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STUDIU INTRODUCTIV

La moartea lui Caesar ramasesera doua opere istorice,
ambele neterminate: Rdzboiul gallic, completat abia dupa
moartea acestuia de catre Hirtius cu cartea a VIII-a, refe-
ritoare la evenimentele ultimilor doi ani ai campaniei
din Gallia, si Rdzboiul civil, care cuprindea de fapt nu-
mai prima parte, e drept cea mai importanta etapa a aces-
tui razboi, opera care nu fusese inca publicatd. Neter-
minarea lor nu se datora mortii autorului: Rdzboiul
gallic era scris de aproape opt ani, cel civil de cel putin
trei. Concepute de autor ca o simpld justificare politica
si ca instrument de propaganda in vederea unor momente
politice concretel, cele doua opere nu mai prezentau — o da-
ta depasit momentul respectiv — suficient interes pentru
Caesar ca sa-si mai sacrifice timpul pentru continuarea
lor. Este deci de crezut ca nici celelalte etape ale razboiu-
lui (campania alexandrina, cea africand si spaniold) nu
ar mai fi format, probabil, obiectul atentiei lui Caesar,
om politic foarte realist, preocupat in primul rind de
prezent si viitor si foarte putin de trecut.

Moartea lui Caesar a dat tuturor faptelor legate de
existenta lui un contur definitiv si a transformat me-
moriile lui in documente istorice de prim rang. Oamenii
apropiati, in primul rind Oppius si Balbus, s-au gindit,
desigur, imediat la ingrijirea si publicarea operei isto-
rice a lui Caesar, singura care prezenta interes pentru
ei in acel moment.

1 Vezi Caesar, Rdazboiul gallic, Editura Stiintifici, Bucu-
resti, 1965, pp. 63, 65.
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CICERONE POGHIRC

Cu aceasta muncd a fost insarcinat Aulus Hirtius, care
era inca de multd vreme secretarul cancelariei lui Caesar
si unul din oamenii lui de incredere2. La dispozitia lui
stateau cele doua opere amintite, prima publicata, dar
de fapt neterminatd, cea de-a doua nu numai nepubli-
cata, dar, pe cit se pare, desi intr-o stare departe de
perfectiunea obisnuitd lui Caesar si necesara publicarii.
In afara lor insd, Hirtius avea la dispozitie intreaga arhiva
a lui Caesar: copia rapoartelor cdtre Senat3, copia unui
fel de buletine informative (scrisori) pe care Caesar le
trimitea prietenilor de la Roma, rapoartele generalilor sai,
tablouri ale efectivelor lor, crochiuri etc.A.

Primul lucru pe care l-a facut Hirtius a fost de a
completa, la insistentele lui Balbus, Rdzboiul gallic cu
cartea a VIII-a, pentru a umple golul existent intre cele
doui opere rimase de la Caesar®. Redactarea acestei carti
s-a facut la numai citeva luni de la moartea lui Caesar,
catre sfirsitul anului 44 i.en. Din prefata car{ii rezulta
ca Hirtius avea intentia, dupa spusele sale, sd8 completeze
,$1 ultima lui lucrare ramasa neterminata, povestind eve-
nimentele de la razboiul alexandrin pind la moartea lui
Caesar si nu pina la sfirsitul razboiului civil, care nu
stim cind se va termina“s.

La aceasta invita In primul rind faptul ca Rdzboiul
civil scris de Caesar cuprindea deja inceputul razboiului

2 Asupra lui Hirtius, vezi, O. Seel, Hirtius, Klio, Beiheft 35.
Leipzig, 1935.

3 Vezi Suetonius, Caesar, 56.

% Asupra acestui material aflat in arhivd fie mcxdental fie
strins special In vederea redactarii operei, vezi prefata lui
J. Andrieu la Radzboiul alexandrin (Guerre d’Alexandrie), Les
Belles Lettres, Paris 1954, pp. VI—VII.

5 Vezi Caesar, op. cit., prefata cartii a VIII-a.

6 Ibidem In momentul. cind scria Hirtius incepusera deja
neintelegerile dintre Antonius si Senat, iar razboiul s-a prelungit
de fapt, pina la victoria de la Actium a lui Augustus (anul 31),
care a instaurat definitiv imperiul.
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STUDIU INTRODUCTIV 7

alexandrin (cartea a III-a, cap. 106—112). Terminarea
operei n-a mai putut-o aduce la indeplinire Hirtius, asa
cum ar fi dorit’”. La 1 ianuarie 43 Hirtius a devenit
consul, asa cum il desemnase inca Caesar, si era prins
de treburi mult mai importante, rezultate din tulbura-
rile politice ale momentului, iar in scurtd vreme avea
sd moara eroic pe cimpul de lupta (21 aprilie 43)8.

Din lucrarea proiectatd el n-a mai terminat in cel mai
bun caz decit doar Rdzboiul alexandrin, cum cred unii
cercetatorid.

Cui a revenit, dupa moartea lui Hirtius, sarcina com-
pletarii comentariilor lui Caesar nu se stie. Unii pre-
supun ca este vorba de Asinius Pollio, dar, dupa pa-
rerea altor cercetatori, el ar putea fi cel mult autorul
Razboiului * africani®. Dubiul asupra paternitatii acestor
lucrdri dainuieste inca din antichitate, caci deja Sueto-
nius oscileazd intre Hirtius si Oppius!l. Dupa stilul si
structura lucrdrilor, ele nu par insd sia fie opera unui
singur autor.

Intentiile lui Hirtius s-au realizat insa, este drept, nu
pind la moartea lui Caesar, cum scrie el, ci doar pina
la terminarea ultimei campanii a razboiului civil dus de
Caesar. Operele scrise de Caesar insusi confineau, de

altfel, nu istoria vietii sale, ci doar pe aceea a razboaielor
duse de el.

7 In prefata citata, Hirtius afirmd cd a ispravit de completat
Razboiul civil (confeci, la trecut). In realitate, cind scria. acest
lucru el se plasa, dupa obiceiul latinesc, in momentul in care
avea sa-l citeasca publicul, dupa editarea lucrarii, si concor-
danta timpurilor se facea in funcf{ie de acest moment viitor al
lecturii. Vezi un caz asemanator la Thucydides, care in prefata
operei sale, ca si in cartea a V-a, cap. 26, afirma, de asemenea
la timpul trecut, cd a scris Istoria rdzboiului peloponesiac, desi,
cum se stie, el n-a mai reusit sa o termine.

8 Vezi Appian, III, 71.

¥ Vezi p. 9—10. o

10 Problema autorilor celor trei lucrdri va fi discutati in
capitolele respective.

" M Suetonius, Caesar, 56.
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8 CICERONE POGHIRC

Corpus Opera pe care o posedam astazi
Caesarianum o1, numele lui Caesar constd, in
afara operei autentice (Rdzboiul gal-
lic si Rdzboiul civil), din inca trei lucrari: Rdzboiul alexan-
drin, Radzboiul african si Rdzboiul spanioll?. Numele auto-
rilor nu sint mentionate in manuscrisele acestor trei lu-
crari si este foarte probabil ca daca Hirtius ar fi reusit
sa le inglobeze definitiv in continuarea operelor lui Caesar
el nici nu le-ar fi dat titluri separate, ci le-ar fi
numerotat in continuare drept car{i ale operei lui Caesar,
asa cum a facut cu cartea a VIII-a a Razboiului gallic
si cum apare in unele manuscrise chiar Raboiul civil scris
de Caesars,

Daca, dupa aprecierea unanima, cartea a VIII-a a Rdz-
boiului gallic, scrisa de Hirtius, bun cunoscator al inten-
tiilor si stilului lui Caesar, se apropie destul de mult
de opera autentica, fara a atinge desigur valoarea aces-
teia; celelalte trei scrieri, cu toata intentia autorilor de
a le lega de restul operei, formeaza parti evident disto-
nante cu restul. Ele au totusi o indiscutabila valoare
istorica, deoarece provin de la martori oculari ai eveni-
mentelor si sint bazate pe documente de prima mina, in-
accesibile autorilor de mai tirziu. Intrucit fiecare din aceste
opere pune probleme deosebite, ele vor fi discutate se-

parat.

2 Din imensa bibliografle generald asupra acestui Corpus
citdm doar darea de seama asupra literaturii dintre anii 1898
si 1928, datoratd lui E. Kalinka Bericht iber Caesars und
seiner Fortsetzer Schriften, in ,Jahrbiicher iiber die Fortschritte
des klassichen Altertumswissenschaft, Suppl. Bd., CCXXIV, 1929,
pp. 1—256, si K. Barwick, Caesars Commentarii und das Cor-
pus Caesarianum®, in ,Philologus“, Suppl. Bd. XXI, Heft 2,
1938. Pentru datele mai noi, vezi prefetele editiilor respective
citate la p. 6, nota 4 si 27, nota 98.

3 In multe manuscrise, prima carte a Rdzboiului civil apare
numerotata drept cartea a IX-a a Comentariilor lui Caesar.
Asupra diviziunii operei in carti vezi J. Andrieu, La division
en livres et les mentions d’auteur dans le Corpus césarien, in
,.Revue des Etudes Latines“, vol. 27. 1949, pp. 138—149.
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STUDIU INTRODUCTIV 9

RAZBOIUL ALEXANDRIN?

Titlul In manuscrise, opera apare cu tit-
lul Bellum Alexandrinum, care nu
corespunde de fapt continutului, caci, pe linga eveni-
mentele din Alexandria, el contine si alte evenimente
petrecute in alte regiuni!>. Acest titlu pare si fie luat din
prefata lui Hirtius la cartea a VIII-a a Raboiului gallic
(§ 8), dar se mai intilneste si la sfirsitul Razboiului civil,
unde pare introdus ulterior in fraza de legatura dintre
partea scrisd de Caesar si continuarea ei, precum si in
cap. 1 si 34 ale cartii cunoscute sub titlul de Rdzboiul
alexandrin. De la episodul petrecut propriu-zis la Ale-
xandria, titlul a fost extins la toate evenimentele anu-
lui 47, urmindu-se si aici obiceiul lui Caesar de a grupa
evenimentele "in cite o carte pentru fiecare an.
Numele autorului lucrarii este,
cum s-a aratat, necunoscut inca din
antichitate si absent in manuscrise. Asemanarile lingvis-
tice dintre cartea ‘a VIII-a a Rdzboiului gallic, scrisa si-
gur de Hirtius, si Rdzboiul alexandrin, au facut pe un
celebru editor al operei lui Caesar, C. Nipperdey, sa
considere ca tot Hintius este si autorul acestei opere!6. La

Autorul

14 Lucrarea fundamentala asupra Rdzboiului alexrandrin,
P. Graindor, La guerre d’Alexandrie, Recueil des travaux
publiés par la Faculté des Lettres, Université Egyptienne, Cairo,
1931, nu ne-a fost a-ccesibila. Am utilizat insa excelenta prefata
a lui J. Andrieu la editia din colectia Guillaume Budé (citata
la p. 2, nota 4).

15 Vezi p. 12, cap. Evenimentele.

16 Prefata la C. Iulii Caesaris Commentarii, Lipsiae, 1847, p. 6
si urm. Teoria lui Nipperdey a fost acceptata si de altii, printre
care A. Klotz in Paully-Wissowa, Realencyklopaedie, Bd. X,
col. 274, M. Schanz-C. Hosius, Geschichte der rdmischen
Literatur, vol. 1, ed. a. IV-a, 1927, p. 343 si urm, precum si in
doua istorii italiene mai recente ale literaturii latine: a lui
A. Rostagni, vol. I (Torino, 1954, p. 486) si a lui E. Paratore
(ed. a 2-a, Firenze, 1961, p. 261).
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10 CICERONE POGHIRC

aceasta se adauga stingacia intrebuintarii termenilor mili-
tari, ceea ce, dupa parerea lui, l-ar indica tot pe Hirtius,
om de litere in primul rind, care, desi legat a lui Caesar,
nu e pomenit niciodata de acesta pentru vreo fapta de
arme. Atitudinea ingaduitoare fatid de Dolabella s-ar po-
trivi, dupa unii, de asemenea cu firea lui Hirtius!?. Alti
cercetdtori insa indica deosebiri importante in limba ce-
lor doua scrieri, infirmind teoria lui Nipperdey!8. Cauza
asemanadrilor ar putea fi, credem, tendinta ambilor autori
de a-1 imita pe Caesar.

Un argument important impotriva paternitatii lui Hir-
tius il constituie si faptul ca, dupa declaratia expresa a
acestuial, el n-a luat parte la rdzboiul alexandrin si nici
la cel african, or, multe elemente ale cartii presupun ca
autorul ei a fost martor ocular al evenimentelor, nu numai
ale celor petrecute la Alexandria, ci si al campaniei lui
Caesar in Asia?0. Mai mult, de doud ori in cursul lucrarii!
se spune ,,de catre noi“ (a nobis), ceea ce presupune parti-
ciparea directd a autorului, caci altfel ar fi spus ,,de
ciatre ai nostri“ (a nostris). Cu toate acestea, multi cerce-

17 Vezi E. G. Sihler, Caius Iulius Caesar, Leipzig, 1912,
p. 245.

8 E Fischer, Das achte Buch vom Gallischen Kriege und.
das Bellum Alexandrinum, Programm Passau, 1880 si F. Fro6-
lich, Realistisches und Stilistisches zu Caesar und dessen Fort-
setzern, in ,Festschrift des Philologischen Kridnzchens in Ziirich“,
1887, pp. 1—55. In privinta argumentelor stilistice asupra auto-
rului, vezi H. Pd6tter, Untersuchungen zum Bellum Alexandri-
num und Bellum Africanum Stil und Verfasserfrage, Leipzig.
1932. Dupa M. Schanz loc. cit., diferentele de stil ar proveni
din materialul diferit folosit cu privire la diversele teatre de
operatii. Asupra acestor teorii vezi si J. Zingerle, Zur Frage
nach der Autorschaft des Bellum Alexandrinum und dessen
Stellung im Corpus Caesarianum, in ,Wiener Studien“, XIV,
1892, pp. 75—119.

Y Caesar, op. cit., prefata cartii a VIII-a, § 8.

® Vezi, mai ales, amidnuntele legate de lupta ¢u Pharnaces,
cap. 74—175.

2 Vezi cap. 3 si 19.
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STUDIU INTRODUCTIV 7/ 11

tatori considera si astdzi pe Hirtius autorul Rdzboiului
alexandrin, dar sigur nu si al celorlalte opere?2.

In hpsa unor dovezi sigure despre paternitatea lui
Hirtius, s-au propus si alti autori. Astfel, Landgraf pre-
supune ca redactorul si editorul mostenirii lui Caesar si
Hirtius ar fi fost Asinius Pollio?3, autor direct, dupa el,
al capitolelor referitoare la evenimentele din Spania (cap.
48—64)%:. F. Frohlich considera ca autor pe Balbus?3,
oceea ce e putin probabil, cdci Hirtius, in prefata cartii
a VIII-a a Rdzboiului gallic, spune cd tocmai la indemnul
lui Balbus a inceput sa scrie continuarea operelor lui
Caesar. Oppius, pus in discutie incd de Suetonius (Caesar
56), desi autor al unei wvieti a lui Caesar?6, trebuie inlatu-
rat pentru faptul cd nu a luat parte la nici una dintre
campaniile descrise in Rdzboiul alexandrin, avind alte
insarcinari in Italia $1 la Roma?’.

Din textul operei nu se poate deduce nimic despre
persoana autorului, afara de faptul ci era un om cult,
care s-a straduit sa imite stilul ales al lui Caesar, bun
cunoscator al evenimentelor descrise, desi nu intotdeanua
si al intentiilor lui Caesar in actiunile sale, si ca era un
inflicirat admirator al acestuia®.

Autorul Razboiului alexandrin era, de asemenea, un bun
cunoscator al operei lui Caesar, in primul rind al Rdzbo-

2 Vezi capitolele referitoare la autorii Rdzboiului african si
Radzboiului spaniol.

B Landgraf, Untersuchungen zu Caesar und seiner Fort-
setzern, insbesonders ilber Autorschaft und Komposition des Bel-
lum Alexandrinum und Africanum, Miinchen, 1888.

% Landgraf, Das Bericht des C. Asinius Pollio ilber die
spanischen Unruhen des Jahres 48 v. Chr. auf Grund des Codex
Ashburnhamensis, Erlangen — Leipzig, 1890.

5 F., Fréhlich, Das Bellum Africanum sprachlich wund
historisch behandelt, Brugg, 1872, p. 9.

% Vezi Plutarh, Pompeius, 10 si 18 si Suetonius,
Caesar, 53.

7 Despre prezenta lui in Italia, in timpul campaniei africane,
vezi Cicero, Ad Atticum, XI, 7,5; 8,1; 14,2; 17,2; 18.

B Autorul polemizeazd chiar cu cei care criticau, fie si cu
bune intentii, actiunile lui Caesar; vezi Rdzboiul alexandrin,
cap. 24.
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12 CICERONE POGHIRC

iului civil, pe care l-a avut, se pare, in permanentda sub
ochi, stabilind legatura cn el, la fel cum Hirtius se silise
sd lege cartea scrisa de el de cartea precedenta a Rdzbo-
tului gallic. Aceasta legatura e realizata fie prin trimiteri
directe la Rdzboiul civil?9, fie prin reluarea unor expresii
din opera precedentd3, analogii in prezentarea perso-
najelor3! etc.

Rdzboiul alexandrin contine, de
fapt, toate actiunile militare ale
anului 47 i.e.n, patru episoade distincte, petrecute in
regiuni diferite, si fira o prea strinsa legadtura intre ele.

Episodul principal, razboiul care a avut loc la Ale-
xandria, continuare a ultimei parti a cartii a III-a a Rdz-
boiului civil (cap. 106—112), este descris la inceputul
lucrarii (cap. 1—33). Venit la Alexandria, in urmarirea
lui Pompeius, Caesar afld aici de moartea acestuia si
este retinut de nevoia de a incasa o mare suma de bani,
pe care i-o datora fostul rege al Egiptului, Ptolemeu XI
Auletes, bani care 1i erau necesari pentru intre{inerea
armatei32. Aici se amestecd in luptele pentru tron dintre
fiii regelui si se angajeaza cu forte pufine intr-o lupta
foarte primejdioasd, care era aproape sid-l coste viata.
Dupa relatarile autorului Rdzboiului alerandrin, s-ar parea
ca indatd ce a invins pe egipteni si a pus pe tron pe Cleo-
patra si pe fratele ei mai mic33 ar fi plecat in Siria. In
realitate, el a mai zabovit in Egipt citeva luni, intreprin-
zind o calatorie pe Nil, desigur, nu numai de dragul
Cleopatrei (care avea nevoie de prezenta lui pentru a-si
consolida tronul), ci, probabil, si spre a avea timpul nece-
sar pentru stringerea banilor datorati. Actiunile lui Cae-

Evenimentele

2 Vezi Rdzboiul alexandrin, 4: ,dupd cum e-a aratat mai sus*,
trimitere la Rdzboiul civil, III, 112

30 Vezi largitionem augere, Rdzboiul alexandrin 4, si Razbo-
iul civil, III, 112.

3 Vezi prefata citatd a lui J. Andrieu, p. XIIL

32 Vezi Caesar, Rdzboiul civil, III, 108 si nota 221.

3 In realitate numai pe Cleopatra, caci fratele acesteia, sotul
ei oficial si asociat la domnie, -er@ incd mniic. Cind a ajuns la
virsta la care putea deveni periculos, Cleopatra 1-a otravit.
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STUDIU INTRODUCTIV 13

sar in Egipt au pregatit transformarea lui, mai tirziu,
intr-o prefectura dependentd direct de imparat, care asi-
gura principelui, alaturi de alte mijloace, independenta
fata de Senat.

In Siria, prima campanie a fost dusd nu de Caesar,
ci de Domitius Calvinus, trimisul sau (cap. 34—41). Asia
Micd, sursd importantd de bogatii pentru Roma, era in
acest timp harfuiti de actiunile lui Pharnaces, fiul lui
Mithridates, regele Pontului. Acesta atacase nu numai
tinuturile unor regi aliati ai Romei (Armenia Mica a lui
Deiotarus si Cappadocia lui Ariobarzanes), dar chiar si
Bithynia, care apartinea romanilor. In calitate de consul,
dar si pentru a-si asigura o importanta sursa de venituri,
Caesar ordona lui Domitius sd puna lucrurile la punct.
Actiunile acestuia se incheie insd cu o infringere rusi-
noasa, si numai sosirea lui Caesar avea sa restabileasca
situatia.

Episodul urmator (cap. 42—47) tine intr-adevar de
razboiul civil si descrie luptele schimbatoare, care au avut
loc in Illyria, intre oamenii lui Caesar si resturi ale arma-
tei republicane aflate in partea locului. Luptele s-au ter-
minat cu fuga pompeienilor spre Africa, unde se concen-
trasera si alti partizani ai lui Pompeius.

Un lung episod (cap. 48—64) descrie rascoala solda-
tilor si a localnicilor in Spania, in urma abuzurilor comise
de guvernatorul pus acolo de Caesar, Q Cassius Lon-
ginus34,

Campania lui Caesar in Siria este descrisa' abia la
sfirsitul car{ii (cap. 65—78), celelalte trei provestiri avind
ca scop sa mascheze episodul relatiilor lui Caesar cu
Cleopatra, fapt de care partizanii lui nu pomenesc bucu-
rosi niciodata. La venirea lui Caesar, Pharnaces simuleaza
ca vrea sa duca tratative, dar, de fapt, incurajat de vic-
toria asupra lui Domitius, nu vrea decit sa cistige timp.
Caesar, intelegindu-i planurile, il sileste sa accepte bata-

% Vezi p. 29.
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14 CICERONE POGHIRE

lia la Zela, unde il infringe fulgerator, fapt care i-a pri-
lejuit sa rosteasca celebrele cuvinte veni, vidi, vici3.
Intr-o scurtd incursiune prin diversele regiuni ale Asiei
Mici Caesar reuseste sa linisteasca lucrurile, lasa aici
oamenii sdi de incredere si pleacd la Roma, pentru a
potoli si acolo grave tulburadri politice si militare.
Exactitatea ~datelor Rdzboiului
‘i’a"’a.rea alexandrin poate fi judecatd cu des-

storica - = . .
tule sanse de adevar, céci evenimen-
tele cuprinse in el sint tratate in numeroase alte lucrari,
este drept, toate posterioare, dar folosind adesea izvoare
contemporane evenimentelor36, Comparatia nu este de loc
nefavorabild Rdzboiului alexandrin sub raportul exacti-
tatii afirmatiilor, ci dimpotriva. Autorul acestuia a fost
martor ocular al celor petrecute in preajma lui Caesar si
a putut utiliza rapoartele si actele aflate in arhiva lui
Caesar, dupa moartea acestuia, pentru evenimentele petre-
cute concomitent in Siria, Illyria si Spania si la care,

evident, nu a putut lua parte.

Intre Rdzboiul alexandrin si celelalte izvoare se con-
statd unele divergente de datare, dar trebuie spus cid la
autorul Rdzboiului alexandrin este vorba doar de o crono-
logie relativa, de ordinea evenimentelor, si nu de o datare
absolutd. In tot cursul lucrdrii mu se intilneste citata
nici o data exactd, ceea ce se datoreste probabil faptului
ca in momentul in care a fost scrisd se petrecuse o per-
turbare a calendarului, datoritd reformei lui Caesar, si-
tuatie care ingreuia stabilirea exacta a echivalentelor.
Cele citeva date exacte ale acestor evenimente ne sint

35 Asupra lor vezi Caesar, Rdazboiul gallic, p. 41 si nota 80.

3% Titus Livius, Periocha, CXII; Strabo, XVII, 11 si
urm.; Valerius Maximus, I, 56; V, 110; X, 55; Velleius
Paterculus, II, 53,54; Lucan, Pharsalia X; Flavius Io
Sephus, Ant. Iud., XVI, 127; Frontinus, Strat, I, 1 si
II, 2; Plutarh, Caesar, 48—49; Suetonius, Caesar, 35 52, 64;
Florus, IV, 2; Appian, II, 89—92; Cassius Dio, XLII,
6—16 si 34—48; Eutropius, IV, 17; Orosius, VI, 27 sl urm.
Vezi dependenta acestor opere de cele doud izvoare contemporane
de bazd la J. Andrieu, op. cit, p. XLV.
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cunoscute din alte izvoared’. Schimbarea ordinii unor eve-
nimente, neinsemnata de altfel, se datoreste unor ratiuni
de compozitie, si nu intentiei de a deforma evenimentele.

Alte divergente constau in omisiunea unor fapte in
Rdzboiul alexandrin, dintre care cea mai evidentd este
tacerea wvizibila in jurul relatiilor lui Caesar cu Cleo-
patra38, Totusi, autorul da in general mult mai multe ama-
nunte decit alte izvoare, chiar cind aceste amanunte sint
nefavorabile caesarienilor.

Spiritul general al lucrarii este net filocaesarian si
filoroman, lucru cu atit mai vizibil, cu cit autorul nu
este la fel de abil ca Caesar in pastrarea unei obiectivi-
tati fie si aparente. El lauda permanent pe romani si
pe Caesar3d, pe care il apidra chiar si de criticile bine-
voitoare40, si are o foarte proasti parere despre egipteni
in general si despre alexandrini in speta‘l

Cu toate acestea, autorul pare de buna-credinta si
realitatile descrise de el nu sint sensibil deformate, ci
sint adesea redate mai fidel decit in lucrarile posterioare,
unde apar multe elemente create de legenda constituita
ulterior in jurul persoanei lui Caesar, elemente care lip-
sesc in Rdzboiul alexandrini2.

Nu lipsesc, desigur, nici exagerari facute din admiratie
pentru Caesar, care insd contravin uneori chiar afirma-
tiilor lui Caesar insusi. Astfel, autorul Rdzboiului alexandrin
crede ca Caesar i-a dat drumul regelui pentru ,,a lupta
cu mai multd glorie si demnitate impotriva unui rege
decit impotriva unei bande de venetici si sclavi fugiti®
(cap. 24). Afirmatia vine in contradictie cu spusele lui

¥ Vezi notele 7, 24, 79 la Rdzboiul alexandrin.

38 Vezi p. 12.

3 Vezi cap. 21, 23 si urm.

40 Vezi p. 11 si nota 28.

‘1 Vezi, mai ales, Rdzboiul alexandrin, cap. 7.

82 Relatarea gestului curajos al lui Caesar, cind s-a aruncat
in apa (cap. 21), este mult mai sobrd in Rdzboiul alerandrin de-
cit la alti autori (vezi, de exemplu, Plutarh, Caesat, 50, A p-
pian, II, 90 si urm.); vorbele de spirit ale lui Caesar, vent,
vidf, vici, nu sint relatate decit de autorii mai tirzii etc.
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Caesar, care in Rdzboiul civil (III, 109) marturiseste ca
,fdcu astfel, incit sa-1 aiba pe rege in puterea sa, stiind
ca numele regelui e de mare autoritate la ei, si pentru
a arata ca razboiul e facut printr-o hotarire particulara
a citorva tilhari, iar nu prin cea regala“. Daca acum se
decidea sd-i dea drumul, era, pe de o parte, pentru ca
spera ca promisiunile regelui de a-i linisti pe ai
sdi ar putea fi adevarate, cum relateazd insusi autorul
Razboiului alexandrin; mai sigur insd este ca Caesar voia
acum sa scape de Ptolemeu XII, avind deja in tabadra sa
un alt mostenitor legal, pe sora acestuia, Cleopatra, cu
care Ptolemeu era in rivalitate, dar pe care Caesar avea
motive sa o sprijine. Plecarea regelui nu intarea practic
cu nimic tabara egiptenilor43, dar, in schimb, tradarea lui
il compromitea si ii dadea lui Caesar un pretext de a
scapa de el, cum s-a si intimplat.

Contrara spiritului lui Caesar este si referirea la pro-
tectia sau ajutorul zeilor, ,,care intervin in toate razboa-
iele, mai ales atunci cind prudenta nu mai are nici o
putere“44, Caesar nu pomeneste, de obicei, decit de For-
tuna, si atunci mai mult spre a arunca asupra ei vina
esecurilor sale%5; el credea, dimpotriva, cd ,,daca nu toate
sint reusite, norocul trebuie ajutat de efortul omului“4.

Cu totul, insa, in spiritul lui Caesar este observatia
ca intr-o anume imprejurare Caesar a refuzat sa lupte
noaptea, deoarece ,,el nu ar fi avut nici posibilitatea de
a-si imbarbata soldatii, caci orice imbarbatare ar fi fost
zadarnica, daca vitejia si lasitatea ramineau necunos-
cute“4? (din cauza intunericului).

43 Vezi cele spuse chiar de autor in cap. 25.

% Vezi cap. 43, 75 si 76.

4 Vezi prefatala Caesar, op. cit, p. 73.

4 Vezi Rdzboiul civil, III, 73.

47 Vezi cap. 10; compara Radzboiul civil, I, 67: ... ,luptele noc-
turne trebuie evitate, cici, de obicei, mai ales in timpul unui
razboi civil, soldatul inspdimintat ascultd mai degraba de frica
decit de jurdmintul dat. In schimb, in timpul zilei are mare in-
semnétate rusinea fatd de toti ceilalti, ca si prezenta tribunilor
militari si a centurionilor, lucruri care de obicei ii constring pe
soldati si-i tin la datorie*.

https://biblioteca-digitala.ro



STUDIU INTRODUCTIV 17

Arta Compozitia si stilul Rdzboiului
alexandrin sint destul de apropiate
de ale operelor autentice ale lui Caesar. Scriind, evident,
o simpla continuare a Rdzboiului civil, (ramas neterminat
de Caesar), fapt care se poate deduce si din aceea ca
autorul anonim nici nu a gasit necesar sa scrie o prefata,
el s-a silit ca aceastd continuare sa nu distoneze cu res-
tulé8, Planul aparent deslinat, cu episoade relatate para-
lel si uneori neconcordant ca ordine cronologicd, cores-
punde cu acel al Razboiului civil unde, la un moment dat,
actiunea se desfasoara pe trei fronturi (la Marsilia, I,
34—36 si 56—58; 11, 1—16 si 22; in Spania, I, 37—55 si
59—87; II, 17—21; in Africa, II, 23—44), amestecate cro-
nologic. Legdtura dintre episoadele Rdzboiului alexandrin
este stabilitd simplu, in acelasi mod ca si la Caesar®.
Este greu de determinat cit datoreste autorul sub
raportul compozitiei si al stilului acelor materiale pe
care le-a folosit din arhiva ramasa de la Caesar. Este
insa evident cd@ opera nu e simpld juxtapunere de ele-
mente eterogene, ea vadeste un efort de redactare care
are in vedere constituirea unui ansamblu, efort vizibil
in reflexele culturii si priceperii autorului, in grija ma-
nifestatd pentru a stabili o legatura intre deversele epi-
soade, ca si intre acestea si opera precedenta, precum si
din trasaturile stilistice proprii®, care dau operei o am-
prentd particulard. Faptele sint povestite clar si curga-
tor, adesea cu un umor remarcabil®!, desi nu fiara unele

% Vezi p. 11.

“ Vezi Caesar, Rdzboiul civil, I, 37 si 56, 1I, 11 etc. si
Razboiul alexandrin, 34, 65 etc.

8 Vezi J. Andrieu, op. cit,, p. XXIX si urm.

5t Demna de subliniat este scena plecérii regelui, care plinge
cu lacrimi prefdcute cd se desparte de Caesar, cind viitorul avea
sa dovedeascd, de fapt, ca el plingea de bucurie cd scapa (cap. 24).
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naivitat{i, pe care zadarnic le-am cauta in opera lui
Caesar®2, '

Prin soliditatea si constiinciozitatea informatiei, prin
exactitatea relatarii, claritatea si sobrietatea stilului,
Razboiul alexandrin este, dintre comentariile apocrife, cel
mai apropiat de opera originala a lui Caesar, net superior
celorlalte doua.

RAZBOIUL AFRICAN

Titlul Denumirea de Bellum Apricum,
Africanum sau Africae, care apare
in diverse manuscrise, corespunde exact continutului
cartii, care trateaza razboiul african (anul 46) strict mo-
nografic, de la plecarea lui Caesar din Lilybaeum, pina
la intoarcerea sa la Roma. Lucrarea reia, de fapt, firul
relatirii conflictului dintre Caesar si republicani, cu care
evenimentele petrecute in Rdzboiul alexandrin nu aveau
legatura directa. Caesar, sigur pe atunci de victorie, voise
sa-si asigure spatele si totodatd sa dobindeascd bogatele
resurse ale Orientului, care ii erau necesare atit pentru
a duce lupta, cit si pentru a-si consolida apoi situatia
la Roma. Zabava lui in Orient daduse insa timp adversa-
rilor sa-si regrupeze fortele .in Africa, reluind razboiul cu
sanse aproape egale%.
Lucrarea incepe brusc, cu imbarcarea la Lilybaeum,
fara a pomeni ceva despre activitatea lui Caesar la Roma
si in Italia, dupa intoarcerea sa din Orient.

52 in cap. 18, de exemplu, autorul introduce, cu stringicie,
in mijlocul primei fraze expresia ,,daca putem compara lucrurile
cele mici cu cele mari“, expresie frecventd:in poezie, dar care
nu-si are rostul aici.

8 Vezi Caesar, op. cit., p. 41 si urm.
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Autorul Ca si in cazul Radzboiului alexan-

drin, autorul este necunoscut, iar

ipotezele facute asupra lui au, in acest caz, si mai putine

sanse de adevar. El nu este in orice caz Hirtius, si cu
acest lucru totfi cercetatorii sint de acord.

Presupunerea cea mai argumentatda, dar putin plau-
zibila totusi, este aceea a lui Landgraf, dupa care autorul
ar fi Asinius Pollio, care ar fi scris si episodul spaniol
din Rdzboiul alexandrin si ar fi redactat intreaga lucrare,
rimasa neterminatd la moartea lui Hirtius®. Dintre argu-
mentele lui, singurul care ramine in picioare, dar nu este
hotaritor, este faptul ca autorul Rdzboiului african a parti-
cipat la evenimentele descrise, ceea ce e adevarat despre
Asinius Pollio%, dar si despre multi altii. Comparatia
stilistica pe care o face Landgraf pentru a-si argumenta
afirmatia are un fundament prea subred: dacd Nipperdey
pentru a demonstra ca Hirtius e autorul Rdzboiului alexan-
drin avusese la dispozitie o opera de aceeasi intindere
cu aceasta, cartea a VIII-a a Rdzboiului gallic, in cazul
lui Asinius Pollio comparatia se face numai pe baza a
trei scrisori ale lui, pastrate la Cicero®, ceea ce e prea
putin pentru a dovedi ceva temeinic. Cele citeva asema-
nari gasite intimplator nu sint graitoare si contravin im-
presiei generale®’: talentul si personalitatea lui Asinius
Pollio, vestit critic, orator, istoric si om politic, nu con-
corda cu stilul stingaci al autorului Rdzboiului african
si nici cu orizontul ingust al acestuia in probleme poli-
tice si militares8. In plus, este greu de crezut cd un om
cu pozitia lui Asinius Pollio si o atit de buna parere
despre sine, precum si cu o cunoscuta independenta fata
de cercul lui Caesar ar fi scris in completarea lucrarii

% Vezi p. 11, notele 23 si 24. Teoria a fost acceptata de W&lff-
lin si Miodonski, care si-au intitulat editia C. Asini Pollionis de
bello Africo.commentarius (Leipzig, 1889).

% Plutarh, Caesar, 52.

% Cicero, Ad. familiares, X, 31, 32 si 33

57 Vezi M. Schan z, op. cit, p. 343.

58 Vezi p. 20—21 5i 26—27.
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lui Caesar o opera atit de evident favorabila acestuia, pe
care el sa nu o semneze si nici macar sa-si citeze numele
in ea ca participant la evenimente59.

In afard de aceasta, Asinius Pollio e autorul unei
istorii a Rdzboiului civil, pierduta astazi, dar binecunos-
cutd la vremea ei, si anticii nu ar fi putut sa nu observe
concordantele Rdzboiului african cu opera respectiva,
stabilind. astfel autorul. Teoria lui Landgraf a fost, pe buna
dreptate, respinsa de majoritatea cercetitorilor€0.

Celelalte ipoteze asupra autorului sint si mai putin
verosimile: marele istoric latin Sallustius nu poate fi recu-
noscut intr-o opera de calitatea Rdzboiului africanS!, iar
Oppius trebuie exclus pentru faptul cd nu a participat la
evenimente®2, '

Daca persoana istoricd concretd a autorului nu poate
fi stabilitd, personalitatea sa poate fi dedusa cu destula
verosimilitate din continutul si stilul operei. Autorul pare
sa fi fost un ofiter din armata africana, probabil foarte
tinar63, in orice caz putin la curent cu secretele statului
major si cu intentiile lui Caesar. Martor ocular al eveni-
mentelor si devotat trup si sufiet lui Caesar, el se limita

% Vezi Hcropus pumckoii Jaurepatyps, vol. I, Moscova, 1959.
p- 270.

® Vezi R. Schneider in ,Zeitschrift fiir das Gymnasium®*,
44, 1890; R. Menge in ,Berliner Philologischer Wochenschrift*,
1890; U. Ko6hler in ,Bayrisches Gymnasialblatt‘, vol. 25 etc.
Wolfflin insusi a abandonat aceasia teza ulterior: vezi , Archiv
fiir lateinische Lexikographie“, 8, 1893, p. 304.

6! Teoria a fost totusi dezvoltatdi de H. P6tter, Untersuchun-
gen zum Bellum Alexandrinum wund Bellum Africum Stil und
Verfasserfrage, Diss. Miinster, Leipzig, 1932 (dupa o indicatie a
lui Langhammer in ,Berliner philologischer Wochenschrift“,
1908, pp. 1548—1552 si respinsd de A. Klotz, op. cit., 1933, p. 1139
si Otto Seel, in ,Klio“, Beiheft XXXV, 1935).

62 Vezi Cicero, Ad familiares, IX, 6,1.

G Th Widmann, Uber den Verfasser des Bellum Africum
und die Pollio-Hypothese Landgrafs, in ,Philologus“, 50, 1891,
p. 565 incearca sa demonstreze chiar ca autorul aparfinea legiunii
a V-a, dupd amanuntele si atitudinea fatd de aceasta unitate.
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la executia ordinelor, iar in opera la descrierea amanun-
titd a celor vazute sau auzite de el. Pozif{ia lui subordo-
nata se vede din viziunea pe care o are asupra evenimen-
telor: starea lui de spirit oglindeste sperantele si depri-
marile trupei, nerabdarea ei fatd de prudenta excesiva
a lui Caesar, care il jeneaza, parca, pe autor, dornic sa-si
laude comandantul cu orice pre{. Pozitia lui de subordo-
nat se vede si din expresii precum castra constituere,
»a forma tabdra, a inalta corturile“ (cap. 11), care tra-
deaza wviziune de subordonat, prin opozifie cu expresiile
uzuale ale lui Caesar, castra facere, ponere, munire, spe-
cifice pentru un comandant.

Faptele descrise in Rdzboiul afri-
can sint foarte caracterisfice pentru
cele doua parti beligerante, explicind suficient de ce toc-
mai dictatura lui Caesar si nu republica lui Cato era
necesara in acel moment clasei stipinitoare romane aflata
in vadit impas.

Efectivele imense ale republicanilor®% dotate cu stocuri
mari de provizii®® si conduse de generali incercati -ca
Labienus, Afranius, Petreius, Cato, Varus, Considius,
Pompeius fiul si Iuba insusi, efective cu care s-ar fi
putut cu usurintd debarca in Italia%6, nu sint capabile, din
cauza incapacitatii comandantului suprem, fostul consul
Scipio, si a lipsei de coordonare intre actiunile unitatilor,
sa zdrobeascd de la inceput pe Caesar debarcat initial
doar cu 3 000 de oameni si 90 de caif? si lipsit de cunoas-
terea locurilor si de provizii. Victoria lui Caesar, hartuit
la inceput din toate partile si adesea la un pas de dezastru,
uneori in situatii pe care numai niste incapabili si incre-

Evenimentele

6 10 legiuni si 14000 de calidreti, la care se adiaugau patru
legiuni ale lui Iuba, cavaleria si infanteria lui usoard nenuma-
ratd si cei 64 de elefan{i. Asupra efectivelor vezi cap. 1, 19—20
si 86.

65 Vezi cap. 8, 34 si 36.

% Din scrisorile lui Cicero (Ad Atticum, XI, 5) rezultd ca
o astfel de debarcare era asteptata !a Roma.

67 Vezi cap. 3.
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zuti n-au stiut sd le exploateze®®, este aparent o minune
care intrece orice inchipuire, caracteristica insa pentru
momentul istoric si societatea respectivda, pe care, cum
s-a vazut ulterior, numai un regim de mind forte mai
putea s-o salveze.

Postindu-se pe o pozitie formalista, Cato, om energic
si comandant priceput, refuza comanda pe care i-o ofera
trupele, numai pentru ca intr-o republica corupta el ajun-
sese doar pretor, in timp ce incapabilul Scipio fusese
consul®, In astfel de societate, prost organizatd, nu era,
desigur, loc de desfasurare pentru energia si curajul lui
Labienus, nici pentru intransigenta politica si integritatea
morala a lui Cato. Cei care nu puteau sa suporte sefia
unui concetdtean, Caesar, ajung pind la urma, cum spu-
neau caesarienii, la discretia insolentei barbarului Iuba?0.

In aceste conditii, nu e de mirare cad pompeienii il
lasa pe Caesar sd-si adune sub ochii lor fortele, sd-si inta-
reasca taberele, sa-si instruiasca trupele formate la ince-
put mai mult din recruti, pina cind ajunge atit de puter-
nic, incit nu-i mai ramine decit sa-si aleaga locul si tim-
pul victoriei.

Incd din acest moment se petrece un lucru deosebit
de semnificativ pentru dictatura imperiald, care abia in-
cepea sa se constituie. Principalul sprijin al acestei forme
de guvernamint, armata, care in vechea republicd fusese
o obligatie civica si era alcatuita din cetateni constienti
de rolul lor, devenise de pe timpul lui Marius o armata
de profesie, platita, instrument orb al unor forte pe care
nu le intelegea si de care de cele mai multe ori nu era
legata prin interese social-politice. De aceea, nu e de
mirare ca ea se transforma uneori din instrument in tiran,
impunindu-si vointa impotriva comandantilor.

Lucrul acesta, specific pentru perioade mai tirzii, in-
cepe sa se manifeste incd de pe acum. La venirea in

68 Appian, II, 95 relateazi ca Petreius nu a dus pina la
capat o infringere evidentd a lui Caesar numai pentru a nu-l
lipsi pe comandantul suprem, Scipio, de victorie.

6 Vezi Velleius Paterculus, II, b4

 Vezi Rdzboiul african, cap. 8 si 57.
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Africa, Caesar abia potolise rascoala trupelor aflate in
Italia, nerabdatoare sa-si primeasca rasplatile promise in
momentele grele ale razboiului civil’t. In Africa au loc,
de asemenea, doud simptome semnificative, desi grija
lui Caesar pentru soldatii sdi e cunoscuta, ca si atasamen-
tul acestora fata de el.

Exasperati de prudenta si incetineala cu totul neobis-
nuitd a lui Caesar in aceastd campanie, chiar si inaintea
batiliei de la Thapsus, unde sansele erau evident de par-
tea lui, soldatii pornesc fara ordin la luptd si pun un
trompet sd sune atacul. Caesar, dindu-si seama cd nu-i
va putea opri, dd in cele din urma parola si porneste in
fruntea trupelor?2.

Dupéa terminarea luptei, contrar obiceiului lui Caesar,
care cruta in general viata cetdtenilor romani, desi ii erau
adversari, veteranii ucid chiar sub ochii lui un detasa-
ment de pompeieni, care se predasera si-i 1mplorau ier-
tarea. Interventia lui Caesar a fost zadarnica, ei fiind omo-
riti pina la unul. Cum remarca autorul Rdzboiului african.
»soldatii, dupa o victorie atit de mare, isi luasera liber-
tatea de a face rautati fira masura, in speranta cid nu
vor fi pedepsiti, datoritd faptelor mari de arme savir-
site“73,

Instaurarea puterii imperiale prin forta armatd avea,
deci, loc sub un rau augur.

Razboiul african are o indiscu-
tabila valoare istorica. Si in acest
caz avem la dispozitie o serie de alte
izvoare antice, care ne dau posibilitatea comparatiei si
a stabilirii veramtatu faptelor?s.

Lucrarea este evident conceputd si scrisd apologetic,

Valoarea
istorica

" Vezi Appian, II, 92—94.

72 Vezi cap. 82.—83.

3 Vezi cap. 85.

7% Vezi Titus Livius, Periocha, 113; Cassius Dio,
XLII, 56 si urm.; Plutarh, Caesar, 52—54; Appian, II, 95—100;
Velleius Paterculus, II, 54—55; Suetonius, Caesar, 35
si 59; Eutropius, VI, 18; Frontinus, Strat. 1. 12; Zona-
ras, X, 10 si urm. etc.
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fapt cu atit mai vizibil, cu cit autorul nu poseda talentul
si nici arta disimularii, specificad lui Caesar. Autorul este
partizan convins al lui Caesar si nu scapa nici un prilej
pentru a-l lauda pe el si a-i ponegri pe adversari. Mereu
sint relatate nenumaratele dificultati intilnite de Caesar,
pentru a-i evidentia si mai mult geniul militar. Caesar
nu comite niciodatd greseli si nici nu dovedeste vreodata
lipsd de prevedere?™. El este alesul zeilor, care il prote-
jeazd vadit™, eliberatorul Africii aservite lui Iuba?? si
razbunitorul demnitdtii romane umilite de un barbar?;
debarcarea lui in Africa are motive pur altruiste?.
Autorul comite o serie de exagerari si relateaza diverse
anecdote, in scopul de al ponegri pe adversar. Cruzimea
lui Scipio si a lui Iuba este relatati cu lux de amanunte80.
Caesar, in schimb, e animat de spiritul de dreptate8, iar
clementa lui, venindu-i ,,atit de la natura, cit si din prin-
cipiu“®2, e proverbiald. Sfirsitul Rdzboiului african e un
adevidrat imn de slavd adus clementei lui Caesar83. Parti-
nirea merge pinad acolo, incit atunci cind soldatii lui Cae-
sar ucid sub ochii lui pe pompeienii care cereau iertare,
autorul e mai preocupat sd laude clementa lui
Caesar decit si condamne nelegiuirea soldatilor84. De alt-
fel Caesar insusi subliniase adesea in cursul operei cle-

5 Vezi cap. 3 si 56.
6 Vezi cap. 74.
7 Vezi cap. 8, 10, 19, 20, 57, 73.

% Deosebit de semnificative sint, in aceastd privinta, cele
relatate In cap. 57: un senator roman ascultd mai degrabia de
ordinul lui Iuba decit de al proconsulului si imperatorului Scipio.

 Vezi, mai ales, cap. 26.

8 Vezi, de exemplu cap. 26, 28, 41 si urm.; pentru Iuba vezi,
mai ales, cap. 25.

81 Vezi cap. 3, 7, 54, 97, 98.

82 Vezi cap. 89; vezi si Plutarh, Caesar 57, care spune ca
Caesar nu era blind din fire.

8 Vezi cap. 3, 7, 76, 88, 89, 90, 92 si 95.

84 Vezi cap. 85.
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menta sa, care devine la partizanii sai principala lui tra-
sdturd de caracter®.

Cu toatd aceasta evidenta partinire, adevarul nu pare
insd grav si voit alterat, inexactitatile provenind mai de-
graba dintr-o proastd informatie asupra unor lucruri (e
drept, in putine cazuri) sau din necunoasterea intentiilor
unor actiuni ale lui Caesar.

Comparatia cu Appian sau Cassius Dio, spre exemplu,
care se inspira din surse vadit rauvoitoare lui Caesar
si dau diverse amanunte ostile acestuia, nu este de loc
dezavantajoasa pentru autorul Rdzboiului african. Este
drept ca Appian, de exemplu, pomeneste de masacrul
celor 300 din Utica, trecut sub tacere aici, dar si el amin-
teste de clementa lui Caesar fata de fiul lui Cato si de
fiica lui Pompei si copiii ei%. Autorul Rdzboiului african
e de asemenea in dezacord cu Appian, care aratd ca
succesul lui Caesar se datoreste, in bund masura, mai
degraba nepriceperii adversarilor, care n-au stiut sa-1 in-
fometeze de la inceput si si duca pina la capat victoria
obtinutd in prima campanie®’. Nepotriviri de aminunt se
constata si din comparatia cu Cassius Dio. Astfel, acesta
afirma ca Afranius si Petreius au fost ucisi din ordinul
lui Caesar®, in timp ce autorul nostru spune cid Iuba a
ucis in duel pe Petreius, iar acesta a fost ucis de un
sclav, la cererea sa®%.

Impresia generala este insa de fidelitate istorica in
faptele esentiale, iar partinirea autorului e adesea mai
putin suspecta decit a altor izvoare. Semnificativd in
aceastd privinta este descrierea mortii lui Cato, care este
la fel de elogioasa ca cea din Plutarh sau Appian. Sin-
gurul repros pe care-l1 face lui Cato este apartenenta sa

% In acelasi sens se pronuntd in Pro Marcello si Cicero, care
nu era partizanul lui Caesar; este drept insd cd laudele lui aici
sint interesate.

® Appian, II, 100.

® 1dem, II, sfirsitul cap. 97.

8 Cassius Dio, XLIII, 12.

% Razboiul african, cap. 94.
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politicd la partida republicana®, in timp ce despre Iuba
si Petreius, de exemplu, spune ca ,au murit vitejeste
ca sd pard curajosi“9l. Dacad ne gindim ca Caesar scrisese
deja la data redactarii Rdzboiului african un Anticato, pe
acare autorul nostru nu putea sa nu-l cunoascd, ne dam
seama de obiectivitatea laudabild a modestului epigon fata
de ilustrul sau inaintas.
Arta Ca structura si stil, lucrarea este
diferita de Rdzboiul alexandrin. Fata
de acesta, cartea are mai multd unitate, datoritd lipsei
numeroaselor episoade paralele si digresiunilor. Eveni-
mentele sint povestite strict cronologic, intr-o expunere
clara, uneori stingaci intrerupta,- pentru a face loc fapte-
lor concomitente, reluata apoi prinir-o simpla trimitere
la cele petrecute anterior. Nepriceperea autorului in a
grupa savant materia se poate constata si statistic, din
faptul ca de 68 de ori apare interim, ,intre timp“ ca
mijloc mecanic de a stabili legitura intre episoade92

Autorul are simtul umorului®3, este impresionabil la
scene spectaculoase%, la sentimente inalte9. Este drept
ca in descrierea acestor lucruri el foloseste uneori mijloace
retorice destul de ieftine, invatate la scoala%.

Ca si autorul Rdzboiului alexandrin, el a avut sub ochi
opera lui Caesar si a incercat sa-i imite maniera de a

%0 Rdzboiul african, 88: ,,...muri cu sufletul plin de tdrie.
Desi cetdtenii Uticii 1l uriserd din cauza partidei din care facea
parte totusi, pentru cinstea lui deosebitd, pentru faptul cd fusese
atit de diferit de ceilalti conducatori, i-au ficut o inmormintare
frumoasa.

N Vezi cap. 94.

92 Vezi M. Schan z op. cit.,, vol. I, p. 341.

9 Vezi, de exempluy, lungul discurs de imbarbitare a lui Cato
catre fiul lui Pompeius, urmat de relatarea in doua cuvinte a
esecului acestuia (cap. 22—23).

% Vezi episodul luptei centurionului cu elefantul, cap. 84.

95 Remarcabild este in aceastd privintd scena dirzeniei vete-
ranilor lui Caesar in fata lui Scipio, cdruia 1i propun si lupte
el zece contra unei cohorte pompeiene (cap. 45).

% Vezi pasajul cu Labienus si veteranul, cap. 16.
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scrie, reusind uneori%’. Departe de eleganta si corectitu-
dinea lui Caesar ramine insa limba autorului, care are
multe elemente comune cu pre- si postclasicii, cu vorbirea
familiard in genere%: numerosi termeni grecesti, multe
formatii cu prefixe in locul celor simple, clasice; compa-
rative si conjunctii duble, turnuri de fraze grecesti etc.
Stilul, departe de a fi artistic, e acela al unui om de
cultura mijlocie, stingaci, marginit la formule comode.
la frazeologia comuna, lipsit de posibilitatea de a face
distinctie intre stilul oral si cel scris, si adesea incapabil
de a duce la capat o perioada.

Povestirea lui e insad vie, curgatoare, si concentrarea
ei asupra amanuntelor, spre deosebire de viziunea ampla
a lui Caesar, da lucrarii mai degraba caracterul de roman
de razboi decit de comentariu. Ton beletristic ii confera,
de asemenea, si explicatiile psihologice ale evenimentelor
si faptelor, carora le acordd mai multd atenfie decit mo-
delul sau.

Valoarea lucrarii consta in faptul ca ea provine de la
un martor ocular, poate wuneori putin perspicace, dar
observator exact al evenimentelor. Cum remarcia A. Bou-
vet%, autorul Rdzboiului alexandrin prezintd poate mai
fidel decit Caesar si Hirtius viata armatei in campanie,
truda si emotiile legiunilor. Razboiul ne este descris nu
de un istoric, politician sau sef militar, ci de un.execu-
tant cu vederi inguste poate, marginite la teama care
trebuie invinsa, la intariturile care trebuie construite, dar
stilul sau stingaci pastreaza mai bine amprenta vietii
umile a soldatilor, pe care o arta savanta ar fi dispretuit-o
sau impodobit-o.

"7 O pozitie singulara si ciudatd ocupa in aceastd privinta
marele filolog Tustus Lipsius (Elect. II, 22), care pune Rdz-
boiul african mai presus de comentariile lui Caesar insusi.

9 Vezi prefata lui A. Bouvet la Guerre d’Afrique, Les Belles
Lettres, Paris, 1949, p. 26 si urm. si A. Kéhler, De auctorum
belli Africani et Hispanici latinitate, Acta sem. Erlangen, I, 1878,
p. 377 si urm.

9 Vezi prefata citati a lui A. Bouvet, p. 39.
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RAZBOIUL SPANIOL

Titlul In majoritatea manuscriselor, ca

si iIn Suetonius, lucrarea apare cu

titlul de Bellum Hispaniense; un singur manuscris da
Bellum Hispanicum, formuld posibild, de asemeneal.

Lucrarea, tratind ultima campanie a razboiului civil
dus de Caesar, este scrisi evident cu intentia de a com-
pleta pe celelate, dupda cum dovedeste fraza de inceput,
care are ca scop sa stabileasca legatura atit cu Rdzboiul
alexandrin, cit si cu Rizboiul africant®. Ca si in cazul
Radzboiului african, lucrarea corespunde in intregime tit-
lului, constituind o monografie completa, lipsita de digre-
siuni si episoade paralele.

Si in acest caz, autorul este ne-
cunoscut, si nici o ipoteza cit de pu-
tin plauzibild nu s-a putut emite pentru identificarea lui.
Din continutul si forma lucrarii se deduce clar ca el nu
poate fi acelasi cu autorul Rdzboiului african si cu atit
mai putin cu al Rdzboiului alexandrin. Si in acest caz,
se vede cd autorul a fost martor ocular al evenimentelor
descrise, dar optica sa ingustd asupra evenimentelor, ca
si stilul sdu neglijent dovedesc ca nu a ocupat un rol
insemnat in evenimente (poate cad nici nu a fost militar),
fiind un om incult, desi nu lipsit de pretentii literare!02,
Lucrarea pare sa fi fost scrisd la cererea lui Hirtius sau
a celui care se ingrijea de editarea Comentariilor, cu in-
tentia de a servi ca material pentru o viitoare redactare.
Din motive necunoscute noua (poate moartea lui Hirtius),

Autorul

10 A, Klotz in Pauly-Wissowa, Realencyclopaedie der klas-
sichen Altertumswissenschaft, Bd. X, col. 274, citeaza un exercitus
Hispanicus pe o moneda din timpul lui Hadrian.

10l Vezi inceputul cap. 1: ,Dupa infringerea lui Pharnaces
§i cucerirea Africii..."

102 Vezi p. 31—33.
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lucrarea a fost inclusa in Corpus Caesarianum in starea
ei bruta, fara a mai fi stilizata ori prelucrata.

Perioada descrisa in lucrare este
de deosebitd importanta, ea consti-
tuind, de fapt incheierea razboiului civil dintre Caesar
si pompeieni, reluat, e drept, dupa moartea lui, dar pe
alt plan si cu alte forte.

In cursul luptelor incepute in anul 49 i.e.n., care au
dus la ruinarea republicii, Spania a ocupat in perma-
nentd un loc insemnat. Chiar de la inceputul razboiului
se afla aici un important contingent de trupe pompeiene
care, prin relativa lor apropiere de Italia, constituiau o
permanentd amenintare pentru cel care voia sd-i fie sta-
pin. De aceea Caesar, simtindu-i importanta, a pornit
imediat dupa alungarea lui Pompeius din Italia si, intr-o
campanie de numai 40 de zile, si-a 331gurat stapinirea in
Spania, lipsind pe Pompeius de cel mai important con-
tingent de trupe!®3,

In timpul campaniei alexandrine, Spania s-a facut
din nou simtitd!%. Nelegiuirile si lacomia guvernatorului
lasat de Caesar, Q. Cassius Longinus, au stirnit nemul-
“tumiri atit in rindurile cetatenilor romani din Spania,
cit si ale populatiei locale iberice si celtice, cunoscuta ca
razboinicd si nelinistitd. Rolul pompeienilor in aceste
evenimente a fost evident: soldatii rasculati au ajuns la
un moment dat sad-si scrie pe scuturi numele lui Pom-
peius!03,

Stiind ca Spania este oricind o buna sursa de recru-
tare de trupe valoroase, fiul mai mare al lui Pompeius
pleaca intr-acolo, in timpul campaniei din Africa, la
sfatul lui Cato, dar actiunea sa sufera un esec inca de la
inceput si este parasitd inainte chiar de a ajunge in
Spania!06,

Evenimentele

00 vezi Caesar, Rdzboiul civil, 1, 37—55, 59—87 si II,
17—21.

10% Evenimentelor din Spania le sint dedicate capitolele 48—64
ale Rdzboiului alexrandrin.

105 Rdzboiul alexandrin, cap. 58.

106 Vezi Rdzboiul african, cap. 22—23.
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Dupé infringerea de la Thapsus (Africa), ultimul loc
de refugiu care mai ramine in chip firesc pentru pom-
peieni este Spania, cadtre care se indreapta cei doi fii
ai lui Pompeius, impreuna cu Labienus si alti citiva
pompeieni de vaza, si unele resturi de trupe. Ei string aici
o armata numeroasa (11 legiuni), ocupa orasele mai im-
portante si organizeaza puternice centre de rezistenta.
Caesar, vazind ca nu poate fi stdpin al Romei cu ade-
varat pind nu va lichida si aceastd ultima rezistenta,
paraseste grabnic Italia, indreptindu-se spre Spania. Au
loc o serie de ciocniri in diverse puncte, dar batalia hota-
ritoare s-a dat la Munda si ea a fost de o violenta ne-
maiintilnitd. Pompeienii, impinsi de desperare si ajutati
de localnici, luptatori indirjiti, duc o lupta atit de crin-
cend, incit Caesar, stapinul lumii, e aproape de infrin-
gere si se afla la un pas de moarte. Caesar insusi se pare
cd a declarat: ,mai inainte luptasem pentru victorie, dar
atunci am luptat pentru propria mea viatd“!07. El], care
alta data cruta, pe cit posibil, pe cetatenii romani, ucide
acum in lupta de la Munda 30000 de oameni, iar la
Corduba alti 22 000. Labienus si Varus cad in lupt3,
Cnaeus Pompeius, fiul cel mare al lui Pompeius Magnus,
este prins si ucis cind, ranit, cauta sa fuga; cel mai
mic insd, Sextus, scapa, si hartuieste cu corabiile lui
de pirati statul incd multd vreme dupa moarea lui Caesar,
fiind ucis abia in anul 35 i.e.n.

Radzboiul spaniol este mult mai

Valoarea scdzut ca valoare documentara decit
istorica = .. .

celelalte doua si incomparabil cu

Comentariile lui Caesar, pe care pretinde sa le continue.

Desi participant la evenimente, autorul, om de conditie

si culturda modestd, nu avea nici pozitia sociald, nici

inteligenta necesara pentru a infelege evenimentele si a

le aprecia importanta. Intreaga lucrare este o insiruire

dezorganizata si adesea neinteligibila de fapte importante

107 Sjtuatia aproape desperatd a lui Caesar este descrisa de
Appian, Rdzboiul civil, II, 104 si Plutarh, Caesar, 56.
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amestecate cu amanunte nesemnificative, puse unul linga
altul si tratate disproporfionat. Scrintirii piciorului unui
centurion i se acorda mai multa importanta decit cuceririi
unui oras'%8, De cele mai multe ori, faptele importante
nu numai cd se pierd in mul{imea de amanunte, dar se
pare ca autorul nici nu le sesizeaza, nevazind cum se
spune, padurea din cauza copacilor. Autorul pare si nu
vada, de cele mai multe ori, decit pe cei citiva oameni
care se luptd sub ochii lui. De aceea, el n-a simtit pri-
mejdia de la Munda, relatatd de toate izvoarele, si nici
n-a inteles importanta acestei victorii.

Daca unele amanunte sint pretioase prin autentici-
tatea lor si prin lipsa, in general, a intentiilor propa-
gandisticel09, vizibile in celelalte Comentarii, pentru a
intelege aceste evenimente trebuie sa apelam la alte iz-
voarelld, cici pe baza Rdzboiului spaniol nu e posibil sa
ne facem o imagine de ansamblu asupra lor.

Arta Cu greu s-ar putea vorbi de arta

in cazul Rdzboiului spaniol, desi in-

tentiile artistice nu lipsesc. Autorul ignora complet arta
compozitiei, a gruparii artistice sau fie si numai logice
a scenelor si evenimentelor. Totul se succede fara intre-
rupere de la un capit la altul al lucrarii si, cind o lega-
tura fireasca intre evenimentele relatate lipseste, autorul
introduce o formuld banald de legadtura: numeroase ca-
pitole incep cu ,a doua zi...“ incit pe bund dreptate

18 Vvezi, de exemplu, in acest sens cap. 19, unde, dupi o
serie de amanunte disparate si nesemnificative, cucerirea pro-
priu-zisd a orasului nici nu mai este descrisa.

19 Astfel, autorul relateazd cu ingenuitate o serie de cruzimi
savirsite chiar de caesarieni. Pentru fidelitatea relatarilor vezi
Degenhart, De auctoris Belli Hispaniensis elocutione et fide
historica, Wiirzburg, 1877. .

10 Vezi Titus Liviu, Periocha 113; Plutarh, Caesar,
56; Appian II, 103—105; Valerius Maximus, II, 55 Flo-
rus, IV, 2; Eutropius, VI, 19. Pentru compararea izvoarelor

vezi N, Vulic, Historische Untersuchungen zum Bellum Hispa-
niense, Miinchen, 1896.
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s-a remarcat ca lucrarea este mai mult un diarium (jur-
nal) decit commentariumiit,

Autorul vrea sa arate ca e om cult, si in acest scop
are prostul gust sa dea citate din Ennius in momente
cu totul nepotrivite, in suprema incordare a bataliei de la
Munda, de exemplu!!?, sau sa facd comparatii nelalocul
lor cu Achilles in legaturd cu duelul unor soldatilid. El
pune in gura lui Caesar un discurs care e un simplu
exercitiu retoric, reminiscenta scolardll4 si ,,demonstra-
tia“ lui de cultura ne arata ca avem a face cu un
semidoot.

Mai suparator insd decit arta compozitiei este stilul.
Fraza este, in cel mai bun caz, monotoni, cel mai adesea
de neinteles, frintd, greu de urmarit, uneori de-a dreptul
ilogica, incepind cu un subiect si sfirsind cu altul. Multe
pasaje sint, pur si simplu, neinteligibile, nu pentru ca sin-
taxa ar fi complicata sau expresiile prea neobisnuite, ci
fiindca sint ilogice, autorul nestiind sa spuna ce vrea.
Relatarile lui asupra faptelor lui Caesar seamana ade-
sea cu rezumatul poemelor lui Homer, fiacut de incultul
Trimalchio in Satiriconul lui Petronius.

S-a vorbit adesea de elementele populare ale limbii
Razboiului spaniol, dar rareori s-a putut indica ceva
concret si sigurits: citeva constructii care par sa tradeze
influenta greceasca, unele treceri nemotivate de la vor-
birea directa la stilul indirect etc. In general ins3, nu este
vorba de ceea ce intelegem prin latina populara, care
sta la baza limbilor romanice, ci de o vorbire neglijenta,

11 Uctopusa pHMCKo# JHTepatypw, vol. I, Moscova, 1959, p. 272.

12 Vezi cap. 23 si 31. Este prima datd cind se citeazd ver-
suri in cursul Comentariilor.

13 Vezi cap. 25.

1% Vezi cap. 41. Discursul e plasat la sfirsitul lucrarii, la
fel cu cel al lui Critognatus, de la sfirsitul Rdazboiului gallic.

115 Greutatea indicirii lor este subliniatd de A. Klotz in
I’auly-Wissowa, Realencyclopaedie, X, col. 275. Asupra limbii
Rdzboiului spaniol vezi lucrarea lui Degennart citata in
nota 109.
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inculta, caracterizind un om cu slabe resurse de inteli-
gentd. Este drept ca Rdzboiul spaniol s-a transmis in
manuscrise intr-o stare foarte proastd, cu numeroase la-
cune si erori, dar ele nu explicd decit in mica masura
deficientele de exprimare ale lucrarii.

Se poate spune ca arta scrisului a
cunoscut, de la primul comentariu,
Razboiul gallic, la ultimul, Rdzboiul spaniol, un regres
continuu si sensibil. Interesul Comentariilor, in intregul
lor, consta insa in faptul cd, pe de o parte, ele con-
stituie un gen literar original, un amestec de docu-
mente de afaceri si rapoarte militare, de memorii ten-
dentioase si romane de razboi, iar, pe de altd parte, mai
cu seama in faptul ca ele sint o narafie aproape completa
a unor actiuni militare desfasurate de un comandant genial
pe o perioadd de aproape 15 ani. Ele sint, totodata, prin-
cipala sursa istoricd pentru niste evenimente politice
de cea mai mare importantd, care au pregatit trecerea
de la republica la imperiu.

Cele trei comentarii apocrife au

Concluzii

Comentariile aparut in romaéneste o singura data,
apocrife si la 1877, in traducerea lui D. Caianu,
Fragmentele - - izboiul civil 1 lui
in romaneste impreuna cu Rdzboiul civil al lui

Caesar. Despre meritele si lipsurile
acestei traduceri s-a vorbit in prefata volumului I!16.
Fragmentele lui Caesar apar pentru prima data in ro-
maneste, cu exceptia pufinelor fragmente care fac parte
din opere care au mai fost traduse.
Traducatorii au luat ca text de baza editiile din co-
lectia Guillaume Budé pentru Rdzboiul alerandrin'l?, si
Razboiul african'!®, Pentru Rdzboiul spaniol s-a folosit

116 Vezi p. 77 si nota 204.

W7 César, Guerre d’'Alerandrie, texte établi et traduit par
Jecan Andrieu. Les Belles Lettres, Paris, 1954.

18 César, Guerre d'Afrique, texte établi et traduit par
A. Bouvet. lL.es Belles Lettres, Paris, 1949.
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editia lui A. Klotz!!9. Fragmentele au fost adunate din
mai multe editii!?® si confruntate, ori de cite ori a fost
posibil, cu editiile mai noi ale operelor in care sint
citate.

In cadrul fragmentelor au fost incluse nu numai ci-
tatele propriu-zise din operele pierdute ale lui Caesar,
aflate la diversi autori, ci si pasaje care spun ceva despre
confinutul acestor opere sau simple referiri la ele, inte-
resante pentru anumite date. Operele pastrate doar in
fragmente au fost prezentate in prefata volumului 1121
iar date suplimentare strict necesare sint cuprinse in
notele fragmentelor respective.

119 Commentarii Belli Alexandrini, Belli Africi et Belli His-
paniensis. Accedit C. Iulii Caesaris et A. Hirtii fragmenta.
Ed. A. Klotz, Teubner, Leipzig, 1927.

120 S-au mai ales unele fragmente din editia lui C. Nipper-
dey, Lipsiae, 1847 si a lui B. Kiibler, vol. III, Teubner,
Leipzig, 1897.

21 Vezi Caesar, Rdzboiul gallic, Rizboiul civil, pp. 55—59.
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1 La  izbucnirea razboiului din Alexandrial, Caesar
isi cheama toata flota din Rhodos2, Siria si Cilicia3, aduce
arcasi din Creta% si cdlareti de la Malchus, regele naba-
teilor®, si porunceste si se stringa din toate partile ma-
sini de razboi, sd i se trimita provizii de -griu si sa fie
aduse trupe auxiliare. In timpul acesta, pe zi ce trece,
fortificatiile sporesc cu alte lucrari de intdrire, si toate
partile orasului care pareau mai lipsite de aparare sint
inzestrate cu baridci de asediu si mantelute6. In afard de
aceasta, berbecii’ razbat prin sparturi dintr-o casa intr-alta
si, In masura in care se cistiga teren prin darimari sau
luare cu asalt, se prelungeste si linia de fortificatii. Caci
Alexandria este aproape feritd de incendii, intrucit in
constructia caselor nu se foloseste lemnul si schelele;
casele sint facute din zid, sustinute de bolti si acoperite
cu beton sau lespezi de piatra. Caesar {inea cu tot dina-
dinsul sa separe de restul orasului, prin lucrari de for-
tificatii si cu ajutorul masinilor de razboi, partea care se
ingusta foarte mult din pricina unei bal{i situate la mia-
zazi8. El urmarea in primul rind ca, dupa ce orasul va
fi impartit in doua, trupele sa fie concentrate sub auto-
ritatea si conducerea unuia singur, apoi sd se poata veni
in ajutorul celor aflati in pericol si sa se aduca ajutoare
din partea cealaltd a orasului, dar mai ales sa se faca
provizii mari de apa si nutret, cici nu exista decit o
micd cantitate de apa, iar nutret nu era de loc. Lacul,
insa, le putea oferi din plin si una, si alta.
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2 Alexandrinii, la rindul lor, nu sovaiau si nici nu
ramasesera in urma cu pregatirile. Ei trimiseserda in toate
colturile regatului egiptean soli si slujbasi ca sa faca
recrutari, ingramadisera in oras o mare cantitate de arme
si masini de razboi si aduseserd o multime nesfirsita de
oameni. Mai instalasera in oras si ateliere foarte mari
pentru fabricarea armelor. Ceva mai mult, ei inarmasera
si sclavi tineri cadrora stapinii mai bogati le procurau
hrana zilnica si le dadeau o solda. Aceastda mult{ime apara
fortificatiile din cartierele cele mai retrase ale orasului.
Cohortele de veterani erau tinute de dusmani la dispo-
zitie in cartierele cele mai populate, ca sa poata veni in
ajutor, cu forte proaspete, oriunde s-ar da lupta. Alexan-
drinii inconjurasera toate strazile si ulitele cu un val tri-
plu, construit din pietre cubice si inalt nu mai putin de
40 de picioared. Piartile joase ale orasului erau intarite
cu turnuri foarte inalte, de cite 10 etaje. In plus, ale-
xandrinii mai construiserd alte turnuri mobile, cu tot
atitea etaje si, cu ajutorul rotilor, funiilor si al cailor,
le duceau, pe strazile mari si drepte, in orice directie
voiau.

3 Alexandria, oras foarte bogat, putea face fata pre-
gatirilor de orice fel. Locuitorii, deosebit de inzestrati si
iscusiti, executau cu atita indeminare lucrarile pe care
vedeau ca le facem noi, incit soldatii nostri pareau ca
imita lucrarile lor. Nascoceau si ei multe si, in acelasi
timp, atacau fortificatiile noastre si le aparau pe ale lor.
Iar conducatorii dezbateau mereu in adunari si aminteau
in discursurile lor faptul cad ,,poporul roman punea trep-
tat stapinire pe Egipt. Cu putini ani mai inainte — spu-
neau ei — A. Gabinius!® fusese cu e armatd in Egipt:
Pompeius se refugiase tot acolo; Caesar a venit si el
cu trupele sale, si moartea lui Pompeius nu l-a impie-
dicat sa mai zaboveasca in Egipt. Daca egiptenii nu-1 vor
alunga, regatul va fi transformat in provincie romana
Trebuie sa se treaca repede la actiune caci, din cauza
anotimpului, Caesar nu va putea sa-si aduca ajutoare de
peste mare, fiind impiedical de furtuni*
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4 In timpul acesta, s-a iscat o neintelegere intre Achil-
las comandantul ostilor de ‘veterani, si Arsinoe, fiica
mai mica a regelui Ptolemaeus, asa cum s-a aratat mai
susll, Fiecare din ei intindea curse celuilalt, dorind sa
puna mina pe puterea suprema. Arsinoe o ia Inainte si,
cu ajutorul eunucului Ganymedes, educatorul sau, il ucide
pe Achillasi2, Dupa asasinarea acestuia, ea singurd de-
tinea toatd puterea, fara sa aiba vreun tovards de dom-
nie sau tutore. Incredinteazi lui Ganymedes comanda ar-
matei. Acesta, luindu-si postul in primire, sporeste
darurile catre soldati si se ingrijeste si de celelalte tre-
buri cu aceeasi sirguinta.

5 Aproape toata Alexandria este strabatuta de con-
ducte subterane, care ajung pina la Nil si prin care
se aduce apa in casele particulare; dupa citva timp, apa
se lasa treptat la fund si se limpezeste. Da aceastd apa
se folosesc in mod obisnuit stdpinii caselor si sclavii lor,
caci cea adusa de Nil este atit de miloasa si de tulbure,
incit provoaca multe si felurite boli. Plebea, insa, si mul-
timea sint nevoite sda se multumeasca cu aceasta, caci in
tot orasul nu existd nici o fintina. Fluviul trecea prin
acea parte a orasului care se afla in miinile alexandrinilor.

Datorita acestui fapt, lui Ganymedes ii veni ideea ca
ar putea taia soldatilor nostri apa; acestia, repartizati
in diferite cartiere, pentru a apara fortificatiile, se folo-

seau de apa pe care o scoteau din conducte si din puturile
caselor particulare.

6 Dupa ce planul i-a fost aprobat, se apuca de o lu-
crare mare si anevoioasd. Intr-adevdr, dupid ce a tdiat
conductele si a izolat toate partile orasului ocupate de
el, scoate din mare, cu ajutorul rotilor si al masinilor, o
mare cantitate de apa, pe care o lasd sa curga fara intre-
rupere din punctele inalte ale orasului in cartierul ocu-
pat de Caesar. Din cauza aceasta, apa din primele case
venea putin mai sdratd ca de obicei, producind mare
mirare soldatilor nostri, care nu-si puteau explica acest
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fenomen. Ei nu stiau ce sa mai creada cind cei care se
aflau mai jos spuneau ca apa lor este de aceeasi cali-
tate si are acelasi gust ca de obicei; comparau intre ei.
in public, cele doua calitati de apa si, gustindu-le, isi
dadeau seama cit erau de diferite. Apoi, in scurt timp,
apa din pozitiile cele mai apropiate nu a mai putut fi
bauta, iar cealaltd, mai din vale, a inceput sa se altereze
din ce in ce si sa fie tot mai sarata.

7 Acest fapt a pus capat oricarei indoieli, iar pe
soldati i-a cuprins o teama atit de mare, incit toti se
credeau expusi celei mai mari primejdii. Unii spuneau
ca Caesar intirzie prea mult cu ordinele de imbarcare,
altii erau ingrozif{i de faptul ca nu vor putea tainui ale-
xandrinilor pregatirile de fuga, deoarece se aflau foarte
aproape de ei, si cd nu se vor putea refugia in corabii,
daci dusmanii 1i vor incolti si urmairi. In -cartierele
ocupate de Caesar se gasea o mare multime de oraseni,
pe care el nu-i alungase din case, fiindca, de ochii lumii,
se prefaceau ca ne sint credinciosi si pareau ca i-au
parasit pe ai lor. Dar, daca ar trebui sa-i apar pe alexan-
drini de invinuirea de perfidie si nestatornicie, as face o
risipa zadarnica de cuvinte. Cind le cunosti, insa, mai
bine originea si firea, nici nu te poti indoi ca acest neam
este foarte inclinat spre tradare!s.

8 Caesar cauta sa potoleasca frica alor sai prin cu-
vinte de mingiiere si prin tot felul de argumente. Intr-ade-
var, el afirma ca ,,se poate gasi apa dulce sapind puturi,
caci toate tarmurile aveau de la natura vine de apa
dulce. Chiar dacd natura tarmului egiptean ar fi fost
altfel decit a tuturor celorlalte tarmuri, totusi, cum ro-
manii erau stapini pe mare si dusmanii nu aveau flota,
acestia nu-i puteau impiedica pe ai nostri sa aduca zilnic
apa cu corabiile, fie din stinga, de la Paraetoniumi4, fie
din dreapta, dinspre insuld!>. Niciodatd nu putea sufla in
acelasi timp din amindoua directiile un vint potrivnic,
care sa impiedice aceste calatorii.
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Cit priveste intentia de a fugi, nu numai cei pentru
care onoarea este lucrul cel mai de seami, dar nici ma-
car cei care nu se gindesc decit la viatd nu puteau avea
asemenea intentii. Cu mare greutate tineau piept, de pe
intarituri, atacurilor din fa{a ale dusmanilor; daca ar fi
parasit intariturile, ar fi devenit inferiori dusmanilor,
atit ca pozitie, cit si ca numiar. Pe de alta parte, in
corabii nu se puteau urca decit cu mare greutate si pier-
dere de timp, mai ales cind treceau din barci in corabii;
dimpotriva, alexandrinii erau foarte iuti si cunosteau locu-
rile si cladirile. Plini de indraznealda si trufie, mai ales
cind obtin un succes, ei ar lua-o inainte, ar ocupa inal-
timile si cladirile, impiedicind astfel imbarcarea si fuga
alor nostri. Prin urmare, romanii trebuie sa paradseasca
acest proiect si sd se gindeasca ca trebuie sa invinga cu
orice pret“.

9 Dupa ce a rostit aceste cuvinte in fata soldatilor si
a reinviat curajul tuturor, da centurionilor sarcina de a
intrerupe toate celelalte lucrari si de a se ocupa, fara
incetare, zi si noapte, numai cu sapatul puturilor. Apu-
cindu-se de aceasta lucrare, toti au muncit cu tragere de
inima si, intr-o singura noapte, s-a putut descoperi o
mare cantitate de apa dulce. Astfel, prin eforturi care nu
au durat mult, au fost zadarnicite incercarile alexan-
drinilor, care le-au rapit atita timp si truda.

Douéa zile mai tirziu, legiunea a XXXVII-a, formata
din soldatii lui Pompeius care capitulasera, imbarcata de
Domitius Calvinus!é, impreunad cu provizii, arme de apa-
rare si de atac si cu masini de razboi, a acostat pe {armul
Africii, putin mai sus de Alexandria. Vintul Eurus!’/, care
sufla de mai multe zile fara incetare, impiedica corabiile
sa ajunga in port; dar pe toata coasta aceea existau
locuri prielnice pentru ancorare. Soldatii, fiind retinuti
de vint mult timp si suferind de pe urma lipsei de apa,
trimit la Caesar o corabie usoara, ca sa-i aduca la cu-
nostintd situatia in care se aflau.
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10 Caesar, ca sa hotdrascd el insusi ce trebuie facut,
s-a urcat intr-o corabie si a poruncit intregii flote sa-l1
urmeze, fara, insd, sa imbarce si pe soldati, caci tre-
buind sd mearga ceva mai departe, nu voia sa lase for-
tificatiile fara aparare. Dupa ce a ajuns la locul numit
Chersonensus!8, a trimis pe uscat vislasi ca sa facd pro-
vizii de apa. Unii dintre acestia, indepartindu-se prea
mult de corabie pentru a prada, au fost prinsi de cala-
retii dusmanilor. De la ei aflard dusmanii ci Caesar insusi
venise cu flota si cda nu avea in corabii nici un soldat.
La aceasta veste, s-au gindit ca soarta le oferise prilejul
de a intreprinde o actiune incununatd de succes. Asa-
dar, au incarcat cu luptatori toate corabiile pe care le
tineau gata de plecare si au iesit inaintea lui Caesar,
care se intorcea inapoi cu flota. Caesar nu voia sa dea
lupta in acea zi din douda motive: nu avea soldati pe
corabii, iar apoi, trecind de ora a zecea din zi, socotea
ca noaptea ar fi dat mai multa sigurantd unor oameni
care se bizuiau pe cunoasterea locurilor. In afara de
asta, el nu ar fi avut nici posibilitatea de a-si imbarbata
soldatii, caci ce imbarbatare este aceea care nu poate
da pe fatd nici vitejia, nici lasitateal¥? Din aceste motive,
Caesar a tras de o parte, linga tarm, cite corabii a putut,
socotind ca dusmanii nu vor veni acolo in urmarirea lui.

11 In aripa dreapta a lui Caesar era o corabie din Rho-
dos, asezatd mai departe de celelalte. Dusmanii, cind au
zarit-o, nu s-au putut stapini, si patru corabii inzestrate cu
punti si mai multe descoperite s-au napustit asupra ei.
Caesar s-a vazut constrins sia-i vina in ajutor, ca sa nu
i se intimple vreo rusine chiar sub ochii dusmanilor, desi
era de parere ca, daca i s-ar fi intimplat vreo nenorocire
cordbiei, aceasta ar fi fost pe deplin meritata.

In lupta care s-a angajat, rhodienii au depus mari
eforturi. In general, in toate luptele ei se distingeau prin
pricepere si curaj, insa, mai ales in aceasta imprejurare,
nu s-au dat in laturi de la a sustine toata greutatea
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atacului, ca nu cumva ai lor sa fie invinuiti de o even-
tuala infringere. Astfel ca lupta s-a sfirsit cu bine. A fost
capturatda o corabie dusmana cu patru rinduri de visle,
alta a fost scufundata, iar altele doua despuiate de in-
treg echipajul. In afard de aceasta, pe corabiile celelalte
au fost ucisi un mare numar de luptatori. Daca noaptea
nu ar fi pus capat luptei, Caesar ar fi pus mina pe
toata flota dusmanilor. Aceasta nenorocire a ingrozit pe
dusmani. Caesar, in ciuda unui vint usor care sufla din
fata, si-a adus inapoi la Alexandria corabiile de transport
remorcate de flota sa victorioasa.

12 Intr-atit au fost de coplesiti alexandrinii de aceasta
infringere, fiindca s-au vazut biruiti nu de vitejia lupta-
torilor, ci de iscusinta marinarilor, care...?. Ei erau avan-
tajati si de pozitiile lor mai inalte, fiindca puteau sa
se apere de pe acoperisul cladirilor si sa construiasca
stavilare din tot lemnul pe care-l1 aveau, temindu-se de
un atac al flotei noastre si pe uscat. Tot ei, insda, dupa
ce Ganymedes a dat asigurari in consiliu ca va inlocui
corabiile pierdute si chiar le va spori numarul, plini de
nadejde si incredere, s-au apucat sa repare vechile corabii
cu mai multd grija si sirguinta. $i, desi pierdusera mai
mult de 110 corabii lungi in port si in docuri?, totusi
nu au renuntat la proiectul de a-si repara restul. Caci
isi dadeau seama ca daca ei vor avea o flota puternica
Caesar nu va putea primi nici trupe auxiliare, nici pro-
vizii. In afard de aceasta, ca unii care s-au niscut si au
trdit la mare, intr-un oras si o regiune maritima, si de-
prinsi fiind din copildrie cu practica zilnica, doreau sa-si
gaseasca sprijin intr-un element cu care erau familiarizati
si isi dadeau seama de ce folos le erau corabiile lor
mici.

13 La toate gurile Nilului?? fusesera postate vase de
pazi pentru perceperea vamilor. Intr-un colt{ al arsena-
lului palatului se aflau mai multe nave vechi, care nu
mai fusesera folosite de mul{i ani in navigatie; acestea
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au fost reparate, iar cele de la gurile Nilului au fost
aduse inapoi la Alexandria. Cum nu aveau visle, alexan-
drinii au inceput sd despwaie porticele, gimnaziile si edifi-
ciile publice de grinzi, pe care le foloseau drept visle.
Unele lucruri erau procurate de iscusinta inndscuta a
oamenilor, altele de bogatiile orasului. In fine, ei nu se
pregidteau pentru o navigatie de durata, ci se conformau
necesitatilor momentului de fata si vedeau ca vor trebui sa
dea lupta chiar in port. Si astfel, doar in citeva zile, spre
surpriza tuturor, au construit douazeci si doua de corabii
cu cite patru rinduri de visle, si cinci cu cite cinci rin-
duri de visle; la acestea au mai addugat mai multe corabii
mici si descoperite. Dupa ce le-au incercat in port sa
vada cum merg vislele, au imbarcat in cordbii soldati
incercati si s-au pregatit de luptda sub toate aspectele.
Caesar avea noua corabii rhodiene (caci, din zece cite i se
trimisesera, una se pierduse pe coasta Egiptului), opt
din Pont,...2 din Siria, cinci din Cilicia si doudsprezece
din Asia. Dintre acestea.. 2’ erau cu cite cinci rinduri
de visle si zece cu cite patru rinduri; celelalte erau mai
mici si, In majoritate, descoperite. Totusi, increzator in
curajul soldatilor sdi si cunoscind forf{ele dusmanilor, se
pregatea de lupta.

14 Dupa ce fiecare din cele doua tabere a capatat
incredere in propriile ei forte, Caesar inconjura insula
Pharos?® si isi asazda corabiile in fata dusmanilor; in
aripa dreaptd corabiile rhodiene, iar in aripa stinga pe
cele din Pont?. Intre cele doud aripi lasi un spatiu de
400 de pasi?’, care-i parea suficient pentru desfisurarea
flotei. In linia a doua asazd celelalte cordbii, in rezerva.
Stabileste si indica fiecaruia corabia pe care trebuia s-o
urmeze si cdreia trebuia sa-i vinda in ajutor. Fara sa
sovaie, alexandrinii isi aduc si ei flota in fatd si o asaza
astfel: in prima linie doudzeci si doua de corabii, iar pe
celelalte, de rezerva, in linia a doua. Apoi mai aduc foarte
multe corabii mai mici si luntre, incdrcate cu sageti
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aprinse si materiale inflamabile, si incearca sa ne inspai-
minte cu numarul, strigatele si tortele lor.

Intre cele doua flote era un spatiu ingust si cu va-
duri, care dadeau spre Africa (caci se spune ca o jumna-
tate din Alexandria apar{ine Africii)?8. Fiecare din cele
doua flote a asteptat destul de mult timp sa treaca intii
flota adversa prin strimtoare, fiindca cei care ar fi intrat
primii ar fi fost stinjeniti in desfasurarea flotei si, in
caz de infringere, cu greu s-ar fi putut retrage:

15 Navele rhodiene erau comandate de Euphranor*
care, datoritda maretiei sufletesti si curajului sau, era
vrednic sa fie comparat mai degraba cu soldatii nostri
decit cu grecii?®. Datorita priceperii si vitejiei sale bine-
cunoscute, rhodienii l-au ales comandant al flotei. Ob-
servind <sovaiala> lui Caesar, i-a spus: ,,Mi se pare,
Caesar, ca tu te temi cd daca vei intra primul in aceste
vaduri vei fi constrins sa dai lupta mai inainte de a-{i
fi putut desfasura flota. Lasd in seama mea aceasta
actiune: noi nu-{i vom insela asteptdrile si vom sus{ine
lupta pinad ce vor trece si celelalte coradbii. Pentru noi ar
fi o mare rusine si durere ca sub ochii nostri dusmanii
sa se mai faleasca multd vreme“. Caesar il incuraja, il
coplesi cu laude si apoi ddadu semnalul de lupta. Patru
corabii din Rhodos inainteazia dincolo de vaduri; alexan-
drinii le inconjura si le ataca, insa ele rezista si ies din
incercuire cu pricepere si indeminare. $i au fost atit de
iscusiti incit, in ciuda inegalitdatii numerice, nici o cora-
bie nu s-a expus dusmanului din flanc si nu si-a pierdut
vislele, ci tot timpul au stat cu prora spre atacatori.
In timpul acesta au sosit si celelalte cordbii din urma.
Atunci, din pricina locului strimt, a fost nevoie sa se
renunte la tactica si toatda lupta a depins numai de
curaj. Si la Alexandria nu a fost orasean sau soldat
roman, ocupat cu lucrarile sau cu lupta, care sd nu se
urce pe acoperisurile cele mai inalte, ca sa ocupe un
loc de unde sa poata privi toata lupta; fiecare, prin
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rugidciuni si juraminte, cerea zeilor nemuritori izbinda
pentru ai sai.

16 Insd sortii luptei nu erau citusi de putin egali.
Intr-adevar, daca ai nostri ar fi fost respinsi, nu ar mai
fi gasit adapost nici pe uscat nici pe mare, iar daca ar
fi iesit biruitori, nu puteau sti ce le rezerva viitorul. Dim-
potriva, in caz ca dusmanii ar fi fost invingatori, totul
ar fi cazut ‘in miinile lor, in timp ce, daca ar fi fost
infrinti, si-ar mai fi putut incerca, totusi, norocul. Tot-
odatd, era un lucru trist si penibil ca numai cifiva oameni
sa lupte pentru chestiuni atit de importante si pentru
salvarea tuturor. Daca vreunul din ei si-ar fi pierdut
curajul sau energia, tuturor celorlal{i nu le-ar mai fi
ramas altceva de facut decit sd-si ia masuri de siguranta,
fara sa fi putut lupta pentru ei insisi. Zilele trecute Caesar
expusese aceste lucruri, in mai multe rinduri, in fata
soldatilor sai, pentru ca acestia sa lupte cu mai multa
vitejie, vazind ca salvarea tuturor era in miinile lor.
Fiecare isi petrecuse un camarad, un prieten, un cunos-
cut cu aceleasi rugaminti insistente: sa nu-i insele spe-
rantele lui si ale tuturor acelora care-] alesesera sa plece
la lupta. Si astfel, soldatii nostri au luptat cu atita infla-
carare, incit nici indeminarea, nici iscusin{a nu le-a fost
de vreun ajutor acelor locuitori de pe coasta si cora-
bieri; de asemenea, nu le-a fost de folos nici numarul
mare de corabii, prin care ne erau superiori, iar lupta-
torii lor, alesi dintr-o mult{ime atit de mare, in vederea
unor fapte de arme vitejesti, nu au putut egala erois-
mul soldatilor nostri.

In aceastd luptd a fost capturati o navad cu cinci rin-
duri de visle si una cu doua rinduri, impreund cu apa-
ratorii si vislasii lor, si au fost scufundate alte trei,
in timp ce toate corabiile noastre au ramas neatinse.
Celelalte au luat-o la fuga spre oras, pe drumul cel mai
scurt. Oameni de-ai lor, postati pe diguri si acoperisurile
caselor din aproplere le-au acoperlt retragerea, impiedi-
cindu-i pe ai nostri sa se aproprie.
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17 Ca sa nu se mai repete asemenea lucruri, Caesar
a socotit ca trebuia sa aducd cu orice chip in stapinirea
sa insula si digul care ducea pina la insuld. Caci in cetate
lucrarile de fortificatie fiind in mare parte terminate,
credea ca va putea ataca in acelasi timp si insula, si
orasul. Dupa ce a luat aceasta hotarire, a imbarcat in
vase mici si in barci zece cohorte si o elitd de trupe
usor inarmate, iar dintre calaretii galli pe cei care i se
pareau mai potriviti. Pentru a face o diversiune, ataca
cealalta parte a insulei cu corabii inzestrate cu punti,
promitind mari recompense aceluia care va ocupa cel
dintii insula. La inceput, dusmanii au sustinut si dintr-o
parte si dintr-alta atacul trupelor noastre. Caci, tot in
acelasi timp se luptau si de pe acoperisuri, iar soldatii
apdrau tarmul, la care ai nostri nu putea ajunge usor,
din pricina terenului abrupt. In afard de aceasta, strim-
toarea era apdrata de barci si de cinci corabii lungi
cu miscari repezi si cu dibacie. Dar, cifiva soldati de-ai
nostri, dupa ce au facut recunoasteri si au cercetat vadu-
rile, au pus piciorul pe uscat si, urmati de altii, au atacat
cu inversunare pe dusmanii care ocupasera partea neteda
a tarmului; atunci, toti locuitorii din Pharos au luat-o
la fuga. Acestia, fiind infrinti si garda parasind portul,
si-au tras corabiile la mal, linga orasel, si au sarit din
corabii, ca sa apere casele.

18 Dar nu s-au putut mentine multa vreme in aceste
linii de aparare, desi — daca putem compara lucrurile
mici cu cele mari® — tipul de cladiri nu se deosebea
de-al celor din Alexandria, si turnuri inalte si unite intre
ele tineau loc de metereze, iar soldatii nostri venisera
la atac fara scari, lese si alte lucruri necesare intr-un
asediu.

Insa frica ia oamenilor mintea si judecata si le sldbeste
puterile trupesti, asa cum s-a intimplat atunci. Aceiasi
oameni, care erau siguri ca se pot masura cu noi atunci
cind se aflau pe o pozitie la fel de avantajoasa si pe un
teren neted, inspaimintati de fuga concetatenilor lor si
de moartea citorva, nu au mai avut curajul sa ramtna
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pe cladiri, la o indl{ime de 30 de picioared!, s-au aruncat
in mare de pe dig si, indreptindu-se spre oras, au stra-
batut inot 800 de pasi32. Cu toate acestea, multi dintre
ei au fost prinsi si ucisi; numarul total al prizonierilor a
fost de 600.

19 Caesar, dupa ce a daruit soldatilor prada, a porun-
cit s3 se Jdarime cladirile, a construit o fortareatda linga
podul cel mai apropiat de Pharos si a asezat acolo o
garnizoana. Locuitorii din Pharos parasisera acest pod
in fuga lor. Alexandrinii aparau celdlalt pod, mai bine
intarit si mai apropiat de orasd. A doua zi, insd, Caesar
il ataca in acelasi fel, caci isi dddea seama ca, o data
stapin pe amindoua podurile, va pune capat oricarei in-
cursiuni a corabiilor dusmane si atacurilor banditesti
neasteptate. $Si deja 1i alungase cu sagetile aruncate de
masinile de razboi de pe corabii pe cei care aparau acest
post, 1i impinsese in oras si debarcase un numar de
soldati egal cu efectivul a trei cohorted( cdci, nu inca-
peau mai mul{i oameni, din pricina locului strimt); cele-
lalte trupe au ramas in coridbii. Dupa aceasta, Caesar da
ordin soldatilor sa intareascd podul din fata dusmanului,
sd@ umple cu pietre si sa astupe iesirea corabiilor pe
sub arcada construiti pentru a sustine podul, pe unde
trebuia sa iasa corabiile. Ultima lucrare fusese dusa la
bun sfirsit, in asa fel incit absolut-nici o barcd nu ar
mai fi putut iesi. Cit priveste lucrarile de fortificatii
de la pod, acestea abia incepuserd, cind toate trupele ale-
xandrinilor se ndpustira afara din oras si se stabilira
intr-un loc mai larg, in fata fortificatiilor podului; tot-
odata, asezard linga dig barcile, pe care le trimiteau in
mod obisnuit dincolo de poduri, ca si dea foc corabiilor
noastre de transport. Noi luptam de pe pod si de pe dig,
alexandrinii de pe terenul intins si neted din fata podu-
lui si de pe corabiile acostate linga dig.

20 In timp ce Caesar era ocupat cu aceste actiuni si
isi imbarbata soldatii, un mare numar de vislasi si mari-
nari s-au repezit din corabiile noastre lungi pe dig, unii
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din curiozitate, altii din dorinta de a lupta. Acestia din
urma au Incercat mai intli sa indeparteze de linga sta-
vilar, cu ajutorul pietrelor si al prastiilor, corabiile dus-
mane si, la inceput, datoritd mul{imii pietrelor zvirlite,
pareau ca obtin succese importante; insa, dupa ce citiva
alexandrini au indraznit sa debarce putin mai departe de
acel punct, in flancul descoperit al romanilor, acestia, asa
cum inaintasera in dezordine, fara drapele si fara sa-si
pastreze rindurile, tot asa au inceput sa fuga nebuneste
spre cordbii. Incurajati de fuga lor, alexandrinii debarcau
in numar tot mai mare si-i urmareau pe ai nostri cu
mai multd indirjire, producind dezordine in rindurile lor.
Totodata, cei care ramasesera in corabiile lungi se gra-
beau sa ridice scarile si sd impinga corabiile departe de
tarm, ca nu cumva dusmanii s pund mina pe ele. Sol-
datii nostri din cele trei cohorte, care fusesera asezate
pe pod si la capatul digului, au fost profund tulburati
de aceste intimplari. Cind au auzit strigdte in spatele
lor si si-au vazut tovarasii fugind, cum erau asaltati
din fata de o mul{ime de sdgeti si se temeau sa nu fie
incercuifi pe la spate si sa li se taie complet retragerea
dupa plecarea flotei, au parasit fortificatiile incepute la
pod si au alergat repede spre corabii. O parte din ei,
ajungind la corabiile cele mai apropiate, s-au urcat in
ele in numar prea mare si s-au scufundat. Altii, care au
ramas in urma si nu stiau ce sia faca, au fost ucisi de
alexandrini. Citiva au ajuns, printr-o intimplare fericita,
la corabiile ancorate si gata de actiune si s-au putut
retrage teferi. Pufini au fost aceia care s-au indreptat
inot spre navele cele mai apropiate, ridicindu-si scu-
turile si hotariti sa riste totul.

21 Caesar, cit timp a putut sa-i retina pe ai sai linga
pod-si fortificatii prin cuvinte de imbarbatare, a fost
expus aceleiasi primejdii; cind a vazut ca toti dau in-
darat, s-a refugiat in barca sa. Insd, cum dupid el didea
navala o multime de oameni §i corabia nu mai putea fi
nici cirmuita, nici indepartata de tarm, banuind ce se va
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intimpla, a sarit in mare si s-a indreptat inot spre cora-
biile care se gaseau mai departed. De acolo a trimis niste
barci in ajutorul alor sai, care se aflau in primejdie, si
a salvat pe citiva. Cit priveste barca lui, aceasta s-a
scufundat sub greutatea soldatilor si a pierit o data cu
oamenii. In aceasti luptd am pierdut aproape 400 de
legionari si un numar ceva mai mare de marinari si vis-
lasi. Alexandrinii au intarit fortareata cu mari lucrari de
aparare, cu multe masini de razboi, iar dupa ce au scos
bolovanii din mare au putut naviga nestingheriti.

22. Acest insucces nu i-a descurajat pe soldatii nostri,
ci din contra, indirjit{i, au marit eforturile in vederea
ludrii cu asalt a fortificatiilor dusmanilor. Ori de cite
ori, in luptele zilnice, intimplarea ingadduia alexandri-
nilor sa se avinte si sa faca o spartura in linia de impre-
surare, trupa lor (...)3% era opritd de lucrari (...)3%, de
zelul inflicarat al soldatilor nostri. Cuvintele lui Caesars38,
aduse la cunostinta tuturor, nu puteau egala rivna la
lucru sau dorinta de lucru a soldatilor, astfel ca trebuia
mai degraba sa-i abata si sa-i retina de la luptele foarte
primejdioase decit sa-i insuflefeasca la lupta.

23 Alexandrinii vedeau c@ romanilor izbinzile le da-
deau noi forte, iar infringerile ii indirjeau, si nu stiau
daca in cursul razboiului se va mai ivi a treia ocazie
favorabila pentru ei. De aceea, fie determinati, dupa cite
presupun eu, de prietenii regelui care se aflau in tabara
lui Caesar, fie in urma propriei lor hotariri de mai inainte,
aprobata de rege prin corespondentd secretd, au trimis
soli la Caesar, cerindu-i sa-i dea drumul regelui si sa-1
lase sa treaca la ai sdi, caci tot poporul, scirbit de domnia
unei copile, de autoritatea ei fictivd si de stdpinirea atit
de crudd a lui Ganymedes, era gata sda faca ce-i va
ordona regele. Daca in urma sfatului lui vor cistiga pro-
tectia si prietenia lui Caesar, nici o teama de primejdie
nu-i va impiedica sa i se supuna.
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24 Caesar, desi cunostea bine acest popor perfid, care
intotdeauna gindea intr-un fel si se manifesta intr-altul,
totusi a socotit util si le satisfaci cererea3d. In caz ci
erau sinceri in cererile lor, el credea ca regele, o data
plecat, ii va ramine credincios; daca insa, asa cum se
potrivea mai bine cu firea lor, doreau un rege numai ca
sa aibd un comandant in razboi, el, Caesar, va avea de
luptat cu mai multa vitejie si demnitate impotriva unui
rege decit impotriva unei bande de venetici si de sclavi
fugiti®®. Prin urmare, il sfituieste staruitor pe rege sid se
gindeasca la interesele regatului parintesc, sa-si crute
patria glorioasa slutita de incendiile si distrugerile ingro-
zitoare, sa-si readuca supusii la sim{aminte mai intelepte
si sa le mentina aceste simtdaminte, s3 ramina credincios
poporului roman si lui Caesar insusi, de vreme ce acesta
avea atita incredere in el, incit il trimitea .inapoi la dus-
manii inarmati ai romanilor. Apoi l-a condus pe tina-
rul rege spre iesire, {inindu-i mina dreapta in mina sa.
Dar, avind sufletul format la scoala prefacatoriei si ca
sa fie demn de naravurile neamului sdu, regele a inceput
sa-1 roage pe Caesar, plingind, ,sa nu se indeparteze, caci
nici la domnie nu tinea atit de mult cit {inea la prezenta
lui Caesar® Acesta, impresionat, dupa ce a potolit lacri-
mile copilului, 1-a asigurat cd, dacd e sincer4, se wvor
intilni in curind, si l-a ldsat sa plece la ai lui. Regele
insd, ca un evadat din inchisoare, a inceput sa duca im-
potriva lui Caesar un razboi atit de inversunat, incit se
putea crede cad lacrimile varsate in intrevederea - avuta
erau lacrimi de bucurie. Mai multi legati, prieteni, cen-
turioni si soldati de-ai lui Caesar se bucurau de aceasta
intimplare, fiindca prea marea lui bunatate fusese inse-
lata de viclesugul unui copil, ca si cind Caesar ar fi
procedat astfel numai din bunatate si nu din cea mai
mare prudentd si intelepciune.

25 Cu toate ca dobindisera un comandant, alexandrinii
au constatat cd nu devenisera citusi de putin mai puter-
nici, nici romanii mai slabi. Ei vedeau cu mare durere
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cd soldatii isi bateau joc de virsta si slabiciunea regelui
si ca nu realizasera nimic. Umblau zvonuri ca lui Caesar
fi vin pe uscat mari ajutoare din Siria si Cilicia, ceea
ce nu stia inca nici chiar Caesar. De aceea, ei s-au hota-
rit sd intercepteze convoaiele cu provizii care ne veneau
pe mare. Asadar, pentru a intinde o capcana convoaielor
noastre, asezara de strajd, lingd Canopus®?, intr-un loc
favorabil, niste corabii gata de actiune.

Cind i se aduce la cunostinta-lui Caesar acest lucru,
el da ordin sa fie echipata flota si aranjata in linie de
lupta. Comanda i-o incredinteaza lui Tiberius Nero%. Cu
aceasta flota pleaca corabiile rhodiene, printre care se
afla si cea a lui Euphranor, care nu lipsise din nici o
batalie navala si, ceva mai mult, din nici una incununata
de succes. Dar soarta, care adesea rezerva mari nenoro-
ciri acelora pe care i-a coplesit cu cele mai multe favo-
ruri, il rasplati pe Euphranor altfel decit altadata. Caci,
cind au ajuns la Canopus si cele doua flote orinduite in
linie de lupta s-au ciocnit, Euphranor, potrivit obieciului
sau, a angajat el cel dintii lupta; dupa ce a facut sparturi
intr-o trirema dusmana si a scufundat-o, a pornit in ur-
marirea celei de-a doua, dar, mergind prea departe, in
timp ce ai sai il urmau cu prea mare incetineala, a fost
impresurat de alexandrini. Nimeni nu i-a venit intr-aju-
tor, fie ca socoteau ca era de-ajuns de aparat de vitejia
si norocul lui, fie ca se temeau ei insisi. Astfel, dintre
toti, el singur a luptat cum trebuie in aceasta batalie
si a pierit numai el, impreund cu nava sa victorioasa.

26 Cam in aceeasi vreme, Mithridates din Pergam.
nascut dintr-o familie ilustra si cunoscut pentru arta
militara si vitejia sa, precum si pentru fidelitatea si
demnitatea sa in relatiile de prietenie cu Caesar, trimis
la inceputul razboiului alexandrin in Siria si Cilicia, ca
sa stringa ajutoare, a adus pe uscat numeroase trupe la
Pelusium?, in locul care uneste Egiptul cu Siria (el
adunase repede aceste trupe, datorita atit bunavointei
cetatenilor, cit si sirguintei sale). Pelusium, ocupat de o
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puternica garnizoana a lui Achillas, din cauza pozitiei
sale favorabile (caci intregul Egipt, in care se pdtrunde
dinspre mare prin Pharos, iar dinspre uscat prin Pelu-
sium, pare inchis cu niste zavoare), a fost inconjurat
numaidecit de trupele lui Mithridates. In ciuda dirzeniei
cu care se apara numeroasa garnizoand, Mithridates, da-
toritd numarului mare de trupe cu care inlocuia pe cele
ranite si obosite, precum si perseverentei si fermitatii
sale in asediu, a reusit sa puna stapinire pe oras chiar
in ziua atacului si a asezat acolo o garnizoana. Apoi, dupa
aceasta victorie, a pornit spre Alexandria, la Caesar, si a
pacificat toate f{inuturile prin care a trecut, cu acea
autoritate pe care o are intotdeauna un invingator, si le-a
cistigat prietenia fata de Caesar.

27 Nu departe de Alexandria se intinde o regiune,
aproape cea mai celebra din toate, numitd Delta, din
pricina asemanadrii sale cu litera greaca. Caci, o parte
din fluviul Nil se desface in doua brate care, apucind pe
drumuri diferite, se departeaza din ce in ce si se varsa
in mare la o distantd considerabila unul de celilalt. Cind
regele a aflat ca Mithridates se apropie de acea regiune,
stilnd ca urma sa treaca fluviul, a trimis trupe nume-
roase impotriva lui, sperind ca vor putea sa-l1 invinga si
sa-1 nimiceasca sau, cel putin, sa-1 {ind in loc. El dorea
foarte mult sa-1 invinga, dar ii era de-ajuns si sa-1 im-
piedice sa faca jonctiunea cu Caesar. Primele trupe care
au putut sa treaca fluviul dinspre Delta si sa-i iasd in
cale lui Mithridates au inceput lupta, grabindu-se sa cis-
tige ei cei dintii victoria, fara s-o impartd cu cei care
veneau in urma lor. Mithridates, printr-o mare prudenta,
si-a iIntdrit tabara cu un val de aparare, potrivit obi-
ceiului nostru, si astfel a putut rezista atacului dusma-
nilor. Apoi, cind i-a vazut ca se apropie fara grija si cu
ingimfare de intarituri, a dat navala din toate partile,
ucigind un mare numar din ei. Daca restul nu s-ar fi sal-
vat, multumitda cunoasterii locurilor, si o parte din ei
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nu s-ar fi refugiat in corabiile cu care trecusera fluviul,
ar fi fost nimiciti cu totii.

Dupa ce si-au mai revenit putin din spaima, s-au unit
cu cei care veneau dupa ei si au reinceput atacul impo-
triva lui Mithridates.

28 Mithridates trimite un sol la Caesar, ca si-i aduca
la cunostintda cele intimplate; aceleasi lucruri le afla si
regele de la ai s3i. In felul acesta, cam in acelasi timp,
regele pleaca sa-l1 zdrobeasca pe Mithridates, iar Caesar
sa-1 salveze. Regele a pornit pe calea mai scurta, pe flu-
viul Nil, unde avea o flota numeroasa si gata de lupta.
Caesar nu a vrut sa apuce acelasi drum, ca nu cumva
sa fie obligat sa dea lupta pe fluviu, ci a facut un ocol
de-a lungul coastei, despre care se spune ca face parte
din Africa, asa cum am aratat mai sus. Totusi, a iesit
in calea trupelor regelui mai inainte ca acesta sa-1 fi
atacat pe Mithridates, pe care l-a intilnit victorios si cu
armata intacta. Regele se oprise cu trupele intr-un loc
intirit de la natura, inalt si inconjurat din toate partile
de o cimpie; din trei parti era aparat de diferite feluri
de intarituri. O latura era marginita de fluviul Nil, alta
se afla in punctul cel mai inalt al pozitiei, astfel incit
apara o parte a taberei, iar a treia era marginita de o
mlastina.

29 Intre tabara regelui si drumul urmat de Caesar
curgea un riu ingust, cu maluri foarte inalte, care se
varsa in Nil. Acest riu se afla cam la o distanta de 7 000
de pasi*® de tabara regelui. Cind regele a auzit ca Caesar
vine pe drumul acesta, a trimis spre riu toata cavaleria
si elita infanteriei usoare ca sa taie trecerea lui Caesar
si sa inceapa de sus, de pe maluri, o luptd inegald, caci
curajul raminea fara rezultat, iar lasitatea nu era ame-
nintata de primejdie. Faptul acesta a umplut de durere
pe soldatii si calaretii nostri, deoarece se luptau de atita
timp cu alexandrinii intr-o bitilie nedecisi. In acelasi
timp, calaretii germani, care cautau in diferite puncte
vaduri ale riului, au trecut, in parte, riul inot, pe unde
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malurile erau mai joase; soldatii legionari au taiat copaci
mari, care sd ajunga in lungime de la un mal la celalalt,
i-au aruncat peste riu, acoperindu-i repede cu pamint,
si apoi au trecut riul. Dusmanii s-au inspaimintat atit
de tare de atacul lor, incit si-au pus speranta numai in
fuga; insa in zadar, cdci numai citiva au scdpat si au
ajuns la rege; aproape toti ceilalti au fost ucisi.

30 Dupa aceasta victorie stralucita, Caesar, socotind
cd sosirea sa neasteptata ar viri groaza in Alexandrini,
a pornit victorios drept spre tabara regelui. Observind
ca aceasta era intarita de fortificatii si aparata de natura
si vazind o mare multime de soldati rinduitd pe meterez,
nu a vrut sd-si duca ostasii obositi de drum si de lupta
la asediul taberei. Asadar, si-a asezat tabadra la mica dis-
tanta de dusmani. A doua zi, Caesar a atacat cu toate
trupele si a cucerit o fortareata pe care regele o inal{ase
in satul cel mai apropiat, nu departe de tabara sa, si o
legase cu tabdra prin linii de comunicatii, ca sa poata fi
stapin pe sat. El a folosit toate trupele nu fiindca ar fi
considerat cd acest lucru era greu de realizat cu un nu-
mar mai mic de soldati, ci pentru ca, dupa ce va fi bagat
spaima in alexandrini prin aceasta victorie, sa asalteze
imediat tabara regelui. Astfel, tot in ritmul in care urma-
riserd pe alexandrinii care fugisera din fortareata in
tabara, soldatii nostri au ajuns pina la intdrituri si au
inceput sa lupte de departe cu cea mai mare inversunare.
Atacul se putea da prin doud puncte: ori pe acolo pe unde
am aratat ca intrarea era liberd, ori prin spatiul ingust
care despartea tabara de Nil. Cele mai numeroase si mai
de valoare trupe ale alexandrinilor aparau punctul mai
accesibil. Cei mai avantajati, insa, in a-i respinge si a-i
rani pe ai nostri erau cei care luptau in apropierea Nilu-
lui; soldatii nostri erau strapunsi de sageti din directii
diferite: din fata, de pe meterez, si din spate, dinspre flu-
viu, de unde erau atacati din multe corabii de prastiasi
si arcasi.
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31 Caesar vedea ca soldatii nu mai lupta cu atita in-
flacarare si ca nu poate realiza mare lucru din pricina
terenului nefavorabil. Observind ca partea cea mai inalta
a taberei fusese parasita de alexandrini, fiindca, pe de
o parte, era aparata de insdsi pozitia ei, iar pe de alta,
unii, impinsi de dorinta de a lupta, si altii, din curiozi-
tate, coborisera in fugd in locul unde se dadea lupta,
porunci cohortelor sa inconjure tabara si sa atace inalti-
mea. In fruntea cohortelor puse pe Carfulenus, birbat
distins atit prin curajul, cit si prin priceperea sa in arta
militara. Cind cohortele au ajuns acolo, cum aparatorii
intariturilor erau putini la numar, iar soldatii nostri lup-
tau cu cea mai mare inflacarare, alexandrinii, ingroziti
de strigdtele care veneau din diverse parti si de lupt3,
au inceput sa fuga, tremurind de spaima, in toate colfu-
rile taberei. Tulburarea lor a dat atita curaj soldatilor
nostri incit, <atacul producindu-se> aproape in acelasi
timp din toate partile, ocupa, totusi ei cei dintii pozitia
cea mai inaltd a taberei; de aici, dau navala in tabara,
unde ucid o mare mulf{ime de dusmani. Cei mai multi
dintre alexandrini, fugind in masa, ca sa scape de aceasta
primejdie, s-au repezit de pe meterez spre latura taberei
marginitd de fluviu. Dupa ce primii au fost zdrobiti in
sanfurile fortificatilor, ceilalti au putut fugi usor. E un
lucru stiut ca regele insusi a fugit din tabara si s-a refu-
giat pe o corabie, insd, din cauza numarului mare al celor
care inotau spre corabiile cele mai apropiate, nava regelui
s-a scufundat si acesta a pierit/®.

32 Dupa aceasta victorie atit de stralucita si de rapida,
Caesar, plin de incredere in roadele marii sale izbinzi,
s-a Indreptat cu cavaleria pe uscat spre Alexandria, pe
drumul cel mai scurt, si a intrat victorios in oras prin
punctul ocupat de garnizoana dusmanilor. Nu s-a inselat
cind a socotit cd dusmanii, auzind de acea batéilie, nu se
vor mai gindi la razboi. La sosire, culese roade demne
de curajul si marefia sa sufleteasca. Caci tofi locuitorii,
dupa ce au aruncat armele si au parasit intariturile, si-au
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imbracat hainele in care obisnuiau si ceard indurare sta-
pinitorilor, prosternindu-se si, ducind inaintea lor toate
obiectele sacre cu care implorau de obicei sufletele jig-
nite si miniate ale regilor lor, i-au iesit inainte lui Caesar
si i s-au predat. Caesar le-a primit supunerea, i-a mingi-
iat si, trecind prin fortificatiile dusmanilor, a ajuns in
cartierul sau, unde a primit multe felicitdri din partea
alor sdi, care se bucurau nu numai de victoria insasi, ci
si de inapoierea fericita a lui Caesar.

33 Dupad ce a pus stipinire pe Alexandria si Egipt,
Caesar a numit regi pe cei pe care Ptolomaeus ii trecuse
in testamentul sau, rugind cu insistentd poporul roman
sd nu-i schimbe*?.

Intrucit cel mai mare dintre fii murise, incredinteaza
domnia fiului mai mic si celei mai mari dintre cele doua
fiice, Cleopatra, care ramasese credincioasa lui Caesar si
nu parasise cartierul ocupat de trupele lui. Hotaraste sa
fie alungatd din regat cea mai micd, Arsinoe’8, in numele
careia guvernase ca un tiran Ganymedes, asa cum am
aratat. A luat aceastd hotarire ca nu cumva oameni tur-
bulenti sa provoace noi dezbindri mai inainte ca autori-
tatea celor doi regi sa aiba timp sa se consolideze.

Dupa aceea, a luat cu sine legiunea a VI-a, alcatuita
din veterani, si pe celelalte le-a ldsat la Alexandria, ca
sa asigure domnia celor doi regi, care nu se puteau bucura
nici de dragostea supusilor lor, din cauzd ca ramasesera
prieteni credinciosi lui Caesar, nici de autoritatea unei
cirmuiri indelungate, fiind numiti numai de citeva zile.

Totodata, Caesar considera cd e de demnitatea imperiu-
lui nostru si in folosul public sd-i ocrotim cu trupele
noastre pe regi, daca ne erau credinciosi, sau sa-i repri-
mam cu aceleasi trupe, in caz ca ar fi fost nerecunosca-
tori. Dupd ce a terminat si a pus in ordine astfel toate
treburile, a plecat pe uscat in Siria“d.

34% In timp ce in Egipt se petreceau aceste evenimente,
regele Deiotarus®! a venit la Domitius Calvinus, caruia
Caesar ii incredintase Asia’? si provinciile vecine ca sa
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le administreze, si 1-a rugat s@ nu ingaduie ca Armenia
Mica’%3, regatul sdu, si Cappadocia, regatul lui Ariobarza-
nes%, si fie invadate si devastate de Pharnaces®’. ,Daca
nu vor fi salvati din aceastd nenorocire, ei nu vor fi in
stare sa-si indeplineascad obligatiile fata de Caesar si sa-i
plateasca suma de bani pe care i-au’promis-o“.

Domitius socotea nu numai ca banii vor fi necesari
pentru acoperirea cheltuielilor de razboi, ci si ca ar fi
o rusine pentru poporul roman si pentru Caesar invinga-
torul si o ticadlosie' pentru el insusi ca statele aliatilor si
prietenilor lor sa fie ocupate de un rege strain. De aceea,
trimise imediat la Pharnaces ca sda-i puna in vedere sa
paraseasca Armenia si Cappadocia si sda nu se atinga de
drepturile si maiestatea poporului roman, profitind de
faptul ca eram angajati intr-un razboi civil. Fiind de pa-
rere ca acest avertisment va avea mai mult efect daca
se va apropia cu armata de tinuturile acelea, pleaca la
legiuni. Pe una din cele trei legiuni — a XXXVI-a — o
luad cu sine, iar pe celelalte le trimise in Egipt la Caesar,
care i le ceruse printr-o scrisoare. Una din aceste doua
legiuni nu a ajuns la timp si nu a mai apucat razboiul
din Alexandria, deoarece a fost trimisa pe uscat, prin
Siria. La legiunea a XXXVI-a, Dornitius mai adauga alte
doua legiuni luate de la regele Deiotarus, pe care acesta
le avea de mai mul{i ani inarmate si organizate dupa
modelul armatei romane, precum si 100 de calareti. Tot
atitia ia si de la Ariobarzanes. Trimite pe Publius Sestius
la cvestorul Caius Plaetorius ca sa-i ceara legiunea care
fusese alcatuita in Pont din soldati inrolati in prip4, iar
pe Quinctus Patisius il trimite in Cilicia ca sa stringa
ajutoare. Toate aceste trupe s-au adunat degraba la Co-
manad’, la porunca lui Domitius.

35 Intre timp, solii aduc raspunsul lui Pharnaces. ,,El
parasise Cappadocia si se retrasese in Armenia mica, pe
care avea dreptul s-o stdpineascd, fiindu-i ldsata moste-
nire de tatidl sdu®8. El cerea si se lase numai in seama
lui Caesar rezolvarea, cici era gata s se supuna hotaririi
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acestuia“. P. Domitius isi diadea seama ca Pharnaces
nu parasise Cappadocia de bundvoie, ci constrins de nece-
sitate, fiindca credea ca va putea apara mai usor Armenia,
care era vecind cu regatul lui, decit Cappadocia, care se
afla mai departe. El crezuse ca Domitius va aduce toate
cele trei legiuni, dar, cind a auzit cad doua i-au fost tri-
mise lui Caesar®, s-a stabilit mai bine in Armenia. Va-
zind aceasta, Domitius a continuat sa-i ceara sa para-
seasca si acest regat, spunindu-i ca ,,nu avea asupra Arme-
niei mai multe drepturi decit asupra Cappadociei si nu
era just sa ceara ca lucrurile sa ramina neschimbate pina
la sosirea lui Caesar, cidci situatia adevarata, care nu tre-
buia schimbata, era cea de mai inainte“. Dupa ce i-a
raspuns in felul acesta, a pornit spre Armenia cu trupele
pe care le-am mentionat mai sus, hotdrindu-se sa treaca
prin munti. Caci din Pont, de la Comana, porneste un
lan{ de munti inal{i si impaduriti, care se intinde pina
in Armenia micd, formind granita dintre Cappadocia si
Armenia. El vedea cd drumul avea anumite avantaje: in
aceasta regiune muntoasa Domitius era la addpost de orice
atac neasteptat din partea dusmanilor, iar Cappadocia,
care se intindea la poalele muntilor, le-ar fi oferit o mare
cantitate de provizii.

36 In timpul acesta, Pharnaces trimite la Domitius
multe solii ca sda discute despre pace si sda-i duca lu
Domitius daruri regesli. Acesta le-a privit tot timpul cu
dispret, raspunzind solilor cd nimic nu-i este mai de pret
ca restabilirea demnitdtii poporului roman si salvarea
regatului aliatilor lui. Dup@ marsuri lungi si neintrerupte
a ajuns aproape de Nicopolis®?, oras situat in Armenia
Mica, intr-o cimpie, dar marginit din doua part{i de munt
inalti, destul de departati de oras, el si-a asezat tabara
cam la 7 000 de pasi de Nicopolis. Cum, plecind din tabara
de acolo, trebuia sa treaca printr-un defileu plin de obsta-
cole, Pharnaces a asezat in ascunzatori elita infanterie
st aproape inireaga cavalerie si a poruncit s3 fie ldsate
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sd rataceascd prin aceste strimtori foarte multe vite, iar
sdtenii si ordsenii s nu paraseasci tinutul. In felul acesta,
daca Domitius trecea strimtorile ca prieten, nu putea
banui nimic in legatura cu capcana, caci vedea oameni si
animale umblind pe cimp ca la sosirea unor prieteni, iar
daca venea ca intr-o tarda dusmana, soldatii lui s-ar fi
risipit ca sa jefuiasca si ar fi putut fi usor macelariti.

37 In timpul acestor preparative nu inceta, totusi, sa
trimitd solii de pace si prietenie la Domitius, fiindca
credea ca in felul acesta il putea amagi mai usor. Dim-
potriva, insa, nadejdea pacii a fost un motiv pentru Do-
mitius sa ramina in tabara. Astfel, Pharnaces, pierzind
ocazia favorabild pentru o acfiune imediata si temindu-se
sd nu-i fie descoperite capcanele, si-a rechemat soldatii
in tabara. A doua zi, Domitius s-a apropiat de Nicopolis
si si-a asezat tabdra linga cetate. In timp ce trupele noastre
isi intareau tabara, Pharnaces a rinduit linia de bataie
potrivit metodei si tacticii sale. Intr-adevar, in frontul siu,
constituit dintr-o singura linie dreaptd, aripile erau in-
tarite de cite trei corpuri de rezerva; in acelasi fel era
rinduit si centrul frontului, iar in cele doua intervale, la
dreapta si stinga, era rinduita cite o coloana.

Dupa ce a asezat o parte din trupe in fata meterezului,
Domitius termina lucrarile de fortificatii din jurul taberei.

38 Noaptea urmatoare, Pharnaces, interceptind niste
curieri care i1i aduceau lui Domitius stiri cu privire la
evenimentele din Alexandria, afld ci Caesar era in mare
primejdie si ca-i cerea lui Domitius sa-i trimita cit mai
repede ajutoare si sa vind mai aproape de Alexandria,
trecind prin Siria. Aflind acestea, Pharnaces socotea ca,
daca ar cistiga timp, ar obtine o victorie, caci era convins
ca Domitius va fi obligat sa plece numaidecit. Asadar, din
oras, din punctul unde vedea ca ai nostri pot ajunge mai
usor si au pozitia de luptd cea mai favorabild, sapa doua
sanfuri in linie dreapta, adinci de patru picioare si putin
departate unul de celdlalt, care mergeau pina la locul din-
colo de care hotdrise sa nu-si mai intinda linia de lupta.
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Intre aceste santuri isi aseza necontenit armata in linie
de bataie, iar cavaleria o aseza in flancuri, dincolo de
sanfuri. Caci altfel nu si-ar fi putut folosi cavaleria, care
era mult superioara numericeste cavaleriei noastre.

39 Domitius, mai nelinistit de primejdia prin care tre-
cea Caesar decit de a lui insusi, nu socotea, totusi, ca s-ar
putea retrage in sigurant{da daca ar accepta acum condi-
tiile pe care le respinsese sau daca s-ar indeparta fara
motiv. De aceea, si-a scos armata din tabara si a rinduit-o
in linie de luptd, in apropiere. Legiunea a XXXVI-a a
asezat-o in aripa dreaptd, pe cea din Pont in aripa stinga,
iar legiunile lui Deiotarus in centru, cu un foarte mic
interval intre aripif!; celelalte cohorte fuseserid asezate

in rezerva. Dupa ce cele doua armate au fost astfel rin-
duite, au pornit la lupta.

40 Din amindoua partile se da semnalul de lupta in
acelasi timp si se trece la atac. Lupta este inversunata,
dar cu rezultate schimbitoare. Intr-adevir, legiunea a
XXXVI-a, dupa ce a atacat dincolo de sanfuri cavaleria
regelui, a luptat cu atita succes, incit a ajuns la zidurile
orasului, a trecut santul si a atacat pe dugsmani pe la spate.
Insd, in partea cealaltd, legiunea din Pont retragindu-se,
dupa ce a rezistat putin dusmanilor, iar a doua linie a
ei incerca sa inconjure sanful pentru a ataca pe dusmani
din flancul drept, a fost strdpunsd de sdgeti chiar in mo-
mentul trecerii santului si strivitd. Cit despre legiunile
lui Deiotarus, acestea abia au putut t{ine piept atacului.

Astfe], trupele regelui, victorioase in aripa dreapta si
in centru, s-au intors impotriva legiunii a XXXVI-a.
Aceasta a rezistat, totusi, vitejeste atacului invingatori-
lor, dar inconjuratd de numeroase forte dusmane, s-a
retras in formatie de cerc spre poalele muntilor, luptind
cu mult singe rege. Pharnaces nu a vrut sa-i urmareasca
intr-acolo, din pricina terenului nefavorabil. Astfel, dupa
ce legiunea ponticd a pierit aproape in intregime si o
mare parte din soldatii lui Deiotarus au fost ucisi, legiu-
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nea a XXXVI-a s-a retras pe inadltimi, fara sa fi pierdut
mai mult de 250 de oameni.

In aceastd luptd au cidzut citiva barbati distinsi si
ilustri, cavaleri romani.. In ciuda infringerii suferite, Do-
mitius si-a regrupat resturile armatei risipite si, trecind
prin Cappadocia, s-a retras pe drumuri sigure in Asia.

41 Mindru de acest succes si sperind sa ob{ina de la
Caesar ceea ce dorea, Pharnaces a ocupat Pontul cu toate
trupele si acolo, purtindu-se ca un cuceritor si rege crud,
care isi fagaduia o soartd mai buna ca a parintelui sau,
a luat cu asalt multe cetati, a jefuit bunurile cetatenilor
romani si ale locuitorilor din Pont si a supus la pedepse
mai ingrozitoare decit moartea pe cei care erau apreciati
pentru frumusetea si tineretea lorf2. El punea stdpinire
pe Pont fara sa intimpine rezistenta si se fdlea ca si-a
recucerit regatul tatalui sau.

42 Cam in aceeasi vreme am suferit o infringere in
Illyria, provincie in care ne mentinusem in lunile prece-
dente nu numai fard dezonoare, ci chiar cu cinste. Intr-
adevir, Q. Cornificius®3, cvestor al lui Caesar, fusese tri-
mis acolo, in calitate de propretor, in timpul verii cu doua
legiuni; desi provincia nu era citusi de putin atit de bo-
gata, incit sa intretind o armata, si fusese istovita si pus-
tiita de razboiul de la granitd si de dezbinarile interne,
totusi, datoritda prudentei si sirguintei sale -— caci avea
mare grija sa@ nu intreprinda ceva orbeste —, a recuce-
rit-o si a aparat-o. El a luat cu asalt mai multe cetatui
situate pe inaltimi, a cdror pozitie favorabila ii indemna
pe locuitori sa coboare din cetatui cu razboi. Darui sol-
datilor prada care, desi era mica, era, totusi, binevenita
intr-o provincie atit de saraca, mai ales ca fusese dobin-
ditd prin vitejie. Cind Octavius®4, dupad infringerea de la
Pharsalus, s-a refugiat in acest golf cu o mare flota,
Q. Cornificius, cu ajutorul citorva corabii de-ale iaderti-
nilor®, care totdeauna dadusera dovadd de un deosebir
devotament fata de republicd, a pus mina pe ccrabiile im-
prastiate ale lui Octavius, astfel incit, ad:iiugird corabhiile
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capturate la cele aliate, ar fi putut lupta chiar cu o flota
intreaga. In timp ce Caesar urmirea victorios pe Cn. Pom-
peius pina la capatul pamintului, a aflat ca numerosi dus-
mani, adunindu-si resturile trupelor dupa infringere, s-au
refugiat in Illyria, care era aproape de Macedonia. De
aceea, el trimite o scrisoare lui Gabinius, ordonindu-i ,,sa
plece in Illyria cu trupele inrolate de curind si, dupa ce
va face jonctiunea cu Q. Cornificius, sa indeparteze pri-
mejdiile care ar ameninta provincia; daca insa ea ar putea
fi aparatda cu un numar mai mic de trupe, sa-si duca
legiunile in Macedonia“. Caci, el credea ca atita timp cit
Pompeius va fi in viatd, toatd aceea regiune va reincepe
mereu razboiul.

43 Gabinius a sosit in Illyria pe o vreme grea de iarna,
fie pentru cd socotea provincia mai bogati decit era, fie
ca se bizuia mult pe norocul lui Caesar, invingator, sau
avea incredere in propria lui vitejie si iscusintd, pe care
le-a pus adesea la incercare in razboaie, obtinind succese
deosebite in calitate de comandant. Nu a gasit insa aju-
tor in posibilitatile provinciei, care era in parte secatuita,
in parte nestatornica, nici nu putea aduce provizii cu
cordbiile, drumul pe mare fiind inchis din cauza vremii
rele.

Presat de mari greutati, ducea razboiul nu asa cum
ar fi vrut, ci asa cum 1l sileau imprejurarile. Astfel, silit
de lipsuri sa ia cu asalt cetdtui sau orase fortificate pe
vremea cea mai rea, suferea dese infringeri si era atit de
dispretuit de barbari, incit cind s-a retras la Salonae®6,
oras maritim locuit de cetdteni romani foarte viteji si
fideli, a fost nevoit sa se lupte in timpul marsului.

In aceastd luptd a pierdut mai mult de 2000 de sol-
dati, 38 de centurioni, 4 tribuni. Cu restul trupelor s-a
refugiat la Salonae, unde coplesit de cele mai mari si mai
felurite greutati, a murit de boala dupa citeva luni. Neno-
rocul lui din timpul vietii si moartea neasteptata i-au dat
lui Octavius mari sperante de a pune mina pe provincie.
Totusi, nici soarta, care este atotputernica in timp de
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razboi®?, nici zelul lui Q. Cornificius, nici vitejia lui Vati-
nius® nu i-au ingdduit si se bucure multd vreme d=
succese.

44 Pe cind se gasea la Brundisium, Vatinius a aflat
ce se petrecuse in Illyria si primea mereu scrisori de la
Q. Cornificius, care-1 chema in ajutorul provinciei. Auzind
ca M. Octavius incheiase tratate cu barbarii si ca ataca
in numeroase locuri garnizoanele noastre, fie personal.
cu flota sa, fie cu trupele de uscat ale barbarilor, desi grav
bolnav si cu fortele fizice prea slabe in comparatie cu
curajul sau, totusi, prin energia sa invinse boala, precum
si greutatile pricinuite de iarna si de pregatirile pripite.
Intr-adevir, cum avea putine coridbii lungi in port, i-a
scris lui Q. Calenus in Ahaia, cerindu-i sd-i trimita flota
sa. Fiindcd aceasta intirzia mai mult decit ingdduia pri-
mejdia in care se aflau ai nostri, care nu mai puteau tine
piept atacurilor lui Octavius, a pus rostre la corabiile
usoare, destul de numeroase, dar de dimensiuni nepotri-
vite pentru a da o lupta. Dupa ce a adaugat aceste corabii
la ocorabiile lungi, sporindu-si astfel flota, a imbarcat
in ele un mare numar de veterani luati din toate legiunile,
dintre care mult{i ramasesera bolnavi la Brundisium, atunci
cind armata era transportatd in Grecia. Apoi a plecat spre
Illyria; pe drum, sau recucerea unele cetati maritime care
tradasera si se supusesera lui Octavius, sau trecea mai
departe, in caz ca intilnea cetati care persistau in neascul-
tare, si nu si-a permis nici un fel de zdbava si nu s-a
lasat retinut de nici o situatie critica care sa-1 impiedice
sa-1 ajunga cit mai repede pe Octavius. La sosire, il con-
strinse pe Octavius, care asedia pe mare si pe uscat orasul
Epidaurus®, unde aveam o garnizoand, si renunte la ase-
diu si elibera garnizoana.

45 Octavius, aflind cd Vatinius are o flota alcatuita
in mare parte din corabii usoare, bizuindu-se pe propria
lui flotd, ancorda lingd insula Tauris?0. Vatinius naviga
tot in aceastd directie, in urmarirea lui, nu fiindca ar fi
stiut ca Octavius s-a oprit acolo, ci fiindca se hotarise
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sd-1 urmareasca vazind ca inainteaza mai departe. Cind
s-a apropiat de Tauris cu corabiile departate unele de
altele, deoarece era vreme rea si el nu banuia citusi de
putin ca dusmanul era pe aproape, observa, deodata, o
corabie care vepea inspre el cu vintrelele coborite pina
la jumatatea catargului si plina cu luptatori. Cind a vazut
aceasta, a dat ordin s3@ se stringa repede pinzele, sa se
coboare vintrelele si soldatii sa ia armele; inalt{ind steagul
cu care dadea semnalul de luptd, semnaliza corabiilor care
veneau imediat dupa el sa faca acelasi lucru. Soldatii lui
Vatinius, atacati pe neasteptate, faceau pregatiri, cei ai
lui Octavius ieseau rind pe rind din port gata echipati.
Din amindoua partile se pregateste linia de bataie; tru-
pele lui Octavius erau mai bine distribuite, iar ale lui
Vatinius aveau sufletele mai calite.

46 Vatinius, vazind ca era inferior atit in ce priveste
dimensiunile, cit si in ce priveste numarul corabiilor, a
preferat sa dea lupta la voia intimplarii. Asadar, el cel
dintii ataca cu corabia sa cu cinci rinduri de visle pe cea
a lui Octavius, care avea patru rinduri. Acesta, vislind cu
cea mai mare iuteala si forta, se indrepta impotriva lui,
si corabiile potrivnice se ciocnira in rostre atit de puter-
nic, incit corabia lui Octavius ramase tintuita pe loc,
fiindca sub loviturile rostrului corabiei dusmane i se
sparsese lemndria. In celelalte puncte se di o luptad inver-
sunatd, si atacurile sint indreptate mai ales impotriva
comandantilor. Caci, cum fiecare venea in ajutorul tova-
rasului sau, s-a dat de aproape o mare batdlie intr-un
spatiu strimt. Si cu cit corabiile se inghesuiau mai mult,
oferind prilej de lupta, cu atit soldatii lui Vatinius erau
superiori. Cu un curaj demn de admirat, ei nu sovaiau
sa sara din corabiile lor in cele ale dusmanilor si lupta
devenind egala, datorita curajului lor mult superior, obti-
neau succese. A fost scufundata chiar corabia lui Octavius,
iar mai multe au fost capturate sau gaurite de rostre si
scufundate. Lupiatorii lui Octavius au fost parte omoriti
pe corabii, parte aruncati in mare. Octavius insusi a sarit
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intr-o barca. Cum se refugiasera mai mul{i in ea, barca
se scufunda si Octavius, desi ranit, inota pina la vasul
sau de escortd. Dupd ce s-a urcat in vas si noaptea a pus
capat luptei, a fugit cu pinzele intinse, pe o furtuna
puternica. L-au urmat citeva din corabiile sale care, din
intimplare, scapasera din acea primejdie.

47 Cit despre Vatinius, acesta, dupa victoria obfinuta,
a dat semnalul de retragere si a intrat victorios cu toate
trupele in portul din care pornise la lupta flota lui Octa-
vius.

In acea luptd a capturat o corabie cu cinci rinduri de
visle, doua cu trei rinduri, opt cu doua rinduri si multi
vislasi de-ai lui Octavius. Ziua urmatoare a folosit-o pen-
tru repararea propriilor sale corabii si a celor capturate.
Apoi, in ziua a treia, s-a indreptat spre insula Issa unde
credea ci se refugiase Octavius dupa infringere. In insuli
se afla cel mai vestit oras din aceste tinuturi, care era
foarte atasat lui Octavius. Cind Vatinius a sosit acolo,
locuitorii orasului i s-au predat rugatori, iar el a aflat
ca Octavius pornise pe un vint prielnic cu citeva corabii
mici spre Grecia’l, ca de acolo sd se indrepte spre Sicilia
si apoi spre Africa. Astfel, dupa ce intr-un timp scurt a
savirsit fapte stralucite, dupa ce a recucerit Illyria si a
redat-o lui Q. Cornificius si a alungat din intregul golf
flota dusmanilor, s-a retras victorios la Brundisium cu
armata si flota intacte.

48 In vremea in care Caesar asedia pe Pompeius la
Dyrrachium??, obtinea victoria de la Pharsalus si lupta
la Alexandria in mijlocul unor mari primejdii, pe care
zvonurile le mai exagerau inca, Q. Cassius Longinus fusese
lasat in Spania ca sa guverneze provincia Hispania Ulte-
rior in calitate de propretor?3. Acesta, fie din pricina firii
sale, fie din pricina urii ce-i incoltise in suflet in urma
unei rani primite intr-o capcana in acea provincie pe cind
era cvestor, ficuse sa creasca mult dusmania impotriva
lui. De acest lucru isi putea da seama fie dupa propriile
lui sentimente, socotind ca provincia ii rdspundea cu sen-
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.

timente asemanatoare, fie dupa numeroasele semne si
manifestari ale celor .care isi ascundeau ura cu greu;
el dorea si compenseze aversiunea provinciei prin dragos-
tea armatei. De aceea, dupa ce si-a adunat armata intr-un
singur loc, a fagaduit cite 100 de sester{i fiecarui soldat;
nu mult dupa aceea, cind a cucerit cetatea Medobriga’’,
din Lusitania, si muntele Herminius?, unde se refugia-
serd locuitorii din Medobriga, dupa ce a fost proclamat
imperator, a diruit soldatilor cei 100 de sesterti. In afara
de aceasta, mai acorda fiecdruia multe si insemnate re-
compense. Toate acestea i-au cistigat pentru moment afec-
tiunea amagitoare a armatei, insd incetul cu incetul si pe
nesimtite sldbea disciplina si severitatea militara.

49 Dupa ce a asezat legiunile in tabara de iarna,
Cassius s-a dus la Corduba‘® ca si imparta dreptate si s-a
hotarit sa plateasca datoriile pe care le facuse mai inainte,
supunind provincia la biruri grele. $i, potrivit obiceiului
din asemenea imprejurari, generozitatea servea de pre-
text pentru a pretinde mai mult. De la cei bogati se
cereau bani; Longinus nu numai ca le ingaduia, ci chiar
le impunea si-i dea aceste sume de bani. In caz ca aveau
neintelegeri cu el, oamenii umili erau trecuti in masa
celor bogati, si nu se pierdea din vedere nici un fel de
cistig important si vizibil sau mic si neinsemnat, care nu
trebuia sa lipseasca din casa sau tribunalul?’? comandantu-
lui suprem. Toti aceia care aveau vreun bun pe care-l
puteau pierde erau citati in fata justitiei si trecufi in
rindul acuzatilor. Astfel, la pierderea si prejudiciile aduse
averii se adauga teama-‘de procese.

50 Din aceste pricini, deoarece Longinus facea in cali-
tate de imperator exact ceea ce facuse in calitate de cves-
tor, locuitorii provinciei au pus din nou la cale uciderea
lui, asa cum planuiserd si mai inainte. Ura lor era in-
curajata de unii dintre prietenii lui. Acestia, desi ii erau
complici la jafuri, totusi nu-l urau mai putin pe acela
in numele caruia savirsisera fapte rele, si ceea ce furau
treceau la rubrica ,incasari“ din propriile lor registre, in
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timp ce creantele stinse sau reclamate le notau in regis-
trele lui Cassius. Cassius recruteaza o noua legiune si
anume pe a V-a. Recrutdrile si cheltuielile necesare aces-
tei legiuni suplimentare fac sa@ sporeasca ura impotriva
lui. Trupele de cavalerie sint completate cu un corp de
3 000 de calareti, care este echipat cu pretul a mari chel-
tuieli; provincia nu are nici o clipa de ragaz.

51 Intre timp, primi de la Caesar o scrisoare, prin
care acesta ii ordona sd treaca armata in Africa si sa
ajunga prin Mauretania la hotarele Numidiei’8 fiindca
Iuba?” trimisese mari ajutoare lui Cn. Pompeius si se
parea ca va mai trimite altele si mai mari. Cind a primit
aceasta scrisoare a fost cuprins de o bucurie extraordi-
nara, deoarece i se oferea un prilej foarte bun de a jefui
noi provincii si un regat foarte bogat. Asadar, pleaca
personal in Lusitania, ca si faci rost de legiuni si sa
stringa trupe auxiliare. Da sarcind unor oameni de incre-
dere sia pregadteasca din vreme provizii de griu si 100 de
corabii, sa fixeze si sa incaseze impozite, pentru ca nimic
sa nu-1 mai tina in loc cind se va inapoia. S-a intors mai
repede decit s-ar fi asteptat cineva. Caci Cassius putea
sa fie activ si vigilent, mai ales atunci cind rivnea ceva.

52 Dupa ce si-a adunat armata intr-un singur loc si
si-a asezat tabara linga Corduba, aratid soldatilor in adu-
nare ce fapte trebuia sa savirseasca din porunca lui Cae-
sar si le fagaduieste ca dupa ce vor trece in Mauretania
va da fiecaruia cite 100 de sesterti; adauga ca legiunea a
V-a va ramine in Spania. Dupa adunare, s-a dus la Cor-
duba si chiar in aceeasi zi, dupa masa, pe cind se indrepta
spre bazilicd®0, un oarecare Minucius Silo, client al lui
L. Racilius, ii inmineaza o jalba, ca un soldat care i-ar
fi cerut ceva, apoi, ca si cum ar fi asteptat raspunsul,
prinzind momentul favorabil, se strecoard repede in spa-
tele lui Racilius, care se afla alaturi de Cassius, il apuca pe
acesta pe la spate cu mina stinga, iar cu dreapta ii da
doua lovituri de pumnal. Un strigat izbucneste si toti
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conspiratorii dau navala. Munatius Flaccus strapunge cu
sabia pe lictorul cel mai apropiat; dupa ce-1 omoara, ra-
neste pe legatul Q. Cassius. Atunci T. Vasius si L. Mer-
cellod! vin in ajutorul concetateanului lor Flaccus cu ace-
easi indrazneala, caci toti erau din Italica®2' L. Licinius
Squillus se arunca asupra lui Longinus insusi, care zacea
la pamint, si-1 raneste usor.

53 Se aleargd in apararea lui Cassius; cdci acesta obis-
nuia sa aiba intotdeauna pe lingad sine beroni8? si un mare
numar de veterani inarmati. Ei taie drumul celorlalti
conspiratori care veneau ca sa ia parte la macel. Printre
acestia se aflau Calpurnius Salvianus si Manilius Tus-
culus. Minucius este doborit printre pietrele de pe drum
in timp ce fugea si adus in fata lui Cassius, care fusese
transportat acasa. Racilius se retrage in casa din apropiere
a unui prieten, asteptind sa afle precis daca Cassius era
mort. L. Laterensis, care nu se indoia de aceasta, alearga
vesel in tabara si felicita pe soldatii bastinasi si pe cei din
legiunea a II-a, a caror ura inversunatd impotriva lui
Cassius ii era cunoscuta. Multimea il suie pe tribuna si-1
proclama pretor. Intr-adevar, nu era nimeni, fie niscut in
provincie ca, de pilda, soldatii legiunii bastinase, fie deve-
nit provincial printr-o sedere indelungata in provincie,
asa cum era cazul legiunii a II-a, care sa nu fi imparta-
sit ura intregii provincii impotriva lui Cassius. Caci legiu-
nile a XXX-a si a XXI-a, recrutate cu putine luni mai
inainte in Italia, ii fusesera date lui Longinus de catre
Caesar. Legiunea a V-a fusese formatd de curind in
Spania.

54 In timpul acesta, Laterensis este instiintat cd Cas-
sius traieste. Mai mult mihnit decit tulburat de aceasta
stire, el se linisteste repede si pleacad sa-1 viziteze pe
Cassius. Legiunea a XXX-a, aflind de cele intimplate, se
indreapta spre Corduba, ca sa vina in ajutorul comandan-
tului ei. Acelasi lucru il face legiunea a XXI-a. Legiunea
a V-a le urmeaza de aproape. Cum in tabara ramasesera
numai doua legiuni, soldatii din legiunea a II-a, temin-
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du-se sa nu ramina singuri si sa-si tradeze prin asta
sentimentele, urmeaza exemplul celorlalte trei. Legiunea
bastinasa a persistat in atitudinea ei si nici o teama nu
a abatut-o de la hotarirea ei.

55 Cassius da ordin sa fie arestati cei care fusesera
indicati drept complici la incercarea de asasinat. Trimite
legiunile inapoi in tabara, retinind numai cinci cohorte
din legiunea a XXX-a. Printr-un denunt al lui Minucius
afla ca L. Racilius si L. Laterensis si Annius Scapula®’,
un provincial dintre cei mai de vaza si mai influenti si
care ii era prieten intim, ca si Laterensis si Racilius, par-
ticipasera la acelasi complot. El nu isi refine mult timp
minia si porunceste sa fie executati. Pe Minucius il preda
libertilor lui ca sa-l1 tortureze, ca si pe Calpurnius Salvia-
nus, care, prin marturisirile facute, mareste numarul con-
spiratorilor, marturisiri sincere, dupa cum cred unii, sau
smulse prin constringere, dupa cum se pling altii. L. Mer-
cello a fost supus la aceleasi torturi. Squillus denunta mai -
multi complici; Cassius porunceste sa fie executati, cu
exceptia acelora care se rascumparara cu bani. Caci cade
la intelegere in mod public cu Calpurnius pentru 60 000
de sesterti si cu Squillus pentru 50 000. Daca acesti
oameni, desi foarte vinovati, nu au fost condamnati decit
la amenda, aceasta dovedeste ca, punind banii mai presus
de primejdia vietii si de suferinta pricinuita de rani, cru-
zimea lui Cassius rivaliza cu lacomia.

56 Dupa citeva zile, primeste o scrisoare de la Caesar,
din care afla.ca Pompeius fusese invins in luptd, isi pier-
duse trupele si o luase la fuga. La aceasta veste, sim{i o
bucurie amestecatd cu nemulfumire: stirea victoriei ii
producea bucurie, dar sfirsitul razboiului punea capat
abuzurilor de pina atunci. Astfel cd nu stia sigur daca
prefera sd nu mai aiba de ce sa se teama sau sa-si poata
permite orice. Dupa ce i s-au vindecat ranile, cheama
pe toti aceia care-i imprumutasera bani si le porunceste
sa treaca sumele in registre ca restituite. Persoanelor ca-
rora i se parea ca le fixase taxe prea mici le cere noi
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dari. Pe de alta parte, face recrutari de calareti romani.
Acestia, recrutati din toate comunititile®® si coloniile, se
temeau sa faca serviciul militar peste mare; el ii invita
sa-si rascumpere inrolarea. Aceasta insemna un bir greu,
in acelasi timp crestea si ura impotriva lui. Dupa ce ter-
mina aceste treburi, purifici intreaga armata®, trimite
spre locul de trecere legiunile pe care urma sa le duca
in Africa si trupele auxiliare. El insusi pleaca la Hispalis
ca sa inspecteze flota pe care o echipa; mai zaboveste
acolo, fiindca publicase in toatd provincia un edict potri-
vit caruia toti cei carora le impusese taxe si care nu le
platisera trebuiau sa se prezinte la el. Aceastd chemare
a tulburat puternic pe toata lumea.

57 Intre timp, L. Titius, care pe vremea aceea era
tribun militar in legiunea bastinasa, anunta ca aceasta
legiune se despartise de legiunea a XXX-a, comandata
tot de legatul Q. Cassius, atunci cind se afla in tabara
linga Ilipa®’ si ca, dupa ce s-a revoltat si a ucis citiva
centurioni care nu permiscsera sa se inalte steagul pentru
plecare, a pornit spre legiunea a II-a, care se indrepta
pe alt drum spre strimtoare. La aflarea acestor stiri
Longinus pleaca in timpul noptii cu cinci cohorte din le-
giunea a XXI-a si soseste dimineata la Naena®. Dupa
ce sta acolo o zi, ca sa observe ce se intimpla, se indreapta
spre Carmo®. Aici, unde se adunasera legiunile a XXX-a
si a XXI-a si patru cohorte din legiunea a V-a, precum
si intreaga cavalerie, afla ca patru cohorte au fost sur-
prinse de soldatii bastinasi linga Obucula?, ca impreuna
cu acestia au ajuns la legiunea a II-a si ca acolo s-au
unit cu totii si au ales comandant pe T. Thorius din Italica.
Dupa ce {ine in graba sfat, trimite pe cvestorul M. Mar-
cellus? la Corduba, ca sia tind acest oras in ascultare, si
pe legatul Q. Cassius la Hispalis. Dupa citeva zile i se
aduce la cunostintd ca comunitatea din Corduba il para-
sise si ca Marcellus, fie din proprie initiativa, fie prin
constringere (caci stirile nu erau de acord in legatura cu
acest fapt), s-a unit cu locuitorii din Corduba: doua co-
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horte din legiunea a V-a, care se aflau in garnizoana la
Corduba, ficuserd acelasi lucru. Infuriat de aceste vesti,
Cassius ridica tabara, si a doua zi soseste la Segovia, pe
apa fluviului Singiliense?2. Acolo {ine o adunare si cauta
sa afle ce gindesc soldatii; bagda de seamd ca ei ramin
credinciosi nu de dragul lui, ci din devotament fatd de
Caesar, care era absent, si cd nu se vor da in laturi de
la nici o primejdie pina ce nu vor restitui lui Caesar pro-
vincia.

58 In timpul acesta, Thorius aduce la Corduba vechile
legiuni si, ca sa nu para ca razvratirea se datora spiritu-
lui de revolta al soldatilor si al lui insusi si, totodata,
pentru a opune lui Q. Cassius, care parea cd are mai
multa putere, fiindca se folosea de numele lui Caesar, o
autoritate egala, spunea mereu in public ca vrea sa recuce-
reasca provincia pentru Cn. Pompeius. Si poate «ca,
intr-adevar, proceda asa din ura fata de Caesar si din
dragoste fatd de Pompeius, al cdrui nume avea multa
influentd asupra acestor legiuni pe care le comandase
M. Varro%. Dar, cu privire la intentiile lui Thorius se
faceau diferite presupuneri, care nu ne permit sa sta-
bilim adevarul. In orice caz, acesta era pretextul pe care-1
invoca Thorius. Soldatii il marturiseau atit de fatis, incit
aveau gravat pe scuturi numele lui Pompeius%.

Comunitatea iese in numar mare inaintea legiunilor,
nu numai barbati, ci $i mame si copii in toga pretexta%
si i implora pe soldati s@ nu vina ca niste dusmani si sa
nu jefuiascd Corduba, cdci ei erau cu tofii impotriva lui
Cassius si cereau sa nu fie constrinsi sa act{ioneze im-
potriva lui Caesar.

59 Armata a fost impresionata de rugamintile si lacri-
mile mul{imii; vadzind ca nu era nevoie de numele si
amintirea lui Pompeius%ca sid-1 urmireascd pe Cassius,
cd Longinus¥ e urit atit de caesarieni, cit 'si de pompe-
ieni, si ca nu puteau determina nici comunitatea nici pe
Marcellus sd paraseasca cauza lui Caesar, soldatii au sters
numele lui Pompeius de pe scuturi, au ales comandant pe
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Marcellus, care declara ca va apara cauza lui Caesar, l-au
numit pretor, s-au aliat cu locuitorii si si-au asezat tabara
lingd Corduba. Dupa doua zile, Cassius isi aseza tabara
cam la 4000 de pasi® de Corduba, dincoace de fluviul
Baetis®, pe o inaltime, in fata cetdtii. Scrie regelui
Bogusi%0, in Mauretania, si proconsulului M. Lepidus!®,
in Hispania Citerior, cerindu-le sa-i vina cit mai repede
in ajutor lui si provinciei, in interesul lui Caesar. El in-
susi pustieste ca un dusman ogoarele cordubienilor si da
foc cladirilor.

60 Aflind de aceasta faptd rusinoasa si nedemna le-
giunile, care-1 alesesera comandant pe Marcellus, alergara
la el si-i cerura sa-i scoata la lupta si sa le dea posibili-
tatea sa atace mai inainte ca proprietatile atit de renu-
mite si dragi cordubienilor sa fie jefuite si trecute prin
foc si sabie, intr-un chip atit de rusinos, chiar sub ochii
romanilor. Deoarece Marcellus socotea ca aceasta lupta
este o nenorocire, intrucit Caesar va avea de suferit atit
de pe urma unei victorii, cit si de pe urma unei infringeri
si cd nu sta in puterea sa...102 trece legiunile peste Baetis
si le aseaza in linie de bataie. Cind a vazut ca, pe o inal-
time, in fata lui, Cassius isi asezase linia de lupta inaintea
taberei, Marcellus, pretextind ca acesta nu va cobori in
cimpie, ii convinge pe soldati sa se retraga in tabara. Si
astfel, incepe sa-si aduca trupele inapoi. Cassius, care
avea o cavalerie pulernica* si stia ca Marcellus este slab
din acest punct 'de vedere, atacd cu cavaleria pe legionarii
care se retrageau si ucide pe malul fluviului o buna parte
din ariergarda. In urma acestei infringeri, Marcellus inte-
lese cusururile si dificultatile pe care le prezenta trecerea
fluviului si isi muta tabidra dincolo de Baetis. In mai
multe rinduri, amindoua legiunile fura asezate in linie
de lupta, totusi nu se trecu la atac, din cauza dificulta-
tilor de teren.

61 In infanterie Marcellus era mult mai puternic, cici
avea legiuni de veterani calite in multe batalii. Cassius
se bizuia mai mult pe fidelitatea decit pe curajul legiuni-
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lor. Asadar, dupa ce taberele au fost asezate aproape una
de alta si Marcellus a ocupat un post potrivit, de unde
putea sa-i lipseasca de apa pe oamenii lui Cassius, Lon-
ginus!®, temindu-se sd nu fie incercuit printr-un fel de
asediu in tinuturi strdine si vrajmase lui, pleaca din ta-
bara in linistea noptii si se indreapta repede spre Ulia!%,
un oras despre care credea ca-i este fidel. Acolo, isi aseaza
tabara atit de aproape de ziduri, incit si natura locului
(caci Ulia este situat pe un munte inalt), si fortificatiile
orasului il aparau din toate partile impotriva unui asediu.

Marcellus il urmareste si isi aseaza tabara in fata lui
Longinus, cit mai aproape de Ulia si, dupa ce a facut
recunoasterea locurilor, este constrins de necesitate toc-
mai la ceea ce dorea el mai mult si anume, sa nu dea
lupta (caci, daca ar fi fost posibil sa dea lupta, el nu ar fi
putut rezista inflacararii soldatilor) si sa-1 impiedice pe
Cassius sa se intinda mai departe, ca nu cumva si alte
cetdti sa sufere ceea ce a suferit Corduba. Dupa ce a sta-
bilit posturi intarite in locuri favorabile si a construit
imprejurul cetatii un sir neintrerupt de fortificatii, a inchis
in interiorul fortificatiilor Ulia si tabara lui Cassius. Ina-
inte de terminarea lucrarilor, Longinus si-a scos toata
cavaleria, caci credea ca-i va fi de mare folos daca-1 va
impiedica pe Marcellus sa faca provizii de griu si nutret;
dimpotriva ea ii va fi o povara daca, asediata si fara sa
poata fi folosita, va consuma griul necesar.

62 Dupa citeva zile, regele Bogus, primind scrisoarea
de la Q. Cassius, soseste cu trupele sale si adauga la legiu-
nea pe care o adusese cu el mai multe cohorte auxiliare
spaniole. Caci, asa cum se intimpla de obicei in dezbina-
rile civile, si atunci unele cetati din Spania tineau cu
Cassius, dar mai multe il sprijineau pe Marcellus. Bogus
se apropie cu trupele sale de fortificatiile exterioare ale
lui Marcellus. De amindoua partile se da o lupta inver-
sunata si de durata, in cursul careia soarta facu sa treaca
victoria dintr-o tabara intr-alta. Totusi, Marcellus nu a
fost nici un moment alungat din fortificatiile sale.

https://biblioteca-digitala.ro



RAZBUIUL ALEXANDRIN 75

63 In timpul acesta, Lepidus vine la Ulia din Hispa-
nia Citerior impreuna cu 35 de cohorte de legionari si un
mare numar de calareti si alte trupe auxiliare. El urma-
rea sa puna capat conflictului dintre Cassius si Marcellus
in mod impartial. La sosirea lui, Marcellus, fara sa mai
stea la indoiala, i se incredinta si i se puse la dispozitie.
Cassius, dimpotriva, se inchise in tabara sa, fie ca soco-
tea ca lui i se cuvenea mai multa consideratie decit lui
Marcellus, fie ca se temea ca nu cumva Lepidus sa fi
fost cistigat mai dinainte de lingusirile lui Marcellus.

Lepidus isi aseaza tabara linga Ulia si actioneaza in
deplina intelegere cu Marcellus. Interzice sa se dea lupta,
ii cere lui Cassius sa iasa din tabara si-i da toate garan-
tiile. Cassius, dupa ce a sovait multa vreme, nestiind ce
sa faca si cita crezare trebuie sa-i dea lui Lepidus, dindu-si
seama totusi ca planul sau nu va duce la nimic daca va
starui in hotarirea sa, cere sa se distruga fortificatiile si
sa i se lase.iesirea libera. Nu numai ca armistitiul se in-
cheiase, dar lucrarile aproape terminate erau darimate si
strajile se retrageau de pe intarituri, cind trupele auxili-
are ale regelui navalesc asupra postului lui Marcellus,
care era cel mai aproape de tabara regelui si omoara
un mare numar de soldati. Aceasta spre surprinderea tu-
turor (daca, totusi, printre tofi acestia se afla si Cassius,
caci existan banuieli cu privire la complicitatea lui).
Daca lupta nu ar fi fost repede intrerupta, in urma indig-
narii si interventiei lui Lepidus, s-ar fi produs o mare
nenorocire.

64 Dupa ce lui Cassius i s-a lasat drumul liber, Mar-
cellus isi uneste tabara cu cea a lui Lepidus. Lepidus si
Marcellus pornesc in acelasi timp cu trupele lor spre Cor-
duba. iar Cassius cu ale sale spre Carmo. Cam in aceeasi
vreme, Trebonius!®> vine sa guverneze provincia in cali-
tate de proconsul. Cum a aflat de sosirea lui, Cassius isi
repartizeaza legiunile pe care le avea cu el si cavaleria
in taberele de iarna, iar el insusi, dupa ce isi stringe in
graba toate lucrurile, se duce la Malaca'™, unde, in ciuda
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timpului nefavorabil pentru navigatie, se urca intr-o cora-
bie, ca sa@ nu fie la bunul plac al lui Lepidus, Trebonius
si Marcellus, asa cum spunea el, sau, potrivit spuselor
prietenilor lui, sa nu treaca cu prestigiul scazut prin
aceasta privincie, din care o buna parte il parasise sau,
dupa altii, ca nu cumva banii strinsi din jafuri nesfirsite
sa ajunga in miinile altcuiva. Plecind pe o vreme destul
de buna, daca avem in vedere ca era iarna, se retrage
pe Hiberus!'?, pentru a scipa de primejdiile din timpul
noptii; apoi, cu toate ca vremea se mai inrautatise putin,
crezind, totusi, ca va putea naviga fara primejdie, pleca
impins de valurile care veneau cu putere in sens contrar
gurilor fluviului si, cum in locul acela strimt nu putea
nici sa-si intoarca corabia din pricina fortei curentului.
nici sa {ind drumul drept din cauza unor valuri atit de
mari, corabia se scufunda, iar el pieri (in valuri).

65 Cind Caesar a trecut din Egipt in Asial08 a aflat
de la cei care venisera la el de la Roma si din scrisori
sosite de acolo ca in oras multe lucruri mergeau prost si
fara folos si ca nici un sector al treburilor publice nu era
condus asa cum trebuia, fiindca rivalitatile dintre tribuni
provocau revolte, iar din pricina intrigilor ambitioase si
a nepasarii tribunilor militari si a comandantilor legiu-
nilor moravurile si traditiile militare erau célcate, ceea
ce ducea la disparitia disciplinei si a severitatii!®,

El vedea bine ca toata situatia aceasta facea necesara
intoarcerea sa, totusi, socotea ca era de preferat sa lase
provinciile si tinuturile in care venise astfel organizate, in-
cit sa scape de dezbinarile interne, sa capete institutii
judecatoresti si legi si sa nu le mai fie teama de dusmanii
dinafara. Spera sa realizeze repede aceste lucruri in Siria,
Cilicia, Asia, fiindca aceste provincii nu erau lovite de
nici un razboi; in Bithynia!!0 si Pont, ins3, il astepta o
sarcind mai grea. Caci auzise ca Pharnaces nu parasise
Pontul si nici nu credea ca-1 va parasi, fiind plin de trufie
dupa victoria lui asupra lui Domitius Calvinus. Caesar s-a
oprit in toate cetatile de mai mare importanta, a impartit
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recompense personale si publice celor care binemeritasera,
a luat cunostinta de vechile neintelegeri si le-a pus capat.
Ia sub ocrotirea sa pe regii, tiranii si principii vecini cu
provincia, care alergasera cu totii la el, punindu-le condi-
tia sd ocroteasca si sa apere provincia, si se desparte de
ei ca de niste foarte buni prieteni ai sai personali si ai
poporului romanit!,

66 Dupa ce a petrecut citeva zile in aceasta provin-
cie, incredinteaza comanda legiunilor si guvernarea Siriei
lui Sextus Caesar, prietenul si ruda sall2. El insusi pleaca
in Cilicia cu aceeasi flotd cu care venisel!3, Convoaca pe
toti reprezentantii acestei provincii la Tarsus!l4, care este
aproape cel mai vestit si mai puternic oras din intreaga
Cilicie. Acolo, dupa ce a pus in ordine toate treburile
provinciei si ale cetatilor vecine, nu zdaboveste mult timp,
fiind dornic sa plece la razboi. Trece in mars fortat prin
Cappadocia si, dupa un popas de doua zile la Mazacall5,
soseste la Comana. Aici se afld un templu al Belloneillé,
cel mai vechi si mai venerat din toata Cappadocia, atit
de venerat incit, dupa parerea tuturor, preotul zeitei,
datorita autoritatii sale, este considerat al doilea dupa
rege. Caesar a incredintat acest sanctuar unui personaj
ilustru, Lycomedes din Bithynia, nascut dintr-o familie
regalda din Cappadocia, care, in urma soartei vitrege a
stramosgilor sai si a unei schimbari dinastice, revendica
acest sacerdotiu, cu drepturi neindoielnice, dar care fu-
sesera date uitdrii dupa scurgerea atitor ani. Cit despre
fratele lui Ariobarzanes, Ariarathes, cum fiecare dintre ei
binemeritase de la republicd, pentru ca Ariarathes sa
nu aiba suparari din pricina mostenirii la tron sau, in
calitate de mostenitor al tronului, sa nu fie el insusi un
obiect de teama <pentru Ariobarzanes>, il pune sub
puterea si autoritatea acestuia. Apoi isi continua drumul
cu aceeasi iuteala cu care pornise.

67 Cind Caesar s-a apropiat de Pont si de hotarele
Gallograeciei, Deiotarus!!’, care pe atunci era tetrarh
al aproape intregii Gallograecii, fiindca ceilalti tetrarhi
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tagaduiau ca puterea i-ar fi fost acordata in conformitate
cu legile si obiceiurile, in timp ce Senatul il recunostea
fara ezitare rege al Armeniei Mici, si-a parasit podoabele
regale si nu numai cd a imbracat hainele unui simplu
particular, dar a luat si infa{isarea unui acuzat. Astfel
se duse rugator la Caesar, ca sa-l1 implore ,,sa-l1 ierte pen-
tru ca, aflindu-se intr-un col{ al pamintului unde Caesar
nu avea trupe auxiliare si, <constrins> de ordinele <dus-
manilor acestuia>, a urmat partida lui Pompeius. Caci
datoria lui nu era sa judece neintelegerile dintre romani,
ci sa se supuna autoritatilor actuale®.

68 In raspunsul siau, Caesar i-a amintit nenumara-
“tele binefaceri cu care l-a coplesit prin decrete oficiale
in timpul consulatului sau si i-a aratat ca ,tradarea lui
nu putea fi justificatda prin nestiinta, intrucit un om atit
de prudent si de grijuliu putea sa stie cine este stapinul
Romei si al Italiei, unde se afla Senatul si poporul roman,
de ce parte este statul si, in sfirsit, cine a urmat la
consulat dupa L. Lentulus si C. Marcellus. A adaugat ca,
totusi, ii trece cu vederea acest fapt, tinind seama de
serviciile lui de mai inainte, de vechile lor legaturi de
ospitalitate si prietenie, de demnitatea si virsta regelui,
de rugamintile acelor oaspeti si prieteni ai lui Deiotarus,
care venisera in numar mare la Caesar sa-1 implore. Asu-
pra neintelegerilor dintre tetrarhi se va pronunta mai
tirziu“!18, Apoi ii inapoie costumul regesc. 1i porunci si
aduca la razboi legiunea alcatuitd din supusii lui, pe
care o inarmase si disciplinase dupa modelul armatei
romane, precum si intreaga cavalerie.

69 Dupa ce a sosit in Pont, Caesar si-a adunat intr-un
singur loc trupele care erau slabe, atit ca numar, cit si
ca experientd militara, exceptie facind legiunea a VI-a, pe
care o adusese cu el din Alexandria si care, alcatuita din
veterani, indurase multe osteneli si primejdii si isi pier-
duse multi soldati, fie din cauza dificultatilor marsurilor
si ale navigatiei, fie din cauza deselor razboaie, asa incit
avea mai putin de 1000 de oameni. (Ii rdmaisesera trei
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legiuni, una a lui Deiotarus si doua care participasera la
lupta pe care Cn. Domitius o daduse cu Pharnaces, asa
cum am aratat)!19, Solii trimisi de Pharnaces vin la Caesar
si-] roaga in primul rind sa nu vina in calitate de dusman,
caci Pharnaces va face tot ce-i va porunci. Ei aminteau
mai ales faptul ca Pharnaces nu a vrut sa-i dea lui Pom-
peius nici un fel de ajutoare impotriva lui Caesar, asa
cum facuse Deiotarus, pe care, totusi, Caesar il iertase.

70 Caesar raspunse ca ,, va fi foarte drept cu Phar-
naces daca acesta isi va tine promisiunile. Le atrage,
insa, atentia solilor cu vorbe blinde, asa cum 1ii era obi-
ceiul, s3 nu-i reproseze cazul lui Deiotarus sau sa se
faleasca prea mult cu faptul ca nu i-au trimis ajutoare
lui Pompeius. Intr-adevar, lui Caesar ii place mai mult
decit orice sa ierte pe cei care-l implora; totusi, nu poate
trece cu vederea, celor care-i facusera servicii personale,
jignirile publice aduse provinciilor. Ceva mai mult, acel
serviciu pe care i l-au amintit a fost mai de folos pentru
Pharnaces, care evitase o infringere, decit pentru Caesar,
caruia zeii nemuritori ii daruisera victoria. Asadar, el
ierta lui Pharnaces marile si gravele prejudicii aduse
cetatenilor romani care faceau comert in Pont, pentru ca
nu mai putea readuce lucrurile in starea de mai inainte.
Intr-adevadr, nu mai putea reda mortilor viata, nici mu-
tilatilor barbatia, pedeapsa mai ingrozitoare decit moartea,
la care fusesera condamnati cetdtenii romani. Pharnaces
trebuia sa paraseasca Pontul numaidecit, sa dea drumul
sclavilor publicanilor si sa inapoieze aliatilor si cetateni-
lor romani bunurile pe care le mai detinea. Abia cind
va indeplini aceste porunci va putea trimite lui Caesar
darurile pe care generalii obisnuiau sa le primeasca
dupa victorie de la prietenii lor. Pharnaces ii trimisese
o coroana de aur. Dupa ce le-a raspuns in felul acesta,
a dat drumul solilor.

71 Dar Pharnaces, care promisese totul cu bunavointa,
sperind ca Caesar, in graba si marsul sdau rapid, va da
crezare spuselor lui cu mai multda usurinta decit per-
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mitea realitatea, ca sd plece mai repede si in mod mai
onorabil la treburi mai importante (caci toata lumea stia
cd multe pricini il chemau pe Caesar la Roma)!?, in-
cepu sa taraganeze lucrurile, sia ceara un termen mai
lung pentru evacuarea Pontului, sd8 propuna conventii,
intr-un cuvint, sa foloseasca -viclesugul. -Caesar, dindu-si
seama de siretenia lui, facu atunci constrins de nece-
sitate ceea ce in alte imprejurari facea din imboldul
firii lui, si anume angaja lupta mai repede decit s-ar
fi asteptat cineva.

72 Zelal?! este un oras din Pont destul de bine intarit
de la naturd, desi se afla intr-o regiune de ses. Caci o
movild naturald, dar care parea ridicatd de mina omu-
lui, sustine din toate partile zidul cetatii, pe culmea sa
destul de inaltd. In jurul acestui oras se gisesc multe
coline inalte despartite intre ele prin vai; cea mai inalta
dintre ele, in urma victoriei lui Mithridates, a nenoro-
cirii lui Triarius!?2 si a dezastrului suferit de armata
noastra (ea e aproape legatd de cetate printr-un drum
paralel cu lantul de indl{imi), este faimoasd in acele
tinuturi; ea nu se afld la o distantd mai mare de 3000
de pasii23 de Zela. Pharnaces a ocupat aceastd pozitie
cu toate trupele sale, dupa ce a refacut vechile intarituri
ale unei tabere care fusese cu noroc pentru tatal sau

73 Caesar, dupa ce si-a asezat tabara la 5000 de pasi
de dusman, vazind ca vaile care aparau tabara regala ar
putea apara, la aceeasi distantd, propria sa tabara, cu
condifia ca dusmanii s3 nu ocupe ei cei dintili pozitiile
mult mai apropiate de tabara regelui, da ordin sa se
aduca materiale pentru lucrarile de fortificatii in interio-
rul intariturilor. Materialele au fost aduse repede si,
noaptea urmatoare, in timpul strajii a patra, dupa ce a
lasat bagajele in tabara, Caesar pleaca cu toate legiunile
usor inarmate; in zori, luind pe dusman prin surprindere,
ocupa chiar pozitia unde Mithridates cistigase victoria
asupra lui Triarius. Dadu ordin sclavilor sa scoata din
tabara si sia aduca acolo toate materialele adunate; nici
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un soldat nu trebuia sa se departeze de lucrari, caci valea
abrupta care despartea tabara dusmanilor de lucrarile
intreprinse de Caesar pentru noua sa tabadrd nu se intin-
dea pe o distantd mai mare de 1 000 de pasi.

74 Cind, in zori, Pharnaces a observat deodata ce se
intimplase, si-a orinduit toate trupele in fata taberei.
Terenul dintre cele douia tabere era atit de accidentat,
incit lui Caesar i se parea ca trupele dusmanilor sint
orinduite mai curind dupa o veche traditie militara, care
avea ca scop fie sa intirzie lucrarile noastre si sa tina
astfel mai multi oameni sub arme, fie si demonstreze
increderea regelui, ca sa nu para ca acesta se bizuia mai
putin pe trupe decit pe fortificatii pentru a-si apara
pozitiile. Astfel, dupd ce a asezat o prima linie de lupta
in fata intariturilor, Caesar nu s-a ldasat abatut de la
hotarirea de a continua lucrarile cu ajutorul celorlalte
trupe. Pharnaces, insa, determinat fie de terenul favo-
rabil, fie de auspiciile si prevestirile de care ascultase,
asa cum am aflat dupa aceea, fie ca auzise cd numai pu-
tini dintre ai nostri erau sub arme si, din cauza efec-
tudrii zilnice a lucrarilor militare, luase drept soldati
multimea de sclavi care transportau materiale, fie ca
avea incredere in armata sa de veterani pe care loco-
tenentii sdi se faleau cd au dus-o de 22 de ori la lupta
si victorie si, in acelasi timp, disprefuia armata noastra,
pe care o invinsese oind era comandata de Domitius,
se hotari sa dea lupta si incepu sa coboare in valea
abrupta. Citva timp Caesar a ris de aceastd parada fara
rost si de aceastd ingramadire de oameni intr-un loc in
care nu ar fi intrat nici un vriajmas in toate mintile. In
timpul acesta, Pharnaces a inceput sa urce colina abrupta
cu trupele asezate in linie de lupta, in acelasi ritm in
care coborise in valea povirnita.

75 Caesar, uimit de indrazneala nebuna sau de sigu-
ranta de necrezut a lui Pharnaces, intr-un moment in care
nu se astepta si era nepregatit, cheama in aceeasi clipa
inapoi pe soldati de la lucrari, le porunceste sa puna
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mina pe arme, aseaza in fata legiunile si formeaza linia
de lupta. Agitatia brusca produsa de aceste masuri umplu
de spaima pe soldatii nostri. Rindurile nu erau inca for-
mate, cind deja carele regesti, inarmate cu coase!?%, pro-
duc invadlmaseala printre soldatii nostri tulburati. Totusi,
ele sint repede respinse de multimea de sageti. Liniile
armatei dusmane le urmeaza si batalia incepe, in strigate
de lupta. De mult ajutor ne-a fost natura terenului, dar
mai ales protectia zeilor nemuritori, care intervin in toate
razboaiele, mai ales atunci cind calmul nu mai poate
face nimici%.

76 Dupa o luptd mare si indirjita corp la corp, in
aripa dreaptd, unde fusese asezata legiunea a VI-a de
veterani, victoria incepu sa se arate. In timp ce in
aceasta parte dusmanii erau pravali{i pe pantda in jos,
mult mai incet, insa tot cu ajutorul zeilor, in aripa stinga
si in centrul frontului sint zdrobite toate trupele rege-
lui. Acestea, pe cit de usor urcasera povirnisul, pe atit
de repede fura invinse, datorita tocmai terenului acci-
dentat. Astfel, dupa ce multi soldati au fost ucisi sau
zdrobiti de corpurile tovarasilor lor care cddeau, cei care
se puteau salva prin fuga si-au aruncat armele si au
trecut valea, dar dezarmati nu puteau fi de nici un folos
pe inaltime. Ai nostri, incurajati de succes, nu au sovait
sa Inainteze pe un teren nefavorabil si sda atace intari-
turile. Desi tabara dusmana era aparatd de cohortele pe
care Pharnaces le lasase acolo de pazd, ai nostri ocupa
repede tabara dusmana. Dupa ce toti soldatii lui au fost
ucisi, Pharnaces fuge cu citiva calareti. Daca asedierea
taberei lui nu i-ar fi dat posibilitatea sa fuga nestingherit,
ar fi cazut de viu in miinile lui Caesar.

77 Dupa asemenea victorie, Caesar, de atitea ori bi-
ruitor, a fost cuprins de o bucurie de nedescris, fiindca
terminase atit de repede un rizboi foarte insemnati® si
era cu atit mai bucuros cind isi amintea de acea pri-
mejdie neasteptatd, cu cit victoria izvorise usor dintr-o
situatie foarte grea. Dupa ce a recucerit Pontul si a
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impartit soldatilor toata prada regeasca, pleacd a doua
zi cu calaretii usor echipati, ordona legiunii a VI-a sa se
reintoarcd in Italia ca sa-si primeasca recompensele si
onorurile, trimite acasa trupele auxiliare ale lui Deio-
tarus si lasa in Pont doua legiuni sub comanda lui Coelius
Vinicianus.

78 Astfel, trece in Asia prin Gallogrecia si Bithynia,
ia cunostintd de conflictele din toate aceste provincii si
le rezolva; acorda drepturile care li se cuveneau tetrar-
hilor, regilor, cetatilor. Pe Mithridates din Pergam, des-
pre ale carui victorii rapide din Egipt am scris mai sus!?,
si care se nascuse dintr-o familie regalda si primise o
educatie regeasca (caci, datoritd originii lui nobile, Mithri-
dates, regele intregii Asii, il adusese de foarte tinar din
Pergam in tabara sa, unde-l tinuse multi ani), Caesar
il face rege al Bosphorului, regat care fusese sub auto-
ritatea lui Pharnacesi?. Caesar apara provinciile poporu-
lui roman de barbari si regi vrdajmasi, opunind aces-
tora un rege foarte devotat noua. Tot lui 1i acordd o
tetrarhie a gallograecilor pe baza legilor tarii si a drep-
tului de mostenire, pe care Deiotarus o posedase cu
putini ani mai inainte. Totusi, n-a zabovit nicdieri mai
mult decit parea cd o ingadduia situatia critica a tul-
burarilor interne de la Roma.

Dupa ce a rezolvat toate treburile cu succes si intr-un
timp foarte scurt, a sosit in Italia, spre surpriza tutu-
ror'%,
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1 In etape normale de mars, firdi a pierde o singura
zi, Caesar ajunse in a 14-a zi inaintea calendelor lui
ianuariet! la Lilybaeum? si isi ardta indata hotarirea de a
se imbarca, desi nu avea mai mult de o legiune de re-
cruti si 200 de calareti. Cortul si-1 aseza chiar pe tarm,
aproape in bataia valurilor. Facu aceasta pentru ca ni-
meni sd nu spere la vreun ragaz si sa fie gata cu totii
in orice zi si in orice ceas. Se intimpla insa, in acest
timp, sa nu aiba vreme potrivita pentru navigatie si to-
tusi el continua sa tina la bord pe vislasi si pe soldati
si cauta sa nu scape nici un prilej de plecare. Cu toate
cd locuitorii acelei provincii il informau despre fortele
adversarilor, care cuprindeau cavalerie nenumarata, patru
legiuni regale3, un mare numar de soldati usor inarmati,
zece legiuni ale lui Scipio, 120 de elefanti* si flotd nume-
roasd, el nu se inspdiminta citusi de putin ci, plin de
sperante, era increzator in curajul sau. Cu fiecare zi ce
trecea numarul navelor de razboi crestea, numeroase vase
de transport se imbulzeau acolo, venisera patru legiuni
de recruti®, legiunea a V-a de veterani si vreo 2 000 de
calareti.

2 Strinsese sase legiuni si 2000 de calareti; pe ma-
sura ce fiecare legiune sosea, era imbarcata pe corabii
de razboi, iar cavaleria pe vase de transport. Astfel,
ordond ca cea mai mare parte a corabiilor sa porneasca
inainte si sa se indrepte spre insula Aponiana, care se
afla la 10000 de pasi® de Lilybaeum. El insusi mai zabo-
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veste acolo citeva zile, pune in vinzare, in folosul tezau-
rului public, bunurile unora, apoi da dispozitii amanun-
tite pretorului Alienus, guvernatorul Siciliei, mai ales in
legdtura cu imbarcarea neintirziata a restului armatei.
Dupa ce da aceste ordine, se imbarca el insusi, in a sasea
zi inaintea calendelor lui ianuarie?, si ajunge repede din
urma celelalte corabii. Purtat de un vint bun si de o
corabie sprintend, ajunge dupa patru zile, impreuna cu
citeva nave de luptd, in fata Africii. Celelalte corabii de
transport, cu exceptia citorva, imprastiate de vint si ra-
tacind la intimplare, ajunsera in locuri diferite. El trece
cu flota pe lingd Clupea® apoi pe lingd Neapolis?; lasa
in urma, pe linga acestea, o serie de forturi si asezari
nu departe de mare.

3 Dupid ce ajunse la Hadrumetum9, unde se afla o
garnizoand a dusmanilor condusid de Caius Considius!!,
in momentul cind Cnaeus Piso!2?, care venea de-a lungul
tarmului marii de la Clupea la Hadrumetum, aparu cu
circa 3 000 de mauri, Caesar, zabovind putin in fata
portului pind se adunara celelalte nave, debarcia armatal3,
al carei numar se ridica acum la 3 000 de pedestrasi si
90 de calareti si, asezindu-si tabdra in fata orasului,
ramine acolo, fara a comite vreo nedreptate, si interzice
tuturor prazile. Intre timp, orasenii impinzesc zidurile cu
oameni inarmati si se posteaza in numar mare in fata
portii pentru aparare; numarul lor forma cam doua le-
giuni. Dupa ce dadu ocol orasului si cerceta asezarea,
Caesar se intoarse in tabara. Nu erau pufini cei care
socoteau o greseald si o imprudentd din partea lui fap-
tul cd nu fixase cirmacilor si comandantilor locurile
spre care trebuiau si se indrepte si nici nu le daduse,
dupa sistemul sau si dupa obiceiul statornicit dinainte,
scrisori inchise, dupa citirea carora, la momentul fixat, sa
se indrepte cu totii catre punctul stabilit. Dar acest lucru
nu era citusi de putin o greseald a lui Caesar, caci el
banuia cd nu 'va exista nici un port de pe pamintul
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Africii, ferit de garnizoanele dusmane, in care sa se refu-
gieze flota, ci pindea, pentru a debarca, un prilej ofern
de intimplare.

4 Intre timp, locotenentul Lucius Plancus!4 cere de
la Caesar ingaduinfa sa trateze cu Considius pentru a
incerca vreun mijloc de a-l aduce la idei mai sanatoase.
Primind ingdduinta, scrie o scrisoare si o incredinteaza
unui prizonier s-o ducd lui Considius in oras. Indatd ce
captivul ajunse acolo si incerca sa prezinte scrisoarea lui
Considius, asa cum i se poruncise, inainte chiar de a o
primi, acesta intreba: ,,De la cine este“? ,De la imperator
Caesar“, raspunse prizonierul. Iar Considius replica: ,,Sin-
gurul imperator al poporului roman este acum Scipio“!".
Apoi ordona ca prizonierul sa fie omorit sub ochii lui
si fara sa citeasca scrisoarea, o dadu, sigilatd cum era,
unui om de incredere s-o duca lui Scipio.

5 Dupa o noapte si o parte din zi petrecute in fata
orasului, cum nici un raspuns nu venea de la Considius
si nici celelalte trupe ale lui Caesar nu soseau in ajutor,
cum nu avea prea multd cavalerie, iar pentru a asedia
orasul avea prea putine trupe, si pe deasupra formate din
recruti, fiilndca nu voia ca armata sa-i fie lovita in prima
clipa a sosirii, caci orasul era bine intarit si greu accesi-
bil unui asediu, iar pe deasupra se anunta si venirea unor
serioase ajutoare de cavalerie pentru cei de acolo, Caesar
n-a socotit intelept sa piarda timpul asediind cetatea,
de teama ca nu cumva, in timp ce ar fi fost ocupat cu
aceasta, sa fie incercuit pe la spate si pus la grea incer-
care de cavaleria dusmana.

6 Asadar, pe cind voia sa-si mute tabara, o mul{ime
de soldati navaleste din oras si, ajutata de cavaleria care
din intimplare fusese trimisa de Iuba tocmai atunci pen-
tru primirea soldei, ocupa tabara de unde iesise Caesar
cind pornise marsul si incepe urmarirea ariergarzii lui.
Cind isi dau seama de aceasta, soldatii legionari se opresc,
iar calaretii, desi putini, se napustesc cu mare indrazneala
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asupra multimii dusmanilor. Se intimpla un lucru de ne-
crezut: mai putin de 30 de calareti galli au intors din
loc 2000 de calareti mauri si i-au fugarit pind in oras.
Dupd ce au fost respinsi si alungati pind la adapostul
zidurilor, Caesar si-a continuat marsul fixat. Dar, pentru
ca atacau din nou, cind urmarindu-l, cind fiind respinsi
din nou in oras de catre calareti, Caesar a trecut in arier-
garda citeva cohorte de veterani pe care le avea cu el
si o parte a cavaleriei si si-a reluat incet marsul impreuna
cu ceilalti. In acest fel, cu cit se depdrta mai mult de
oras, cu atit slabea urmairirea numizilor. In timp ce
inainta, veneau la el solii de prin orase si asezari si-i
promiteau grine, aratindu-se gata sa faca tot ce va po-
runci. Si astfel Caesar si-a asezat tabara in ziua aceea
linga orasul Ruspina!S.

7 La calendele lui ianuarie!” si-a mutat tabdra de
acolo si a ajuns la Leptis, cetate libera si scutita de dari.
Din oras ii vin in intimpinare soli si fagaduiesc cu bu-
curie cd vor indeplini tot ce va dori. Deci, postind la
portile orasului centurioni si garzi, pentru ca nici un
soldat s@ nu intre in oras sau sa faca vreo nedreptate
vreunui locuitor, isi aseaza tabara nu departe de cetate,
linga tarm. Tot acolo sosira intimplator citeva nave de
transport si citeva de razboi; dupa cum a fost informat,
celelalte, necunoscind locurile, fusesera vazute indreptin-
du-se spre Utical8, Intre timp, Caesar nu se indepirta
de mare, nici nu patrundea in interiorul tarii, din cauza
corabiilor ratacite, iar cavaleria o f{inea in intregime pe
vase, ca sd nu devasteze, cred eu, ogoarele!d; porunceste
sa fie adusa apa la cordbii. In acest timp, vislasii, care
iesisera de pe nave ca sa ia apa, atacati pe neasteptate
de calareti mauri inainte ca caesarienii sa bage de seama,
sint raniti in mare numar cu lovituri de lanci, iar citiva
omoriti; caci maurii au obiceiul sa stea la pinda cu caii
printre coline si se ivesc pe neasteptate, fara sa dea insa
lupta corp la corp in cimp deschis®.
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8 In vremea aceasta, Caesar trimise in Sardinia si in
celelalte provincii vecine soli cu scrisori, ca sa se ia ma-
suri, indatd dupa citirea acestora, pentru a i se trimite
ajutoare, hrana si grine; descarcind o parte din corabiile
de razboi, trimite pe Rabirius Postumus?! in Sicilia sa-i
aduca al doilea transport de trupe. Apoi... (lacund) po-
runceste sa plece... (lacuna) cu zece nave de razboi in
cautarea corabiilor de transport care se ratacisera, si pen-
tru a-i apara in acelasi timp de dusmanii dinspre mare.
De asemenea, ordona pretorului Caius Sallustius Crispus??
sa plece cu o parte din corabii spre insula Cercina2’,
stapinita de adversari, pentru ca auzise ca acolo se gasesc
mari cantitdti de grine. Aceste ordine si instructiuni le
dadea fiecaruia in asa fel incit, fie ca era posibil sau nu,
nu putea fi vorba de vreo scuza sau sovaire. El insusi
se informa in acest timp, de la fugari si de la locuitorii
regiunii, de situatia lui Scipio si a celor care, impreuna
cu el, purtau razboi impotriva sa, si regreta (caci Scipio
hranea cavaleria regala din resursele provinciei Africa)
ca nebunia oamenilor poate fi atit de mare, incit sa
prefere sa fie tributarii regelui decit sa se afle teferi,
printre concetatenii lor, printre bunurile lor in patrie.

9 In a patra zi inaintea nonelor lui ianuari®? Caesar
isi muta tabara; lasind la Leptis?> pe Saserna cu o gar-
nizoana de sase cohorte, el se intoarce cu restul trupelor
din nou in looul de unde venise in ajun, la Ruspina si,
lasind acolo bagajele armatei, pleaca el insusi cu trupe
usor inarmate pe la asezadrile dimprejur in cautare de
grine poruncind locuitorilor din oras sa-1 urmeze cu
toate carutele si vitele de povara. Dupa ce gaseste o mare
cantitate de griu, se intoarce la Ruspina. Eu socotesc ca
el a adunat acest griu ca sia nu lase orasele maritime
pustii in urma sa, ci sa le intareascd cu garnizoane,
obtinind astfel adaposturi pentru flota.

10 Lasind acolo pe Publius Saserna, fratele celui pe

care-1 lasase la Leptis, orasul cel mai apropiat, impreuna
cu o legiune, ii porunceste sa aduci in oras cit mai mult
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lemn. El insusi, cu sapte cohorte din legiunile de veterani
care luptasera in flotd alaturi de Sulpicius si Vatinius?,
iesind din Ruspina, pleaca spre portul care se afla la
2000 de pasi de oras?’ si acolo se imbarca, pe inserat,
cu trupele sale. In armatd nimeni nu cunostea §i cu totii
cautau sa afle planul comandantului suprem, chinuiti
de teama si tristete. Cu trupe putine® formate din re-
cruti si nedebarcate in intregime in Africa, se vedeau
pusi in fata unei ostiri numeroase, a unui popor viclean
si a unei cidlarimi fard numar. In clipele acelea nu giseau
nici o mingliere, nici vreun ajutor in sfaturile tovara-
silor lor, ci numai pe. chipul comandantului suprem, in
taria si minunatul sau optimism, caci sufletul lui era
plin de mindrie si incredere. Vazindu-l, oamenii se linis-
teau si sperau cu totii ca prin priceperea si intelepciunea
lui totul se va imbunatati.

11 Dupa o noapte petrecuta pe corabii, pe la rasaritul
zorilor, cind Caesar se pregitea sa plece, o parte din
corabiile de soarta carora era ingrijorat?® aparurd deo-
data intr-un singur loc. La aceasta veste, Caesar ordona
tuturor sa debarce si sa astepte inarmati venirea celorlalti
soldati. Asadar. dupa ce corabiile au fost prlmlte fara
intirziere in port, aducind trupele de pedestri si cala-
reti, se intoarce din nou la Ruspina si, dupa ce aseaza
tabara acolo, pleacad dupa furaje cu 30 de cohorte usor
inarmate. Astfel s-a vadit planul lui Caesar: sa por-
neasca cu flota, fara stirea dusmanilor, in ajutorul nave-
lor de transport, care se ratacisera, ca nu cumva cora-
biile sale sa se ciocneasca pe neasteptate cu flota adver-
sarilor; el nu voise ca soldatii lasati in garnizoana sa
stie acest lucru, pentru a nu fi cuprinsi de teama din
pricina numarului lor mic si a multimii dusmanilor.

12 Intre timp, pe cind Caesar se departase de tabara
cu circa 3000 de pasi¥®, i se anuntd de catre cercetasi
si de patrulele de calareti ca trupele dusmanilor au fost
vazute nu departe. Si, pe Hercule, o datd cu aceasta veste
incepu sd se zareasca un mare nor de praf. Caesar ordona
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imediat ca toata cavaleria, al carei numar nu era prea
mare in acel moment, impreuna cu arcasii, nu prea
numerosi, sa iasa din tabara, si unitatile sid-1 urmeze
incet in ordine de lupta3d!;, el porneste inainte cu citiva
soldati. Indatd ce a putut ziri in departare pe dusmani,
porunceste ca soldatii sa-si puna coifurile si sa se prega-
teasca de batadlie in cimp deschis; in total, numarul lor
era de 30 de cohorte (2 000)3? de calareti si .150 de arcasi.

13 In acest timp dusmanii, al caror comandant era
Labienus33, impreund cu cei doi Pacideius3i, au format
o linie de lupta de o neinchipuita lungime, compusa nu
din pedestri, ci din caldreti in rinduri strinse, si au
postat printre ei numizi usor inarmati si arcasi pedestri,
asezindu-i atit de strins, incit de departe partizanii lui
Caesar 1i socoteau trupe de infanterie; aripile stinga si
dreapta au fost intdrite de numeroase unitdti de cava-
lerie. La rindul sau, Caesar si-a format o singura linie
de lupta asa cum putea din pricina numarului mic de
soldati, i-a asezat pe arcasi in fata liniei, i-a pus pe
calareti in cele doua aripi, stinga si dreapta, si i-a sfatuit
sa aiba grija sa nu fie incercuiti de mulf{imea cavaleriei
dusmane; o data orinduita linia de lupta, el socotea ca
va avea de luptat cu trupe de pedestrasi.

14 Amindoua taberele asteptau: Caesar nu se misca
si isi dadea seama ca din pricina numarului mic al sol-
datilor sai va trebui sa se masoare cu marea putere a
dusmanilor mai mult prin siretlic decit prin forta. Deo-
data, cavaleria dusmanilor incepu sa se desfasoare, se
intinse in latime, cuprinse colinele, incepu sa rareasca
formatia calarimii lui Caesar si sa se pregateasca de
incercuire. Calaretii lui Caesar rezistau cu greu in fata
multimii lor. In acest timp, pe cind partile din mijloc
ale celor doua linii se pregdteau sa se ciocneascd, se
desprind deodata din mult{imea compacta pedestrasii
numizi usor inarmati, care se napustesc impreuna cu ca-
laretii si aruncd cu sageti in pedestrasii legiunii. In mo-
mentul in care soldatii lui Caesar se repezeau impotriva
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lor, calaretii se retrageau; in schimb, pedestrasii rezistau
pina cind, printr-un nou atac, calaretii le veneau in ajutor.

15 In fata acestui nou fel de luptd, Caesar, vazind ca
rindurile alor sai erau ravasite de atacuri, caci pedes-
trasii, urmarind pe calareti prea departe de unitatile lor
si descoperindu-si astfel laturile erau raniti cu lovituri
de lanci de numizii aflati in apropiere, in timp ce cala-
retii dusmani’ evitau usor in goana lancile soldatilor pe-
destri, ordona ca nici un soldat sa nu se departeze mai
mult de patru pasi de unitatea din care face parted. In
acest timp, cavaleria lui Labienus, increzaloare, datorita
numarului ei mare, porneste sa incercuiasca trupele pu-
tine ale lui Caesar. Calaretii iulieni’$, putini la numar,
apasati de multimea dusmanilor, cu caii raniti, cedau
treptat. Dusmanul ii coplesea tot mai mult si mai mult.
Astfel, intr-o clipa, toti soldatii legiunilor fura inconju-
rati de cavaleria dusmanilor, §i trupele lui Caesar, ingra-
madite in cerc, erau silite sa lupte ca strinse in cleste.

16 Labienus, calare, cu capul descoperit, se afla in
rindul intii, indemnind pe ai lui si apostrofind, din cind
in cind, pe legionarii lui Caesar: ,,Tu, recrutule, ce tot
faci pe viteazul? Si pe voi v-a naucit asta cu vorbe?
In mare primejdie v-a impins, pe Hercule! Mi-e mila de
voi“. Atunci, un soldat ii raspunse: ,Nu sint recrut, La-
bienus, sint veteran al legiunii a X-a“ Iar Labienus:
»Nu recunosc steagul celor din legiunea a X-a“. Soldatul
raspunse: ,,Ai sa vezi indatd cine sint¥. Si in aceeasi
clipa si-a aruncat coiful de pe cap, ca sa poata fi recu-
noscut si, aruncind din toate puterile lancea spre Labie-
nus, a infipt-o adinc in pieptul calului acestuia si a spus:
,,5a stii, Labienus, cd cel care te loveste e un soldat din
legiunea a X-a“¥?. Totusi, sufletele tuturor, si mai cu
seama ale recrutilor, erau cuprinse de groaza; ei se in-
torceau mereu spre Caesar si nu faceau decit sa evite
loviturile dusmanilor.

17 In acest timp Caesar, dindu-si seama de planul
dusmanilor, ordona sa se desfasoare cit- mai mult in
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lungime linia de lupta si intorcind cohortele in asa fel,
incit o cohorta sa atace in fata steagului, iar alta indara-
tul acestuia, taie astfel prin mijloc cercul dusmanilor cu
ajutorul aripii drepte si a celei stingi si, {tinind despartite
cu ajutorul calaretilor o parte de cealalta, ataca din in-
terior cu pedestrimea. Aruncind mereu lanci ii pune pe
fuga, fara insa a-i urmari prea departe, de teama unei
curse, si se intoarce la ai sdi. Acelasi lucru il face si cea-
lalta parte a cavaleriei si a pedestrimii lui Caesar. Dupa
savirsirea acestei actiuni si alungarea si lovirea dusmani-
lor, Caesar, asa cum se afla in formatie de luptd, incepu
sa se retraga spre pozitiile sale.

18 In vremea aceasta, Marcus Petreius si Cnaeus
Piso, cu 1600 de calareti numizi dintre cei mai buni
si cu pedestrime de acelasi fel, in numar destul de mare,
alearga intins in ajutorul alor lor. Iar dusmanii, dupa
ce ai lor si-au revenit din panica si si-au recapatat cu-
rajul, intoarsera calaretii si incepura sa atace pe legio-
narii din ultimele rinduri si sa-i impiedice sa se retraga
in tabara. Vazind aceasta, Caesar ordond sa se intoarca
steagurile si sa se reia lupta in mijlocul cimpiei. Dus-
manii continuau sa se bata in acelasi fel si nu acceptau
lupta corp la corp, iar calaretfii lui Caesar, cu caii isto-
viti de rdaul de mare suferit nu de mult, de sete, de obo-
sealda de pe urma faptului cd erau pufini la numar, si
de rani, se miscau cu greu in urmarirea lor si in con-
tinuarea drumului. Ziua era pe sfirsite. De aceea Caesar
trecu pe la toate cohortele si unitatile de calarime, ii
indemna sa loveasca cu tofii o data si sa nu se opreasca
pind nu vor fi respins pe dusmani dincolo de ultimele
coline® si nu vor fi pus stdpinire pe acestea. Deci, la
un semn, pe cind dusmanul arunca sidgeti cu mai putina
tarie, navaleste pe neasteptate cu cohortele si compa-
niile sale de cavalerie si intr-o clipa alunga pe dusmani
fara greutate de pe cimpie si-i arunca apoi de pe colina.
Dupa ce gasira un loc potrivit si se odihnira citva timp
acolo, se retrag incet in formatie de luptd, asa cum se
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aflau, spre intariturile lor. Adversarii, loviti, se intoar-
serd si ei pe pozitiile lor3d,

19 Apoi, dupa aceasta actiune si dupa terminarea lup-
tei, multi soldati dusmani si oameni de tot felul s-au
refugiat la Caesar; pe linga aceasta, au fost luati pri-
zonieri calareti si pedestrasi in numar mare. De la ei
s-a aflat planul dusmanilor; ei venisera cu intentia ca,
folosind -un fel nou si neobisnuit de lupta, sa semene
groaza printre legionarii recrutati de curind si putini la
numadr, asa cum procedaserd in cazul lui Curio®™, si sa-i
zdrobeasca incercuindu-i cu cavaleria. Iar Labienus spu-
sese in fata adunarii soldatilor ca el va oferi adversarilor
lui Caesar o atit de mare mul{ime de trupe auxiliare,
incit chiar ucigind, oamenii lui Caesar vor obosi si vor
fi infrinti in insdsi victoria lor si supusi de legionarii sai.
Intr-adevar, cine dintre ai lor nu s-ar fi increzut in
aceasta? Mai intii, pentru cd auzise ca la Roma legiunile
de veterani protestau si refuzau sia plece in Africa%!.
Apoi, pentru ca in timpul celor trei ani petrecuti in
Africa dobindise credinta soldatilor sidi obisnuiti cu el%2
pe linga aceasta, avea trupe auxiliare destul de numeroase
de numizi, cildreti si pedestrasi usor inarmati si, in afara
de acestia, calareti germani si galli pe care, dupa fuga
si distrugerea lui Pompeius, ii adusese cu el de la Buth-
rotum. Apoi trupele de metisi, liber{i sau sclavi pe care
ii inrolase acolo, in Africa, le ddduse arme si ii inva-
tase sa incalece cai instruniti; pe linga aceasta avea tru-
pele auxiliare regale, 120 de elefanti, cavalerie fara nu-
mar, legiunile recrutate si oameni de tot felul, in numar
de peste 12 000. Inflicdrat de aceste sperante si plin de
indrazneala, Labienus, cu 1600 de calareti galli si ger-
mani, 8 000 de numizi, calareti fara friu, cu ajutoarele
primite de la Petreius, si anume 1600 de calareti, iar
pedestrasi si infanterie usoara de patru ori pe atit, cu
numerosi arcasi, prastieri si arcasi-calari, cu toate aceste
trupe deci, a dat batalia in ajunul nonelor lui ianuarie,
in a sasea zi dupa venirea lui Caesar in Africa, pe o
cimpie deosebit de intinsda si total descoperiti, de la
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ora a cincea a zilei si pind la apusul soarelui43., Din
aceasta batalie, Petreius s-a retras grav ranit.

20 In acest timp, Caesar fortifica cu mai multad grija
tabara, intarea garzile cu mai mul{i soldati, construia un
val de la cetatea Ruspina pind la mare si un altul de la
tabara tot intr-acolo, pentru a putea circula mai in sigu-
ran{a intr-o parte si intr-alta, si pentru ca ajutoarele sa
poata ajunge fara primejdie la el. Transporta proiectile
si masini de razboi de pe corabii in tabara; inarma si
aducea in castru o parte dintre vislasii si dintre marinarii
din flota gallilor si a rhodienilor%, pentru a putea, in
acelasi scop ca si adversarii, sa aseze printre calareti
pedestrime usor inarmata; isi completa trupele cu arcasi
de pe toate navele ityriene, siriene’® si de orice neam,
aducindu-i in tabara. Caci aflase ca Scipio incepuse sa
apropie a treia zi dupa batalie dupa ce isi unise for-
tele cu Labienus si Petreius, si era informat ca trupele
acestuia constau din opt legiuni si 3 000 de calareti%.
Construia ateliere de fierarie si se ingrijea sa se fabrice
cit mai multe sageti si lanci, sa se toarne bile de plumb,
sa se pregateasca tarusi; trimitea in Sicilia scrisori si
curieri ca sa-i stringa impletituri si lemn, (care mu se
gasea in Africa), pentru a construi berbeci, si sa-i tri-
-mita fier si plumb. Pe linga aceasta, isi dadea seama
cd nu va putea avea griu in Africa decit importind, caci
in anul precedent, din cauza recrutarilor facute de ad-
versari, care transformasera pe plugarii ,stipendiari“/?, in
soldati, recolta nu se mai culesese; in afara de aceasta,
dusmanii strinsesera grinele din toatd Africa in citeva
cetdati bine intarite si secdtuisera toate rezervele ei; ce-
tatile, in afara citorva pe care ei le puteau apara cu
garnizoanele lor, erau ruinate si parasite, iar locuitorii
fusesera constrinsi sa se refugieze la adapostul oferit de
garnizoane; ogoarele erau goale si pustiite.

21 Constrins de nevoie, solicitind si atragindu-si buna-
vointa citorva particulari, Caesar reusise sa adune o can-
titate oarecare de cereale In garnizoanele sale, cerealc
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care erau consumate cu economie. Intre timp, el insusi
vizita In fiecare zi constructiile si punea cite doua cohorte
de garda, din cauza multimii dusmanilor. Labienus ordona
ca ranitii sai, al cdror numar era mare, 53 fie pansati si
trimisi in cidrute la Hadrumetum. In timpul acesta, cori-
biile de transport ale lui Caesar, care gresisera drumul,
rataceau de colo-colo, fira sa cunoascd locurile si nici
asezarea taberei lor. Barci ale adversarilor le atacau pe
fiecare in parte, le incendiau si le luau cu asalt. Cind
i s-a anuntat aceasta lui Caesar, el a rinduit nave de-a
lungul insulelor si porturilor, pentru a putea primi in
siguranta transporturile.

22 In acest timp Marcus Cato’, care era comandant
la Utica, nu inceta sa-1 mustre mereu cu vorbe nenu-
marate pe Cnaeus Pompeius fiul. ,Tatal tau, spunea
el, pe cind era de virsta ta si vazuse ca republica era
hartuita de cetdteni nelegiuiti si criminali®®, ca cei buni
erau fie omoriti, fie loviti de exil si lipsiti de patrie si
cetatenie, purtat de dorinta de faima si de vitejie, desi
nu era decit un particular si un adolescent, a adunat
ramasitele armatei tatdlui sau si a adus libertatea unei
ITtalii si unei Rome asuprite si aproape cu totul zdrobite.
In acelasi fel a recipiatat cu armele, cu o repeziciune
uimitoare, Sicilia, Africa, Numidia, Mauretania®!. De pe
.urma acestor fapte si-a cucerit titlul cel mai stralucit
si mai glorios la toate popoarele: el, un tinerel si un sim-
plu cavaler roman, a obtinut triumful. Fard si aibd un
tata cu atit de insemnate victorii si fara sa mosteneasca
o faima atit de stralucita a stramosilor, fara sa dispuna
de atit de importante relatii de clienteld, nici de un nume
atit de stralucit, a patruns in conducerea statului. Tu ins3,
inzestrat atit cu faima de noblete si demnitate a tatadlui
tau, cit si cu un suflet mare si plin de rivni, nu te vei
stradui oare si nu vei merge la clientii tatalui tau spre
a le cere ajutor pentru tine, pentru republicd si pentru
oricare dintre bunii cetateni?“
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23 Instigat de vorbele unui om atit de insemnat, tine-
relul, plecind din Utica cu 30 de corabioare de toate felu-
rile, printre care citeva rostrate, intra in regatul lui
Bogud>? si, cu o armatad usoard, formata din 2 000 de sclavi
si oameni liberi, dintre care o parte fara arme, iar alta
inarmat3, incepu si se apropie de cetatea Ascurum53. In
cetate se afla o garnizoana regala. Cind Pompeius aparu,
cei din cetate, lasindu-l sa inainteze tot mai mult, pina
cind ajunse chiar la porti, linga ziduri, navalira pe neas-
teptate si alungara pe pompeienii loviti si cuprinsi de
spaimd pind in mare, pe coradbii. Dupa aceasta actiune
nereusita, Cnaeus Pompeius fiul isi intoarse corabiile si,
fara a mai acosta la vreun tarm, isi indrepta flota spre
insulele Baleare™.

24 In vremea aceasta Scipio, cu trupele de care am
vorbit cu putin inainte, lasind o garnizoand puternicd la
Utica, pleaca de acolo si isi asaza tabara mai intii la
Hadrumetum. Dupa un ragaz de citeva zile acolo, facind
marsul in timpul noptii, face jonctiunea cu trupele lui
Labienus si Petreius si formind o singura tabara o asaza
la o departare de 6 000 de pasi®. Cavaleria lor didea me-
reu ocol fortificatiilor lui Caesar si prindea pe cei care
ieseau in afara valului pentru a cauta furaje sau apa.
In acest fel, ii fortau pe toti dusmanii sd rimina intre for-
tificatii. Din aceastd cauza, partizanii lui Caesar fura
constrinsi la o mare lipsd de hrana, mai ales pentru ca
nici din Sicilia, nici din Sardinia nu venisera transpor-
turile si nici flota, din pricina anotimpului, nu se putea
avinta in larg fara primejdie. Ei nu ocupau mai mult de
o raza de 3000 de pasi pe pamintul Africii si erau chi-
nuiti si de lipsa furajelor. Siliti de nevoie, soldatii si cala-
retii veterani, care batusera multe razboaie pe uscat si
pe mare si fusesera adesea loviti de asemenea primejdii
si lipsuri, adunau de pe tarm alge, pe care, dupa ce le
spdlau in apa dulce, le dadeau cailor infometati, prelun-
gindu-le astfel viata.
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25 In vreme ce se intimplau acestea, regele Iuba, cu-
noscind greutatile prin care trecea Caesar, precum si nu-
marul mic al trupelor sale, a hotarit cd nu trebuie sa-i
dea ragaz sa-si revina sau sa-si imbunatateasca situatia.
Deci, pregatindu-si o mare armata de calareti si pedestrasi,
porni in ajutorul aliatilor si iesi din regatul sdu. In acest
timp, Publius Sittius® si regele Bocchus®? aflind de iesi-
rea lui Iuba si unindu-si intre ei trupele, le-au adus
aproape de regatul lui si atacind Cirta®8, cetatea cea mai
bogatd din regat, au cucerit-o dupa lupte de citeva zile,
impreuna cu douid cetdti ale gaetulilor®. Cind le-a pus
acestora conditia sa iasa din oras si sa i-1 predea fara
locuitori, ei au refuzat, iar apoi au fost prinsi si omori{i
cu totii. Pornind mai departe, continua sa devasteze fara
incetare sate si orase. Aflind de aceste lucruri, Iuba, pe
cind se afla nu departe de Scipio si de capitanii lui, con-
sidera ca e mai bine pentru el sa se ajute pe sine si rega-
tul sdu decit, in timp ce el va alerga in ajutorul altora,
sa fie alungat din {ara si sa sufere poate o indoita infrin-
gere. Asa incit se retrase, luind de la Scipio chiar ajutoa-
rele pe care i le daduse, temindu-se pentru propria sa
situatie si lasindu-i numai 30 de elefanti porni in aju-
torul hotarelor si oraselor sale.

26 In acest timp Caesar, pentru ci in provincie existau
indoieli asupra venirii lui, si nimeni nu credea ca cel
care sosise cu trupele in Africa este chiar el si nu vreun
locotenent al sau, scrise scrisori in toata provincia, anun-
tind cetatilor sosirea saf0. Atunci oamenii de neam ince-
pura 'sa fuga din orase, sa vina in tabara lui Caesar si sa
povesteasca despre cruzimea si sdlbaticia adversarilor lui.
Miscat de lacrimile si rugamintile lor, Caesar, desi inainte
hotarise sa stea‘in tabara si sa porneasca razboiul cu dus-
manii sai abia la inceputul verii, cind isi va fi chemat
toate trupele si ajutoarele... (lacuna), se hotari (sa lupte
in timpul iernii)®! si, trimitind repede o scrisoare in Sici-
lia lui Allienus si Rabirius Postumus printr-o corabie-
cercetas, (le ordond) ca fara zabava si fara sa invoce ca
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scuza iarna sau vintul sa transporte armata la el cit se
poate de repede, spunind ca: ,,Provincia Africa piere si
este rascolitd din temelii de catre dusmanii sii; daca nu
vor veni indata in ajutorul aliatilor, nu le va mai ramine,
din pricina crimelor si inselaciunilor dusmanilor, nimic in
afara pamintului Africii, nici macar un acoperis sub care
sa se refugieze“. El insusi era intr-o asemenea stare de
graba si asteptare incordata, incit chiar a doua zi dupa
ce trimisese scrisoarea si mesagerul in Sicilia incepuse sa
spuna ca flota si armata intirzie, si zi si noapte avea pri-
virile si gindul atintite fara incetare spre mare. Si nu
e de mirare: vedea satele arse, ogoarele devastate, vitele
furete si omorite, orasele si cetatile darimate si parasite,
conducatorii cetatilor omoriti sau tinuti in lanturi, copiii
lor luati in sclavie sub nume de ostatici, iar el, din pricina
numarului mic de ostasi, nu putea fi de vreun ajutor ne-
fericitilor care-i cerseau apirarea. In acest timp, ficea pe
soldati sa lucreze si isi intarea fara incetare tabara, con-
struia turnuri si bastioane, arunca in mare stinci, pentru
a forma diguri de aparare.

27 In timpul acesta Scipio hotdri si dreseze elefantii
in felul urmator: aseza doua linii de luptd, una in fata
elefantilor, formata din prastieri care trebuiau sa joace
rolul adversarilor si sa arunce cu pietre in linia elefanti-
lor; apoi puse elefantii in sir, iar in spatele lor isi orindui
linia de lupta, pentru ca indata ce pietrele vor fi aruncate
de adversar si elefantii inspaimintati s-ar intoarce spre
ai lor, s@ arunce cu pietre din linia lui de luptd si sa-i
intoarca din nou impotriva dusmanului. Lucrul se facea
insa cu greutate si incetineala, caci elefantii salbatici, in-
vatati cu greu, dupa multi ani de dresaj si de obisnuinta,
provoaca totusi primejdii pentru amindoua taberele atunci
cind sint adusi in lupta.

28 Cit timp la Ruspina sc iau aceste masuri de catre
amindoi comandantii, fostul pretor, Caius Vergilius, care
era comandant al cetatii maritime Thapsus®, vazind cora-
biile cu armata lui Caesar care rataceau stinghere, necu-
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noscind locurile si asezarea taberei, profita de ocazie, im-
barca pe o corabie usoara pe care o avea acolo soldati
si arcasi, 1i addauga salupe si incepu sa urmareasca pe rind
corabiile lui Caesar. Dupa ce atacase mai multe din ele
si fusese respins si pus pe fuga, fara sa. renunte totusi
la incercarile sale, diddu din intimplare peste nava in care
se aflau cei doi tineri Titius, spanioli, tribuni ai legiunii
a V-a, pe tatil cidrora Caesar il alesese in senat. Impreuna
cu ei se afla Titus Salienus$3, centurion al aceleiasi legiuni,
care asediase la Messana® pe legatul Marcus Messala%,
vorbise in fata acestuia in termeni foarte instigatori, si
tot el se ingrijise ca banii si podoabele destinate triumfu-
lui lui Caesar sa fie refinute si pazite. Din aceste pricini
el se temea pentru soarta sa. Fiindca isi dadea seama de
pacatele sale, el ii convinse pe tineri s nu se apere si
sd se predea lui Vergilius. Asadar, adusi de Vergilius la
Scipio, ei au fost pusi sub paza si ucisi dupa trei zile.
Pe cind erau dusi la moarte, se zice ca cel mai mare
dintre ei a cerut centurionilor sa fie omorit inaintea fra-
telui sdu, ceea ce a obfinut cu usurintd, si in acest fel
au fost ucisi.

29 Intre timp, unititile de cavalerie (ale ambilor co-
mandanti), care faceau de obicei de garda in fata valului,
nu incetau sa se harfuiasca in fiecare zi in lupte de mica
importanta. Citeodata insa, germanii si gallii lui Labienus.
intelegindu-se cu calaretii lui Caesar, stdateau cu ei de
vorba. In vremea aceasta Labienus, cu o parte din cava-
lerie, incerca si asedieze si sd ia cu asalt cetatea Leptis6,
pe care o comanda Saserna cu sase cohorte$’. Aceasta
insa era aparata usor si fara pericol de catre locuitori,
datoritad intariturilor ei extrem de bune si numarului mare
de masini de razboi. Pe cind cavaleria lui ataca fara in-
cetare, iar o unitate se oprise in rinduri strinse in fata
portilor, o lance aruncatd cu multa dibacie cu ajutorul
unui ,,scorpion“® lovi si tintui pe decurion pe cal; inspai-
mintati, ceilal{i se refugiara in goana in tabara. Dupa
aceasta intimplare, s-au temut sa mai atace cetatea.
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30 In acest timp, aproape in fiecare zi, Scipio isf aseza
linia de luptd nu mai departe de 300 de pasi de tabara.
Dupa ce isi petrecea acolo cea mai mare parte a zilei, se
retrdgea din nou in castru. Cum aoest lucru se repeta
destul de des, fara ca cineva sa iasa din tabara lui Caesar
si sa se apropie de trupele lui, Scipio, plin de dispre{ fata
de impasibilitatea lui Caesar si a armatei sale, scotindu-si
toate trupele si asezind in fata liniei de luptd 30 de ele-
fanti- cu turnuri, intinzind cit putea mai mult in latime
multimea de calareti si pedestragi, porni cu toti o data
si se opri in cimpie nu prea departe de castrul lui Caesar.

31 Aflind de aceasta, Caesar ordona ca soldatii care
iesisera in afara intariturilor pentru a cauta furaje, lemn
sau chiar pentru lucrarile de intarire, precum si cei care
cautasera in afara valului cele necesare pentru construc-
tii, s@ se retraga cu totii in interiorul fortificatiilor, putin
cite putin si pe furis, fara a face zgomot sau panica, si
sa se opreasca pe intarituri. Calaretilor care stdteau de
garda le recomanda sa ramina pe locul pe care se opri-
sera cu putin inainte, pind cind va ajunge la ei bataia
sagetii trimisa de dusmani; daca insd dusmanii se vor
apropia, sa se retragd cit mai ordonat in interiorul fortifi-
catiilor. Celorlalti calareti le recomanda sa stea fiecare
la locul siu, gata in orice moment de luptd. Aceste ordine
nu le dadea el insusi privind de pe val, ci, inzestrat cu
o extraordinara pricepere in stiinta razboiului, sedea in
pretoriu si poruncea ceea ce voia sa fie facut prin inter-
mediul observatorilor si al mesagerilor. El isi didea seama
ca desi dusmanii isi puneau sperantele intr-o armatda nu-
meroasd, totusi ei fuseserd adesea pusi pe fugd, infrinti
si inspaimintati de el, si ca tot el le acordase viata si
le iertase greselile; din aceasta cauza, din pricina inertiei
si a faptului ca adversarii erau constienti de aceasta, nici-
odata nu vor avea destuld incredere in victorie pentru
a indrazni sa-i atace tabara. Pe linga aceasta, insusi nu-
mele si autoritatea lui micsora in mare parte curajul
armatei lor. Apoi, fortificatiile deosebit de bune ale tabe-
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rei, indltimea valului si adincimea santurilor, iar in afara
lui tarusii ascunsi asezati intr-un fel deosebit, opreau pe
dusmani chiar in lipsa apardtorilor. Avea, de asemenea,
un mare numar de ,scorpioni“, catapulte, precum si tot
soiul de proiectile care sint pregatite de obicei pentru
aparare. Acestea le facuse din cauza numarului redus al
armatei sale si al faptului cd era compusa din recruti,
si consimfea sa fie socotit de catre dusmani rabdator si
fricos nu pentu ca se temea de puterea lor. Desi armatele
erau putine si compuse din recruti, nu le scotea in linie
de lupta nu pentru ca n-ar fi avut incredere in victoria
alor sdi, ci pentru ca important era de ce fel avea sa fie
victoria. Caci socotea rusinos, dupa atitea fapte de arme,
dupa atit de numeroase armate invinse, dupa atit de mari
victorii, sd se creada ca el obfinuse o izbinda singeroasa
asupra resturilor trupelor in derutad strinse de adversarii
sdi. De aceea, hotdrise sa suporte laudarosenia si satis-
factia lor pinda la venirea cu al doilea transport a unei
parti a legiunilor de veterani®®.

32 In acest timp Scipio, zdbovind putin in locul de
care am vorbit inainte, ca sa para ca-l1 dispretuieste pe
Caesar, isi retrage incet trupele in tabara si, convocind
adunarea soldatilor, le vorbeste despre temerile lui Caesar
si desperarea armatei acestuia; imbarbatindu-i, le promite
ca in scurt timp le va oferi o victorie decisiva. Caesar
porunceste ca soldatii sa reia lucrul si pune fara ince-
tare pe recruti la munca, sub pretextul construirii de forti-
ficatii’®. Intre timp, in fiecare zi fug din tabara lui Scipio
numizi si gaetuli, si unii se indreapta spre regat, altii,
pentru ca se bucurasera ei si stramosii lor de binefacerile
lui Caius Marius?! si auziserd cd Caesar era ruda cu el, se
refugiaza in sir neintrerupt in tabara lui. Alegind din
numarul lor pe getulii cei mai de vaza si dindu-le scrisori
catre concetatenii lor, ii indeamna sa stringa forte armate
si sa se apere, ei si al lor, pentru a nu trebui sa se supuna
poruncilor adversarilor sai, si ii lasa sa plece.
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33 Cit timp acestea se petrec la Ruspina, de la Acylla??,
cetate libera si scutita de dari, vin la Caesar soli si ii
promit ca sint gata sa faca, cu cea mai mare bunavointa,
tot ce va porunci; il roaga si stdruie numai sa le dea o
garnizoana, pentru a putea realiza aceasta cu mai multa
siguranta si fara primejdie, si ii promit ca in interesul
salvarii tuturor ei vor asigura hrana si toate cele nece-
sare garnizoanei. Caesar le indeplineste usor aceste cereri
si le oferd o garnizoana ordonind lui Caius Messius?3,
care indeplinise functia de edil, sa plece spre Acylla.
Aflind de aceste lucruri, Considius Longus, care comanda
Hadrumetum cu doua legiuni $i cu 700 de calareti, lasind
acolo o parte a garnizoanei, porneste cu repeziciune spre
Acylla cu opt cohorte. Messius, mergind mai repede,
ajunse primul la Acylla cu cohortele sale. Cind Considius
veni cu armata in fata orasului si observa.ca acolo se afla
garnizoana lui Caesar, neindraznind sa-i puna pe ai sai
in pericol si fara a intreprinde vreo actiune, se intoarse
cu toatd multimea de oameni din nou la Hadrumetum;
apoi, dupa citeva zile, pentru ca Labienus ii adusese trupe
de cavalerie, asezindu-si tabara acolo, incepu sa-i asedieze
din nou pe locuitorii Acyllei.

34 Cum in aceastd vreme Caius Sallustius Crispus pe
care, asa cum am aratat?4, Caesar il trimisese cu flota cu
putine zile inainte, ajunse la Cercina. La venirea lui, fos-
tul cvestor Caius Decimius, care supraveghea acolo apro-
vizionarea, cu o garnizoana numeroasa formata din sclavii
sdi, gasind o mica nava, se imbarca si fugi. Atunci pre-
torul Sallustius, primit de céatre locuitorii Cercinei, gasind
grine din belsug, le incarca pe corabii de transport aflate
in numar destul de mare acolo si le trimite in tabara la
Caesar. In vremea aceasta la Lilybaeum, proconsulul
Allienus imbarca pe corabii de transport legiunea a
XIII-a si a XIV-a, 800 de calareti, 1 000 de prastieri si
arcasi si trimite la Caesar, in Africa, al doilea transport
de trupe. Aceste corabii, folosindu-se de un vint bun,
ajunsera nevidtimate in a patra zi in portul Ruspina’,
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unde Caesar isi avea tabara. Astfel Caesar avu in acelasi
timp doua motive de bucurie si satisfactie: grinele si aju-
toarele de trupe. Vazindu-i pe ai sai, in sfirsit, bucurosi
si scapati de lipsa de hrana, lasa orice grija si porunceste
ca legiunile si calaretii debarcati de pe corabii sa se refaca
dupa oboseala si raul de mare, iar apoi ii imparte, pos-
tindu-i pe la bastioane si fortificatii.

35 Scipio si tovarasii lui se mirau de aceste lucruri si
stdteau la indoiald; banuiau ca Caesar, care obisnuia sa
atace el primul si sa-i.harfuiasca in lupta, se schimbase
nu fara un plan important. Asadar, foarte ingrijorati de
pasivitatea lui, trimit doi gaetuli, pe care-i socoteau foarte
credinciosi cauzei lor, facindu-le multe daruri si promi-
siuni, pentru a spiona in tabara lui Caesar, dindu-se drept
transfugi. Cind au fost adusi la Caesar, ei au cerut sa li
se ingdduie sa spund adevarul fara primejdie. Dupa ce
li s-a dat aceasta posibilitate au spus: ,,adesea, Imperator,
noi, mai multi gaetuli, clientii lui Caius Marius’6, si o data
cu noi aproape tofi cetatenii romani care fac parte din
legiunea a IV-a si a VI-a, am vrut sa ne refugiem la
tine in garnizoana. Dar din pricina garzilor de calareti
numizi eram impiedicati s-o facem fara primejdie. Acum,
capatind posibilitatea, trimisi de Scipio ca spioni la tine.
am venit cu cea mai mare bucurie. Am fost trimisi sa
vedem daca in fata taberei si a portii valului au fost
facute gropi sau curse pentru elefanti si in acelasi timp
sa aflam care sint intentiile voastre de lupta impotriva
acestor animale, precum si planul de batalie, si sa-i anun-
tam“. Laudati de Caesar si daruif{i cu bani, sint condusi
la ceilalti transfugi. Adevarul vorbelor lor a fost repede
confirmat: a doua zi s-au refugiat de la Scipio in tabara
lui Caesar numerosi soldati din acele legiuni pe care le
pomenisera gaetulii.

36 In timp ce acestea se petrec la Ruspina, Marcus
Cato, comandantul Uticii, recruta zi de zi liberti, africani,
sclavi si orice fel de oameni, numai sa fi avut virsta pen-
iru a putea sa tind@ o arma in miini, si ii trimitea fara
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incetare in tabidrd la dispozitia lui Scipio. In acest timp
vin la Caesar soli din cetatea Thysdra?’, in care negus-
torii italici si agricultorii adunasera 300 000 de masuri
de griu, ii arata ce bogatie de grine se afld la ei si il
roaga sa le trimita o garnizoana pentru a putea pastra
mai usor si cerealele si bogatiile lor. Caesar le multumi
deocamdata acestora si le spuse ca le va trimite in scurt
timp o garnizoana. Dupa ce ii incuraja, ii indemna sa
plece la concetdtenii lor. In vremea aceasta Publius Sit-
tius, intrind cu trupele in hotarele Numidiei, lua cu asalt
si puse stapinire pe o cetdatuie asezata intr-un loc muntos
bine aparat, in care Iuba adunase, in vederea razboiului,
grine, precum si tot felul de lucruri care se folosesc de
obicei in lupta.

37 Caesar, dupa ce isi marise din al doilea transport
efectivul de trupe cu doua legiuni de veterani, cu cava-
lerie si pedestrime usor inarmata, porunceste corabiilor
usurate de povara sa plece imediat la Lilybaeum pentru
a transporta restul armatei. El insusi, in a sasea zi inainte
de calendele lui februarie, pe la prima straja’d, ordona
sa vind indata la el cercetasii si tofi cei insarcinati cu
vreo functie. Fara ca nimeni sa stie sau sa banuiasca
ceva, porunceste ca la straja a treia® toate legiunile si
iasd din tabara si sa-l urmeze in directia cetdtii Ruspina
in care avusese garnizoana si care i se alaturase cea dintii.
Apoi, coborind o mica panta, isi duce legiunile in partea
stingd a cimpiei, lingd mare. Aceasta cimpie, deosebit de
netedd, se intinde pe o distanta de 15000 de pasi®l, este
incinsd de un briu de inaltimi pornind dinspre mare, nu
prea ridicat, care formeazi un fel de amfiteatru. In acest
briu se afla citeva coline inalte pe care fusesera construite
de mult turnuri si locuri de pinda; linga ultima din ele
se afla o garnizoana si un post de garda al lui Scipio.

38 Dupa ce urca briul de coline de care am vorbit,
Caesar incepu sa construiasca pe fiecare colind un turn
si bastioane si le termina in mai putin de jumatate de ora.
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Cind se gasi la mica distanta de ultimul turn si de colina
cea mai apropiata de tabara adversarilor, unde am ara-
tat ca se afla o garnizoana si un post de garda al numi-
zilor, zabovi putin si cerceta felul locului si, asezind cava-
leria de paza, dadu sarcina legiunilor sa construiasca, si
sa intareascd o linie de fortificatie prin mijlocul briului,
din locul la care ajunsese pina la locul de unde pornise.
Cind Scipio si Labienus au vazut aceasta, scotind toata
cavaleria din tabara si rinduind-o in linie de lupta, se
depérteazé la circa 1000 de pasi de intariturile lor si
asazd o a doua linie de lupta, de pedestrasl, la mai putin
de 400 de pasi de tabara lor.

39 Caesar indemna pe soldati sa lucreze si s@ nu se
lase impresionati de trupele adversarilor. Cind a vazut ca
intre fortificatiile lui si linia de lupta a dusmanului nu
mai ramasesera decit 1500 de pasi si a inteles ca dus-
manul se apropie tot mai mult pentru a tulbura pe soldati
si a-i alunga de la lucrarile incepute, a considerat nece-
sar sa scoata legiunile de la fortificatii si a ordonat cava-
leriei spaniolilor sa atace cea mai apropiatd colina, sa
alunge garnizoana de acolo si sa ocupe pozitia. Tot acolo
ordond sa porneasci un mic detasament de pedestri usor
inarmati ca sa le fie de ajutor. Acestia, atacind cu repe-
ziciune pe numizi, fac prizonieri o parte din ei, ranesc
pe citiva calareti care incercau sa fugd si pun stapinire
pe locul acela. Cind Labienus a vazut aceasta, pentru a
le veni mai repede in ajutor, scoase din linia de lupta
a cavaleriei sale aproape toata aripa dreapta si porni sa-i
salveze pe cei care fugeau. Cind Caesar a observat ca
Labienus s-a indepartat destul de mult de trupele sale,
a trimis aripa stinga a cavaleriei pentru a tadia calea dus-
manilor.

40 In cimpia unde se petreceau acestea se afla un
conac mare aparat de patru turnuri. Acesta impiedica
pe Labienus sa vada ca ii este taiata calea de cavaleria
lui Caesar, asa incit nu a zarit unitatile iuliene decit in
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momentul cind si-a dat seama ca ai sai sint macelariti
pe la spate. De aceea, cavaleria numizilor, cuprinsa de
groaza, o porni la fugd direct catre tabara. Gallii si ger-
manii care ramasesera, atacafi de pe inadltime si loviti
si din spate, desi rezistasera cu tarie, sint cu totii mace-
lariti. Cind legiunile lui Scipio, care se aflau in ordine
de lupta in fata taberel, au vazut aceasta orbite de teama3,
de groaza, incepura sa se retraga prin toate portile in
tabara. Dupa ce Scipio si trupele lui au fost imprastiate
de pe coline si din cimpie si respinse in tabara, iar Caesar
a ordonat sd se sune retragerea si toata cavaleria s-a in-
tors in interiorul fortificatiilor, pe cimpul ramas pustiu
a vazut zacind trupurile neasemuit de frumoase ale galli-
lor si germanilor: unii dintre ei urmasera din Gallia pe
Scipio din cauza autoritatii lui, altii, momiti cu daruri
si promisiuni, trecusera de partea lui, iar al{ii, prinsi si
lasati in viatd dupa infringerea lui Curio, voisera sa
arate o recunostin{a egala cu binele facut, dind dovada
de credinta. Corpurile lor ucise, de o neasemuita frumu-
sete si mirime, zdceau impristiate pe toatd cimpia82.

41 A doua zi dupa aceste actiuni, Caesar si-a scos
cohortele de pe posturi si si-a asezat toate trupele in linie
de lupta in cimpie. Scipio, dupa nereusita suferita, cu atitia
morti si raniti, ramase intre fortificatii. Caesar, pastrind
formatia de luptd si mergind de-a lungul pantelor celor
mai joase ale briului muntos, ajunse incet in apropierea
fortificatiilor. Legiunile iuliene se aflau la numai 1 000
de pasi de cetatea Uzitta®, ocupata de Scipio, cind acesta,
temindu-se sd nu piardda orasul de unde armata lui se
aproviziona de obicei cu apa si celelalte lucruri necesare,
scotind toata armata din tabadra si asezind-o in linie
cvadrupla de bataie, punind, dupa obiceiul sau, in primul
sir cavaleria pe unitati si intercalind si elefan{i pregatiti
de lupta cu turnuri in spinare84, porni in ajutorul cetatii.
Cind Caesar observa aceasta, socotind ca Scipio venea
hotarit si pregatit de luptd, se opri in locul de care
am vorbit cu putin inainte, in fata orasului, in asa fel
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incit centrul liniei de lupta era acoperit de oras, iar
aripa dreapta si cea stinga o aseza in loc deschis, in vazul
adversarilor, acolo unde se aflau elefantii.

42 Dupa ce a asteptat pina la apusul soarelui fara ca
Scipio sa vind mai aproape si a observat ca el prefera
sa se apere pe loc in cazul cind ar fi fost constrins de
situatie, fara sa indrazneasca sa-si aseze linia mai aproape,
in cimpie, nu a socotit intelept s@ se apropie mai mult
in ziua aceea de oras, intrucit stia ca acolo se afla o gar-
nizoana puternicd de numizi. Mai stia cd mijlocul liniei
dusmane era ascuns de .cetate, si-si didea seama ca i
va fi greu sa atace in acelasi timp orasul si sa lupte in
aripa stinga si cea dreapta cu dusmanii intr-un loc ne-
potrivit, mai ales ca soldatii statusera de dimineata fla-
minzi in formatie de lupta si erau istovi{i. Asa incit,
ducindu-si trupele inapoi in tabard, hotari ca a doua zi
sa intinda fortificatiile mai aproape de linia lor.

43 Intre timp, Considius, care cu opt cohorte si mer-
cenari numizi si gaetuli asedia Acylla, comandata de Caius
Messius cu trei cohorte, dupa numeroase si indelungate
incercari, dupa mari lucrari facute mereu linga cetate si
dupa incendierea acestora de catre oraseni, vazind ca
nimic nu-i reuseste si inspaimintat de vestea neasteptata
a luptei de cavalerie, dadu foc griului pe care il avea
din belsug in tabara, strica vinul, uleiul si toate celelalte
lucruri pregatite pentru hrana si parasi Acylla pe care o
asediase. Facind drumul prin regatul lui Iuba, dupa ce
isi imparti trupele cu Scipio, se retrase la Hadrumetum.

44 In aceasti vreme, o navd din al doilea transport
pe care il trimisese Allienus din Sicilia, nava in care se
afla Quintus Cominius si Lucius Ticida, cavaleri romani,
ratacitda de restul flotei si minata de vint spre Thapsus,
a fost capturata de Vergilius cu ajutorul salupelor si al
vaselor usoare si adusd la Scipio85. La fel, o trierd din
aceeasi flotd, in care se aflau weterani cu un oenturion
§i cifiva recruti, pierduta si dusd de furtuna la Aegimu-
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rust, a fost prinsi de flota lui Varus®’ si a lui Marcus
Octavius8; pe acestia Varus ii opri si, fira sa le faca
vreun rau, se ingriji sa fie dusi la Scipio. Cind ajunsera
la el si statura in fata tribunei lui, Scipio le spuse: ,,Stiu
sigur ca nu de bundvoie urmariti miseleste pe conceta-
tenii vostri si pe oamenii cei mai de seama, ci la indem-
nul si din porunca comandantului vostru nelegiuit. Pentru
ca soarta v-a adus in puterea noastra, daca veti face ceea
ce trebuie, daca veti apara republica impreuna cu cei
mai buni cetdteni, fiti siguri cad va voi darui viata si bani.
Spuneti-mi parerea voastra“.

45 Dupa aceasta cuvintare, Scipio, pentru ca socotea
cd ei isi vor exprima fara indoialda recunostinta pentru
binefacerea lui, le dadu posibilitatea sa vorbeasca. Dintre
ei, un centurion al legiunii a XIV-a spuse: ,,Pentru binele
pe care mi-l faci iti multumesc, Scipio — nu te numesc
insa imperator —, i{i sint recunoscator pentru ca imi pro-
miti mie, prizonier de razboi, viata si integritatea; si
poate ca as profita de aceasta binefacere daca n-ar fi
legata de ea cea mai mare crima. Eu sa pornesc oare cu
armele impotriva lui Caesar, a comandantului meu, sub
conducerea caruia am fost in fruntea detasamentului, sa
lupt impotriva armatei lui, pentru faima si slava careia
m-am batut mai mult de 36 de ani?9 Nu, eu nu voi face
acest lucru, iar pe tine te sfatuiesc sa renunfi. Daca nu
ti-ai dat seama pinda in prezent impotriva cui iti pornesti
armatele, trebuie sa afli acum. Alege dintre ai tdi cohorta
pe care o socotesti cea mai puternica si pune-o impotriva
mea: eu voi alege dintre tovarasii mei de luptd, pe care
acum ii ai in puterea ta, nu mai mult de 10 oameni.
Atunci, din vitejia noastra i{i vei da seama ce sperante
poti sa-ti pui in armatele tale*.

46 Dupa ce centurionul vorbi cu un asemenea curaj
impotriva lui, Scipio, cuprins de minie si infierbintat de
jignire, facu un semn centurionilor sai si acestia il omo-
rirda la picioarele lui; ceilal{i veterani ordona sa fie des-
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partiti de recruti: ,,luati-i pe acestia, spuse el, caci sint
molipsiti de o crima nelegiuita si imbuibati de omoruri
de cetateni romani“. In acest fel, ei au fost scosi in afara
fortificatiilor si omoriti in chinuri. In ce-i priveste pe
recruti, el porunceste sa fie impartiti pe la legiuni, si nu
‘permite ca Ticida si Cominius sa fie adusi in fata lui.
‘Impresionat de aceasta intimplare, Caesar lua masuri
impotriva celor pe care-i lasase cu.cordbii de razboi in
larg in apropiere de Thapsus pentru a pazi si a veni in
ajutorul navelor sale de transport si de lupta; ii alunga
din armata pentru neglijenta si dadu impotriva lor un
edict deosebit de aspru.

47 Cam in acest timp i se intimpla armatei lui Caesar
un lucru nemaiauzit. Desi constelatia Pleiadelor apusese,
pe la o doua straja a noptii% se isca dintr-odatd o furtuna
grozava si o ploaie cu grindina. La aceas{a neplacere se
adauga faptul ca Caesar nu-si {inea armata in tabara de
iarna dupa obiceiul sdau de altddata, ci, apropiindu-se tot
mai mult de dusmani, o muta cam o data la trei sau patru
zile si, din cauza lucrarilor pe care le faceau, soldatii nu
aveau posibilitatea sa se ingrijeasca de ei. Pe linga aceasta,
transportase armata din Sicilia in asa fel, incit, in afara
de soldat si de armele lui nu era permis sa se imbarce
pe corabie nici un vas, nici un sclav, nici un lucru din
cele care-i sint de obicei de folos luptadtorului®l. Iar in
Africa nu numai ca nu achizitionasera si nu-si pregati-
sera nimic, ba chiar, din cauza scumpetei griului, chel-
tuisera economiile fiacute inainte. Saraci{i de aceste intim-
plari, putini erau cei care dormeau in corturi; ceilalti
stateau in adadposturi facute din haine sau din trestii
impletite. Asadar, la navala neasteptata a ploii si grin-
dinei, corturile ingreuiate de apa s-au naruit si desfa-
cut de violenta apelor; se facu noapte adinca, toate focu-
rile se stinsera, toatd hrana fu distrusa, iar soldatii rata-
ceau la intimplare prin tabara cu capetele acoperite de
scuturi. In aceeasi noapte, virfurile lancilor legiunii a
V-a se aprinsera de la sine%
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48 Intre timp regele Iuba, instiintat despre lupta de
cavalerie a lui Scipio si chemat de scrisoarea acestuia%,
lasind impotriva lui Sittius pe prefectul Saburra% cu o
parte a armatei, pleca din regatul sau si porni spre Scipio
pentru a mari, prin prezenta sa, importanta armatei
acestuia si a inspdiminta pe Caesar. Era insotit de trei
legiuni, 800 de calareti cu friie, un mare numar de nu-
mizi fara friie%5, de pedestrasi usor inarmati si de 30 de
elefanti. Dupa ce ajunse la el, se opri cu toate trupele
amintite nu departe de Scipio, asezind separat tabara
regald. In castrul lui Caesar fusese in zilele precedente
mare spaima si, in asteptarea trupelor regelui, armata
lui Caesar era foarte tulburata mai ales inainte de veni-
rea lui Iuba, din pricina nesigurantei%. Dar dupa ce Iuba
isi apropie tabara de a lor, dispretul fata de trupele lui
a inlaturat orice spaima. Astfel, toata autoritatea pe care
o avusese Juba inainte in absenta, o pierduse in intregime
prezent fiind. In acest fel, fiecare a putut usor si inte-
leagd cad venirea regelui redase curajul si increderea lui
Scipio, caci a doua zi, sco{indu-si toate trupele, impreuna
cu ale regelui si cu cei 60 de elefanti, le aseza in linie
de bataie in chip cit mai fioros cu putinta, se departa
ceva mai mult de fortificatiile sale, dar, fara a stationa
prea mult, se intoarse in tabara.

49 Dupa ce a vazut ca aproape toate ajutoarele pe
care Scipio la astepta venisera si ca acesta nu va intirzia
sa dea lupta, Caesar a inceput sa inainteze cu trupele
pe virful briului muntos, sd-si intinda liniile de comu-
nicatie, sa construiasca bastioane, si a pornit sa ocupe
indl{imile din apropierea lui Scipio. Adversarii, increza-
tori%? in numairul mare de soldati, ocupara colina cea mai
apropiata si-i tdiara altfel posibilitatea de a mai inainta
pe acolo. Labienus avusese ideea sa ocupe aceeasi colina
si pentru ca se afla mai aproape de ea ajunsese mai
repede.
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50 Inainte de a ajunge la colina pe care voia s-o-
ocupe, Caesar avea de trecut o vale destul de largd, cu
maluri abrupte, cu sfarimaturi de teren in forma de
pesteri. Dincolo de aceasta vale se afla o veche plantatie
de maslini cu pomi foarte desi. Cind Labienus a observat
cd Caesar, daca voia sa ocupe locul acela, trebuia mai
intii sa treaca valea si plantatia de maslini, cunoscind
locurile, se aseza la pinda cu o parte din cavalerie si cu
pedestrasii usor inarmati si, in afara de aceasta, mai
aseza caldreti si dincolo de munte si de coline intr-un
loc ascuns, cu scopul ca indata ce el va ataca pe neastep-
tate pe soldatii legiunii, cavaleria sa se arate deodata de
dincolo de colind, pentru ca Caesar si armata sa, tulbu-
ratd de un dublu atac, fara a avea posibilitatea nici sa se
retraga, nici sa inainteze, incercuiti din toate partile, sa
fie macelariti. Cind Caesar trimise inainte cavaleria si
ajunse in locul acela fara sa stie despre cursa, adver-
sarii, fie ca uitasera ordinele lui Labienus, fie de teamai
sa nu fie zdrobiti in strimtoare de cavalerie, au iesit pe
rind si, izolati intre stinci, au inceput sd@ urce pe colina.
Urmarindu-i, calaretii lui Caesar au ucis o parte din ei,
au luat prizonieri o alta parte. Apoi s-au indreptat direct
cdtre colina, si, dupa ce au lovit garnizoana lui Labienus,
au ocupat pozit{ia in citeva clipe. Labienus, impreuna cu
o parte din calareti, si-a gasit cu greu scaparea in fuga.

51 Dupa aceasta actiune a cavaleriei, Caesar imparti
sarcinile de lucru legiunilor i isi intari tabara pe colina
ocupatd. Apoi hotiri sa porneasci doud linii de fortificatie
de la tabara principald, prin mijlocul cimpiei din regiunea
cetdtii Uzitta, care se afla in teren plat intre tabara sa
si a lui Scipio si era ocupata de acesta, si sa le indrepte
in asa fel, incit sa ajunga pina in latura stinga si, respec-
tiv, in cea dreapta a orasului. Facea aceastd lucrare pen-
tru ca, in momentul in care si-ar fi adus trupele mai
aproape de oras si ar fi inceput sa-l1 asedieze, sda aiba
laturile aparate de fortificatii, pentru a nu fi inconjurat
de multimea de calareti si a nu se lasa inspaimintat si
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impiedicat de la asediu. In afard de aceasta, voia si facili-
teze convorbirile intre soldafii celor doua tabere si in
cazul cind cineva dintre ei ar fi voit sa se refugieze la
el, ceea ce inainte se fiacea cu mare primejdie pentru eij,
aceasta sa aiba loc cu usurinta si fara pericol. Mai voia
sd Incerce sa vada, apropiindu-se mai mult de dusman,
daca acesta are intenfia sa lupte. La celelalte motive se
adauga faptul ca locul era intins si cd se puteau face
multe fintini (cdci se aproviziona greu cu apa, care era
destul de departe). In timp ce legiunile munceau la aceste
lucrari despre care am vorbit mai sus, o parte din armata,
asezata in linie de lupta in fata fortificatiilor, facea fata
dusmanului: caldreti barbari si pedestrasi usor inarmati
il hartuiau in atacuri marunte.

52 Spre seara, pe cind Caesar revenea in tabara cu
trupele sale de la lucrarile de fortificatii, Iuba, Scipio si
Labienus atacara cu inversunare legiunile cu intreaga lor
cavalerie si pedestrime usor inarmata. Calaretii lui Caesar,
loviti pe neasteptate de intreaga forta a multimii dusma-
nilor, cedara cite putin. Dar lucrurile se intimplara altfel
decit se asteptau dusmanii: Caesar, intorcindu-si trupele
din mars veni in ajutorul calaretilor; acestia, prinzind
curaj la venirea legiunilor, intoarsera caii si atacara pe
numizii care-i urmareau cu insistentd si nu mai pastrau
formatia si, ranindu-i, i respinsera pina in tabara regala,
omorind pe multfi dintre ei. Dacd lupta nu s-ar fi stirnit
in timpul noptii si daca pulberea ridicatd de vint nu i-ar
fi orbit pe toti, Iuba si Labienus ar fi fost prinsi si adusi
in puterea lui Caesar, iar cavaleria si pedestrimea usoara
ar fi fost distruse si omorite in intregime. De atunci, in-
cepura sa fuga in numar necrezut de mare soldati din le-
giunile a IV-a si a VI-a ale lui Scipio, unii in tabara lui
Caesar, altii in orice localitate puteau ajunge. La fel, ca-
laretii lui Curio®, pierzindu-si increderea in Scipio si in
armatele lui, se indreptau in numar destul de mare in
acelasi loc.
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Y

53 In timp ce la Uzitta se iau aceste masuri de céitre
ambii comandanti, legiunile a X-a si a IX-a, plecate din
Sicilia pe corabii de transport, ajungind nu prea departe
de portul Ruspina, au vazut navele lui Caesar care sta-
tionau lingd Thapsus si temindu-se sa nu cada cumva
asupra flotei adversarilor care pareau ca zabovesc acolo
pentru a-i atrage in cursa, au pornit in larg; minati mult
timp de valuri incolo si incoace, abia dupa multe zile au
ajuns la Caesar istoviti de sete si de lipsd de hrana%.

54 Dupa debarcarea acestor legiuni, Caesar, care-si
amintea de vechile fapte de nesupunere ale armatei in
Italia, precum si de jafurile comise de unii oameni, pro-
fitind de un pretext de mica importantda, si anume de
faptul ca tribunul militar al legiunii a X-a, Caius Avienus,
luase o nava din cele de transport si o incarcase cu sclavii
sdi si cu vite fara sa ia vreun soldat din Sicilia pe corabia
lui, aduna-a doua zi pe tribunii si centurionii tuturor
legiunilor si le vorbi de pe tribuna: ,,As fi dorit foarte
mult, spuse el, ca oamenii sa puna capat o data si o data
obrazniciei si nesupunerii prea mari si sa tina seama de
blindetea, ingaduinta si rabdarea mea. Dar pentru ca ei
nu-si impun o masura si o limita, voi da eu insumi un
exemplu dupa legile militare, pentru ca ceilalti sa se poarte
altfel decit acestia. Tu, Caius Avienus, pentru ca in Ita-
lia ai instigat soldatii poporului roman la lupta impotriva
statului si ai jefuit municipiile, pentru ca nu mi-ai fost
de folos nici mie, nici republicii, si ti-ai imbarcat pe co-
rabii sclavii si vitele in locul soldatilor, iar prin fapta
ta ai lipsit statul de ostasi intr-un moment cind avea
nevoie de ei, pentru toate acestea te socotesc nedemn si
te exclud din armata mea, i{i ordon sa parasesti chiar
astdzi Africa si sa pleci cit mai repede. La fel, pe tine
Aulus Fonteius, pentru ca ai fost un tribun militar raz-
vratit si un cetdtean rau, te concediez din armata. Pe voi,
Titus Salienus, Marcus Tiro, Caius Clusinas, pentru ca
ati obtinut posturi de comanda in armata mea prin fa-
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voare si nu prin vitejia voastra si v-ati purtat in asa fel
incit nici in timpul razboiului n-ati fost bravi, nici in
timp de pace n-afi fost buni sau folositori si v-ati aratat
mai doritori de rascoale si de intaritarea soldatilor im-
potriva comandantului vostru decit de bunacuviinta si
modestie, va socotesc nedemni sa aveti vreo comanda in
armata mea, va eliberez si va ordon sa parasiti cit mai
repede Africa“. Astfel, incredin{indu-i centurionilor si
dind fiecaruia nu mai mult de un sclav, se ingriji sa fie
imbarcati separat pe cite o navalo0,

55 Intre timp, transfugii gaetuli, care fuseserd tri-
misi cu scrisori catre Caesar, asa cum am aratat mai
susl®! ajung la concetdtenii lor. Impresionati de autori-
tatea lor si convinsi cu usurintd in numele lui Caesar, ei
il parasesc pe regele Iuba, iau indata armele si pornesc,
fara ezitare, impotriva lui. Aflind de aceste lucruri, Iuba,
silit sa poarte un razboi triplu si constrins de nevoie, tri-
mite in regatul sdau sase cohorte din trupele pe care
le adusese contra lui Caesar, ca sa fie pavaza impotriva
gaetulilor.

56 Cind cele doua linii de fortificatie au fost terminate
si aduse pina la limita la care nu putea ajunge un pro-
iectil aruncat din cetate, Caesar intareste tabara acolo,
asaza unele linga altele baliste si ,,scorpioni“ in fata tabe-
rei spre cetate, inspaimintind mereu pe aparatorii ziduri-
lor, si aduce acolo din tabara precedenta cinci legiuni.
Oferindu-li-se aceasta posibilitate, oamenii cei mai ilustri
si mai cunoscuti cereau sa-si vada prietenii si rudele si
stdteau de vorba cu ei. Lui Caesar nu-i scdpa utilitatea
acestui lucru. Intr-adevar, nobilii gaetuli din cavaleria
regala, precum si prefectii cavaleriei ai cadror tati lupta-
sera vitejeste alaturi de Marius si obfinusera de la el in
dar ogoare si paminturi, iar dupa victoria lui Sylla fuse-
sera dati in stdpinirea regelui Hiempsali®?, folosindu-se
de acest prilej se refugiara noaptea, pe cind ardeau inca
focurile, in numar cam de o mie, cu caii si servitorii
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lor, in tabara lui Caesar, asezata in cimpie. in apropiere
de Uzitta.

57 Dupa ce Scipio si cei ce erau cu el aflard de aceasta,
tocmai cind erau tulburati de o asemenea neplacere, il
vdazura pe Marcus Aquinius!® stind de vorba cu Caius
Sasernal0%. Scipio a trimis la Aquinius un mesager si-i
spund ca ,,nu are ce vorbi cu dusmanii*. Cind mesagerul
i transmitea lui Scipio raspunsul lui Aquinius, care spu-
sese ca va ramine ca sa termine ce are de tratat, Iuba
a trimis si el un mesager sa-i spuna in asa fel, incit sa
auda si Saserna: ,Regele iti interzice sa stai de vorba“.
El se inspaiminta de acest mesaj si se indeparta, supu-
nindu-se vorbelor regelui. Pind acolo ajunsesera lucru-
rile, incit un cetdtean roman care primise onoruri de la
poporul roman, asculta mai degraba de barbarul Iuba,
desi patria si toate bunurile erau nevatamate, decit sa se
supunda ordinului lui Scipio sau sa prefere sa scape el
teafar, iar cetatenii din acelasi partid sa fie omoriti. Dar
Iuba s-a purtat cu si mai multa fala nu numai fata de
Marcus Aquinius, om nou si senator marunt, ci chiar fata
de Scipio, om insemnat prin familia sa celebra, prin
rangul sdu, prin functiile definute. Cum inaintea venirii
regelui Scipio obisnuia sd poarte o mantie de purpuralfs,
se spune ca Iuba tratase cu el spunindu-i ca nu e bine sa
poarte amindoi acelasi vesmint. Si asa se facu ca Scipio
reveni la imbracamintea alba si se supuse lui Iuba cel in-
gimfat si slab de minte.

58 A doua zi, dusmanii scot din toate taberele intreaga
armata si, gasind o creasta de deal, isi asaza linia de lupta
nu departe de tabara lui Caesar si se opresc acolo. Caesar
isi aduce si el trupele si, asezindu-le cu repeziciune in
linie de bataie, se opreste in fata fortificatiilor sale din
cimpie, socotind ca fara indoiala adversarii care dispuneau
de trupe atit de numeroase pe linga cele auxiliare ale re-
gelui, dupa o iesire atit de rapida, se vor apropia de el
si vor incepe lupta. Trecind cdlare pe la toate legiunile
si imbarbatindu-le, dupa ce le dadu parola, incepu sa
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pindeascd apropierea dusmanilor. Nu fiard motiv nu se
indeparta el prea mult de fortificatii, deoarece in orasul
Uzitta, pe care-l stapinea Scipio, se aflau cohorte inar-
mate, iar aripa lui dreaptd se afla in fata acestui oras
si se temea ca trecind de el ar putea fi atacat si lovit din
flanc de dusmanii care ar fi navilit din oras. In afard de
aceasta, un alt motiv l-a tinut in loc, acela ca terenul
din fata liniei lui Scipio era foarte accidentat si socotea
ca ar constitui in mementul atacului o piedica pentru
trupele sale.

. 59 Nu cred ca trebuie sa trec cu vederea felul in care
fiecare armatd era dispusd in linie de atac!®. Scipio si-a
asezat trupele in felul urmator: in frunte, legiunile sale
si pe ale lui Iuba, iar in spatele lor, intr-un sir de rezerva,
numizii, asezati atit de rari si atit de desfasurati in lun-
gime, incit de departe parea ca centrul este format
dintr-un singur sir de soldati ai legiunilor, iar in cele
doua laturi parea ca linia este dubla. Elefantii ii asezase
in laturile dreaptd si stingd, cu distante egale intre ei,
iar in spatele lor pusese ca rezerva numizi usor inarmati.’
Toata cavaleria cu friie o postase in latura dreaptd, caci
latura stingd era inchisa de orasul Uzitta si nu era loc
pentru desfasurarea ei. In afard de aceasta, pe numizi
impreunda cu multimea nemasurata de pedestrasi usor in-
armati ii asezase in dreapta sirului de lupta, la o distanta
de circa 1000 de pasi si ii impinsese pind la poalele coli-
nei la o departare oarecare de trupele dusmanilor, dar si
de ale sale proprii; planul lui era ca in momentul cind
cele doud linii s-ar fi ciocnit, cavaleria lui, inaintind mai
mult la inceputul luptei, sa incercuiasca armata lui Caesar
si, inspaimintind-o, s-o copleseasca cu lovituri de lanci.
Acesta era planul de lupta al lui Scipio in ziua aceea.

60 Linia de lupta a lui Caesar era dispusa in felul
urmator: pornind de la aripa stinga spre cea dreapta, el
avea legiunea a X-a si a IX-a in latura stinga, legiunea
a XXV-a si a XXVIIl-a, a XIII-a, a XIV-a, a XXIX-a
si a XXVI-a in centru. Chiar in aripa dreaptd (ca un fel
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de-a doua linie) asezase o parte o cohortelor legiunilor
de veterani si adaugase citeva de recruti. O a treia linie
o postase in aripa stinga, o desfasurase pina la legiunea
din centrul liniei sale si o asezase in asa fel, incit aripa
stinga era tripla. Facuse aceasta pentru ca aripa lui
dreaptd era aparata de fortificatii, dar era ingrijorat ca
cea stinga nu va putea rezista mul{imii de calareti dus-
mani; tot acolo asezase intreaga lui cavalerie si, fiindca
nu avea prea multd incredere in ea, trimisese in ajutorul
calaretilor legiunea a V-a si pusese printre ei pedestrasi
usor inarmati. Pe arcasi 1i asezase peste tot, in diferite
feluri, in locuri anumite si mai ales in laturi.

61 Astfel, ambele armate gata de atac, la o departare
de nu mai mult de 300 de pasi, lucru care nu se intim-
plase inainte fara sa se dea lupta, au stat una in fata
alteia de dimineatd pind la ora a zecea din zil%?. Cind
Caesar tocmai incepuse sa-si intoarca armata pentru a
intra in fortificatii, deodata toata cavaleria mai indepar-
tata a numizilor si gaetulilor, fara friie, s-a napustit
asupra aripii drepte si a inceput sad se apropie de tabara
lui Caesar care se afla pe colina; calaretii cu friie ai lui
Labienus stateau pe loc si opreau legiunile, cind deodata
o parte a cavaleriei lui Caesar si pedestrimea usor inar-
matad porni fara ordin impotriva gaetulilor si inainta fara
socoteald, trecind peste o mlastina. Fiind putini, nu reu-
sird sa reziste multimii de dusmani si, parasind pedes-
trimea usor inarmatd, respinsi si plini de rani se retra-
serd in fugad la ai lor, pierZind un calaret, avind multi
cai raniti si 27 de pedestrasi ucisi. Dupa aceastd lupta
reusita, Scipio, bucuros, isi readuse trupele in tabara in
timpul noptii. Dar soarta nu a voit sd le dea o bucurie
deplina luptatorilor. Caci a doua zi, cind Caesar a trimis
o parte a cavaleriei la Leptis dupa furaje, aceasta ataca
pe neasteptate pe calaretfii numizi si gaetuli care pradau,
omori si luid ca prizonieri cam 100 din ei. Intre timp,
Caesar scotea in fiecare zi legiunile in cimpie si le punea
la lucru, construia fara incetare o transee si un val prin
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mijlocul cimpiei, pentru a opri drumul cercetasilor dus-
mani. Scipio construia si el fortificatii si se grabea sa
ajunga pe inaltime, straduindu-se sa nu fie oprit de Caesar.
Astfel, amindoi comandantii erau ocupati cu lucrarile de
fortificatii, dar cu toate acestea se ciocneau in fiecare zi
in lupte de cavalerie.

62 Intre timp Varus, aflind de venirea legiunii a VII-a
si a VIII-al8 din Sicilia, scoate indatd flota pe care o
lasase la Utica pe timp de iarna, imbarca vislasi si mari-
nari gaetuli si, plecind din Utica pentru a pune la cale
o cursd, ajunge la Hadrumetum cu 55 de nave. Nestiind
de venirea lui, Caesar trimite pe Lucius Cispius cu o flota
de 27 de cordbii pentru a sta de paza lingd Thapsus si a
veni in ajutorul transportului de trupe asteptat; in ace-
lasi scop il trimite si pe Quintus Aquila la Hadrumetum
cu 13 nave de razboi. Cispius ajunge repede in punctul
in care fusese trimis; Aquila insd, minat de furtuna, nu
a reusit sa treaca de promontoriu si, gasind un golf ferit
de furtuna, s-a adapostit acolo, disparind din vedere.
Restul flotei aflate in larg, linga Leptis, ramasese fara
apdratori, caci vislasii debarcasera si se imprastiasera pe
tarm sau plecasera in oras pentru a cumpdra hrana.
Aflind de la un transfug cum stau lucrurile, Varus, pro-
fitind de ocazie si iesind cam pe la straja a II-al®¥ din
portul interior de la Hadrumetum, se indrepta dis-de-dimi-
neatd cu intreaga flota spre Leptis si incendie corabiile
de transport, care se aflau mai departe de port, in larg,
fara aparatori, si captura fara lupta doua corabii cu
cinci rinduri de visle.

63 In acest timp, Caesar, anuntat in grabd de cele
intimplate pe cind inspecta lucrarile in tabara, lasind la
o parte toate celelalte treburi, face in goana calului cei
6 000 de pasill0 pina la port, ajunge indata la Leptis si-i
indeamna pe toti sda-1 urmeze cu corabiile. Apoi se imbarca
el insusi pe o mica nava, gaseste in drum pe Aquila
inspdimintat si ingrozit de mul{imea corabiilor si incepe
urmadrirea flotei dusmane. Varus, speriat de iuteala si
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curajul lui Caesar, intoarce corabiile si o porneste in
graba, cu toata flota, spre Hadrumetum. Urmaérindu-l pe
o distanta de 4 000 de pasi, Caesar isi recucereste o cvin-
cverema cu tot echipajul ei si cu 130 de dusmani care o
pazeau si captureaza o trirema a dusmanilor incarcata cu
vislasi si soldati, care =zabovise aparindu-se. Celelalte
corabii ale dusmanilor trecura de promontoriu si se refu-
giara toate in portul interior al orasului Hadrumetum.
Caesar nu s-a mai putut folosi de acelasi vint prielnic
pentru a depasi promontoriul si, dupa ce-si petrece
noaptea ancorat in larg, ajunge in zori la Hadrumetum.
Dupa ce incendiazd corabiile de transport care se aflau
in afara portului interior, iar pe toate celelalte lasate de
ei le scoate la mal sau le alungd in port, mai z@boveste
citva timp pentru a vedea-daca ei vor angaja lupta navala,
iar apoi se intoarce din nou in tabara.

64 O data cu acea corabie a fost capturat si Publius
Vestrius, cavaler roman, si Publius Ligarius, partizan al
lui Afranius, pe care in Hispania Caesar il demobilizase
impreuna cu ceilalti, dar care apoi venise la Pompeius,
iar dupa batalie fugise si venise la Varus in Africa.
Pentru calcarea juramintului si pentru necredinta, Caesar
ordoni ca acesta sid fie omoriti!l. Pe Publius Vestrius insa,
pentru ca fratele lui ii platise la Roma banii pe care ii
ceruse si pentru cd el insusi 1i dovedise lui Caesar ca
este nevinovat, aratind ca fusese prins de flota lui Nasi-
dius!1?2 si fusese salvat de bunavointa lui Varus chiar
in momentul cind era dus la moarte, iar ca apoi nu avu-
sese nici o posibilitate s treaca la Caesar, l-a iertat.

65 In Africa, locuitorii au obiceiul de a avea pe ogoare
si In gospodarii o groapa in pamint pentru a ascunde
griul; ei fac acest -lucru pentru a avea rezerve in caz de
razboi si mai ales in cazul unui atac neasteptat al dus-
manilor. Anuntat de acest lucru de catre cineva, Caesar
trimite, pe la straja a treia, douid!® legiuni intovarasite
de cavalerie la o departare de 10 000 de pasi'!* de tabara
si acestia se intorc incarcati din belsug cu grine. Cunos-
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cind acestea, Labienus, indepartindu-se de tabara sa la
7000!15 de pasi si traversind lantul de coline pe unde
trecuse Caesar in ajun, asaza acolo in tabara doua legiuni,
iar el insusi, socotind cd Caesar va trece tot pe acolo in
cautare de grine, se asaza la pinda intr-un loc potrivit
cu un mare numar de calareti si pedestrime usor in-
armata.

66 In acest timp Caesar, anuntat de transfugi de cursa
pe care i-o pregatea Labienus, ramase citeva zile acolo
pentru ca dusmanii, repetind acelasi lucru in fiecare zi,
sa devina mai neglijenti, iar apoi, pe neasteptate, intr-o
dimineata, ordond ca trei legiuni de veterani si o parte
a cavaleriei sa-1 urmeze prin poarta decumana. Trimitind
inainte pe calareti si luindu-i pe neasteptate pe cei ce
stdteau la pinda ascunsi in vai, ucise cam 500 de pedes-
trasi usor inarmati, iar pe ceilalti ii sili la o fuga rusi-
noasi. Intre timp, Labienus cu intreaga cavalerie vine in
ajutorul alor sai care fugeau. Cum calaretii putini ai luj
Caesar nu puteau rezista forfei lor numerice, Caesar, ase-
zindu-si legiunile in linie de lupta, se arata in fata tru-
pelor dusmane. Labienus se inspaimintase si sovaia in fata
acestui lucru si Caesar isi retrase calaretii nevatamati.
A doua zi, Iuba crucifici pe toti numizii care se refu-
giasera in tabara parasindu-si postul.

67 In acest timp Caesar, pentru ca suferea de lipsa
de grine, isi duce toate trupele in tabara si, lasind cite
o garnizoana la Leptis, Ruspina si Acylla, si incredintind
flota lui Cispius si Aquila pentru ca unul sa blocheze pe
mare orasul Hadrumetum, iar celalalt Thapsus, dupa ce
isi incendiaza tabara, pe la a patra straja a noptiil!®
pleaca de acolo in formatie de lupta, asezind bagajele in
latura stinga, si ajunge lingd orasul Aggar!!’, care fusese
inainte adeseori asediat de gaetuli si aparat cu cea mai
mare inversunare chiar de oraseni. Acolo, dupa ce-si asaza
o singura tabara in oimpie, pleaca el insusi cu o parte
din armata pentru a cauta grine la toate asezarile. Dupa
ce gaseste mari cantitati de orz, ulei, vin. smochine, dar
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putina secard, se intoarce in tabara cu o armata refa-
cutd. In vremea aceasta, Scipio, aflind de plecarea lui
Caesar, incepu sa-l1 urmareasca, pornind cu intreaga ar.
mata pe indltimi, si se asezd la o departare de 6 000 de
pasill® de el, impartindu-si trupele in trei tabere..

68 La 5000 de pasi de Scipio se afla orasul Zetall?,
. asezat In regiunea taberei lui si departat de Caesar, care
se afla la o distanta la 13 000 de pasi. Acolo a trimis Scipio
doua legiuni pentru a se aproviziona cu grine. Cind Caesar
a aflat de aceasta de la un transfug, mutindu-si tabara
din cimp pe o colind intr-un loc sigur si lasind acolo o
garnizoand, iesi si el pe la straja a patral?0, trecu cu
trupele pe linga tabara dusmanilor si puse stdpinire pe
oras. Vedea de departe pe ogoare legiunile lui Scipio
care cautau griu si, pe cind incerca sa se indrepte
intr-acolo, zari trupele dusmanilor care alergau in aju-
torul acestor legiuni. Acest lucru i-a intirziat atacul. Asa
incit, dupa ce il lud prizonier pe Caius (...)12! Reginus,
cavaler roman, care era comandant in cetatea aceea, unul
dintre cei mai buni prieteni ai lui Scipio, si pe Publius
Atrius, cavaler roman, membru in adunarea cetitenilor
de la Utica, si capturda 22 de camilel?? ale regelui, lasa
acolo o garnizoand condusid de locotenentul Oppiusi?3
iar el se indrepta inapoi spre tabara.

69 Pe cind se afla nu departe de tabara lui Scipio
pe linga care trebuia sa treaca, Labienus si Afranius ies
din ascunzatoarea dintre colinele cele mai apropiate cu
toatd cavaleria si pedestrimea usoara si se arata in apro-
pierea ariergarzii lui. Vazind aceasta, Caesar opune for-
tei dusmanilor cavaleria si ordona ca soldatii legiunilor
sa-si aseze poverile intr-un singur loc si sa porneasca
indata la atac asupra dusmanilor. Cind aceasta s-a facut
la primul atac al legiunilor, cavaleria si pedestrimea
usoara a fost aruncatd si lovita fara nici o greutate de
pe colind. Tocmai cind Caesar socotise ca dusmanii res-
pinsi si inspaimintati nu vor mai ataca si incepuse sa-si
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continue drumul, ei se napustesc din nou in goana de
pe colinele apropiate. Numizii, impreuna cu pedestrimea
usoara, care lupta printre calareti si obisnuia sa atace
in fuga si sa se retraga o data cu ei, cu o iuteala deo-
sebita, ataca pe legionarii lui Caesar in acelasi fel descris
mai sus. Dupa ce au repetat acest lucru de nenumarate
ori, urmarind pe iulieni cind isi continuau marsul si re-
tragindu-se in fuga atunci cind ii atacau, fara sa se
apropie prea tare si folosind un sistem ciudat de lupta,
socotindu-se satisfacut{i sa-i raneasca de departe cu lovi-
turi de lanci, Caesar si-a dat seama ca ei nu urmaresc
nimic altceva decit sa-1 constringa sa-si aseze tabara in
acel loc, unde nu se afla nici urma de apa, pentru ca ar-
mata lui flamind&, care nu mincase nimic de la a patra
straja pind la ora a zecea din =zil?4, precum si caii, sa
piara de sete.

70 Cum vremea era cam pe la apusul soarelui si Cae-
sar nu fiacuse mai mult de 100 de pasi!?® in patru ore,
retragindu-si cavaleria din ariergarda, pentru ca pierdea
caii, trimise acolo legiunile. In acest fel, inaintind incet
si linistit, sustinea mult mai usor atacul dusmanilor cu
soldatii legiunilor. In acest timp, cilaretii numizi il
depaseau in fuga pe coline si incercuiau ca o coroana cu
mult{imea lor trupele lui Caesar, iar o parte din ei ur-
mareau ariergarda. Insd in momentul cind nu mai mult de
trei sau patru soldati veterani de-ai lui Caesar se in-
torceau si aruncau cu putere lancile asupra numizilor
care-i amenintau, mai mult de- 2000 dintre acestia o
luau la goana!?; apoi intorcindu-si din nou caii, se adu-
nau, ii urmareau din departare si aruncau cu lancile in
legionari. Astfel, cind inaintind, cind stind pe loc, Caesar
isi termina intr-un tirziu marsul si ii aduse pe tofi ai sai
teferi pina la unul in tabard pe la prima ord a noptiil?’,
avind numai zece raniti!?8. Labienus, cu 300 de morti si
multi raniti si cu toti soldatii istoviti de atitea atacuri,
se intoarse la ai sdi. In acest timp Scipio, care-si sco-
sese legiunile si elefantii si le asezase in linie de lupta
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pentru a putea fi vazute de Caesar si pentru a-l1 inspai-
minta, le readuse in tabara.

71 In fata unor astfel de dusmani, Caesar isi instruia
trupele nu cum instruieste un comandant o armata vete-
rana glorioasd, autoarea atitor victorii, ci ca un maestru
care-si Invata gladiatorii incepatori: la distanta de cite
picioare sa se retraga in fata dusmanilor si in ce fel sa
se intoarca din nou impotriva lor, pe ce distanta sa reziste,
cind sa atace, cind sa se retraga, cind sa ameninte cu
atacul si chiar de unde si in ce fel sd arunce lancile. Caci
pedestrimea usoara a dusmanilor ingrijora si nelinistea
in chip uimitor armata noastra, deoarece calaretii se te-
meau sa porneasca la atac, pentru ca le erau omoriti
caii cu lovituri de lanci, iar soldatul legiunii era istovit
din cauza iutelii lor; indata ce soldatii greu inarmati
urmarifi de ei se opreau si porneau atacul impotriva lor,
ei evitau usor primejdia, luind-o la goana.

72 Din aceste pricini, Caesar era foarte nelinistit caci,
ori de cite ori se dadea vreo lupta, el nu putea sa reziste
in nici un fel cavaleriei si pedestrimii usoare dusmane nu-
mai cu cavaleria, fara ajutorul soldatilor legiunilor. Era
ingrijorat si de faptul ca nu cunoscuse inca legiunile dus-
manilor si nu stia in ce fel va putea rezista cavaleriei si
pedestrimii usoare care era deosebit de buna, daca ar fi
intervenit si legiunile. Se mai adauga faptul ca mul{imea
de elefanti si marimea lor inspaiminta pe soldati. Totusi,
numai acestui lucru ii .gasise remediu, cdci poruncise sa
se aduca elefanti din Italia pentru ca soldatii sa le cu-
noasca puterea, precum si partile din corp unde e mai
“usor de infipt lancea, iar cind elefantul era pregatit de
lupta si acoperit cu placi de metal, sa vada care erau
partile corpului care ramineau neacoperite, pentru a pu-
tea fi lovite de lanci; pe linga aceasta, caii, obisnuindu-se
cu mirosul, strigatul si felul acestor animale, nu s-ar
mai fi inspaimintat. Prin aceste masuri obfinuse rezul-
tate bune: soldatii atingeau animalele, isi dadeau seama
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de incetineala lor, caldretii aruncau in ei cu lanci neas-

.cutite, iar firea lor rabdatoare facuse caii sa se invete
cu ei.

73 Din motivele aratate mai sus, Caesar era ingri-
jorat, devenise mai incet si mai chibzuit si renuntase
la rapiditatea vechiului sdu sistem de luptda. Nu e nimic
de mirare, caci trupele pe care le avea erau obisnuite sa
lupte in Gallia' in locuri de cimpie, impotriva gallilor,
oameni deschisi si de loc vicleni, care in razboi se bizuie
pe vitejie si nu pe siretlic. Cu atit mai greu ii era lui
acum sa-i invete pe soldati sa recunoasca viclenia, curse-
le si artificiile dusmanilor, precum si ceea ce trebuie sa
faca si de ce anume sa se fereasca. Asadar, pentru ca ei
sa inteleaga mai repede aceste lucruri, se straduia sa
nu tinda legiunile intr-un singur loc, ci sub pretextul
aprovizionarii le purta incoace si incolo, caci socotea ca
trupele adversarilor il vor urmari pas cu pas. A treia
zi, scot{indu-si cu grija trupele din tabara, asa cum le
instruise, trece pe linga tabara dusmanilor si ofera lupta
in cimp deschis. Dupa ce-si d@ seama ca ei se feresc de
batalie, isi aduce spre seara legiunile in tabara.

74 In aceasti vreme vin la Caesar soli din orasul
Vagal?9, vecin cu Zeta, pe care am ardtat ca pusese el
stapinire. Ei cer, implora sa le trimita o garnizoana, pro-
mitindu-i ca-i vor da tot ce-i va fi necesar in razboi.
Dar intre timp, prin vointa zeilor si prin bunavointa lor
fata de Caesar, un transfug isi anunta compatriotii ca
regele Iuba alergase acolo cu armata inainte de a ajunge
garnizoana lui Caesar si, o data venit, cucerise orasul,
inconjurindu-1 cu multime de trupe; dupa ce omorise pina
la unul pe toti locuitorii, daduse cetatea soldatilor si o
prade si sa o distruga.

75 In acest timp Caesar, dupd ceremonia de purifi-
care a armatei, din ziua a 12-a ifnaintea calendelor lui
aprilie!®, isi scoate a doua zi toate trupele si, la o
departare de 5000 de pasi de tabara, se opreste in linie
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de lupta la distanta de circa 2 000 de pasi de Scipio.
Dupa ce-i provocase destul de mult timp pe adversari
la luptd, observind ca se feresc, isi retrage armata, iar
a doua 'zi paraseste tabara si porneste in mars spre ce-
tatea Sarsura, unde Scipio avea o garnizoana de numizi si
adunase cereale. Cind Labienus vazu aceasta, incepu sa
harfuiasca ariergarda lui Caesar cu cavaleria si pedestri-
mea usoara si punind stapinire pe bagajele cantinierilor
si negustorilor care-si ‘transportau marfurile cu carele,
prinde curaj si se apropie cu mai multd indrazneala de
legiuni, socotind ca soldatii istoviti de poveri nu vor pu-
tea sa lupte. Dar acest lucru nu-i scapase lui Caesar si
el ordonase ca in fiecare legiune sa se afle cite 300 de
soldali fara bagaje. Trimit{indu-i pe acestia impotriva ca-
valeriei lui Labienus, el veni in ajutorul cavaleriei sale.
Inspdimintat la vederea steagurilor legiunilor, Labienus
intoarse caii si o lua la fuga in chipul cel mai rusinos.
Dupa ce omoara pe multi dintre ai lui si ranesc un numar
mare, soldatii legiunilor se intorc la unitatile lor si reiau
marsul inceput. Labienus nu renunta sa-i urmareasca de
departe mergind in partea dreapta pe culmea dealurilor.

76 Caesar ajunge la cetatea Sarsural¥! si garnizoana
lui Scipio este omorita sub ochii adversarilor, care nu
indrazneau sa-i ajute pe ai lor, dupa o rezistenta inver-
sunata a comandantului acesteia, Publius Cornelius, rean-
gajat al lui Scipio, care este inconjurat de multime si
omorit. Caesar pune stapinire pe oras si, dupa ce im-
parte grinele de acolo soldatilor, ajunge a doua zi la
cetatea Thysdra, comandata in vremea aceea de Considius,
cu o garnizoana numeroasa si cu cohorta sa personala de
gladiatori. Cercetind locul de asezare al orasului, Caesar
renuntd la asediu din pricina lipsei de apa si indepar-
tindu-se la circa 4 000 de pasi, isi face tabara linga apals?,
iar de acolo pleaca din nou pe la straja a patra si se
intoarce la castrul pe care-1 avusese linga Aggar. La fel
procedeaza Scipio, si isi aduce trupele in vechea sa
tabara.
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77 In vremea aceasta, locuitorii orasului Thabenald3,.
asezat la limita extrema a regatului lui Iuba, linga mare,.
si care de obicei se aflau sub autoritatea si in stapinirea.
acestuia, omoara garnizoana regala si trimit soli lui Cae-
sar, care-i aduc la cunostinta fapta lor, il roagd si iE
implora sa le apere averile pentru meritele lor fata de
poporul roman. Aprobind hotarirea lor, Caesar trimite
in ajutor la Thabena pe Marcius Crispus cu trei cohorte,
numerosi arcasi si masini de razboi. Tot in acest timp
venira cu un singur transport la Caesar soldati din toate
legiunile care, fie din cauza bolii, fie pentru ca avuse-
sera permisii, nu putusera veni inainte in Africa o data
cu unitatile lor. Numadrul lor era de 4 000 de soldati,
400 de calareti, 1000 de prastieri si arcasi. Cu aceste
trupe si cu toate legiunile, Caesar iese din tabara in for-
malie de lupta si se opreste in cimpie la departare de
5000 de pasi de tabara sa si la 2000 de cea a lui Scipio.

78 Mai jos de tabara lui Scipio se afla o cetate nu-
mita Tegea, unde acesta {inea o garnizoana de cavalerie
de circa 2000 de oameni. Asezind cavaleria aceasta de
o parte si de alta a cetatii si scotind legiurile din tabara,
le pune in linie de lupta la poalele indltimilor, fara a se
departa mai mult de 1000 de pasi de intariturile sale.
Cum Scipio raminea pe loc timp indelungat si ziua trecea
fara nici o actiune, Caesar ordona escadroanelor sale sa
atace cavaleria dusmanilor care stationa linga cetate si
trimite in ajutor, tot acolo, pedestrimea usoara, arcasii
si prastierii. In momentul cind lupta a inceput si iulienii
au atacat in goana cailor, Pacideius incepu sa-si desfa-
soare in lungime caldretii pentru a putea sa incercu-
iasca escadroanele lui Caesar, luptind, in acelasi timp,
cu tarie si inversunare. Cind Caesar vazu aceasta, ordona
ca cei 300 de oameni usor inarmati pe care ii avea in
fiecare legiune, si anume soldatii din legiunea cea mai
apropiata de ei, care stateau in formatie de lupta, sa vina
in ajutorul cavaleriei. Intre timp, Labienus trimitea aju-
toare calaretilor lui si inlocuia pe cei raniti si istovifi
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cu luptatori odihniti si plini de putere. Cind cei 400 de
calareti iulieni nu mai putura rezista fortei dusmane, in
numar de 4000, si raniti de pedestrimea usoara a numi-
zilor incepurad si cedeze treptat, Caesar trimise a doua
aripa in ajutorul celor in primejdie. Imbarbatati cu totii
de acest fapt, ei navalira asupra dusmanilor si ii pusera
pe fugda. Omorind si ranind multi, dupa ce-i urmarira pe
o distantda de 3000 de pasi, alungindu-i pina la inal-
time, se retrasera la ai lor. Dupa ce astepta pinad la ora
a zeceal34 Caesar se intoarse in tabidra sa in aceeasi for-
matie de luptd, cu toti ai sdi neviatamati. In aceastd lupta,
Pacideius a fost grav ranit la cap de o lance, care l-a
lovit prin coif, si mai mul{i comandanti si soldati viteji
au fost ucisi sau raniti.

79 Cind a vazut cad nu va putea cu nici un pret sa
constringa pe adversari sd coboare pe teren plat si sa
atace legiunile, si cad nici el insusi nu va putea sa-si mute
tabara mai aproape de dusmani din cauza lipsei d= apa,
si a int{eles cd dusmanii nu se bizuie pe vitejia lor, ci isi
pun sperantele in lipsa de apa si il disprefuiesc, iesi
din tabdra a doua zi, inaintea nonelor lui aprilie, la a
treia straja!® si, inaintind in timpul noptii pe o distanta
de 16 000 de pasil3 de Aggar, isi asezad tabara lingd Thap-
sus, unde se afla Vergilius cu o garnizoand numeroasa. In
aceeasi zi Incepe sa sape fortificatii in jurul orasului si
sa pund garzi in numeroase locuri, potrivite si folositoare,
pentru ca dusmanii s& nu poatd patrunde pind la el si
sd ocupe pozitii in interior. In vremea aceasta, aflind de
planurile lui Caesar, Scipio, silit de imprejurari sa lupte
pentru a nu comite cea mai rusinoasa faptd, aceea de
a-i pierde pe thapsitani si pe Vergilius, cei mai credinciosi
oameni ai sai, il urmareste pe Caesar pe inaltimi si asaza
doua tabere la departare de 8 000 d= .pasi de Thapsus.

80 Exista acolo un lac sarat, despartit de mare de o
trecere ingustd de nu mai mult de 1500 de pasil’ . Pe
aici voia sia incerce Scipio sid treaca, pentru a veni in
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ajutorul locuitorilor orasului Thapsus. Dar lui Caesar nu-i
scipase gindul cd se va intimpla aceasta. Chiar cu o zi
inainte construise acolo o fortdreatd si ldsase o garni-
zoand de trei cohorte, iar el insusi, cu restul armatei,
incercui orasul cu fortificatii, asezindu-si tabdra in forma
de semiluna. In acest timp Scipio, renuntind la planul
initial, depasind lacul in mars in ziua si noaptea urma-
toare, isi asezd tabdra, pe la revarsatul zorilor, nu de--
parte de fortdreata si garnizoana despre care am vorbit,
la 1500 de pasi dinspre mare!3, Cind i s-a anuntat
aceasta lui Caesar, el a scos de la lucrdri pe soldati si.
lasind in tabdrd pe proconsulul Asprenas cu doua legiuni,
a pornit in graba cu trupele farad bagaje spre locul acela.
Lisind o parte a flotei lingd Thapsus, Caesar porunceste
ca celelalte cordbii sa se apropie cit mai mult de tarm
pe la spatele dusmanului si sa fie atente la semnalul
sdu. La acest semnal, sa inceapa sa strige cu totii, ca
sd-i ia pe neasteptate si sa inspaiminte pe dusmani con-
stringindu-i astfel sa se uite inapoi tulburati si ingroziti.

81 Cind Caesar a ajuns acolo, a vazut ca linia de
luptda a lui Scipio este asezata in fata valului, elefantii
aflindu-se in aripa dreapta si in cea stinga, in timp ce
o parte din soldati continuau sa lucreze cu rivna la for-
tificatii. Dupa ce isi aseza armata in linie tripla, punind
legiunea a X-a si a VII-a in aripa dreapta, a VIII-a si
a IX-a in cea stinga, apoi cite cinci cohorte ale legiunii
a V-a in a patra linie in cele doua aripi impotriva ele-
fantilor, iar arcasii si prastierii in ambele laturi, merse
el insusi printre soldati si amintindu-le veteranilor cu cu-
vinte frumoase si cu blindete de vitejia lor si de razboaiele
precedente, le intdrea sufletele si le trezea curajul. Pe
recruti, care nu luptasera inca, ii indemna sa se intreaca
in vitejie cu veteranii si, impartind cu ei victoria, sa se
strdduiasca si ei sa capete faima, rangul si renumele
acestora.
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82 Astfel, trecind printre soldati, a observat ca dus-
Mmanii se agitau in jurul valului si alergau inspaimintati
de colo-colo, ba intrind la adapost, ba iesind in dezordine
si fara rost. Cum acelasi lucru fusese observat de mai
multi, locotenentii si reangajatii incepura sa-1 implore sa
dea semnalul bataliei, spunind ca ,zeii nemuritori ii
vestesc victorie sigura“. Cum Caesar statea la indoiala si
se opunea rivnei si dorintei lor, strigind ca nu-i place sa
lupte dind navala ca un asediat, si retinea mereu pe
luptatori, deodatd un trompet din aripa dreapta, la in-
demnul soldatilor, incepu sa sune atacul fara ordinul lui
Caesar. La aceasta, toate cohortele incepura sia inainteze
contra dusmanului si cu toate ca centurionii li se opu-
neau cu piepturile, incercind sa-i retind cu forta de la
un atac fara ordinul comandantului, nu reusira sa faca
nimic.

83 Cind Caesar si-a dat seama ca nu va putea in nici
un fel tine avintul razboinic al soldatilor, dind ca parola
»shoroc la razboi“, porni printre primii in goana calului
impotriva dusmanului!39. Din aripa dreaptd prastierii si
arcasii lovesc fara incetare in elefanti. Animalele inspai-
mintate de suierul prastiilor, de loviturile pietrelor si
ale plumbilor, se intorc si, calcind in picioare rindurile
strinse si numeroase ale soldatilor din spate, se napus-
tesc pe portile neterminate ale intariturii. Calaretii mauri
care se aflau in aceeasi aripa pentru a fi de ajutor ele-
fantilor, vazindu-se parasiti, o iau si ei la fuga. Dupa
ce Incercuiesc animalele, legiunile pun stapinire pe valul
dusman; putinii care rezistd cu indirjire sint ucisi, cei-
lalti se refugiaza in goana in tabara de unde venisera cu
o zi.inainte.

84 Nu pot sa trec cu vederea vitejia unui veteran al
legiunii a V-a. In aripa stingd, un elefant ranit si infuriat
de durere se repezise asupra unui rindas neinarmat si il
apasase cu piciorul, iar apoi ingenunchease cu toata greu-
tatea pe el si il strivise, scotind tipete grozave si agi-
tindu-si trompa ridicata. Veteranul n-a putut rezista is-
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pitei de a infrunta animalul cu armele. Cind elefantul l-a
vazut venind cu lancea amenintatoare, ldsind cadavrul, 1-a
apucat pe soldat cu trompa si l-a ridicat in sus. Acesta,
vazind cd intr-o astfel de primejdie singura scapare pen-
tru el este actiunea, incepu sa taie din toate puterile
cu sabia in trompa care il tinea. Innebunit de durere, ani-
malul dddu drumul soldatului si, intorcindu-se, o porni
in goand spre ceilalti elefanti, racnind.

85 In vremea aceasta, cei care se aflau in garnizoana
la Thapsus, ies prin poarta maritima si parasind orasul,
fie pentru a veni in ajutorul alor lor, fie pentru a-si
cduta scaparea in fugd, intrd pina la briu in mare si cauta
un loc pe unde sa treaca pe uscat. Loviturile lancilor
si pietrele aruncate de catre sclavii si servitorii care se
aflau in tabara ii impiedica sa atingd pamintul si ei se
refugiazd din nou in cetate. In timpul acesta, trupele lui
Scipio erau imprastiate si gonite pe tot cimpul, iar le-
giunile lui Caesar le urmareau si nu le dadeau posibili-
tatea sa se uneasca. Dupa ce s-au refugiat in tabara spre
care se indreptau, pentru ca sa se refaca acolo si sa se
apere din nou, sa gaseascd un conducadtor pe care sa-l
asculte, sub comanda si autoritatea cdruia sa actioneze,
si dupa ce au vazut ca nimeni nu sta de garda acolo,
au pornit-o la fugd spre tabara regala, aruncind armele.
Cind au ajuns acolo, au vazut ca si aceasta este in sta-
pinirea iulienilor. Pierzind speranta de scdpare, ei se
opresc pe o colind si, plecindu-si armele, saluta dupa
obiceiul militar. Dar gestul le-a fost de putin ajutor
acestor nefericiti. Caci veteranii, aprinsi de ura si durere,
nu numai cd nu puteau fi convinsi sa-l1 ierte pe dusman,
dar chiar din armata lor au ranit si au omorit mai multi
cetdteni ilustri de la Roma, pe care ii numeau autori ai. ..
(lacuna). Printre ei s-a aflat fostul cvestor Tullius Rufus!0,
care a pierit lovit inadins de lancea unui soldat. La fel,
Pompeius Rufus!ii, ranit in brat de o sabie, dacd n-ar fi
alergal linga Caesar, ar fi fost omorit. Inspdimintati de
aceste fapte, numerosi cavaleri romani si senatori s-au
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retras din luptd, pentru a nu fi omoriti si ei de soldatii
care dupa o victorie atit de mare isi luasera libertatea
de a face rautati fara masura, in speranta ca nu vor fi
pedepsiti datoritd faptelor mari de arme savirsite. Asa
incit, desi totfi soldatii lui Scipio implorau indurarea Iui
Caesar, chiar sub ochii acestuia, care-i ruga pe soldati
sd-i crute, sint omoriti pina la unul.

86 Caesar, dupa ce a pus stapinire pe cele trei tabere,
dupa ce au fost ucisi 10 000 de dusmani si alungati mai
multi, se intoarce in tabara cu o pierdere de numai 50 de
soldatil4? si citiva raniti si se opreste din mars in fata
cetdtii Thapsus. Luind 64 de elefanti!’ echipati si gata
de lupta cu turnuri in spinare, ii asaza in fata orasului
in linie: aceasta pentru ca Vergilius si cei care erau ase-
diati impreuna cu el sa renunte la rezistentda in fata
dovezii infringerii alor lor. Apoi, el insusi l-a chemat pe
Vergilius si 1-a invitat sa se predea, amintindu-i de blin-
detea si ingaduinta sa. Cind a vazut cda acela nu-i ras-
punde, s-a departat de oras. A doua zil%i, dupa savir-
sirea sacrificiilor cidtre zei, a chemat adunarea soldatilor
in fata celor din oras, a adus laude ostasilor si a dat da-
ruri intregii armate de veterani, acordind premii cu mina
lui, de pe tribuna, celor mai viteji si mai de seama. Ple-
cind apoi indata, a lasat la Thapsus pe proconsulul Re-
bilus!%® cu trei legiuni si pe Cnaeus Domitius! cu doua
la Thysdra, unde era comandant Considius, pentru a con-
tinua asediul. Trimit{ind inainte la Utica pe Marcus Mes-
sala cu cavaleria, porneste el insusi intr-acolo in mars.

87 In vremea aceasta cdlaretii lui Scipio, care fugi-
sera din lupta, mergind spre Utica, ajung la cetatea Pa-
radal’’. Pentru ca locuitorii nu-i primeau acolo, caci faima
victoriei lui Caesar ii precedase, pun stapinire cu forta
pe oras si, adunind lemne in piata publica, fac un foc in
care pun toate bunurile cetdtenilor, iar apoi arunca in
flacari, de vii, legati, pe locuitorii orasului de orice fel
sau virsta, omorindu-i in cele mai groaznice chinuri; apoi
vin direct la Utica. Inainte, Marcus Cato, pentru cd soco-
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tea ca cetatenii de la Utica vor fi un sprijin slab pentru
partidul sau, din cauza dreptului pe care-1 aveau de pe
urma legii Iulia'%®, alungase din oras plebea neinarmata
si o asezase in tabadra in fata portii Belica, la adapostul
unei mici transee si, punind de jur imprejur oameni de
straja, o silise sd trdiascd acolo, iar senatul orasuluit4? il
tinea sub paza. Tabara acestora a fost atacata de calaretii
care incepura s-o asedieze, pentru ca stiau ca plebeii sint
de partea partidei lui Caesar si pentru ca omorindu-i
Ppe ei sa se razbune pentru durerea suferita. Dar locuitorii
Uticii, prinzind curaj de pe urma victoriei lui Caesar, i-au
respins pe calareti cu pietre si ciomege. Asadar, dupa
nereusita din tabara, ei au navalit la Utica si acolo au
omorit mul{i cetateni si au luat cu asalt si au jefuit
casele. Cato nu putea sa-i convinga in nici un fel sa
apere cetatea impreuna cu el si sa puna capat omorului
si jafului si, pentru ca stia ce vor, le dadu cite 100 de
sesterti pentru a pune capadt dezordinii!®0. Acelasi lucru
il facu si Faustus Sylla, care le didu bani din averea
sa si pleca impreund cu ei din Utica, indreptindu-se spre
tegatul lui Iuba.

88 In aceasta vreme multi se refugiaza la Utica. Pe
toti acestia Cato ii convoaca, impreuna cu cei 300 care-i
dadusera bani lui Scipio pentru a purta razboiul, si-i
indeamna sa elibereze pe sclavi si sd@ apere cetatea'’!. Dar,
dupa ce a inteles cd o parte din ei sint de acord, iar
cealalta parte e inspaimintata si gata de fuga, a incetat
=< mai vorbeascd de aceasta si le-a dat cordbii ca sd plece
fiecare unde vrea. El, dupa ce si-a pus la punct toate
treburile®?, dupd ce si-a incredintat copiii lui Lucius
Caesar®, care-i era atasat in functia de procvestor, si
fara ca cineva sa banuiasca ceva, cu fata si glasul ne-
schimbat, s-a dus sa se culce, dar a luat pe ascuns in
dormitor o sabie si si-a infipt-o in piept. Cazuse fara
sd-si dea inca sufletul, cind medicul si familia, banuind
ceva, alergara in camera si incepura sa-i lege rana; el
Insa si-o rupse din nou cu miinile si muri cu sufletul plin
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de tarie. Desi cetdatenii Uticii il urisera din cauza parti-
dului din care facea parte, totusi, pentru cinstea lui deo-
sebitd, pentru faptul cd fusese atit de diferit de ceilalti
conducadtori, pentru ca intarise Utica cu minunate con-
structii, marindu-i numarul de turnuri, i-au facut o in-
mormintare frumoasa. Dupa moartea lui, Lucius Caesar,
pentru a-si face un ajutor in aceasta imprejurare, strin-
gind poporul in adunare ii indemnad pe toti sd deschida
portile, spunind cd el are toata increderea in clementa
lui Caesar. Asadar, deschizind portile, iese din Utica si
porneste in intimpinarea imperatorului Caesar. Messala,
asa cum i se ordonase, ajunge la Utica si pune garzi la
toate portile.

89 Plecind de la Thapsus, Caesar ajunge la Uzittals%
unde Scipio avea mari cantitdti de grine, de arme, sageti
si tot felul de alte lucruri, pazite de o micd garnizoana.
Pune stapinire pe cetate, iar apoi vine la Hadrumetum,
unde patrunde fara intriziere si, dupa ce face socoteala
armelor, grinelor si banilor, daruieste viata lui Quintus
Ligarius?® si fiului lui Caius Considius, care se aflau
acolo. In aceeasi zi pleacd din Hadrumetum, lasind acolo
pe Livineius Regulus cu o legiune, si porneste spre Utica.
Pe drum il intimpind Lucius Caesar si i se arunca la
picioare, cerind numai sa-i crute viata. Caesar ii acorda
usor acest lucru, atit datoritd firii sale, cit si principiilor
saleli6, Acelasi lucru il acordd, dupa obiceiul siu, si lui
Caecina, Caius Ateius, Publius Atrius, Lucius Ocella, tata
$i fiu, Marcus Eppius, Marcus Aquinius, fiului lui Cato!57,
si copiilor lui Damasippus; ajunse la Utica pe la aprinsul
luminilor si ramase in noaptea aceea in afara cetatii.

90 A doua zi de dimineata intrd in oras. Convocind
adunarea si vorbind locuitorilor Uticii, le multumeste
pentru bundvointa fatd de el; pe negustorii cetateni ro-
mani si pe cei aflati printre cei 300 care ii dadusera bani
lui Varus si Scipio ii acuzd si, intr-o cuvintare lunga,
vorbeste despre crimele lor, apoi aratd ca ei pot fi fara
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teamad, spunind ca le va da cel putin viata; bunurile lor
insa le va vinde. Totusi, dacda unii vor sa-si rascumpere
singuri bunurile, el va inregistra vinzarea si va trece banii
cu titlu de amenda, pentru ca ei sa-si poata pastra inte-
gritatea. Acesti oameni, mai mult morti de frica, fara nici
o sperantd de scdpare, dupa cum meritau, in momentul
cind li se oferi pe neasteptate salvarea, primirda cu totii
bucurosi si fericiti conditia si cerura lui Caesar sa puna
la o singura amenda pe toti cei 300. Astfel, Caesar le
impuse 200 de milioane de sesterti, care urmau sa fie
platiti timp de trei ani, in sase rate, poporului roman;
fara ca vreunul sa se opund, si strigind cu totii ca
abia In ziua aceea au vazut lumina zilei, ii aduc feri-
citi multumiri lui Caesar!8,

91 In acest timp, regele Iuba, dupd ce fugise din
luptd, ascunzindu-se in timpul zilei prin conace parasite
si mergind numai noaptea, ajunge in regatul sdau si vine
la cetatea Zama!¥, unde-si avea casa, sotiile si copiii,
oras in care adunase toti banii si lucrurile cele mai scumpe
din tot regatul si pe care il intdrise foarte bine la ince-
putul razboiului. Dar locuitorii orasului, care auzisera de
victoria lui Caesar, pe care o doreau, i-au interzis in-
trarea in oras, pentru ca in momentul cind incepuse raz-
boiul contra poporului roman el ridicase in piata publica
un rug imens. El avea de gind ca, in cazul cind ar fi
fost invins, sa@ arunce acolo toate lucrurile, s omoare pe
toti cetatenii aruncindu-i tot acolo, sa dea foc, sa se
sinucida si el deasupra lor si sa arda impreund cu copiii,
sotiile, cetatenii si tot tezaurul regal. Dupa ce Iuba duse
tratative indelungate in fata portilor cu locuitorii Zamei,
amenintindu-i cu puterea lui, apoi vazind cd aoceasta nu
da rezultate, ii rugd sa-l1 lase la penatii sdi. Vazind ca
ei persistd in hotarirea lor si ca nu-i va indupleca nici
cu amenintari, nici cu rugaminti sa-1 primeasca, ceru, in
sfirsit, sa-i dea inapoi nevestele si copiii ca sa-i ia cu el
Apoi, pentru ca orasenii nu-i raspundeau nimic, pleaca
de la Zama fara a obtine ceva de la ei si ajunge, im-
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preuna cu Marcus Petreius si cu citiva calareti, la un
conac al sau.

92 Intre timp, locuitorii Zamei trimit lui Caesar, care
se afla la Utica, soli si il roaga sa le vinad in ajutor inainte
ca regele sa stringa armata si sa-i asedieze. Ei sint gata,
cit timp vor fi in viata, sa se pastreze pe ei si orasul
pentru Caesar. Laudindu-i pe soli, Caesar le porunceste
sa plece acasa si sa anunte venirea lui. El insusi iese
a doua zi cu cavaleria ~din Utica si porneste spre regat.
In timpul acesta, numerosi comandanti din armatele rege-
lui vin in timpul marsului la Caesar si il roaga sa-i ierte.
Dupa ce le acorda iertarea celor care-l implorau, ajunge
la Zama. Cum faima despre blindetea si bunatatea lui
Caesar se raspindise, toti calaretii regatului vin la el st
sint eliberati de catre el de orice spaima sau primejdie.

93 In vreme ce se intimpld aceste lucruri de o parte
si de alta, Considius, care comanda la Thysdra cu trupa
sa de gladiatori si gaetuli, aflind de masacrul alor sai,
inspaimintat de venirea lui Domitius si a legiunilor lui,
pierzind speranta de scdpare, paraseste orasul si pleaca
pe ascuns cu citiva barbari spre regat, incarcat de bani.
Dar gaetulii, tovarasii sai, lacomi de prada, il omoara pe
drum si se imprastie in toate partile. Caius Vergilius, dupa
ce si-a dat seama ca e inchis si pe mare si pe uscat si
ca nu reuseste sa faca nimic, ca ai sdi au fost omoriti
sau pusi pe fugd, ca Marcus Cato s-a sinucis, ca regele
rataceste parasit de ai lui si disprefuit de to{i, cd Saburra
si armatele lui au fost zdrobite de Sittius!60, ca Caesar
a fost primit fara sovaire la Utica, si dintr-o atit de mare
armata nu a mai ramas nimic, primind asigurari pentru
el si copiii sdi de la proconsulul Caius Caninius!¥!, care-1
asedia, se preda proconsulului impreuna cu toate bunurile
si cu cetatea.

94 In vremea aceasta regele Iuba, alungat din toate
cetatile, fara speranta de scapare, dupa ce incercase totul,
se ia la lupta cu Petreius, pentru ca sa lase impresia ca a
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murit vitejeste, si Iuba, mai puternic il ucide usor pe
Petreius care era mai slab!62, Apoi el insusi, incercind
fara rezultat sa-si strdpungd pieptul cu sabia, rugd pe
sclavul sdu sd-1 omoare si ob{inu aceasta.

95 Tot in acest timp Publius Sittius, dupa ce a alungat
armata lui Saburra, prefectul lui Iuba, si 1-a omorit pe
acesta, pe cind era in mars de-a lungul coastei spre
Caesar, diadu din intimplare peste Faustus si Afranius, care
aveau trupele ce jefuisera Utica si cu care se indreptau
spre Hispania; aceastd armatd numdra cam o mie de
oameni. Punind repede la cale o cursd in timpul noptii,
ii atacd in zori si in afara de citiva calareti care scapa
cu fuga, pe ceilal{i ii omoara sau 1i ia prizonieri. Pe
Afranius si Faustus cu sotia si copiii iIi prinde vii: Dupa
citeva zile, in urma unei neintelegeri ivite in armat3,
Faustus si Afranius sint ucisi!t?; sotiei lui Faustus, Pom-
peia, si copiilor lui, Caesar le lasa viata si toala averea.

96 In vremea aceasta, Scipio impreund cu Damasippus,
Torquatus si Plaetorius Rusticanus, minati mult timp pe
mare pe niste cordbii de rdzboi!¢%, in timp ce se indrep-
tau spre Hispania, sint purtati spre Hippo Regius!65, unde
se afla In vremea aceea flota lui Publius Sittius. Navele
lor, incercuite de acestea, care erau mult mai numeroase,
sint scufundate, si acolo si-a gasit pieirea Scipio, impre-
una cu cei pe care i-am pomenit inainte.

97 In acest timp Caesar, dupd ce vindu la licitatie
bunurile regelui si ale cetatenilor romani care luasera
armele impotriva poporului roman, dadu rasplati locuito-
tilor Zamei care hotarisera sa nu-l1 primeasca pe rege si,
confirmind impozitele regale!6S, transforma regatul in pro-
vincie. Lasind acolo ca proconsul cu puteri militare pe
Caius Sallustius't?, el plecd de la Zama si se intoarse la
Utica. Acolo, dupa ce vindu averile celor care avusesera
posturi d= comanda sub Iuba si Petreius, impune o
amendda de douda milioane de sesterti locuitorilor ora-
sului Thapsus, iar adundrii cetatenilor lor trei milioane;
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la fel, locuitorilor cetatii Hadrumetum, trei milioane de
sesterti, iar adundrii cetdtenilor lor cinci milioane, dar
apara de orice nedreptate sau jaf cetdtile si bunurile lor.
Locuitorii cetatii Leptis, ale caror bunuri le jefuise Iuba
inainte si care plingindu-se la Senat prin soli si obti-
nind arbitri isi recapatasera bunurile, sint supusi la o
amenda de trei milioane de masuri de ulei in fiecare an,
pentru ca la inceput, din cauza neintelegerilor dintre con-
ducatorii lor, facusera alian{d cu Iuba si-1 ajutasera cu
arme, soldati si bani. Locuitorilor orasului Thysdra, dato-
ritd micimii cetatii lor, le impune sa dea o cantitate anu-
mita de griu.

98 Dupa aceste actiuni, se imbarca la Utica la idele
lui iunie'®8 si dupa trei zile ajunge la Carales in Sardi-
nia. Acolo supune la o amenda de 100 000 de sesterti pe
locuitorii orasului Sulci pentru ca primisera pe Nasidius
si flota lui, si il ajutasera cu soldatil®d, si le porunceste
sa plateasca in loc de a 10-a parte, a 8-a parte din recol-
tele lor, vinzind la licitatie bunurile citorva. Apoi, in a
patra zi inaninte de calendele lui quintilis!’® se imbarca pe
corabie si, purtat de la Carales de-a lungul coastei, dupa
28 de zile'/l, (caci zabovea in porturi din cauza furtu-
nilor) ajunge la Roma.
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1 Dupéa infringerea lui Pharnaces si recucerirea Afri-
ciil, cei care supravietuiserd? s-au refugiat la tindrul
Cnaeus Pompeius? dupa ce... (lacund) si pusese stapinire
pe Hispania ulterior® cit timp Caesar era retinut in Italia
pentru impaértirea rasplatilor” ... (lacuna). Pompeius, pen-
tru a pregati mai usor trupe impotriva lui, incepu sa
caute sa-si atragd credinta fiecarei cetati: Astfel, mai cu
rugaminti, mai cu forta, injghebindu-si o armata destul
de mare, incepu si devasteze provincia. In fata acestei
situatii, unele cetati ii trimiteau ajutoare din proprie ini-
tiativa, altele insa inchideau portile in fata lui. Dintre
acestea din urmad, daca punea stdpinire pe unele din ele
in care se afla vreun cetdfean cu merite [fatd de Cnaeus
Pompeius], ii intenta un proces, pentru ca inldturindu-l,
din averea acestuia sd poatd sda imparta daruri tilhari-
lort sai. Astfel, atrdgind destul de multi oameni prin ase-
menea avantaje, trupele lui cresteau in fiecare zi. Din
aceasta cauza, tot mai des cetdtile dusmane lui Pompeius
trimiteau soli in Italia cerind ajutor.

2 Caesar, dictator peniru a treia oard, consul desem-
nat pentru a patra oard’, ajunse cu mare graba in His-
pania pentru a pune capat razboiului, mergind zi si
noapte in etape mari® Solii cetatii Corduba”, care il para-
siserd pe ‘Cnaeus Pompeius, i-au iesit inainte si l-au
anuntat ca va putea ocupa Corduba in timpul noptii,
pentru ca pusese stapinire pe partea aceea a provinciei
fara stirea adversarilor si pentru ca mesagerii care fuse-
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sera postati pretutindeni de catre Cnaeus Pompeius ca
sd-1 anunte de venirea lui Caesar... (lacuna)!®, Pe linga
acestea, mai propuneau multe lucruri care pareau reali-
zabile. Influentat de ele, anunta de venirea sa pe cei doi
legati pe care inainte ii numise in fruntea armatei, Quin-
tus Pedius!! si Quintus Fabius Maximus, si le cere si-i
stea in ajutor cavaleria din provincie. Ajunse la acestia
mai repede decit se asteptau ei, fara a avea, asa cum voise,
ajutorul cavaleriei.

3 In acest timp Sextus Pompeius, fratele lui Cnaeus,
stdpinea cu o garnizoand Corduba, care era socotita
capitala provinciei, iar tinarul Cnaeus Pompeius!? asedia
orasul Ulia!3; erau citeva luni de cind era retinut acolo.
Aflind de venirea lui Caesar, au venit la el soli din acest
oras fara stirea garnizoanei lui Cnaeus Pompeius si au
inceput sa-1 roage sa le vina mai intii lor in ajutor. Cae-
sar, amintindu-si cd cetatea aceea avusese intotdeauna
merite fata de poporul roman, porunceste ca sase cohorte
si un numar egal de calareti sa plece indata pe la straja
a doua. In fruntea lor il pune pe Lucius Vibius Paciaecus,
om cunoscut in localitate si foarte priceput. Cind acesta
a ajuns la trupele lui Cnaeus Pompeius, s-a intimplat sa
se porneascd o furtund si un vint puternic; tdria furtunii
intuneca totul in asa fel, incit oamenii abia puteau re-
cunoaste pe cei de linga ei. Dar acest inconvenient le era
totusi de mare folos. Astfel, cind au ajuns acolo, Paciaecus
le-a poruncit sa incalece cite doi pe un cal si au pornit-o
chiar printre strajile dusmanilor spre cetate. Cind patrun-
serd in mijlocul strdjilor lor, la intrebarea cine sint, unul
dintre ai nostri rdspunse sa pastreze tacerea, caci tocmai
acum se fincearca apropierea de zid pentru cucerirea
cetdtii; o parte dintre straji nu reusi sa ia masuri din
cauza furtunii, cealaltd parte se inspaiminta de acel ras-
puns. Dupa ce au ajuns la poarta, facind un semn, au
fost primiti de oraseni, si pedestrasii gata de lupta au
ramas acolo, in timp ce calaretii au navalit cu strigate
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asupra taberei dusmanilor. In fata acestei situatii care se
ivise- pe neasteptate, mare parte din oamenii care se
aflau in acea #abara se si socotira prizonieri.

4 Dupa ce a trimis aceste ajutoare la Ulia pentru a-l
face pe Pompeius sa renunte la asediu, Caesar porni spre
Corduba si in timpul marsului trimise inainte citiva oa-
meni curajosi, imbracati in platose, impreuna cu cavaleria;
indata ce acestia ajunsera in fata orasului, incalecara pe
cai. Acest lucru nu putea fi observat de locuitorii Cor-
dubei. In timp ce se apropiau de oras, o mare multime
de oameni iesi sd zdrobeasca pe calareti, dar cei imbra-
cati in platose, despre care am scris mai sus, au desca-
lecat si au atacat cu atita putere incit, din multimea fara
numdr, abia citiva au reusit si se refugieze in oras. In-
spaimintat de aceasta, Sextus Pompeius trimise o scri-
soare fratelui sdu, cerindu-i sd-i vina indata in ajutor, ca
nu cumva Caesar sd cucereascd Corduba’ chiar inainte de
venirea lui. Chemat de scrisoarea fratelui sdau Cnaeus
Pompeius parasi Ulia, care era aproape cuceritd, si porni
cu trupele in mars spre Corduba.

5 Caesar, dupd ce ajunse la riul Baetis!*, pe care-1
nu-l putea trece din cauza adincimii, porunci sa se arunce
in apa cosuri pline cu pietre!® si astfel, facind un pod
pe deasupra lor, isi trecu trupele in trei grupuri. Tabara
lui era asezata in fata orasului in partea dinspre pod,
impartita in trei parti, asa cum am aratat mai sus. Cind
Pompeius!6 a ajuns aici cu trupele sale, si-a asezat si el
iabara de partea cealaltd, cu acelasi scop. Caesar, ca sa-i
taie calea spre oras si spre cdile de aprovizionare, incepu
sa sape o linie de fortificatii spre pod; Pompeius la fel,
din aceleasi motive. Intre cei doi comandanti are loc aici
o intrecere, fiecare dintre ei dorind sa pund primul
stapinire pe pod; din cauza acestei intreceri aveau loc in
ficcare zi mici ciocniri, in care cind unii, cind ceilalti
icseau invingatori. Cind batdlia a devenit tot mai crin-
cend si s-a ajuns la lupte corp la corp, ea a inceput sa
fie dezavantajoasd pentru ambele parti care, din do-
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rinta de a pune stapinire pe pozitie, se inghesuiau din
cauza podului si, apropiindu-se strinsi de malurile riului,
erau aruncati in apa. Aici, si de o parte si de alta, ca-
deau nu numai morti peste morti, ci gramezi peste gra-
mezi de cadavre. Astfel timp de mai multe zile, Caesar
a incercat sa gaseasca vreun prilej de a-i scoate pe adver-
sari in cimp deschis si de a decide de la bun inceput
soarta razboiului.

6 Cind a observat ca dusmanii nu doresc de loc lu-
crul acesta, si anume sa fie atrasi in cimp deschis, asa
cum fuseserd scosi de la Ulia, Caesar isi trece trupele in
timpul noptii peste riu si porunceste sa se faca focuri
mari: cea mai puternica garnizoand a lui porneste spre
Ategual”. Cind Pompeius a aflat de aceasta de la trans-
fugi, incarcind bagajele pe catiri (din cauza terenului acci-
dentat si a ingustimii drumurilor) a plecat de acolo si
s-a refugiat la Corduba. Caesar incepu asediul orasului
Ategua, incercuindu-l cu fortificatii si sdpind transee de
jur imprejur. Indatid ce i s-a adus vestea lui Pompeius,
plecd in aceeasi zi. Pentru a fi in sigurantd la venirea
acestuia, Caesar ocupase numeroase cetdtui, in care cava-
leria sau trupele de pedestrime, stind de straja, sd poata
veghea la apararea taberei. Aici, la venirea lui Pompeius,
cazu o negura foarte deasd, caci vremea era spre dimi-
neatd. In ceata aceea, cu citeva cohorte 'si unitdti de
cavalerie, inconjura caldretii lui Caesar si ii zdrobesc;
abia citiva scapa cu fuga de macel!®.

7 In noaptea urmitoare Pompeius isi incendiazad ta-
bara; trecind riul Salsus, inainteazd prin vai si isi asaza
tabdra in munte intre cele doua orase, Ategua si Ucu-
bis!9. Caesar, in afard de fortificatii si celelalte intdrituri
necesar2 in asediu, porunci sid se construiascd un val si
baraci de lupta. Aceste locuri sint muntoase si potrivite
pentru o actiune militara; ele sint despartite de o cim-
pie si de riul Salsus?, fiind totusi mai aproape de Ategua,
asa incit riul se afld la circa 2000 de pasi?!. In partea
aceea a orasului, in munte, isi avea Pompeius tabara,
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asezatd in fata ambelor orase, dar nu cuteza sda vinia in
ajutorul alor sadi. Avea cu el steagurile a 13 legiuni, dar
legiunile pe care socotea ca se poate bizui erau cele doua
indigene care-] parasiserd pe Trebonius2? apoi una strinsa
din coloniile din aceastd regiune, iar a IV-a era a lui
Afranius, venitd cu el din Africa; celelalte erau formate
din transfugi. Trupele auxiliare ... (lacuna); caci in ce pri-
veste pedestrimea usoarda si cavaleria, ai nostri erau cu
mult superiori atit ca vitejie, cit si ca numar?’.

8 Se adauga la aceasta si faptul ca Pompeius avea
posibilitatea sd ducad razboiul mai multd vreme, caci locu-
rile sint inalte si foarte potrivite pentru intariturile ta-
berei. Aproape intreg tinutul Hispaniei Ulterior?i, din
cauza fertilitatii solului si a abundentei la fel de mari de
apa, poate fi foarte greu si anevoios de asediat; caci aici,
din cauza deselor navaliri ale barbarilor, toate locurile
mai indepartate de orase sint aparate de turnuri si for-
tificatii care se acoperd, ca in Africa, cu ciment si nu cu
tigle; in ele au ocnite din care, datorita inaltimii, au ve-
dere in lung si in lat. De asemenea, mare parte a ora-
selor acelei provincii sint, datoritda muntilor, un fel de for-
tarete, asezate in locuri foarte bine apdrate natural, asa
incit accesul si escaladarea lor sint deosebit de grele. Ast-
fel, ferite de asedii datoritd naturii locului, cetadtile His-
paniei nu sint usor de cucerit de catre dusmani, lucru
care s-a intimplat si in acest razboi. Pentru ca Pompeius
isi avea tabdra asezata intre Ategua si Ucubis, despre care
am vorbit mai sus?’, in fata celor doud orase, iar la circa
4 000 de pasi®6 de tabara lui se afla o colind inalta nu-
mita Castra Postumiana, Caesar isi facu acolo o fortareata
de aparare.

9 Pompeius, pentru ca era aparat prin natura locului
de acelasi virf de munte si pentru cd era departe de
tabara lui Caesar, isi dddea seama de dificultatea locu-
lui ca si de faptul ca Caesar, izolat din pricina riului
Salsus, nu se va incumeta sa dea lupta intr-un loc atit
de anevoios pentru a veni in ajutorul alor sdi. Bazindu-se
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pe aceastd idee, Pompeius plecd pe la straja a treia?’ si
incepu sa asedieze fortdreata. Apropiindu-se, pompeienii
incepura sa strige cu totii pe neasteptate si sa arunce
multime de sdgeti ca sa raneasca un numar cit mai mare
de oameni. Dupad aceasta, cind cei din fortareata ince-
purda sa riposteze si vestea ajunse la tabara mare a lui
Caesar, el pleca cu trei legiuni in ajutorul alor nostri
aflati in primejdie. Pe cind se apropia de ei, dusmanii
inspaimintati au luat-o la goana si mul{i au fost omoriti,
citfiva facuti prizonieri, printre care doi tribuni militari;
in afara de acestia, multi au fugit, aruncindu-si armele;
au fost strinse 80 de scuturi ale acestora.

10 In zorii zilei urmitoare a venit din Italia Argue-
tius cu cavaleria. Acesta a adus cinci steaguri de ale
saguntinilor?8, capturate de la locuitorii cetatii. La rindul
sdu, este inspaimintat ca din Italia venisera la Caesar
cdlareti condusi de Asprenas?d. Pompeius isi incendiaza
tabara in noaptea aoceea si porneste in mars spre Corduba.
Regele, pe nume Indo, care isi adusese trupele si cavaleria
la Caesar, pe cind urmarea cu prea multa inversunare
coloana dusmanilor, este facut prizonier si omorit de sol-
datii legiunilor de bastinasi.

11 A doua zi, cadlaretii nhostri au urmarit pind departe
citre Corduba pe cei care duceau din oras provizii la
tabara lui Pompeius. Dintre acestia, au fost prinsi 50 de
oameni cu poverile lor si adusi in tabidrd. In aceeasi zi
Quintus Marcius, care fusese tribun militar al lui Pom-
peius, a trecut la noi; pe la straja a treia a noptii a avut
loc o luptd crincena in oras¥, si s-a aruncat mult foc,
asa cum se obisnuieste, azvirlindu-se cu ajutorul masini-
lor tot soiul de materiale aprinse. Dupa toate acestea,
Caius Fundanius, cavaler roman, a trecut la noi din tabara
adversarilor.

12 A doua zi au fost prinsi de catre calaretii nostri
doi soldati dintr-o legiune de bastinasi, care spuneau ca
sint sclavi. Dupd ce au venit in tabara, au fost recunos-
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cuti de soldatii care fusesera inainte cu Fabius si Pedius
si fugisera apoi de la Trebonius. Nu li s-a dat nici o
posibilitate de iertare si au fost omoriti de soldatii nostri.
Cam in acelasi timp au fost prinsi cifiva curieri care fu-
seserd trimisi din Corduba la Pompeius si ajunsesera din
greseala in tabara noastrd; dupa ce li s-au taiat miinile
li s-a dat drumul?. La a doua straja3?, dusmanii si-au
folosit o bunad parte din timp aruncind, dupa obicei, mult
foc si nenumarate proiectile din cetate si pe multi i-au
ranit. Dupa trecerea noptii au comis un atac asupra le-
giunii a VI-a, pe cind ai nostri erau ocupati cu lucrul,
si au inceput o lupta crincend; navala lor a fost respinsa
de ai nostri, desi orasenii se aparau de pe un loc mai
ridicat. Cind dusmanii au inceput atacul au fost respinsi,
datorita vitejiei ostasilor nostri, cu toate ca erau inghe-

suiti intr-un loc mai jos, si s-au retras in cetate plini
de rani.

13 A doua zi, Pompeius incepu constructia unei linii
de fortificatii de la tabara lui spre riul Salsus. Cum cala-
retii nostri din postul de garda erau putini la numar, au
fost atacati de dusmani mai numerosi, aruncati din post
si trei dintre ei au fost ucisi. In aceeasi zi, Aulus Valgius,
fiu de senator, al carui frate se afla in tabara lui Pom-
peius, lasindu-si toate bunurile, se arunca pe cal si fugi*.
Un cercetas din legiunea a II-a a lui Pompeius a fost
prins de soldati si omorit. In aceeasi vreme a fost aruncat
un proiectil, pe care era scris ca in ziua in care vor trebui
sa porneasca asaltul orasului se va pune la vedere un
scut. Minati de aceasta nadejde, unii, sperind ca vor putea
sa escaladeze zidul fara pericol si sa puna stapinire pe
oras, incepura a doua zi sa lucreze linga zid si darimind
o mare parte din exteriorul lui... (lacund). Dupa aceasta,
lasati in viata de catre locuitorii orasului, ca si cum ar
fi fost din partida lor... (lacund), cereau sa fie elibe-
rati soldatii purtatori de platosa si cei care fusesera la-
sati de Pompeius in garnizoana in oras*. Acestora, Caesar
le-a raspuns ca el are obiceiul sa puna conditii, nu sa
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primeasca. Cind aceia s-au intors in oras si au relatat
raspunsul, s-a iscat larma mare si lo{i au inceput lupta
pe intreg zidul, aruncind tot soiul de proiectile. Din aceasta
cauzd, mare parte din oamenii care se aflau in tabara
noastrda nu s-au indoit cad dusmanii vor incerca o iesire in
ziua aceea. Astfel, intr-un cerc strins in jurul cetatii, se
luptara crincen citva timp si in aoceeasi vreme o balista
a noastrd darimad un turn; o datd cu el cazura si cinci
dintre adversarii care se aflau acolo si un sclav care
supraveghea balista.

14 Dupa aceasta, Pompeius si-a asezat o fortareata
dincolo de riul Salsus, fara sa fie impiedicat de ai nostri,
si s-a laudat crezind gresit ca a ocupat un iloc chiar in
interiorul pozitiilor noastre. Astfel, in ziua urmatoare, pe
cind inainta tot mai departe, dupa acelasi sistem, porni
atacul in locul in care calaretii nostri aveau un post
de garda. Citeva unitati de cavalerie, impreuna cu sol-
datii usor inarmati, au fost scoase de pe pozitie; din cauza
numadrului mic de caldreti ei au fost zdrobit{i o datd cu
trupele usoare de catre escadroanele dusmanilor. Acest
lucru se intimpla sub ochii ambelor tabere, si pompeienii
erau cu atit mai plini de fala si incintare, cu cit mai
departe reuseau sa-i urmareasca pe ai nostri care se re-
trageau. Tot ei insa, ori de cite ori ai nostri ii intimpinau
cu strigdt de lupta intr-un loc prielnic si le {ineau piept
cu acelasi curaj ca de obicei, renuntau la atac.

15 In armatid luptele de cavalerie se petrec de obicei
astfel: cind calaretul descalecd pentru a se lupta cu pe-
destrasul, niciodatda nu este egal cu el’; acelasi lucru
s-a petrecut si in aceasta lupta. Cind trupele de frunte
ale pedestrasilor usor inarmati au atacat pe neasteptate
pe calaretii nostri, si lucrul a fost observat abia in timpul
luptei, cei mai multi au descdlecat. Astfel, in scurt timp
cilaretul a inceput sa lupte pe jos [ iar pedestrul calare]’s,
pind cind maécelul a ajuns foarte aproape de val¥. In
accasta lupta, din rindurile dusmanilor au cazut 123 de
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oameni, mai multi au fost 'dezarmati, multi s-au intors
in tabara plini de rani. Dintre ai nostri au cazut trei, au
fost raniti 12 pedestrasi si 5 caldreti. In restul acelei zile,
dupa vechiul obicei, s-a continuat lupta in fata zidului.
Dupa ce au aruncat o mare cantitate de proiectile si de
foc asupra alor nostri care se aflau in aparare, au recurs
la o crima nelegiuita, de o cruzime nespusa: in fata noas-
trd au inceput sd sugrume si sa arunce de pe ziduri pe
oaspetii*® care se aflau in cetate, asa 'cum fac barbarii,
ceea ce, dupa cit isi amintesc oamenii, nu se mai facuse
niciodata.

16. La sfirsitul acelei zile a fost trimis pe ascuns, fara
ca ai nostri sa observe, un mesager de la pompeieni,
pentru ca cei din cetate sd incendieze in noaptea aceea
turnurile si platforma si sd incerce o iesire pe la straja a
treia. Dupd ce si-au petrecut o mare parte a timpului
aruncind foc si proiectile, au deschis poarta care se afla
in partea dinspre tabara lui Pompeius, au iesit cu toate
trupele si au luat cu ei crengi, impletituri de nuiele, pen-
tru a umple transeele si cangi pentru a darima si incendia
colibele acoperite cu paie, care fuseserd construite de ai
nostri in vederea iernii; pe linga aceasta, au luat cu ei
argint si haine, pentru ca in timp ce ai nostri ar fi fost
ocupati cu prada ei, taind si ucigind, sa se refugieze la
garnizoanele lui Pompeius. Acesta, pentru ca socotea ca ei
vor reusi in incercarea lor, a stat toatd noaptea in linie
de lupta dincolo de riul Salsus. Desi lucrul a fost facut
fara stirea lor, ai nostri, bizuindu-se pe curaj, i-au res-
pins in oras, ranind pe multi dintre ei, au pus stapinire
pe prada si armele lor si i-au prins de vii pe unii, care
au fost omoriti a doua zi. Tot in acest timp, un transfug
a povestit cd un oarecare Iunius din oras, care se afla
in galeria subterana in timp ce orasenii comisesera crima,
a strigat cd@ omorul savirsit e o faradelege nemaiauzita:
cdci cei care 1i primisera lingd altarele si in caminele
lor nu meritau cu nici un chip sa fie pedepsiti in acest
fel si ca orasenii au pingarit prin aceasta crima legea
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ospitalitatii; pe linga aceasta, mai spuse inca multe al-
tele. Inspaimintati de aceastd cuvintare, ei n-au mai con-
tinuat omorurile.

17 A doua zi, Tullius a venit ca sol impreuna cu Cato
Lusitanus si a vorbit astfel in fata lui Caesar: ,,0, de-ar
fi dat zeii nemuritori sa fiu soldatul tdu si nu al lui
Cnaeus Pompeius si s dau dovadda de vitejie nestra-
mutatd In izbinzile tale, nu in nenorocirea lui. Laudele
lui aducadtoare de nenoroc au avut ca rezultat faptul ca
noi, cetateni romani, sintem lipsiti de ajutor... (lacuna)
apdrare, si din cauza starii de plins a patriei sintem so-
cotit! dusmani, noi care nu ne-am bucurat de o soarta
prea bunad nici in timpul victoriilor, nici in timpul esecu-
rilor lui. Noi am tinut piept atitor atacuri, in timpul
lucrarilor de zi si noapte la fortificatii am indurat lovi-
turile sabiilor si bataia sagetii, acum parasiti de Pom-
peius si infrinti de vitejia ta, te rugadm si cerem de la
mila ta sa... (lacuna)“. ,,Asa cum m-am purtat fata de
popoarele strdine, [a spus Caesar]?? tot astfel ma voi purta
la capitularea concetatenilor mei“.

18 Dupéa ce solii au fost lasati sa plece, pe cind se
apropiau de poartda, Tiberius Tullius, cum Antonius
nu-l urmase pe cel care intra, s-a intors la poarta si l-a
prins pe om... (lacuna)i®. Cind Tiberius a observat ce
se intimpla, a scos indatd pumnalul si 1-a lovit in brat.
Astfel s-au refugiat in goanda la Caesar. Tot in aceasta
vreme un stegar din legiunea I a dezertat la noi si a
povestit cd in ziua in care avusese loc lupta de cava-
lerie din unitatea lui pierisera 35 de oameni, si cd nu
era permis sa se anunte aceasta in tabara lui Cnaeus
Pompeius, nici sd se spuna ca a murit cineva. Un sclav,
al carui stapin se afla in tabara lui Caesar si isi lasase
sotia si copiii in oras, si-a sugrumat stapinul si s-a furisat
pe ascuns de garzile lui Caesar in tabdra lui Pompeius. ..
(lacuna) si a trimis un mesaj scris pe o ghiulea, prin care
il anunta pe Caesar de cele ce se pregateau in oras in
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vederea apararii. Astfel, primind scrisoarea, dupa ce s-a
intors in oras, cel care obisnuia sa trimita ghiuleaua scri-
sd... (lacuna). In zilele care au urmat s-au refugiat la
noi doi frati lusitani%! si au anuntat cd Pompeius tinuse
o adunare in, care spusese cd nu poate veni in ajutorul
orasului si deci trebuie sda se retraga in timpul noptii
din fata dusmanilor inspre mare; unul raspunsese ca e
mai bine sa se decidd sa lupte decit sa dea semnalul
derutei si, pentru cd vorbise astfel, fusese sugrumat. In
acelasi timp au fost prinsi doi mesageri .de-ai lui Pom-
peius care se indreptau spre oras; scrisorile lor, Caesar
le-a aruncat orasehilori2 si a poruncit unuia dintre ei,
care-i cerea viata, sa incendieze un turn de lemn al aces-
tora, promitindu-i ca daca va face aceasta ii va acorda
orice. Incendierea fara primejdie a turnului era un lucru
foarte greu de realizat. Astfel pe cind, legindu-si o funie
de picior, incerca sa se apropie, a fost ucis de oridseni. In
aceeasi noapte, un transfug a anuntat ca Pompeius si
Labienus sint foarte indignati de omorurile savirsite de
oraseni.

19 La a doua_ straja, un turn de lemn care fusese al
nostru s-a despicat de jos pinda la al doilea si al treilea
etaj din cauza multimii de proiectile. In acelasi timp se
dadu o lupta inversunata in fata zidurilor si un alt turn
de-al nostru, la fel cu cel precedent, a fost incendiat, caci
ordsenii s-au folosit de un vint favorabil. In zorii zilei
urmatoare o femeie s-a aruncat de pe ziduri si, ajungind
la noi, a povestit ca avusese intentia sa treaca la Caesar
impreuna cu tofii sclavii, dar ca acestia fusesera prinsi
si sugrumati. La citva timp dupa aceea 'a fost aruncat de
pe zid un mesaj in care statea scris: ,Lucius Munatius,
catre Caesar. Daca imi promiti viata, caci am fost parasit
de Cnaeus Pompeius, te voi sluji cu aceeasi vitejie si
credinta cu care l-am slujit pe el“. In aceeasi vreme solii
orasenilor care iesisera mai inainte ajunsera la Caesar si
spusera ca, daca le va acorda viata, ei ii vor preda orasul
in zorii zilei urmatoare. Acestora le-a raspuns ca Caesar
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isi respectd cuvintul. Astfel, punind stdpinire pe oras*}
in ziua a 19-a inaintea calendelor lui martie* a fost acla-
mat imperator.

20 Pompeius, aflind de la transfugi ca avusese loc
predarea cetatii, si-a mutat tabara spre Ucubis si a asezat
de jur imprejurul acelor locuri posturi de garda, raminind
in interiorul fortificatiilor. Caesar s-a deplasat si el si a
apropiat mai mult cele doud tabere. In acelasi timp, de
dimineatd, un soldat in platosa dintr-o legiune bastinasa
a dezertat la noi si a povestlt ca Pompelus convocase pe
locuitorii orasului Ucubis si le poruncise si caute cu
staruinta sa afle care sint sustinatorii victoriei partidei sale
si care ai dusmanilor. Dupa citva timp, in orasul care fu-
sese cucerit a fost prins in subterana sclavul despre care
am povestit mai sus cad isi omorise stdpinul; el a fost ars
de viu. Tot in acest timp au dezertat la Caesar opt cen-
turioni in platose dintr-o legiune de bastinasi. Calaretii
nostri s-au ciocnit cu calaretii adversarilor, iar citiva ra-
niti au omorit pe unii usor inarmati. In noaptea aceea au
fost prinse iscoade: trei sclavi si un soldat dintr-o le-
giune bastinasa. Sclavii au fost crucificati, soldatului i s-a
taiat capul’

21 A doua zi citiva calareti si soldati usor inarmati
au fugit la noi din tabara dusmanilor. In acelasi timp, 11
calareti au atacat pe soldatii nostri insarcinati cu apro-
vizionarea cu apa si au omorit pe unii, iar pe altii i-au
prins de vii; dintre acestia, au fost lua{i prizonieri 8
calareti. In ziua urméitoare, Pompeius a poruncit si fie
taiati cu securea 74 de oameni despre care se zicea ca
sint simpatizantii 1ui Caesar, iar ceilalti a ordonat sa fie
dusi inapoi in oras‘’; dintre acestia, 120 au fugit si au
venit la Caesar.

22 Dupd o trecere de timp, locuitorii cetdtii Ursao®®,
care fusesera prinsi in cetatea Ategua, au plecat ca soli
impreuna cu ai nostri pentru a povesti ursaonienilor cele
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intimplate si la ce se pot astepta de la Cnaeus Pompeius,
dupa ce au vazut cum fusesera sugrumati oaspetii, pre-
cum si multe alte faradelegi savirsite de cei pe care ii
primisera ca si-i apere. Cind acestia au ajuns la oras, ai
nostri, cu exceptia celor care erau chiar din cetatea
aceea, care erau cavaleri romani si senatori, nu au in-
draznit sa intre. Dupa schimbul de mesaje, pe cind se
intorceau la ai nostri, -ramasi ‘in afara orasului, cei care-i
urmau ca paza i-au omorit pe soli pe la spate. Doi dintre
ei au scdpat cu fuga si i-au relatat lui Caesar cele in-
timplate . .. (lacuna) si au trimis iscoade la Ategua. Dupa
ce acestia au descoperit ca lucrurile s-au intimplat asa
cum spusesera solii, locuitorii cetadtii s-au repezit la cel
care-i omorise p2 soli, au inceput sa arunce in el cu
pietre si au incercat sa-1 ucida, spunind ca el este fap-
tasul. Scapind cu mare greutate de primejdie, el a rugat
pe cetdteni sa-1 lase sa plece ca sol la Caesar ca sa-I
fmbuneze. Lasat sa plece, el si-a pregatit ajutoare si, dupa
ce a strins o mind de oameni, s-a strecurat prin viclesug
in cetate in timpul noptii, a facut un mare macel, a
omorit pe conducatorii care fuseserd impotriva lui si a
pus stapinire pe cetate. Dupa citva timp, niste sclavi
transfugi au povestit cd bunurile cetadtenilor sint vindute
si cd ei nu au voie sa iasd in afara valului decit neinar-
mati, din pricina ca din ziua in care cetatea Ategua fusese
cuceritd, foarte multi au fugit inspdimintati in Baeturia®
cd nu au nici o speranta de victorie, iar daca vreunul
dintre ai nostri dezerteaza la ei, este inclus in trupele
usoare si nu primeste mai mult de 17 asi.

23 In vremea care a urmat, Caesar a apropiat ta-
berele si a inceput construirea unei linii de fortificatii
spre riul Salsus. Pe cind ai nostri erau ocupati aici, nu-
merosi dusmani s-au napustit de pe o indl{ime, au arun-
cat multe sdgeti si au ranit pe multi dintre ei, fara sa-i
puna pe fugd. Atunci, dupa cum spune Ennius, ,,pentru
o clipa ai nostri cedara“?9. Vazind, contrar obiceiului ca
ai nostri se retrag, doi centurioni din legiunea a V-a au
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trecut riul, au refacut linia de luptda si, pe cind cei mai
multi se luptau cu mare vitejie, unul din ei a cazut lovit
de multimea de sageti aruncatd de pe inaltime. In timp
ce tovarasul sdu continua lupta, desi cu forte inegale, ob-
servind ca e inconjurat de toate partile, inaintind, s-a
lovit la picior. La vestea caderii -acestui viteaz centurion,
pe cind o mul{ime de dusmani se napusteau asupra lui,
calaretii nostri, trecind riul mai la vale, au inceput sa-i
alunge pe adversari spre val. Astfel, pe cind se straduiesc
din rasputeri sa-i nimiceasca chiar intre fortificatiile lor,
sint incercuiti de cavalerie si de pedestrimea usoara. Daca
n-ar fi dat dovada de o vitejie deosebita, ar fi fost prinsi
de vii, caci erau atit de strinsi intre intarituri incit, intr-un
spatiu redus, calidretii abia puteau sa se apere. In aceste
doua feluri de lupta mai mul{i au fost raniti, printre care
chiar Clodius Arquitius; intre acestia lupta s-a dat atit
de strins incit, in afard de cei doi centurioni care s-au
acoperit de glorie, nimeni nu a mai cazut.

24 A doua zi trupele ambilor comandanti ajunsera la
Soricaria. Ai nostri incepura sa sape transee. Pompetus a
observat ca ii este tdiat drumul spre fortareata Aspavia®!,
care se afla la 5000 de pasi de Ucubis, lucru care-1 obliga
sd coboare pentru a da lupta; cu toate acestea nu dadea
batalia, ci de pe o calina... (lacunad) ocupau un loc mai
inalt ca sa-1 sileasca sa accepte un loc nepotrivit pentru
lupta. Din aceasta cauza, cum amindoua armatele se in-
dreptau spre locul inalt, dusmanii au fost opriti de ai
nostri si aruncati in cimpie52. Acest lucru oferea alor nostri
victoria. Adversarii se retrageau de peste tot, dind pri-
lejul unui mare macel. Salvarea lor a fost un deal, iar nu
curajul, si daca nu se insera, ar fi fost lipsiti de orice
scapare, cu toate ca ai nostri erau mai putini. Din tru-
pele usor inarmate au cazut 324 de soldati, dintre soldatii
legiunilor 138, in afara de cei ale caror arme si trofee au
fost luate. Astfel, uciderea din ajun a celor doi centu-
rioni a fost razbunata prin aceasta pedeapsa a dusmanilor.
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25 In ziua urmitoare, dupa ce ajutoarele lui Pom-
peius® au venit in acelasi loc, dupa obicei, ei au folosit
aceeasi veche tacticd de lupta: in afara de calareti, ni-
meni nu indraznea sa iasda in cimp deschis. Pe cind ai
nostri erau ocupati cu lucrarile de fortificatii, trupele de
cavalerie au dat navala, in timp ce soldatii legiunilor
strigau cu totii, cerindu-si locul in luptda (ca unii care
erau obisnuiti sd-i urmeze) incit ai fi crezut ca sint pre-
gatiti cu totul de batalie; ai nostri au iesit foarte departe
dintr-o vale adinca si s-au oprit in cimpie intr-un loc
neted. Aceia, insi, n-au indraznit, fara indoiala, sia co-
boare pentru a se ciocni in loc intins, in afara de unul
singur, Antistius Turpio; acesta, increzator in puterea sa,
a inceput sa strige ca nimeni dintre adversari nu se poate
masura cu el. Atunci, tot asa cum se povesteste despre
lupta dintre Achilles si Memnon5% din linia noastrd a
iesit la lupta Quintus Pompeius Niger, cavaler roman din
Italica™. Pentru cd infatisarea fioroasd a lui Antistius
distrdgea atentia tuturor de la lucru, amindoud arma-
tele s-au asezat in linie sd priveascad; intre cei doi lupta-
tori victoria era indoielnicd, asa incit parea ca sfirsitul
razboiului avea sd fie decis de inclestarea dintre ei. Ast-
fel, amindoi erau plini de zel si ardoare, fiecare fiind
apreciat dupa vointa taberei si partizanilor sai. Atitati de
vitejia acestora, pe cind ei se intilneau in cimpie pentru
a lupta, insemnele gloriei si lucratura stralucitoare a ar-
melor... (lacuna), lupta lor ar fi fost incheiata daca n-ar
fi fost intrerupta de navala cavaleriei, asa cum am aratat
mai sus®®; trupele usoare erau asezate de pazd, nu de-
parte de fortificatii... (lacund) si-a asezat tabara. Astfe],
in timp ce caldretii nostri se intorc in tabard, dusmanii
ii urmadresc cu inversunare, dar ei, strigind cu totii, au
dat atacul. Cuprinsi de spaima, ei se refugiara in tabara,
pierzind in fuga lor multi soldati.

26 Pentru vitejia lor Caesar a daruit escadronului lui

Cassius 13 000 de sesterti®’, prefectului cinci lanturi de
aur, iar trupelor usoare 12 000 de sesterti. In aceastid zi,
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Aulus Baebius, Caius Flavius si Aulus Trebellius, cava-
leri romani din Asta®, s-au refugiat la Caesar, acoperiti
aproape din cap pina in picioare cu argint. Ei au anuntat.
ca toti cavalerii romani care se afld in tabara lui Pom-
peius au facut o conspiratie pentru a dezerta, dar la
pira unui sclav au fost arestati, si cd numai ei, folosind
un prilej prielnic, scapasera. Tot in aceasta zi a fost prinsa.
urmatoarea scrisoare pe care Pompeius o-trimitea la Ur-
sao: ,,Dacad sinteti sdnatosi, md bucur. Eu sint sanatos.
Desi, spre norocul nostru, i-am respins pina acum pe ad-
versari, asa cum ne asteptam, as fi terminat razboiul mai.
repede decit va inchipuiti, daca ei ar fi angajat batalia.
intr-un loc potrivit; insd ei nu indraznesc sa scoata in.
cimp deschis o armata de recruti si pind acum duc raz-
boiul doar cu garnizoanele noastre. Ei au incercuit citeva.
cetati si de acolo isi iau proviziile. Din aceastd cauza eu
voi pastra cetatile partidei noastre si voi termina raz-
boiul cit mai curind. Am de gind sa trimit la voi...
(lacund) cohorte. Fara indoiala ca, lipsiti de proviziile-
noastre, vor fi siliti s@ coboare pentru a da lupta®.

27 In zilele urméitoare, pe cind ai nostri erau ocu-
pati cu lucrarile de fortificatii, citiva calareti au fost
omoriti intr-o plantatie de maslini in timp ce adunau
lemne. Citiva sclavi au dezertat la noi si au povestit ca
dupa lupta care s-a dat la Soricaria, in a treia zi inaintea
nonelor lui martie’), domneste mare spaima printre ad-
versari si cd Attius Varus®® este comandantul fortire-
telor din imprejurimi. In ziua aceea Pompeius si-a mutat
tabdra si s-a oprit intr-o plantatie de maslini in fata
orasului Hispalisb!. Tnainte ca Caesar sa plece tot intr-acolo,
cam in jurul orei a sasea® s-a zdrit luna. Mutindu-si
tabdra, Pompeius a poruncit garnizoanei pe care a lasat-o
in urma sd incendieze Ucubis si dupad incendierea
orasului sa se retragd in tabdara veche. Dupa aceea
Caesar a inceput asedierea orasului Ventipo si dupa pre-
darea acestuia a pornit in mars spre Carruca%, si si-a ase-
zat tabara in fata lui Pompeius. Pompeius a incendiat ora-
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sul fiindca inchisese portile in fata garnizoanei lui. Ai
nostiri au prins un soldat icare-si sugrumase fratele in
tabara si l-au omorit cu ciomege. Pornind in mars de
aici, Caesar si-a asezat tabara in fata lui Pompeius, dupa
ce a ajuns in cimpia Mundei®.

28 In ziua urmaitoare, cind Caesar voia sd porneasci
marsul cu trupele sale, i s-a anuntat de catre cercetasi
cd Pompeius stationase in formatie de luptd incepind inca
de la straja a treia. La primirea acestei vesti Caesar a
ridicat stindardul de lupta. Pompeius isi scosese armata
in linie de bataie, pentru ca trimisese inainte o scri-
soare cetdtii ursaonienilor care fusesera partizanii lui, scri-
soare in care spunea ca Caesar nu vrea sa coboare in
cimpie din pricind cda cea mai mare parte a armatei lui
este formatd din recruti®, Aceasta scrisoare dadea foarte
mult curaj orasenilor. Astfel, bazindu-se pe aceasta con-
vingere, el socotea ca va putea actiona in siguranta, caci
era aparat si de asezarea locului unde isi avea tabara si
chiar de intariturile orasului. Caci, asa cum am aratat mai
sus, aceste locuri inalte sint aparate de dealuri si nedes-
partite de nici o vale. Acelasi lucru s-a intimplat si
atunci®.

29 Intre cele doud tabere se afla o cimpie de aproape
5000 de pasi?, asa incit armatele lui Pompeius erau
aparate de doua lucruri: de cetate si de inadltimea locului.
Pornind de aici, se intindea o alta cimpie, a carei panta
era precedata de un riu care facea locul foarte nepriel-
nic accesului, caci in partea dreapta curgea pe un pamint
mlastinos si noroios. Asadar Caesar, dupda ce a vazut
linia asezata gata de batdlie, nu s-a indoit nici o clipa
ca dusmanii vor iesi la luptd in mijlocul cimpiei, pe
teren intins. Aceasta era parerea tuturor. La aceasta se
adauga, pe linga locul de o netezime desavirsitda, o vreme
insorita si senind, iIncit parea ca insisi zeii nemuritori
.dadusera o zi minunatd, ca dupa dorintd, pentru batalie.
Ai nostri se bucurau, unii insa se temeau, caci nu se stia
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ce va aduce intimplarea peste un ceas in locul acela spre
care era minatd acum soarta si viata tuturor. Astfel, ai
nostri pornesc la luptd, socotind cd asa vor face si adver-
sarii, dar acestia nu indraznesc sa se indeparteze de
fortificatiile orasului, din care isi facusera un fel de zid
de apdrare contra dusmanilor. Deci ai nostri inainteaza.
Intre timp, intinderea netedd a cimpiei ii ademenea pe
adversari sa se straduiasca a obtine victoria in asemenea
conditii si totusi ei nu renuntau la sistemul lor si nici
nu coborau de pe indl{ime, nici nu se departau de cetate.
Chiar cind ai nostri s-au apropiat pas cu pas de riu,
dusmanii nu au incetat sa stea in defensiva, desi locul
era neprielnic pentru noi.

30 Linia lor era formatd din 13 acvile®8, fiind apa-
ratd In laturi de cavalerie si de pedestrimea usoarda in
numadr de 6 000; pe linga acestia, trupele auxiliare erau
cam tot pe atit. Trupele noastre erau formate din 80 de
cohorte si 8 000 de calareti®. Astfel, pe cind la capatul
cimpiei ai nostri se apropiau de un loc neprielnic, dus-
manul stiatea gata pe pozitiile ridicate, asa incit drumul
mai departe era foarte primejdios. Cind Caesar a obser-
vat aceasta, a dat ordin de oprire pe locul acela, ca nu
cumva din nebagare de seamd ai sdi sd comitd vreo
greseala. Cind aceasta a ajuns la urechile soldatilor, ei au
inceput sa se indigneze si sa protesteze, spunind ca sint
impiedicati sa duca lupta pind la capat. Aceastd zabovire
ii facea pe adversari sd prindd curaj, crezind ca trupele
lui Caesar se tem sa inceapa batalia. Astfel, iesind din
pozitiile lor, oferira lupta intr-un loc neprielnic, in asa
fel incit apropierea de ei aducea mare primejdie. Sol-
datii legiunii a X-a se aflau la locul lor, in aripa dreapta?®;
in cea stinga se aflau legiunile a IIl-a si a V-a, impreuna
cu celelalte trupe auxiliare si cu cavaleria. Cu strigat mare
lupta incepu.

31 Desi ai nostri ii intreceau in curaj, adversarii se
apdrau cu strasnicie de pe un loc mai inalt, si din amin-
doua partile larma, zborul sagetilor si ciocnirile erau atit
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de inversunate, incit ai nostri incepeau sa-si piarda in-
crederea in victorie; cdci atacul si strigatele, lucru de care
se inspdiminta dusmanul, erau deopotriva de puternice in
inclestarea lor. Astfel, atit o parte, cit si cealaltd dadea
dovada in lupta de o vitejie la fel de mare. Mul{imea:
dusmanilor, lovita de proiectile, e coplesitd si cade me--
reu. Latura dreaptd, asa cum am aratat, era aparata de"
soldatii legiunii a X-a; desi erau putini, acestia, datorita:
vitejiei lor, pricinuiau mare spaima dusmanilor, caci in-
cepusera sa-i impinga cu inversunare de pe pozitiile lor
incit, ca sa nu fie atacati de ai nostri din flanc, o le-
giune dusmanad incepu sa treaca din latura dreaptda in
ajutorul lor. Indati ce aceasta s-a pus in miscare, cava-
leria lui Caesar a inceput sd forteze din aripa sting8, si
lupta cu atita vitejie, incit nu era posibil sa se faca loc
pentru a veni in ajutorul lor. Strigatele amestecate cu
gemete si scrisnet de sadbii ajungeau la urechile recru-
tilor si le umpleau sufletele de groaza. Aici, dupa cum
spune Ennius, ,,om pe om se strivea, arme de arme se
izbeau“’!, Ai nostri au inceput sd alunge pe dusmanii care
luptau cu inversunare. Cetatea le-a fost acestora de aju-
tor. Astfel, imprastiati si pusi pe fuga chiar in ziua de
sarbatoare a lui Bacchus’?, n-ar fi rdmas in viatd daca
nu s-ar fi refugiat in locul de unde plecaserd. In aceasta
luptd au cazut circa 30 000 de oameni si poate chiar ceva
mai multi. In afard de aceasta, Labienus si Attius Varus
au cazut in lupta si au fost amindoi inmormintati cu fast;
au mai pierit cam 3000 de cavaleri romani, parte din
Roma, parte din provincie. Dintre ai nostri au cazut cam
1000 de oameni, calareti si pedestri’d; au fost raniti
500. Au fost capturate 13 acvile dusmane?: si steaguri si
fascii... (lacund); in afardi de aceasta... (lacuna). Pe
acestia i-a avut. .. (lacuna).

32 ... (lacund) dupa fuga adversarii isi gasisera ca
adapost cetatea Munda, iar ai nostri au fost siliti sa-i
incercuiasca. Din armele dusmanilor, din scuturi si lanci
se faceau gramezi, cadavrele erau puse unele peste altele
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ca sa formeze un fel de val; deasupra celor ucisi, in
virful sabiilor erau infipte capete indreptate spre cetate:
toate inspaimintau pe dusmani... (lacund), ca sa vada
semnele vitejiei si sa-si dea seama ca sint incercuiti. Gallii
incepura sa asedieze cetatea, pe care o inconjurasera cu
cadavrele dusmanilor, aruncind lanci si proiectile. Din
aceasta luptd, tinarul Valerius a scdpat cu citiva calareti,
a fugit la Corduba si i-a povestit cele intimplate lui Sextus
Pompeius, care se afla acolo. Aflind de aceastd intimplare,
el a impartit banii pe care-i avea caladrefilor aflati cu
el, iar locuitorilor orasului le-a spus ca merge la Caesar
sa trateze pacea, si a plecat din cetate pe la straja a doua.
Cnaeus Pompeius, cu citiva calareti si pufini pedestrasi,
plecd pentru a pregiati flotd la Carteia’, oras aflat la
170 000 de pasi’® de Ccrduba. Cind a ajuns la a opta borna
militard?’, Publius Caucilius, care inainte fusese coman-
dant in tabara lui Pompeius, trimise inainte, in numele
lui, un om care sd spunda ca Pompeius nu se simte bine
si sa i se trimitd o lecticd cu care sa poata fi adus in
oras. Dupa ce au fost trimisi oameni cu o lectica, Pom-
peius a fost adus la Carteia. Sprijinitorii partidei lui
Pompeius se aduna in palatul in care fusese adus — caci
socoteau ca el a venit cu un scop ascuns — ca sa-l in-
trebe tot ce voiau sa afle despre razboi. Dupa ce s-a
adunat toata lumea, Pompeius a coborit din lectica si s-a
pus sub protectia lor.

33 Dupa batalie si dupa incercuirea Mundei, Caesar
a venit la Corduba. Cei care se refugiasera dupa macel
ocupasera podul. Cind ai nostri au ajuns acolo, dus-
manii au inceput sa ne batjocoreascda, spunind ca am
ramas putini dupa luptd, si intrebindu-ne incotro fugim.
Astfel s-a inceput lupta de pe pod. Caesar a traversat
riul”®® si si-a asezat tabara. Scapula, capul rascoalei scla-
vilor si libertilor, venind la Corduba dupa luptd, si-a
chemat sclavii si libertii, si-a ridicat un rug, a poruncit
sa i se faca o masa cit mai imbelsugatd si sd se astearna
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lucrurile cele mai de pret; a daruit,sclavilor prezenti bani
si argintarie. El dnsusi s-a asezat sa cineze, parfumindu-se
din cind in cind cu tdmiie si nard. In sfirsit, a poruncit
unui sclav si-1 omoare, iar unui libert, care-i fusese iubit,
sa-i aprinda rugul.

34 Locuitorii cetatii insa, indata ce tabara lui Caesar
a fost asezatd in fafa orasului, au inceput sa se certe atit
de tare, incit strigatele partizanilor lui Caesar si ai lui
Pompeius ajungeau pina in tabdra noastra. Aici se aflaw
legiuni recrutate din dezertori, iar o parte dintre ora-
seni erau sclavi care fusesera eliberati de Sextus Pom-
peius; la venirea lui Caesar, acestia incepura sa se ia.
la harta. Legiunea a 13-a a inceput sa apere cetatea, caci.
de cind se luptau ocupasera o parte a turnurilor si zidul.
In sfirsit, ei trimit soli la Caesar si-1 roage si trimild
induntru legiuni in ajutorul lor. Cind observara aceasta,
dezertorii incendiara orasul. Dar ei au fost invinsi de ai
nostri si 22 000 de oameni au fost omoriti’?, fara a socoti
pe cei care au pierit in afara zidurilor. In acest fel Caesar
pune stdpinire pe oras. In timp ce era ocupat aici, cei
despre care am aratat mai sus ca au fost incercuiti dupa
lupta au facut un atac in afara orasului si, dupa ce multi
au fost omoriti, au fost respinsi in cetate®0.

35 Cind Caesar a pornit spre Hispalis, au venit la el
soli sa-l1 roage de iertare. Cind a ajuns la cetate, a trimis
induntru pe locotenentul Caninius cu o garnizoana, iar
el si-a asezat tabara lingi oras. Induntru se afla un numair
destul de mare de partizani ai lui Pompeius, care erau
nemultumiti de primirea garnizoanei; acestia trimit pe
ascuns pe un oarecare Philo, care fusese cel mai inver-
sunat aparator al partidului lui Pompeius si care era foarte
cunoscut in toatd Lusitania; acesta pleaca fara sa fie va-
zut de straji in Lusitania si ajunge in Lennius la Cae-
cilius Niger, un barbar care avea o trupa destul de nu-
meroasd la lusitani. Intorcindu-se la Hispalis, ei sint pri-
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miti in oras in timpul noptii; sarind zidul, omoarad stra-
jile si garnizoana, inchid portile si incep din nou lupta.

36 Pe cind se intimpla acestea, solii orasului Carteia
il anuntd cd au in puterea lor pe Pompeius. Pentru ca
inainte inchisesera portile in fata lui Caesar, acum soco-
teau ca vor repara fapta rea pe care o facusera prin
aceastd binefacere si vor avea de cistigat. Lusitanii nu
incetau nici o clipa sa lupte la Hispalis. Cind Caesar a
vazut aceasta, s-a temut cd daca va porni sa cucereasca
orasul oamenii aceia fara minte il vor incendia si vor
darima zidurile; t{inind sfat, hotdraste sd-i lase pe lusi-
tani sd porneascd un atac in timpul noptii. Acestia nu
credeau cd un asemenea lucru poate fi facut intentionat.
Astfel, atacind in afara cetatii, ei incendiazad corabiile
aflate la riul Baetis. In timp ce ai nostri sint ocupati cu
incendiul, ei o iau la fugd, dar sint omoriti de calareti.
Recucerind orasul prin aceastd manevra, Caesar porneste
spre Asta; din aceastd cetate vin soli sd-i anunte capitu-
larea. Locuitorii Mundei, care dupad lupte se refugiasera
in cetate, se predau in numar mare dupa un asediu inde-
lungat. Dupa ce sint grupati intr-o legiune, ei se inteleg
intre ei ca la un semn cei din oras sd dea un atac in
afara cetatii in timpul noptii, iar ceilal{i sd inoeapa un
masacru in tabara. Aflindu-se de acest lucru, in noaptea
urmatoare, pe la straja a treia, la semnalul cuvenit, ei
sint omoriti cu totii in afara valului.

37 Locuitorii orasului Carteia, in timp ce in drumul
sdu Caesar cucerea celelalte orase, incepurda sa se certe
din cauza lui Pompeius. O parte din ei erau cei care
trimisesera soli la Caesar, o altd sprijinea partida lui
Pompeius. Izbucneste o rascoala, ei ocupa portile, si are
loc o mare varsare de singe. Ranit, Pompeius pune sta-
pinire pe 20 de cordbii de razboi si fuge. Didius, care
fusese comandantul flotei la Gades?!, indati ce vestea
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ajunge la el, incepe sa-1 urmareasca. Din Carteia, calareti
si pedestrasi pornesc cu mare iuteald urmindu-1 si ei. In
a patra zi de navigatie, pentru ca plecasera nepregatiti
de la Carteia, fara provizii de apa, pompeienii anco-
reazd la tarm. In timp ce se aprovizioneazi cu api, apare
Didius cu flota sa, incendiaza corabiile si pune stdpinire
pe citeva din ele.

38 Pompeius fugi cu citiva oameni si se retrase in-
tr-un loc apdrat natural. Calaretii si cohortele care fuse-
serda trimise sa-l urmareasca sint informati de iscoadele
trimise inainte ca pompeienii merg fara intrerupere zi si
noapte. Pompeius era grav ranit la umar si la piciorul
sting. La aceasta s-a adaugat si faptul ca isi sucise cal-
ciiul®?, lucru care constituia o mare piedicd pentru cei-
lalti. Astfel, in aceeasi lectica in care fusese scos din turn
era purtat de lusitani, dupa obiceiul militar. Dupa ce a
fost vazut de garnizoana lui Caesar, el este inconjurat de
cavalerie si de cohorte. Dar accesul la locul acela era
anevoios. De aceea ocupase Pompeius un loc intarit in
mod natural, pentru ca o mind de oameni sa se poatd
apdra de pe indltime impotriva unei multimi oricit de
mari. Ai nostri ataca, dar sint respinsi de sageti. Cind
acestia cedau, dusmanii ii urmareau cu inversunare si
ii impiedicau sd se apropie. Deoarece acest lucru s-a
repetat de mai multe ori, ai nostri au observat ca el
constituie o mare primejdie. Ei hotarasc atunci sa-l1 in-
cercuiasca cu intarituri si construiesc in graba mare un
val de pamint egal cu indlt{imea pe care se aflau adver-
sarii pentru a putea lupta cu ei de la acelasi nivel. Cind
acestia observa faptul, isi cautd scaparea in fuga.

39 Pompeius, asa cum am aratat, ranit si cu piciorul
scrintit, isi intirzia plecarea si, din cauza locului deosebit
de neprielnic, nu isi putea pregati pentru scadpare nici
cal, nici vreun vehicul. Ai nostri macelareau in toate

L
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partile pe fugari. Alungat din intaritura si pierzindu-si
ajutoarele, Pompeius incerca sa se ascunda intr-o vale,
intr-un loc scobit in forma unei pesteri, unde nu ar fi
putut fi gasit de ai nostri cu usurinta, daca nu l-ar fi
pirit prizonierii. Astfel, acolo a si fost omorit. Cind Caesar
se afla la Gades, in ajunul idelor lui aprilie83, capul
lui Pompeius a fost adus la Hispalis si ardtat poporului.

40 Dupa moartea tinarului Cnaeus Pompeius, Didius,
despre care am vorbit mai sus, plin de bucurie din pri-
cina acestui lucru, se retrase in fortdareata cea mai apro-
piatd si scoase la tarm citeva cordbii pentru a le repara;
desi... (lacund) erau un lant de fortificatii... (lacuna).
Lusitanii care supravietuisera luptei se adunara sub stea-
gurile lor si, formind o trupa numeroasa, atacara pe
Didius. Desi nu era lipsit de pricepere in apararea cora-
biilor, totusi el iesea destul de des din fortareata, din
cauza numeroaselor lor atacuri si in lupte de fiecare zi...
(lacund) se asazd la pinda si imparte trupa in trei. Unii
erau gata sa incendieze corabiile, iar altii sa respinga
pe cei care ar fi venit sa le salveze; primii erau asezati
In asa fel, inoit s@ nu poata fi zariti; ceilalti pornesc la
luptda in vazul tuturor. Astfel, dind Didius iese din for-
tdreata cu soldatii pentru a-i respinge, lusitanii dau sem-
nalul, corabiile sint incendiate si cei care iesisera la lupta
din cetatuie la acelasi semn, urmarind pe tilharii care
fugeau, sint incercuiti pe la spate cu strigdte de cei ce
statusera la pinda. Didius, luptind cu mare vitejie, este
omorit impreunda cu mai multi dintre ai sai; unii ocupa
barcile care se aflau linga tarm, altii, inotind pina la
corabiile ancorate, se refugiaza acolo si, ridicind ancorele,
se indreapta spre larg cu ajutorul vislelor. Lucrul acesta
le-a salvat viata. Lusitanii iau prada bogata. Caesar se
intoarce in graba de la Gades la Hispalis.

41 Fabius Maximus, pe care il lasase la Munda sa
lupte cu garnizoana de acolo®, asedia zi si noapte orasul,
construind fortificatii; cei incercuiti se hotarira sa lupte...
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(lacuna) dupda un macel. Ai nostri nu scapa ocazia sa
Tecucereasca orasul, si pe ceilalti, in numar de 14 000, ii
prind de vii. Pleacd la Ursao, oras foarte bine intdrit nu
numai prin fortificatii dar si prin asezarea naturala care
impiedica pe dusmani sa-1 ia cu asalt. La aceasta se adauga
faptul ca in afara orasului nu se gasea apa pe o raza de
8 000 de pasid, lucru ce le era de mare ajutor orasenilor.
Pe linga aceasta, platforma... (lacuna) si lemnul din care
obisnuiau sa faca turnuri si baraci de luptd nu se gasea
mai aproape de 6 000 de pasi distant{d; Pompeius®6, pentru
a face orasul si mai bine intarit in fata unui asediuy,
transportase tot lemnul de jur imprejurul cetdtii in inte-
rior. Astfel, ai nostri erau sili{i sa aduca materialul de
constructie de la Munda, orasul cucerit de curind. In
timp ce au loc acestea la Munda si Ursao, Caesar, intors
la Hispalis de la Gades®’, convoacid in ziua urmaitoare
adunarea. Le aminti cd incd la inceputul cvesturii sale®8
el a socotit ca a sa aceastd provincie mai mult decit toate
celelalte si, atit cit a putut in vremea aceea, s-a aratat
darnic in binefaceri; apoi, devenind pretor8?, demnitate
de mai mare insemnatate, a cerut de la Senat ca provin-
cia sa fie iertata de birul pe care i-l impusese Metellus®
si a scapat-o de plata lui, luind-o o datda cu aceasta sub
protectia sa, asumindu-si multe misiuni, aparinid in fata
Senatului cauze publice si particulare si atragindu-si dus-
mania multora; chiar in timpul consulatului sdu, desi
lipsise din provincie, ii facuse atit bine cit putuse: insa,
atit in razboiul de acum, cit si inainte, el si-a dat seama
ca ei au uitat de toate binefacerile lui si ca sint nerecu-
noscatori atit fata de el, cit si fata de poporul roman.
»Voi, desi ati cunoscut dreptul gintilor si institutiile ceta-
tenilor romani, a spus el, ati ridicat mina de mai multe
ori dupa obiceiul barbar asupra magistratilor cu puteri
sacre ai poporului roman si in plina zi ati vrut sa-1 omo-
riti in chip nelegiuit pe Cassius®! in mijlocul forului. Voi
uriti intr-atit pacea, incit niciodata n-au lipsit din aceasta
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provincie legiuni ale poporului roman. La voi binefacerile
sint socotite rautati, iar relele, faceri de bine. De aceea,
nici in timp de pace nu ati putut avea buna intelegere,
nici in timp de razboi vitejie. Un particular fugit, un
tindar Cnaeus Pompeius, primit de catre voi, si-a atribuit
prin frauda fasciile si puterea suprema. Omorind multi
cetateni, a strins armate contra poporului roman, la in-
demnul vostru a pustiit ogoarele provinciei. In ce pri-
vinta v-ati socotit invingatori? Oare doborindu-ma pe mine,
nu vedeati ca poporul roman are 10 legiuni in stare nu
numai sa va stea voua in cale, dar sa rastoarne si cerul?
Prin renumele si vitejia lor ... (lacuna)?
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DISCURSURI

APRECIERI DESPRE CAESAR CA ORATOR

1 Cicero, Brutus? 72, 252: In privinta lui Caesar
eu insumi sint de parere si am si auzit adeseori de la
acest critic foarte priceput al genuluid ca, dintre aproape
toti oratorii, el .vorbeste latina cea mai eleganta’si aceasta
nu numai datoritd unei obisnuinte capatate de acasa, asa
cum am auzit adineaori despre cei din familiile Laelia si
Muciad®, desi cred cid si aceasta a avut un rol, ci pentru
a dobindi faima desavirsitd de bun orator el a facut studii
indelungate, aprofundate si anevoioase, cu cea mai mare
pasiune si rivna.

2 Cicero, Brutus, 74, 258: Esti de parere ca baza
pentru un orator este vorbirea ingrijitd si curat latina$;
cei care au avut acest merit pind acum, nu l-au avut
datorita rafiunii si stiinfei de a o folosi, ci mai mult
datorita unei bune obisnuinte.

3 Ibidem, 75, 261: Caesar insa, folosind ratiunea, inlo-
cuieste vorbirea obisnuitd, corupta si gresitd cu una
curatd si fara gres. Asadar, cind la aceastd elegantd a
vocabularului latin, care este totusi necesara chiar daca
nu esti orator, ci doar cetdfean roman de bastina, se ada-
uga ornamentele oratorice, atunci e ca si cum ai pune
intr-o lumina potrivitda o pictura frumoasa. Pentru ca
posedd in cel mai inalt grad aceastd calitate necesara
tuturor, nu vad cui ar trebui sa cedeze locul. El poseda
un stil de oratorie stralucit si cu totul lipsit de rutina,
datorita glasului, gestului, frumusetii pline de maretie si,
intr-un fel, de generozitate’.
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4 Ibidem, 75, 262: Atunci Brutus spuse: cuvintarile
lui imi plac deosebit de mult, am citit multe din ele.

5 Suetonius, Caesar, 55: In ceea ce priveste elo-
cinta, el a egalat faima celor mai de seama oratori sau
chiar a depasit-o. Dupad acuzarea lui Dolabella® a fost
inclus fara sovaiala in rindurile avocatilor celor mai de
frunte. Cicero, in Brutus, enumerind oratorii, spune ca
nu vede cui ar putea ceda Caesar, si aratd ca el stapi-
neste un stil de elocintd elegant, stralucitor si chiar ma-
ret si generosd, iar lui Cornelius Nepos ii scrie in felul
urmator tot despre ell0: ,Cum? Pe care dintre oratorii
fara cusur ii vei pune inaintea acestuia? Cine are oare
maxime mai ascutite si mai numeroase? Cine are voca-
bular mai frumos sau mai elegant?“ Se pare ca inca de
tindr a urmat stilul de elocintd al lui Caesar Strabo.

6 Quintilianus, Institutio Oratoria, X, 1, 114:
Daca Caius Caesar ar fi lipsit din for, nici unul dintre
ai nostri nu ar putea sta fatd in fata cu Cicero. Are atita
forta, atita ascutime, atita energie, incit pare ca a vorbit
cu aceeasi tarie cu care a luptat!ll. Totusi, impodobeste
toate acestea cu o admirabila elegantd in exprimare,
lucru de care s-a preocupat indeosebi.

7Idem, op. cit, X, 2, 25: Cu ce ar strica totusi
sda folosesti in anumite pasaje forta lui Caesar...

8 Tacitus, Dialogus de oratoribus, 21: Trebuie sa
fim ingaduitori ca Caesar din pricina maretiei planurilor
si a preocuparilor sale a facut mai putin in materie de
oratorie decit i-o cerea talentul sdu divin'.

9 Idem, ibidem, 25: La noi, Cicero a depasit pe
toti ceilalti oratori ai timpului sdu, insd Calvus!3, Asinius!/,
Caesar, Caelius!® si Brutus!6 sint pusi pe drept atit ina-
intea celor care l-au precedat, cit si a celor care i-au
urmat. Nu importd ca se deosebesc intre ei ca speta,
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citd vreme sint apropiati ca gen: Calvus e mai concis,
Asinius mai armonios, Caesar mai limpede, Caelius mai
tdios, Brutus mai solemn, Cicero mai vehement, mai
bogat si mai puternic; cu totii insd au aceeasi puritate
a elocintei, incit, daca wvei lua in mina cartile lor, fara
deosebire, iti vei da seama ca, desi talentele sint diferite,
existd la ei o asemadnare si o inrudire de rationament
si de intentie!?.

10 Idem, Annales, XIII, 3... dictatorul Caesar, rival
al celor mai mari oratori . . .18

11 Plutarh, Caesar, 3. Se zice ca Caesar a fost
foarte talentat in cuvintarile politice si ca si-a exercitat
talentul cu foarte multd rivna, astfel incit ocupa incon-
testabil locul al doilea printre oratori; nu a ajuns insa
pe primul loc, pentru ca se strdduia mai mult sa fie cel
dintii ca putere si arta militara, asa incit, din pricina
campaniilor militare si a politicii, prin carc si-a dobindit
comanda supremd, n-a atins acea perfectiune in elocinta
spre care il mina firea luil9.

12 Fronto, p. 221. Parerea mea este ci arta de a
vorbi a lui Caesar a fost demna de un imparat.

13 Emporius, Praeceptum demonstrativee materiae,
568%. Va fi laudat, de asemenea, datoritd instructiunii,
pe care gloria si prestanta, obtinutd in for din prima tinc-
rete, va dovedi ca a avut-o in cel mai inalt grad in talen-
tul de a vorbi si pasiunea pentru oratorie; in acelasi timp
insa, va fi invinuit cd nu a atins faima talentului ora-
toric in asa masura, incit sa fie clar ca nu a facut exer-
citii de oratorie greaca.

14 Apuleius, Apologia, 95... nici Caesar nu i-ar
putea reprosa lipsa de pasiune...
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FRAGMENTE SI MARTURII DESPRE DISCURSURILE LUI
CAESAR

Discursul impotriva lui Cornelius Dolabella

15 Suetonius, Caesar, 4. Dupa potolirea tulburari-
lor civile?!, 1-a acuzat pe Cornelius Dolabella, fost consul,
care obtfinuse si triumful, de delapidare, si din cauza achi-
tarii acestuia a hotarit sa se retragéd la Rodos22.

16 Ibidem, 55. Se pare ca inca de tinar a urmat genul
de elocintd al lui- Caesar Strabo?3 si a luat chiar citeva
pasaje, cuvint cu cuvint, din cuvintarea acestuia intitu-
latd Pro Sardis, pe care le-a introdus in opera sa De Divi-
natione.

17 Plutarh, Caesar, 4. Intoroindu-se la Roma, l-a
acuzat pe Dolabella de guvernare veroasa si multe cetati
ale Greciei au depus marturie in sprijinul lui. Dolabella
insa a fost achitat.

18 Asconius, Ciceronis Orationem pro Scauro
p- 23%: Ca sa nu gresiti si sa socotiti ca acesta este ace-
lasi Cnaeus Dolabella, impotriva caruia cunoasteti discur-
surile lui Caesar, trebuie sa stiti ca au fost doi Dolabella
cu acelasi prenume, nume si cognomen?> in aceeasi epoca:
pe unul dintre ei Caesar l-a acuzat, dar nu i-a obtinut
condamnarea.

19 Tacitus, Dialogus, 34. In al nouidsprezecelea an
al vietii, Lucius Crassus? ]-a atacat pe Caius Carbo, in
al douazecisiunulea Caius Caesar l-a acuzat pe Dola-
bella... in acele cuvintiri pe care si astazi le citim cu
admiratie.
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20 Velleius Paterculus, II, 43, 3. Celelalte
fapte ale lui la Roma, precum si foarte cunoscuta acuzare
a lui Dolabella pentru care bundvointa cetdtenilor a fost
mai mare decit se acordd de obicei celor acuzati..., fiind
foarte cunoscute, nu e necesar sa fie descrise.

21 Emporius, op. cit., 568. Se va spune ca prin
acuzarea lui Dolabella a capatat mare faima de ora-
tor; dar se va spune cd nu a meritat-o, deoarece acela
pe care-l acuzase a fost achitat.

22 Valerius Maximus, VIII, 9, 3. Chiar si divi-
nul Iulius, care este culmea perfectiunii divine si a ge-
niului omenesc?’, a exprimat foarte bine puterea elocintei,
spunind in cuvintarea contra lui Cnaeus Dolabella, pe
care l-a adus in fata justitiei, ca prin pledoaria lui Lucius
Cotta?8 ii este rapit un proces foarte favorabil pentru el;
toamai el, pe atunci elocinta personificata, se plingea de
puterea elocintei.

23 Aulus Gellius, Noctes Atticae, IV, 16, 8. Caius
Caesar in discursul contra lui Dolabella, cartea I, spune:
nacestia, in templele si sanctuarele carora erau puse
obiecte ca cinstire si podoaba“?.

24 Aurelius Victor, De viris illustribus, 78, 2.
Apoi 1-a urmarit in justifie pe Dolabella.

Discursul in sprijinul proiectului de lege Plotia

25 Suetonius, Caesar, 5. In timpul tribunatului
militar, prima funcf{ie pe care a capatat-o prin voturile
poporului, dupa ce s-a intors la Roma, a sustinut cu cea
meaei mare rivna pe cei ce militau pentru repunerea in
vigoare a puterii tribuniciare, pe care Sylla o redusese.
A obtinut prin legea Plotia’® intoarcerea la Roma a lui
Lucius Cinnadl, fratele sotiei sale, precum si a celor care
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impreund cu el, in timpul razboiului civil, il urmasera
pe Lepidus?®?, iar apoi, dupd moartea consulului, se refugia-
serd la Sertorius, si a {inut el insusi o cuvintare in lega-
tura cu aceasta.

26 Aulus Gellius, op. cit, XIII, 3,5 Am gasit
totusi ca, in cuvintarea prin care a sustinut proiectul de
lege Plautia, Caius Caesar spune necessitas pentru ne-
cessitudo, adica legdtura de rudenie prin aliantda. Textul
sund astfel: ,,Am impresia cd in calitatea mea de ruda™
nu mi-am precupetit nici truda, nici stradania, nici pri-
ceperea“

Discursurile rostite la moartea matusii sale Julia
si a sotiei sale Cornelia

27 Suetonius, Caesar, 6. Pe cind era cvestord’ a
rostit elogiul funebru al matusii sale Iulia si al sotiei
sale Cornelia, dupda cum era obiceiul, in fata tribunei3?.
In elogiul matusii sale, vorbeste astfel despre originea ei
si a tatadlui sau: ,Spita dinspre mama a matusii mele
Iulia se trage din regi, cea dinspre tatd este legata de
zeii nemuritori. Caci de la Ancus Marcius se trage fami-
lia Marcia Rex, nume care a fost si al mamei mele; de
la Venus s2 trag Iulii, ginta careia ii apartine familia
noastrd® Existd deci in acest neam si sanctitatea regi-
lor, care au cea mai mare putere printre oameni, si mare-
tia zeilor, in puterea carora stau chiar si regii*.

28 Plutarh, Caesar, 5. La moartea Iuliei, sotia lui
Marius, el, fiind nepotul ei..., a rostit in for un
stralucit discurs funebru ... Romanii aveau un obicei stra-
mosesc sd rosteascd cuvintari la moartea femeilor batrine,
dar nu si a celor tinere. Caesar este primul care a tinut
lotusi un discurs la moartea sotiei sale.
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Discursul in apararea lui Decius Samnitul

29 Tacitus, Dialogus, 21. Doar intimplator mai ci-
teste cineva fie cuvintarea lui Caesar in apdrarea lui
Decius Samnituld’, fie pe a lui Brutus pentru regele Deio-
tarus3® si alte asemenea opere la fel de plicticoase si mo-
lesite, si acela poate fi numai unul care le admira si
poeziile.

Discursul in legdturd cu pedepsirea conspiratorilor’?

30 Cicero, Epistulae ad Atticum, XII, 21, 14l (Bru-
tus) socoteste ca primul care a facut propunerea de pedep-
sire a fost Cato, propunere pe care o susfinurd tofi cei
care vorbira inaintea lui Caesar, cu exceptia acestuia; si
in timp ce chiar cuvintarea lui Caesar, tinuta in calitate
de pretor, fusese atit de necrutatoare®?, el este de parere ca
cele ale consularilor au fost mai blinde.

31 Idem, In Catilinam, IV, 7. Vad ca pinda in pre-
zent existd doua pareri: una a lui Decimus Silanus, care
socoteste ca cei care au incercat sa distruga acestea tre-
buie pedepsiti cu moartea, alia a lui Caius Caesar, care
respinge pedeapsa cu moartea si accepta orice alta pe-
deapsd, oricit de necrutatoare... Celdlalt®’ considera ca
moartea n-a fost datda de zeii nemuritori ca o pedeapsa,
ci fie ca o necesitate a firii, fie ca o eliberare de chinuri
si nenorociri. Din aceastd cauza, inteleptii n-au intimpi-
nat-o niciodatd cu mihnire, iar cei viteji au acceptat-o
adesea chiar bucurosi®. Dar lanturile, si acelea pe viata,
au fost fara indoiald nascocite pentru pedepsirea exem-
plarda a unei crime nelegiuite. Propune sa fie dispersati
in diferite municipii.
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32 Ibidem, IV, 8. Mai propune o grava pedeapsa pen-
tru municipii, daca cineva dintre ei va rupe lanturile,
propune sa li se dea paza strasnica, pe masura crimei
unor oameni decdzuti ca ei; propune sd se stabileasca
ca nici unul dintre cei condamnati s@ nu poatd obtine
usurarea pedepsei nici de la senat, nici de la popor. Le
ia chiar si speranta, singura care-i consoleaza pe oameni
in nefericire. Cere pe deasupra sa le fie vindute la lici-
tatie bunurile si le lasid acestor oameni nelegiuiti doar
viata, pe care daca le-ar fi luat-o, i-ar fi scapat de multe
dureri ale sufletului si ale corpului si de orice pedeapsa
a crimei lor%.

33 Ibidem, IV, 10. Caius Caesar, ins3, a inteles ca
legea Sempronia‘ a fost promulgata referitor la cetdtenii
romani; dar cel care este dusman al statului nu poate fi
nicidecum cetatean; in sfirsit, chiar cel care a propus
legea Sempronia a fost pedepsit cu moartea pentru crima
impotriva statului fiara voia poporului’’. De asemenea,
considerd ca nici nu poate fi numit concetdtean Lentulus®
insusi, corupatorul si risipitorul, de vreme ce a pus la
cale cu atita indirjire pieirea poporului roman si distru-
gerea acestui oras.

34 Plutarh, Caesar, 7. Caesar, ridicindu-se, a {inut
un discurs bine gindit, spunind ca nu i se pare nici con-
form obiceiului stramosesc, nici drept sa fie omoriti fara
judecata niste oameni de cinste si neam mare, din moment
ce nu este absolut necesar; daca insa vor fi detinuti In
oricare din orasele Italiei, pe care il va alege Cicero,
pina cind Catilina va fi invins, Senatul va avea apoi
posibilitatea sa judece pe fiecare in parte in pace si li-
niste. 8. Deoarece propunerea lui parea blinda dar era
spusa cu tarie, toti cei care au luat cuvintul dupa el au
sustinut-o si multi dintre cei care vorbisera inaintea lui
au trecut de partea lui, pind cind a venit rindul lui Cato®
si al lui Catulus®.
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35 Cassius Dio, Historia Romana, XXXVII, 36.
Iar Caesar, dupa ce to{i cei dinaintea lui propusesera ca
acestia sa fie ucisi, si-a exprimat parerea ca trebuie deti-
nuti fiecare in alt oras, iar bunurile lor vindute, pentru
a nu fi folosite la negocierea eliberarii lor, iar daca cineva
ar evada, cetatea din care a fugit sa fie considerata dus-
mana.

36 Appian, Bellum civile, II, 5—6. Nero a propus
sa fie f{inuti sub paza pina ce Catilina va fi invins
in razboi si lucrurile vor fi cunoscute in amanunt.
6. Caesar era banuit ca stie de complotul lui Cati-
lina, dar Cicero nu avea curajul sa-1 acuze, deoarece el
era favoritul poporului. Caesar s-a alaturat propunerii
lui Nero, addugind cad Cicero trebuie sd indice orasele in
care crede el ca ar trebui detinu{i acestia, pina cind, in-
fringind pe Catilina, ii va aduce in fata judecatii si astfel
nimeni nu-1 va invinui pe Cicero ca a savirsit ceva irepa-
rabil impotriva unor oameni insemnati, lipsiti de aparare
si judecata.

37 Caius Iulius Victor, Ars Rhetorica, III, 5.
Orice proces care se aflda in curs pentru stabilirea unei
pedepse intrd intr-o faza de natura practicd, ca in cazul
cind urmeaza sa se hotarascd amenda sau felul con-
damnarii pentru cei a caror culpabilitate a si fost dove-
ditd, cum este cazul celor douda cuvintari, a lui Cato si
a lui Caesar, in legiturd cu pedeapsa conspiratorilor.

Discursul in apararea bithynienilor

38 Aulus Gellius, op. cit, V, 13, 6. In cuvin-
tarea rostitd in apiararea bithynienilord!, introducerea
suna astfel: ,Fie datorita ospitalitatii regelui Nicomede,
fie datorita prieteniei cu acestia, al caror proces se judeca
acum, nu am putut sa evit aceasta sarcina, Marcus Iuncus.
Caci asa cum amintirea despre oameni nu trebuie sa fie
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distrusa de moarte, si trebuie pastratd de cei apropiati,
tot astfel nu pot fi parasiti, decit comitind cea mai mare
infamie, clientii cdrora, conform obiceiului, trebuie sa le
acordim ajutor chiar impotriva rudelor noastre“s2,

39 Iulius Rufinianus, 40 § 8. Caesar in apa-
rarea bithynienilor: ,,Cum adica? acte nu exista, dar pro-
prietatea e straina“.

Cele trei discursuri impotriva pretorilor
Caius Memmius si Lucius Domitius

40 Suetonius, Caesar, 23. Dupa incheierea consu-
latului, pe cind pretorii Caiu§ Memmius si Lucius Domi-
tius® raportau despre activitatea lor din anul precedent,
a propus o ancheta Senatului; si pentru ca acesta nu a
luat-o in seama, dupa trei zile cheltuite in altercatii zadar-
nice, a plecat in provincie?.

41 Ibidem, 73. Mai tirziu a fost chiar sustinator al
candidaturii la consulat a lui Caius Memmius, la ale carui
discursuri violente raspunsese la fel de indirjit.

42 Scholia Bobiensia in Ciceronis Orationem pro Ses-
tio. Este vorba despre actiunile lui Caesar din timpul
consulatului, savirsite, dupa cum se parea, fara sa fi luat
auspiciile; in legdtura cu aceasta, pretorii Caius Memmius
si Lucius Domitius l-au interpelat in Senat, si exista cu-
vintdrile lui Caesar insusi impotriva lor, cuvintari in care
isi apara actiunile si 1i ataca pe ei.

43 Idem, Orationem in Vatinium. Caius Caesar adu-
sese in fata Senatului cauza sa, cerind ca senatorii sa-si
dea parerea despre legea agrard®l, Acolo au fost tinute
si cele trei celebre cuvintari contra lui Domitius si Mem-
mius.
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Cuvintarea tinuta in Africa in fata soldatilor

44 Suetonius, Caesar, 66. Pe cind asteptarea ve-
nirii lui Iuba era de nesuportat, Caesar, convocind adu-
narea soldatilor, le-a spus: ,,Sa stiti ca in citeva zile va fi
aici regele cu zece legiuni, 30 000 de calareti, 100 000 de
soldati usor inarmati, 300 de elefanti. De aceea, sda ince-
teze unii sa tot cerceteze si sa-si dea parerea, si sa ma
creadd pe mine, care stiu precis; altfel ii voi imbarca pe
o corabie veche si voi porunci sa fie dusi, la intimplare,
ori incotro, pe orice vreme*>’,

Discursul in fata soldatilor in legdtura cu interesele lors?

45 Diomedes, Ars Grammatica. In cuvintarea catre
soldati despre interesele lor, Caesar foloseste verbul
frustro: ,,Nu va voi frustra, soldati“.

Discursuri atribuite gresit lui Caesar

46 Suetonius, Caesar, 55. A lasat citeva cuvintari,
printre care unele ii sint atribuite fara chibzuiala. Pe
drept socoteste Augustus ca discursul [n apdrarea lui
Quintus Metellus® provine mai curind de la stenografii
care au urmarit prost cuvintele oratorului decit de la
el insusi: caci am gasit in citeva exemplare ca nu se in-
titula In apdrarea lui Metellus, ci Pe care l-a scris pentru
Metellus, desi discursul este in numele lui Caesar, care il
apara pe Metellus si pe sine de invinuirile detractorilor
lor comuni. Augustus socoteste ca si cuvintarea adresata
soldatilor in Hispania este putin probabil sd-i apartina
lui, desi se spune ca sint doua: una tinuta intr-o prima
luptd, cealalta intr-o alta lupta; dar Asinius Pollio spune
ca in aceasta din urma el nu a avut nici macar timpul
sa convoace adunarea soldatilor, din pricina unui atac
neasteptat al dusmanilor®,
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DESPRE ANALOGIEH

47 Suetonius, Caesar, 56. A mai lasat doua carti,
Despre analogie si tot atitea intitulate Anticato, precum
si un poem numit Iter. Dintre acestea, primele le-a scris
in timp ce ‘trecea Alpii, pe cind se intorcea din Gallia
Citerior, dupa tinerea adunarilor cu armata sa, urma-
toarele doua le-a compus in timpul luptelor de la Munda,
ultimul, in timpul celor 24 de zile pe cind mergea de la
Roma in Hispania.

48 Quintilianus, Inst. Or, I, 7, 34. Oare Marcus
Tullius2 e mai putin orator pentru ca s-a ocupat foarte
mult de aceasta arta si, dupd cum rezulta din scrisori, a
fost un preceptor sever al fiului sdau in ceea ce priveste
vorbirea corectda? Sau forta lui Caius Caesar a fost redusa
de publicarea cartilor Despre analogie?

49 Fronto, p. 203. Ai grija sa-{i amintesti si sa cu-
geti bine ca Caesar in timpul groaznicului razboi gallic, pe
linga numeroasele lui treburi militare, a compus si doua
carti extrem de minutioase despre analogie, scriind in
suierul sagetilor despre declinarea substantivelor, in sune-
tul goarnei si al trompetelor despre aspiratie si regulile
cuvintelor,

CARTEA 1

50 Cicero, Brutus, 72, 253. Acesta, chiar in mijlocul
celor mai importante treburi, ti-a dedicat tie insuti...04
o lucrare despre regulile de a vorbi cit mai corect lati-
neste si in prima carte a spus ca ,,alegerea cuvintelor
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este punctul de plecare al elocintei“ si a adus, draga Bru-
tus, un elogiu deosebit acestui prieten al nostru, care a
preferat sd vorbesc eu despre Caesar mai degraba decit
el; caci Caesar, dupa ce i-a pomenit numele, a scris aceste
cuvinte: ,,Si daca unii pentru a exprima in mod stralucit
cele gindite au pus multa rivna si experienta, pentru care
noi trebuie sd socotim ca ai facut cinste numelui si demni-
tatii poporului roman, ca fiind initiatorul si inventatorul
abundentei oratorice, trebuie oare sia nesocotim cunoas-
terea vorbirii simple de toate zlele?

51 Aulus Gellius, op. cit.,, I, 10, 4 Sa ai intot-
deauna clar in minte si in inima ceea ce Caesar, om de
talent si inteligentd remarcabild, a scris in cartea I
Despre analogie: ,,Sa te feresti ca de un recif de cuvintul
neobisnuit si nefolosit®.

52 Ibidem, XIX, 8, 3. Caesar..., in cartile Despre
analogie, dedicate lui Marcus Cicero, socoteste ca se spune
gresit harenae (nisipuri), deoarece cuvintul harena nu tre-
buie niciodatd folosit la plural, asa cum nu se foloseste
pluralul lui caelum (cer) sau triticum (griu); dimpotriva
insa, trebuie spus intotdeauna quadrigae (ovadrigad), -desi
e vorba de un singur car cu un singur sir de cai inhamati,
asa cum se spune arma (arme), moenia (ziduri), comitia.
(comitii) si inimicitiae (dusmani)®.

53 Ibidem, XIX, 8, 7. Atunci, aducindu-se cartea I a
tratatului Despre analogie, am memorat aceste citeva cu-
vinte. Caci dupa ce spusese mai sus ca nici caelum, nici
triticum, nici harena nu pot avea sens de plural, ,,0are
tu crezi“, adauga el, ,,ca faptul ca spunem un pdmint si
mai multe pdminturi, oras si orage, imperiu si imperii,
dar cd nu putem pune la singular cuvintul quadrigae,
nici la plural cuvintul harena se datoreste naturii acestor
lucruri?*
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54 Pompeius, Commentarii in Artem Donati, p.
19796, Analogia are loc in opt feluri: astfel, sase parti sint
cele specifice numelui; acestea sint urmatoarele: calitatea,
comparatia, genul, numarul, forma cuvintului, cazul, iata ce-
le sase parti; terminatia silabelor trebuie sa fie asemana-
toare: de exemplu, unul se termind in -us si celalalt tot
in -us; felul silabelor penultime trebuie sia fie asemana-
tor, adica sa fie ori vocale, ori consoane; apoi si cantita-
tile trebuie sa fie asemanatoare, daca una este scurta, si
cealaltd sa fie scurtd®”. Din toate aceste particularitati,
daca una lipseste, nu mai are loc analogia. Caci chiar
Caesar spune ca daca va lipsi una din aceste trasaturi
stabilite de el regula analogiei nu mai functioneaza.
Spune Caesar: ,,Dacd nu concorda unele cu altele in totul,
nu poate fi vorba de aseméanare intre nume*.

55 Ibidem, p. 108. Citim ca la stramosii nostri romani
primele litere au fost numai in numar de 11, dupa cum
spune Caesar in cartea I a Analogiilor. In cartea Analo-
giilor Caesar a spus intr-adevar ca au fost 1195,

56 Ibidem, p. 199. Am citit de multe ori aceasta, mai
ales la Varro. El spune: ,nu trebuie sa zicem lac (lapte),
<i lact“. Dar Caesar a adus impotriva lui un argument
foarte puternic, cad nici un cuvint nu se poate termina in
doua consoane muteb9,

57 Ibidem, p. 194. Cetatea Alba: unii spun Albanus,
altii Albensis... Dar Caesar, in cartile Despre analogie,
a tinut sa faca o diferentiere. Spune astfel Caesar in car-
tile Despre analogie: ,,Sint doua orase Alba??, unul pe
care il stim in Aricia si altul aici in Italia. Romanii, vrind
sa faca o deosebire, i-au numit pe locuitorii acesteia din
urma Albani, pe ai celeilalte Albenses. Au facut aceasta
nu pentru cad nu stiau ca deriva de la acelasi cuvint — a
spus Caesar — ci pentru a face deosebirea intre coloni,
intre acestia si ceilalti“.
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58 Priscianus, Institutio Grammatica, p. 14. Scriau
genitivul lui Pompeius, Pompeiii, cu trei i, pentru ca
primii doi i erau socotiti consoane, ca si cum ai spune
Pompelli’l; dar ce silaba se poate oare pronunta cu trei i
consecutivi? [cdci ultimul i trebuie considerat vocala].
Caesar, foarte invatat in domeniul gramaticii, a fost de
acord cu aceasta si lucrul acesta este sustinut si de
Victor in Ars Grammatica in legatura cu silabele.

59 Probus, Instituta Artium, 28. Toti cei ce au for-
mulat reguli gramaticale, si mai ales Caesar, cind au sta-
bilit cantitatile sunetelor corespunzatoare fiecarei litere
pentru regulile metrice si calitatile ritmului frazei au
considerat ca semivocalele sint de preferat consoanelor
mute, deoarece semivocalele geminate se apropie ca su-
net de vocale, adica pot sa formeze silaba, ca de exemplu
fla, ars, mons, iners si altele de felul acesta’?; dimpotriva,
mutele gemmate daca s-ar folosi cca vocale, n-ar putea sa
formeze nici silaba, nici sunet. Cici cine ar putea echivala
cu vocale gemmatele cab cd k q,t, g siar fiin stare
sa auda un sunet silabic?

CARTEA A II-A

60 Charisius, Ars Grammatica, I (Keil I), p. 13075
Fagos spune Caesar in cartea a II-a Despre analogie: Fa-
gos, populos, ulmosi.

61 Ibidem, p. 135. Lacer sau laceris (sfisiat)? La fel
ca tener (fraged), puer (copil). Daca se suprima vocala
ultima de la ablativ, se va sti care trebuie sa fie nomina-
tivul?™. Ovidius: ,,Mille lacer spargere locis“ (sfisiat, te
imprastii in mii de parti)?6. La fel obisnuieste si spuna
si Caesar in cartea a II-a Despre analogie si Valgius®
in legaturd cu niste intrebari puse intr-o scrisoare.
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62 Ibidem, 144. Turbo are genitivul Turbonis, daca
e vorba de numele unui om, si turbinis, daca voim sa
denumim furtuna, sau cind e vorba de sfirleaza, jucaria
copiilor. Dar Caesar, in cartea a II-a Despre analogie,
spune ca trebuie sa spunem turbonis, nu turbinis, chiar
cind e vorba de furtuna, la fel cu Cato, genitiv Catonis,
si nu ca homo, hominis’s.

63 Ibidem, 122. Nu a fost acceptatd regula pe care
Caesar o stabileste pentru feminine, ca de pilda, puppim
(pupd), restim (sfoard), pelvim (bazin)...”® Cici in acest
fel vom ajunge sa spunem si ab hac cani si ab hoc iuveni,
pani ... Aplustre (ornament la pupa vasului). Plinius
spune ca Caesar a aratat ca ablativele cuvintelor neutre
care au terminatia -e8 sint la fel cu dativul singular8l
Substantivele neutre terminate in literele -ar, spune, de
asemenea, Caesar, au, dupd aceeasi regula, dativul si
ablativul identic; acelasi lucru scrie Plinius.

64 Ibidem, 119. Animal va face animale, ca si autum-
nal, autumnale, capital, capitale, tribunal, tribunale, forme
care nu trebuie ingdduite, cum am spus mai sus®2. Plinius
Secundus arata ca trebuie spus animal, nu animale. Caius
Caesar, ca si cum acest lucru este indiferent, spune ca
neutrele terminate la nominativ singular in -l capata ace-
easi terminatie ca si cele terminate in -e: huic animali
si ab hoc animali, huic puteali si ab hoc puteali®s.

65 Ibidem, 133. Iubare (stralucire, glorie). Plinius
spune ca, printre altele, Caesar a stabilit si aceasta regula,
anume ca substantivele neutre terminate in -ar la nomi-
nativ au ablativul si dativul singular in -i; iubar insa
face exceptie de la regula. Caoi asa cum spunem huic
iubari, trebuie sa spunem ab hoc iubare, dupa cum spu-
nem huic farri si ab hoc farre.

66 Ibidem, 141. In cartea a II-a Despre analogie Caesar
spune ci trebuie spus panium®8. Partum: Caesar, in Ana-
logii, foloseste forma harum partum®.
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67 Ibidem, 90. Panis: genitivul plural al acestui cuvint,
spune Caesar, in cartea a JI-a Despre analogie, este pa-
nium.

68 Ibidem, 110. Expresia is homo idem (insusi acest
om) face la fel la singular, cit si la plural, numai ca
Caesar, in cartea a II-a, sustine ca trebuie spus la sin-
gular idem, la plural isdem®. Dar obiceiul nu sustine
aceasta. Distinge in felul urmator pronumele se si sese:
»trebuie sa folosim se cind aratam sa cineva a facut ceva
altuia, ca de exemplu: ille dixit se hoc illi fecisse (a spus
ca el a facut acest lucru aceluia); cind insa spunem ca
a facut ceva care il priveste pe el insusi, atunci trebuie
sa spunem sese, de pilda: dixit sese hoc sibi fecisse (a
spus ca el insusi si-a facut aceasta)®’.

69 Priscianus, op. cit, VI, 64. Substantivele ter-
minate in -is lung, de orice gen ar fi, formeaza genitivul
prin suprimarea lui -s si adaugarea lui -tis, ca de exem-
plu: haec lis, litis, hic si haec Samnis, huius Sammnitis.
Asa spune Caesar in De Analogia.

70 Ibidem, 249. Substantivele terrninate atit in -is,
cit si in -er urmeaza regula celor terminate in -er, adica
fac genitivul adaugind terminatia -is, ca de exemplu: hic
pulvis si pulver, pulveris, hic cucumis si cucumer, cucu-
meris, hic cinis si ciner, cineris, hic vomis si vomer, vome-
ris. Pe linga aceasta, Caesar declina, ca si Probus, pubes,
puberis, unii puber, puberis8,

71 Ibidem, 250. Haec pollis, pollinis spune Charisius®,
dar Probus? si Caesar au declinat hoc pollen, pollinisdt.

72 Ibidem, 239. Nu fara temei a derivat Caesar forma
ens de la verbul sum, es, asa cum de la verbul possum,
potes avem forma potens92.

73 Quintilianus, Inst. Or, I, 5, 63. Mie insd imi
place sa urmez regula latineasca atit cit o permite cu-
viinta. Caci nu voi putea spune (in acuzativ) Calypsonem,
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asa cum spun Junomnem, desi, urmindu-i pe arhaizanti,
Caius Caesar foloseste aceasta regula de declinare?:.

74 Aulus Gellius, op. cit, IV, 16. Caius Caesar,
in cartile Despre analogie, socoteste ca toate cuvintele de
acest fel trebuie folosite fara litera -i%.

75 Ibidem, IX, 14, 25. Caius Caesar, in cartea a II-a
Despre analogie, considera ca trebuie spus huius die si
huius specie%.

76 Isidorus, Origines, XI, 2, 33. Nu se stie sigur
dupa ce categorie de cuvinte va fi declinat mortuus. Caci,
dupa cum spune Caesar, daca deriva de la morior, la
participiul trecut ar fi trebuit sd se termine in -tus, deci
cu un singur -u, nu cu doi. Caci acolo unde se afla gemi-
nata -u avem de-a face cu un nume, nu cu un participiu,
ca de pilda fatuus, arduus9S.

77 De dubiis nominibus, 575. Crinis este de genul mas-
culin, asa cum arata Caesar in De analogia?’.

CARTEA DESPRE ASTRE®

7 Macrobius, Saturnalia, I, 16. Iulius Caesar, asa
cum s-a inspirat din stiinta egipteand despre miscarile
astrelor®, lasind o carte destul de savantd, a imprumutat
tot de la ei ideea de a extinde durata incheierii anului
dupa cursul soarelui.

79 Ibidem, I, 14, 2. Dar mai tirziu, Caius Caesar a
schimbat toata aceastd instabilitate a datelor, vaga si nesi-
gurd, intr-o orinduiald strict definita, cu ajutorul scribu-
lui Marcus . Flavius, care i-a prezentat dictatorului zilele
scrise una cite una, in asa fel incit si ordinea lor putea
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fi gasita cu usurinta si, o data gasita, isi mentinea pozi-
tia precisa. 3. Asadar, Caius Caesar, voind sa faca incepu-
tul unei noi rindujeli a timpului, a lasat sa treaca toate
zilele care mai puteau inca sa produca confuzie si prin
acest lucru a facut ca ultimul an al acestei confuzii sa
se prelungeasca la 443 de zilel®, Dupa aceasta, imitindu-i
pe egipteni, singurii cunoscatori- ai tuturor lucrurilor di-
vine, s-a strdaduit sa reglementeze anul dupa miscarea
soarelui, care-si incheie cursul in 365 de zile si un sfert...
6. Iulius Caesar deci a adaugat 10 zile la durata vechiului
an, pentru ca cele 365 de zile, in care soarele isi parcurge
zodiacul, sa constituie un an; si pentru ca nici sfertul
de zi sda nu lipseasca, a hotarit ca la fiecare patru ani
preotii, care se ocupau de luni si de zile, sa intercaleze
o zi chiar in acea luna!® si in acel loc in care cei vechi
intercalau o luna, adica inainte de ultimele cinci zile ale
lunii februarie, si a hotarit ca aceastd zi sa se numeasca
bissextum192, 7. Cele 10 zile, pe care am spus ca le-a adau-
gat, le-a distribuit in aceastd ordine: a adaugat cite doua
zile in ianuarie, sextilisi® si decembrie, cite o zi in apri-
lie, iunie, septembrie si noiembrie, dar n-a adaugat nici
o0 zi lui februarie, pentru a nu schimba cultul zeilor sub-
paminteni, iar pentru martie, mai, quintilis!% si octombrie
a pastrat vechea situatie, pentru ca aveau un numar com-
plet, adica 31 de zile!05, 8. De aceea, ele au nonele in ziua
a saptea, asa cum hotdrise Numa, caci Caesar n-a schim-
bat nimic la ele. Dar ianuarie, sextilis si decembrie, ca-
rora Caesar le-a adaugat cite doua zile, desi au inceput sa
aibd dupa Caesar 31 de zile, au totusi nonele!% in a cin-
cea zi, si de la idele lor la calendele!"” urmaitoare trec
19 zile. 9. Caci Caesar n-a vrut sa insereze zilele pe care le-a
adaugat nici inainte de none, nici inainte de ide, ca sa
nu tulbure, printr-o noua deplasare de doua zile, sarba-
torile legate de none si ide, care aveau o zi fixa. Dar
nici imediat dupa ide n-a vrut sa le introduca, ca sa nu
incalce data niciunei sarbdtori, ci a fixat locul zilelor
adaugate abia dupa trecerea tuturor sidrbatorilor lunii. In
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ianuarie a introdus zilele de care am vorbit, ca a treia
si a patra inainte de calendele lui februarie, in aprilie, a
sasea inainte de calendele lui mai, in iunie, a treia inainte
de calendele lui iulie, in august, a patra si a treia inainte
de calendele lui septembrie, in septembrie, a treia inainte
de calendele lui octombrie, in noiembrie, a treia inainte
de calendele lui decembrie, iar in decembrie, a patra si
a treia inainte de calendele lui ianuarie. 10. Asa s-a facut
ca atita timp cit inainte de aceasta rinduiala lunile carora
le-a adaugat zile numarau 17 zile (de la ide) pina la
calendele urmatoare, dupa sporirea lor cu zilele adaugate,
cele care primisera doua zile aveau 19 zile pinda la ca-
lende, cele care primisera o zi aveau 18. 11. Totusi, ordinea
sarbatorilor fiecarei luni a fost respectata. Caci daca, de
exemplu, a treia.zi dupa ide era zi de odihna sau sarba-
toare religioasa, si pe vremuri aceasta era a 16-a zi ina-
intea calendelor, aceeasi datina a fost pastrata si dupa
adaugarea zilelor, caci ele erau serbate in a treia zi dupa
ide, desi dupa sporirea lunii nu mai avea loc in a 16-a
zi inaintea calendelor, ci in a 17-a, daca se adaugase o
singura zi, sau in a 18-a, dacd se adaugasera doua. 12.
De aceea, deci, introdusese zilele noi spre sfirsitul fiecarei
luni, cind a vazut ca se incheie toate sarbatorile care erau
in luna respectiva, si a stabilit ca toate zilele adaugate
de el sa fie zile faste, ca si dea mai mare libertate. activi-
tatilor si nu numai ca a hotarit ca nici o zi din cele adau-
gate sd nu fie nefastdl% dar nici micar si nu serveasca
la tinerea adunarilor, pentru ca nu cumva adaosul sa
sporeascad intrigile magistratilor’®, 13. Caesar, stabilind
astfel anul civil dupa cursul soarelui, 1-a oficializat prin
edict public.

80 Plinius, Naturalis Historia, I (indicele autorilor
cartii a XVIII). La Lucius Tarutius!!0, care a scris in gre-
ceste despre astre, si la dictatorul Caesar, care a scrissiel.

81 Ibidem, XVIII, 25, 214. Noi urmam in cea mai
mare masura observatiile lui Caesar; aceasta va fi regula
pentru Italia.
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82 Ioannes Lydus, De Ostent., 381, 9. ... Metro-

doros!!!, si dupa el si Caesar a scris despre rasaritul zil-
nic al astrelorii2,

DESPRE CALCULE
(SAUCARTEA FASTELOR)IS

83 Scholia in Lucani Pharsaliam, X, 185. Dovedeste
dupa rezultat ca a fost foarte constiincios, deoarece cartea
lui pe care a compus-o despre calcule nu este inferioara
cartii lui Eudoxus!!4,

84 Ibidem, 187. Exista si Cartea Fastelor asimparatu-
Jui Iulius Caesar, care contine succesiunea caleniaris-

tica dupa stiinta caldeenilor, carte care a pus sa fie citita
in senat.

85 Ibid.,, Scholia Guelferbitana, Eudoxus spune ca
soarele isi reia cursul dupa opt ani si ca atunci este anul
mai mare; Caius Caesar spune insid ci dupi cinci anill’,
la sfirsitul carora a hotarit sa fie unul bisect, si se pare
ca a calculat mai bine durata anului.

ANTICATO!

86 Suetonius, Caesar, 56: Vezi De analogia, frag-
mentul 47.

87 Plutarh, Caesar, 54. Discursul scris de el impo-

triva lui Cato, care murise, nu pare sa fie semn de blin-
dete sau impacare. Cum l-ar fi crutat oare daca ar fi
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trait, cind a revarsat atita inversunare asupra lui cind
nu mai era in viata? Totusi, se crede, datoritd blindetei
lui fata de Cicero, Brutus, si fatd de nenumarati al{i dus-
mani, cd el nu a compus lucrarea aceea din ura, ci din
ambitie politica, pentru urmatorul motiv: Cicero scrisese
un elogiu al lui Cato, punindu-i titlu Cato, si multi laudau
lucrarea, lucru firesc, deoarece era compusa de cel mai
celebru orator, in sprijinul unei cauze foarte frumoase.
Acest lucru il mfinia pe Caesar, caci elogiul adus unui om
care murise din pricina lui i se parea o acuzatie adusa
lui insusi. De aceea, a scris si el o carte, in care a adunat
tot soiul de acuzatii impotriva lui Cato; cartea se nu-
meste Anticato.

88 Ibidem, 3. In rdspunsul la scrierea lui Cicero de-
spre Cato isi manifesta dorinta s@ nu se compare lucra-
rea unui militar ca el cu a celui mai celebru orator inzes-
trat cu talent si care se pregatise mult in aceastd pri-
vintall?, N

89 Idem, Cicero, 39. Dupa aceasta, continua sa-l
cinsteasca si sd fie binevoitor, ca si atunci cind dind ras-
puns celui care scrisese elogiul lui Cato i-a laudat talen-
tul si viata, asemuindu-le mai ales cu viata lui Pericles
si Teramenes!!8, Opera lui Cicero se intituleaza Cato, iar
a lui Caesar Anticato.

90 Idem, Cato Minor, 11. Primind mostenirea im-
preuna cu fiica lui Caepio!!9, n-a luat nimic cu titlu de
compensatie pentru cheltuielile de inmormintare. Desi
facuse si continua sa faca astfel de lucruri, s-a gasit ci-
neva care sa scrie ca a trecut printr-un ciur cenusa mor-
tului, pentru a gasi aurul care se topise in foc. In asa
masura considera acesta cd nu trebuie sa dea seama si
nici sa se teama nu numai pentru cele facute cu sabia,
ci si cu panal?.

91 Ibidem, 36. Si-a suparat toti prietenii cu neincre-
derea lui, si mai ales pe Munatius!?!, cel mai apropiat
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dintre toti, il aduse la o suparare aproape de neinduple-
cat, asa incit, atunci cind Caesar a scris lucrarea im-
potriva lui Cato, el a oferit partea cea mai infamanta in
aceasta satira amara.

92 Ibidem, 52... o relud pe Marcial?2, care se im--
bogatise foarte mult, cdci Hortensius!?3, murind, ii lasase
ei mostenirea. Din aceasta cauza Caesar, cind il ponegreste
pe Catol?4 il acuzd mai cu seami de lacomie si de trafic
in <dsnicie. Caci de ce si-a cedat sotia daca avea nevoie
de ea si de ce a luat-o inapoi dacd nu-i trebuia? Doar
daca i-a oferit-o la inceput tindra ca o momeala lui Hor-
tensius, ca s-0 ia inapoi bogata. _

93 Ibidem, 54. A luat pe sora sa Servilial?5 si copilul
lui Lucullus!?® niscut din aceasta. Caci, fiind vaduva, il
insotea si acceptind supravegherea lui Cato si peregri-
nirile lui isi pierduse faima proastd!?”, urmind felul lui
de viata. Si totusi Caesar nu l-a crutat pe Cato de calom-
niile impotriva acesteia.

94 Cicero, Topica 25, 94. Cind se trateaza despre
folos, despre cinste, despre echitate sau despre lucruri
care sint contrare acestora, se refera fie la o stare de
drept, fie la o presupunere; acelasi lucru se intimpla cind
e vorba de elogii: caci, fie cd se poate nega cd omul a
facut ceea ce este laudat, sau ca nu trebuie sa i se acorde
numele pe care i l-a atribuit elogiatorul, sau nu este de
loc de laudat, pentru ca lucrul nu a fost facut nici drept,
nici dupa lege. De toate aceste feluri de denigrare s-a
folosit cu mare nerusinare Caesar impotriva lui Cato
al meu!28

95 Cicero, Ad Atticum, XIII, 50, 1. Balbus... mi-a
spus cd el si Oppius!?? i-au scris lui Caesar ca au citit
cartile impotriva lui Cato si ca le-a placut mult.

96 Quintilianus, Inst. Orat., III, 7, 28. Socotesc ca
genul laudativ tine cel mai mult de calitate, desi toate
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cele trei situatii pot sa se potriveasca in aceasta opera,
si Cicero -a blamat pe Caius Caesar, care s-a folosit de ele
in ponegrirea lui Cato!30,

97 Iuvenalis, Satirae, VI, 338. Mai mare decit sint
cei doi Anticato ai lui Caesar.

98 Scholia ad loc. cit. in Lucani Pharsaliam. In timpul
razboiului civil, Caesar, aflind de moartea lui Cato, a
carui virtute o elogiase Cicero in dialogul celebru inti-
tulat Cato, a editat doua carti, spumegind 'de furie, pe
care le-a intitulat Anticato.

99 Tacitus, Annales, IV, 34. Cartii lui Marcus
Cicero, in care il ridica in slavi pe Cato, ce altceva i-a
raspuns dictatorul Caesar decit compunind ca replica o
cuvintare, ca in fata judecatorilor.

100 Appian, op. cit, II, 99. Dupa ce Cicero i-a
compus un elogiu, intitulindu-l Cato, Caesar i-a raspuns
in scris printr-o acuzare pe care a intitulat-o Anticato.

101 Cas sius Dio, op. cit, XLIII, 13, 4. Si l-ar
fi crutat si pe Cato, caci pina intr-atit il admira, incit
in momentul cind Cicero a scris un elogiu al acestuia
nu s-a indignat, desi si el ii fusese dusman, ci a scris o
lucrare pe care a intitulat-o Anticato!3.

102 Martianus Capella, De Rhetorica, V, 18.
Elogiatorul este totdeauna in luptda cu pamfletarul...
cind unul lauda pe cineva, celalalt il acuza, asa cum s-a
intimplat cu Tullius, care 1-a ldudat pe Cato, si cu Caesar,
care l-a acuzat in doua carti. <

103 Plinius, Naturalis Historia, VII, 30, 117. Fii
slavit tu, care primul ai fost numit parinte al patriei,
primul care ai meritat triumful in toga si laurii vorbirii
frumoase, parinte al elocintei si al literaturii latine si,

https://biblioteca-digitala.ro



FRAGMENTELE 195

asa cum dictatorul Caesar, dusmanul tdu de odinioara,
a scris despre tine, mai presus de laurii tuturor trium-
furilor. Cu cit mai mare este meritul geniului roman
de a fi largit granitele in acest domeniu mai mult decit pe
cele ale imperiului!132

104 Plinius, Epistulae, III, 12. Acelea vor fi indato-
ririle de dinaintea zorilor, pe care nui-a fost permis sa
le incalce nepedepsit nici chiar lui Cato. Caesar insa il
criticd in asa fel, incit totusi il lauda: scrie ca aceia pe
care ii intilnise in drum au rosit cind i-au descoperit
capul si au vazut ca e beat; apoi adauga: ,,Ai fi crezut
ca nu Cato a fost surprins de catre ei, ci ei de catre
Cato“.

105 Aulus Gellius, op. cit, IV, 16. Caius Caesar
in Anticato spune: ,,Arogantei, trufiei si tiraniei unuia
singur«3,

106 Priscianus, op. cit, VI, 36, 82. Caesar, in
cartea I din Anticato, spune: ,,Cu exceptia unuia singur,
pe care natura l-a facut in cu totul alt chip, fiecare ii
indrageste pe ai sai“!.

APOPHTEGMATA
SAU
DICTA COLLECTANEABRS

107 Suetonius, Caesar, 56. Se spune ca a scris
cite ceva incd de cind era copil si apoi adolescent ca, de
pilda, Laudele lui Hercule, tragedia Oedip si, de asemenea,
o culegere de sentinte; Augustus a interzis sa se publice
toate aceste scrieri.

108 Cicero, Ad familiares, IX, 16, 4. Caesar insusi
are o judecata literara foarte precisa si, la fel cu fratele
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tidu Servius!¥0, pe care il socotesc foarte erudit, ar putea
spune cu usurinta: versul acesta nu este al lui Plaut,
acesta da; aud ca Caesar, dupa ce a compus volumele
de Apophtegmata, daca i se prezinta ceva ce nu-mi apar-
tine mie ca fiind al meu, are obiceiul sa-1 respinga; acum
face acest lucru si mai des, deoarece prietenii lui stau
aproape in fiecare zi cu mine. Se intimpla insa ca in dife-
rite discutii sa spun multe lucruri care poate nu li se
par acelora nici inculte, nici lipsite de spirit!¥7. Acestea ii
sint transmise lui, ’mpreunda cu celelalte fapte; asa a
.cerut chiar el. Din aceasta cauza, daca mai aude si altceva
despre mine, nu vrea sa le ia in seama.

SCRISORI!®8

MARTURII DESPRE COLECTIA DE SCRISORI
A LUI CAESAR

109 Suetonius, Caesar, 56. Exista si scrisorile lui
ciatre Senat, cdrora se pare cda el primul le-a dat infa-
\isarea unei carti de memorii cu pagini; caci inainte,
consullii si comandantii le trimiteau scrise sub forma
de sul. Existad si scrisorile citre Cicero!¥ si, de asemenea,
catre rude si prieteni, referitoare la chestiuni personale.
In ele, tot ceea ce voia sa spuna in secret el scria cifrat,
ordinea literelor fiind in asa fel, incit nu se putea forma
nici un cuvint, dacd cineva vrea sa le cerceteze si sa le
descifreze, sa inlocuiasca a patra litera a alfabetului, adica
d in loc de a si in acest fel sd le schimbe si pe celelalte.

110 Aulus Gellius, op. cit.,, XVII, 9. Exista cartile
de scrisori ale lui Caesar catre Caius Oppius si Balbus
Cornelius!®, care se ingrijeau de afacerile lui in absenta
sa. Jn aceste scrisori se gasesc in unele locuri litere
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izolate, fara legatura de silabe, pe care le-ai crede puse
fara rost, caci din aceste litere nu se pot forma ouvinte.
Intre ei exista insa conventia secreta de a schimba locul
literelor, asa incit in scris o litera sa tina locul si semni-
ficatia alteia, dar in momentul cind era citita sa-si re-
capete locul si sensul. Care litera anume era pusa in
locul alteia, acest lucru se stabilea dinainte, asa cum
am spus, de catre cei care pregateau acest cifru. Exista
si un comentariu al gramaticului Probus, intocmit destul
de ingrijit, despre semnificatia ascunsa a literelor in scri-
sorile lui Caesar.

111 Caius ITulius Victor, op. cit., XXVII. Obis-
nuiesc insd sa se inteleagd intre ei in cifru secret, lucru

pe care l-a facut si Caesar, si Augustus, si Cicero, si multi
altii.

FRAGMENTE

Anul 59 i.e.n.

Catre Quintus Tullius Cicerol%!

112 Cicero, Ad Quintum, I, 2, 11. Dupa cum mi
se pare, si Pompeius si Caesar ti-au incredintat odinioara
problema lui Flavius's2,

Anul 58 i.e.n.

Catre Publius Clodius Pulcheri4?

113 Idem, Pro domo sua, 9, 22. Ai citit in adunare
o scrisoare pe care spuneai ca ti-a trimis-o Caius Caesar:
Caesar cdtre Pulcher, si mai argumentai ca e un semn de
dragoste faptul cd iti spunea pe nume si nu adauga la el
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,proconsul“ si la tine ,tribun al plebei“; apoi, ca te
felicita pentru ci in timpul tribunatului tau!% l-ai in-
departat pe Marcus Cato si ca dupa aceea l-ai lipsit
tot pe el de libertate, datorita puterilor tale extraordi-
nare; aceastd scrisoare, ori nu ti-a trimis-o el niciodata,
ori, daca ti-a trimis-o, n-a voit sd fie citita in adunare;
dar fie cd el ti-a 'trimis-o, fie cid ai ndscocit-o tu, in
mod sigur, prin citirea scrisorii aceleia s-a dat in vileag
planul tau impotriva onoarei lui Cato.

Catre lingoni

114 Caesar, Razboiul gallic, I, 26, 6145,

Anul 57 i.e.n.

Catre Senat

115 Id e m, Razboiul gallic, 11, 35, 4.

Anul 56 i.e.n.

Destinatar incert

116 Plutarh, Crassus, 14. Era o singura cale: sa
candideze la consulat a doua oara. Urmind ei aceasta
cale!’6, trebuiau sa-l sprijine pe Caesar, care a scris scri-
sori prietenilor si care trimitea mul{i soldati pentru ca sa
participe la alegeri.

Anul 55 i.e.n.
Catre Marcus Tullius Cicero
117 Cicero, Ad fam. I, 9, 12. In aceastd hotarire
trebuie sa-1 includ, dupa cum vezi, si pe Caesar, care avea

aceleasi interese si demnitatel4?. Aici a avut mare putere
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vechea prietenie, pe care stii ca am avut-o atit eu, cit
si fratele meu Quintus cu Caesar, precum si omenia si
bunavointa lui constatatd si cunoscuta noua nu de mult,
atit din scrisori, cit si din serviciile facute.

118 Ibidem, I, 9, 20. Pompeius a insistat mai mult de-
cit era posibil, s8 ma reconciliez cu Crassus, iar Caesar

a aratat In scrisori cd este foarte afectat de aceasta
neinfelegere.. . .

119 Ibidem, VII, 5, 3. In legdtura cu acest om!® te
asigur, nu cu vorba mea cea veche, de care ai facut
haz pe drept, cind ti-am scris despre Milo, ci dupa obi-
ceiul roman, asa cum spun oameni cu minte: nu este
nimeni mai cinstit, mai bun si mai delicat decit el.

Catre Marcus Licinius Crassus Dives

120 Plutarh, Crassus, 16. In textul legii referitoare
la acestea nu se afld nimic despre razboiul cu partii. Dar
toti isi dadeau seama ca aceasta doreste Crassus; si Caesar
i-a scris din Gallia, incuviintindu-i intentiile si indem-
nindu-1 la razboi!",

Catre senat

121 Caesar, Razboiul gallic, IV, 38, 5.

122 Plutarh, Cato Minor, 51. Intre timp Caesar,
scriind o scrisoare, o trimise Senatului; la lecturd s-a

vazut cd ea contine multe calomnii si acuzatii la adresa
lui Cato!,

Desiinatar incert

123 Eumenius, Panegyricum Constantii, 4, 11, 2.
Caesar, celebrul initiator al titlului vostru!®! intrind el
primul dintre romani in Britannia, a scris ca a gasit un
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alt continent, socotind, datoritd intinderii ei atit de mari,
ca nu este incercuitd de ocean, ci ca imbratiseaza insusi
oceanul.

Anul 54 i.e.n.

Catre Lucius Cornelius Balbus si Caius Oppius

124 Cicero, Ad Quintum fratrem, II, 12, 4. Despre
Caesar am uitat sa-t{i scriu; vad acum ce scrisoare as-
tepti. Dar el i-a scris lui Balbus ca teancul de scrisori
in care se afla a mea si a lui Balbus i-a parvenit complet
udat de apa, in asemenea stare, incit nici nu stie daca
vreuna din scrisori era de la mine. Din scrisoarea lui
Balbus insa a inteles citeva cuvinte, la care a raspuns
in felul urmator: ,,Vad ca mi-ai scris ceva despre Cicero,
dar m-am inteles; atit cit am putut sa deduc, era un
lucru pe care cred cd puteam sa-1 doresc mai degraba
decit sa sper ca se va realiza...“ Cit priveste gluma
despre saracia lui, sa nu i-o iei in nume de rau.

125 Ibidem, III, 1, 5, 18. Ceea ce imi scrii pe la juma-
tatea scrisorii, anume ca eu voi fi legat al lui Pompeius
la idele lui septembrie, de asta n-am auzit si i-am scris
lui Caesar ca nici Vibullius!®2, nici Oppius nu i-au transmis
lui Pompeius cererea lui Caesar despre raminerea mea.
Cu ce scop? Totusi eu l-am oprit pe Oppius, caci rolul
principal era al lui Vibullius, deoarece cu el Caesar
tratase personal, iar lui Oppius ii scrisese numai.

v

Catre Marcus Tullius Cicero

126 Cicero, Ad fam. VII, 5, 2. Pe cind vorbeam
tocmai de Trebatius cu Balbus al nostru la mine in casa,
mi-a fost adusd scrisoarea tal!®3, in care, la sfirsit, era
scris: ,,pe Marcus Orfius!%% pe care mi-l1 recomanzi, il
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voi face fie rege in Gallia sau, dacd vrei, trimite-1 pe
el la Lepta's5; iar tu trimite-mi pe altcineva ca sa-1 pro-
movez“.

127 Idem, Ad Quintum, II, 13 (15 a) 1—3. In a treia
zi inaintea nonelor 'lui iunie!®, zi in care am venit la
Roma, am primit scrisoarea ta trimisa din Placentia, iar
o doua zi o alta trimisd din Blandeno!’, impreunid cu o
scrisoare a lui Caesar, plind de indatorire, grija si deli-
catete. E vorba de lucruri mari, ba chiar foarte mari,
caci au mare importan{a pentru glorie si pentru cea mai
mare demnitate. Dar crede-ma pe mine, pe care ma
cunosti, cd am deja un lucru pe care il socotesc de cea
mai mare importantda in asemenea situatii, mai intii pe
tine care indeplinesti atit de bine o functie obsteasca,
iar in al doilea rind dragostea lui Caesar, atit de mare
fata de mine, si pe care o pretuiesc mai mult decit toate
onorurile acelea pe care vrea sa le astept din partea lui.
Caci mi-a facut o bucurie de necrezut scrisoarea lui tri-
misd o datd cu a ta, in care imi spune la inceput cit de
mare. placere i-a facut venirea ta si amintirea vechii
prietenii, iar apoi ca va face in asa fel ca eu, desi re-
gretind absenta ta si dorindu-te, s ma bucur mult ca
tu, cu toate ca imi lipsesti, te afli totusi cu el. Dzti-mi
mie Britannia s-o pictez cu culorile tale, dar cu penelul
meu!®. Dar ce spun eu? Ca timpul mi se pare fara sens,
mai ales la Roma, mie care ramin dupa cum ma roaga
el? ... Imi multumeste foarte spiritual si cu bunavointa ca
l-am trimis pe Trebatius'® la el. Spune cd nu exista ni-
meni in toata mul{imea acelora care erau cu el care sa
poata incheia angajamentul pe cautiune.

128 Cicero, Ad fam., VII, 8, 1. Mi-a scris Caesar cu
multd bundvointd cd tu'6® nu ii esti inca prea apropiat,
din cauza multiplelor lui preocupari, dar ca in mod sigur
ii vei fi.
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129 Ibidem, VII, 17, 2. Pentru ca am vazut ca sint
tratat de Caesar cu cea mai mare deferentd si foarte
iubit, si cunoscindu-i generozitatea de necrezut si cre-
dinta deosebitd, i te-am recomandat!t! si incredintat cit
mai insistent si mai calduros cu putintd; el a primit aceasta
si mi-a ardtat adesea in scrisori si ti-a dovedit si tie,
atit in vorbe, cit si in fapte, ca este foarte miscat de
cererea mea.

130 Ibidem, I, 9, 19. In legaturd cu Vatinius insa, im-
pacarea cu el se facuse prin intermediul lui Pompeius, de
indata ce Vatinius fusese numit pretor... Dupa aceasta,
a urmat insistenta neobisnuita a lui Caesar sa-l apar
pe Vatinius!62,

131 Idem, Ad Quintum, II, 15 (16), 5. Dar tu vad
ca-mi ascunzi in ce fel vorbeste, frate, Caesar despre
versurile mele? Caci mi-a scris inainte ca a citit prima
carte si despre cele dintii spunea cd nu a citit ceva mai
bun nici chiar in greceste, iar despre celelalte ca sint
pe alocuri chiar mai reusite, padvuédrspPai63 acesta este
cuvintul pe care-1 foloseste.

132 Idem, Ad fam. III, 1, 10. In legiturd cu ceea
ce-mi scrii despre tribunat, l-am cerut eu special pentru
Curtius'®% si Caesar insusi mi-a rdspuns cd este pregatit
chiar pentru el, ca este gata sa o faca, si m-a dojenit pen-
tru ca ma sfiam sa-l rog.

133 Idem, Ad Att, IV, 16, 7, (13). Din scrisoarea
fratelui meu am aflat lucruri de necrezut in legatura
cu dragostea lui Caesar fata de mine si aceleasi lucruri
mi-au fost confirmate de o scrisoare foarte lunga a lui
Caesar. Se asteapta sfirsitul razboiului britanic: se pare
cd accesul la insuld este oprit de intarituri naturale de
stinci extrem de mari. Se stie chiar ca nu existd in
insula aceea nici un gram de argint macar, si cd nu e
nici o sperantd de prada in afara de sclavilt.
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Catre Publius Servilius Vatia (tatal)

134 Cicero, Ad Quintum, III, 1, 6, 20. Publius Ser-
vilius tatal, din scrisoarea pe care spune ca a primit-o
de la Caesar, arata ca i-ai facut un mare bine pentru
ca i-ai vorbit lui Caesar cu cea mai mare bunavointa si
rivna despre intentiile lui!6s.

Citre Titus Atius Labienus

135 Caesar, Razboiul gallic, V, 46, 4.

Citre Marcus Tullius Cicero

136 Cicero, Ad Quintum, III, 1, 5, 17. Pe cind toc-
mai sigilam aceastd scrisoare, au venit mesageri de la voi
in ziua a unsprezecea inaintea calendelor lui octombrielf7,
dupa 20 de zile. Sairmanul de mine! Cit am suferit pentru
scrisoarea atit de calduroasa a lui Caesar! Cu cit era mai
calduroasa, cu atit nenorocirea lui imi provoca mai mare
durere!68,

137 Ibidem, III, 1, 25. Caesar mi-a trimis o scrisoare
din Britannia 1a calendele lui septembrie, pe care am
primit-o in a patra zi inaintea calendelor lui octombrie!69,
destul de optimistd, in legatura cu actiunile din Britannia;
in ea, ca sd@ nu fiu mirat cd n-am primit nimic de la
tine, imi scrie ca n-a fost cu tine cind a pornit pe mare.

138 Ibidem, III, 5 si 6, 3. Sint foarte fericit de prie-

tenia lui Caesar, pe care mi-o dovedeste in scris; promi-
siunile pe care mi le face nu ma preocupa; nu sint
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setos de onoruri, nici nu duc dorul gloriei si doresc mai
mult durabilitatea sentimentelor lui decit indeplinirea
promisiunilor.

Catre Quintus Tullius Cicero

139 Caesar, Razboiul gallic, V, 48, 3—6.

Anul 53 i.e.n.

Catre Marcus Tullius Cicero

140 Cicero, Philippica, II, 20, 49. Ai venit din Gal-
lia sd ceri cvestura... Primisem si inainte o scrisoare a
lui Caesar in care imi cerea sa-ti primesc scuzele. De
aceea, nici macar nu ti-am ingaduit sa vorbesti de re-
cunostintal?o,

141 Charisius, op. cit.,, I, p. 126. Diligente . .. Cae-
sar, in scrisorile catre Cicero, spune: ,Nici nu a ramas
in tabara ca unul precaut si grijuliu (pro diligente)“!7l.

Anul 52 i.e.n.
Catre Cnaeus Pompeius Magnus

142 Plutarh, Pompeius, 56. Pompeius spuse ca are
o scrisoare de la Caesar, care doreste si-si ia un inlocui-
tor si sa paraseasca comanda armatei: totusi, ar fi bine
daca i s-ar acorda dreptul de a candida la consulat chiar
in lipsal?2,

Catre Senat

143 Caesar, Razboiul gallic, VII, 90, 8.
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Anul 51 i.e.n.
Catre Caius Fabius

144 1d e m, Razboiul gallic, VIII, 6, 3.

Catre Caius Trebonius

145 Ibidem, VIII, 11, 1.

Anul 50 i.e.n.
Catre Marcus Tullius Cicero

146 Cicero, Ad Att., VII, 1, 3. Pe mine, amindoi ma
considera ca al lor, dacda nu cumva al doilea se pre-
face!l’3, Caci Pompeius nu sti la indoiald: socoteste pe
drept ca cele ce crede el in legatura cu republica eu
aprob cu toata taria. Am primit scrisori de acest fel de
la amindoi, in acelasi timp cu scrisoarea ta, incit ar parea
ca nici unul, nici altul nu acorda altcuiva mai multa
importanta decit mie.

147 Ibidem, VII, 7. Caesar, felicitindu-ma in legatura
cu suplicatia, triumfa asupra propunerii lui Cato, dar
nu-mi scrie ce a spus Cato in cuvintarea sa, ci numai
ca a fost de parere sa nu mi se decerneze suplicatia!?i.

148 Ibidem, VII, 2, 7. In scrisoarea in care ma feli-
cita si imi promite totul cum se mai indigneazd Caesar
de nedreptatea ingratului Cato fata de mine!*?!

149 Ibidem, VII, 3, 11. El imi trimite scrisori afec-
tuoase.
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Ciatre Senat

150 Appian, op. cit, II, 32. Scrisoarea trimisa de
Caesar cuprindea o insiruire elogioasa a faptelor savirsite
de la inceput de el si declaratia ca doreste sa depuna
puterea o datd cu Pompeius, dar ca atita timp cit acela
va avea comanda, nici el nu va renunta, ci va veni de
indata ca sa razbune jignirile aduse patriei si lui insusil?t,

151 Cicero, Ad fam. XVI, 11, 2. Caesar, prietenul
nostru, a trimis senatului o scrisoare amenintatoare si vio-
lenta.

152 Caesar, Razboiul civil, I, 1, 1 si 9, 3.

153 Suetonius, Caesar, 29. In scrisoare a implorat
senatul sa nu-i fie luat un dar al poporului sau, ca si
ceilalti comandanti sd plece de la armatele lor!?7.

154 Plutarh, Caesar, 30. Totusi, in pretentia lui,
Caesar avea dreptate, caci pretindea ca si el si Pompeius
sa depunda armele, sperind cd ambii, devenind simpli
particulari, vor primi vreo binefacere din partea conce-
tatenilor... Antonius, fiind tribun, a adus si a citit po-
porului, impotriva vointei consulilor, o scrisoare din par-
tea lui Caesar!?®,

155 Idem, Antonius, 5. Fiindca senatul nu accepta
scrisorile lui Caesar si nu permitea sa fie citite, acesta,
bizuindu-se pe functia sa, le ‘citi si schimba astfel pa-
rerea multora, care vazura ca in scrisorile sale Caesar
pretinde lucruri drepte si cumpatate!l?.

156 Cassius Dio, op. cit, XLI, 1, 1—3. Luind
scrisorile lui Caesar catre senat, merse la Roma... si
nu le dadu consulilor inainte de a ajunge in adunare, ca
nu cumva, primindu-le ei afard, sa le ascunda. Chiar si
dupa ce le-au primit, multd vreme n-au vrut sia le ci-
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teasca; in cele din urma... au fost nevoiti sa le citeasca
in public... iar in scrisoare era o descriere a tuturor
binefacerilor lui Caesar fata de republicd si o aparare
impotriva invinuirilor aduse lui.

157 Plutarh, Pompeius, 59. Antonius, impotriva
vointei senatului, citi in adunarea poporului o scrisoare
a lui Caesar care continea propuneri ademenitoare pentru
multime. Propunea ca amindoi sad paraseasca provinciile
si sa depund comanda armatelor, apoi sa se prezinte in
fata adunarii poporului si s dea socoteala de faptele lor.

Destinatar incert

158 Idem, Caesar, 31. A venit insd o scrisoare de
la Caesar, care parea ca da dovada de. masura; admitea
sa paraseasca toate celelalte provincii, dar sa i se dea
Gallia pina la Alpi si Illyricum, impreuna cu doua le-
giuni, pina cind va fi ales din nou consul.

Anul 49 i.e.n.

Catre Marcus Tullius Cicero

159 Cicero, Ad Att., VII, 21, 3. Chiar Caesar ma
indeamna la pace. Dar scrisoarea dateaza dinainte de a-si
incepe el atacul.

160 Ibidem, VII, 23, 3. Ti-am trimis o copie a scri-
sorii lui Caesar.

161 Ibidem, VIII, 2, 1. Eu i-am trimis lui Caesar o
scrisoare de la Capual® in care i-am raspuns la proble-
mele pe care le tratase acela cu mine in legatura cu
gladiatorii lui'®!l. O alta scrisoare i-am trimis-o in aceeasi
zi In care ti-am trimis-o tie pe aceasta. N-am putut sa
nu-i scriu, pentru ca si el si Balbus imi scrisesera.
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162 Ibidem, VIII, 11, 5. In legaturd cu ce ma intrebi,
si anume cu ce mi-a scris Caesar, iti raspund ca mi-a
scris adeseori ca 1ii face mare placere orice dorinta a
mea si ma roaga sa continui in aceasta privinta. Balbus
cel tinar imi scrie aceleasi lucruri.

163 Ibidem, VIII, 15 A, 3. Ma bucur mult ca {i-a facut
placere venirea lui Balbus al meu si al tau. Tot ce ti-a
spus acesta despre Caesar si tot ceea ce a scris Caesar,
stiu, iti va dovedi prin fapte oricare i-ar fi soarta, ca
ti-a scris numai adevarul!82,

164 Cicero, Ad Att., IX, 6 A. ,Imperator Caesar
saluta pe imperator Cicero®®3, Pentru ca pe Furnius'®
al nostru l-am vazut numai si n-am putut nici sa vorbesc
cu el, nici sd aud ceea ce ma interesa, caci ma grabeam
si ma aflam in mars cu legiunile trimise inainte, n-am
putut totusi evita sa-ti scriu, sa-l1 trimit si pe el la tine
si sa-ti multumesc; desi am facut ‘aceasta adesea, cred
c-o voi face si mai des, caci o meriti pe deplin. Mai intii
te rog, caci sint convins cad voi veni repede la Roma,
sd ma lasi sa te vad, ca sa ma pot bucura de sfatul, buna-
vointa, autoritatea si puterea ta in toate privintele. Dar
sa ma intorc la treburi; iarta-mi graba si scurtimea scri-
sorii. Celelalte le vei afla de la Furnius®.

165 Ibidem, IX, 15, 1. B], dupa cum imi scrie, a pas-
trat cite o legiune la Brundisium, Tarentum si Sipon-
tumn18s,

166 Ibidem, IX, 16, 2—3. Mi-a fost adusa o scrisoare
de la el in a saptea zi inaintea calendelor lui aprilie!®, in
care imi spune ca isi pune speranta nu in ajutorul meu,
ca in scrisorile anterioare, ci in influenta mea. Pentru ca
in scrisoare il laudasem pentru vestita clementd de care
a dat dovada la Corfinium!®7, mi-a raspuns in felul
urmator: ,Imperator Caesar saluta pe imperator Cicero.
Parerea ta despre mine este adevarata, caci ma cunosti
hine: nimic nu e mai departe de mine decit cruzimea;
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si mie imi face mare placere atit faptul in sine, cit si
bucuria cd aprobi fapta mea. Nu ma tulbura faptul ca
cei care au fost eliberati de mine se spune cd s-au im-
prastiat, pentru ca apoi sa porneasca din nou razboi im-
potriva mea: nu vreau nimic mai mult decit ca eu sa ra-
min asa cum imi e firea si ei asa cum e a lor. As vrea
ca tu sa fii alaturi de mine la Roma, ca sa ma pot bucura
de sfaturile si de influenta ta in toate situatiile, asa cum
am fost obisnuit!8- S3 stii cd nimeni nu-mi e mai drag
decit Dolabella®? al tau. Ii voi fi recunoscator pentru
aceasta, caci nimeni n-ar putea face altfel, atit de mare
este bunatatea, sensibilitatea si afectiunea lui pentru mine.

167 Ibidem, X, 3a, 2. Caesar ma iarta in scrisoare ca
nu am venit si spune ca priveste acest lucru in latura
sa cea mai buna. Suport cu usurinta ceea ce imi scrie,
si anume ca Tullus si Servius i s-au plins pentru ca
nu le iarta si lor ceea ce mi-a iertat mie. Dar iti trimit
o copie a scrisorii lui Caesar.

168 Ibidem, X, 8B. ,,Imperator Caesar saluta pe impe-
Tator Cicero. Desi socotesc ¢da tu nu vei face nimic fara
judecata sau fara prudenta, totusi, tulburat de svonu-
rile oamenilor, am hotarit ca trebuie sa-ti scriu si sa-{i
cer bunavointa fata de mine, ca nu cumva sa pornesti
pe o cale deja inclinata, pe care, daca ar fi fost nein-
ceputd, nu ai fi socotit ca trebuie sa apuci. Ai aduce
un grav prejudiciu prieteniei noastre si ai lua o hota-
rire foarte incomoda pentru tine!?, dacid ai da impresia
cd nu te supui soartei (caci toate par sd ne fie foarte
prielnice noua si foarte nefavorabile lor), nici cd urmezi
cauza care era aceeasi pe vremea cind ai hotarit sa te
disociezi de planurile lor, ci cd ai condamnat vreo fapta
de a mea, lucrul cel mai grav ce mi se poate intimpla
din partea ta. Te rog, in numele prieteniei noastre, sa
nu faci acest lucru. In sfirsit, ce este oare mai frumos
pentru un om cinstit, linistit si bun cetatean decit sa
stea departe de conflictele civile? Lucrul acesta, desi
unii l-au aprobat, nu l-au putut indeplini din cauza pri-
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mejdiei: tu insd, examinind atit exemplul vietii mele,
cit si prietenia noastra, nu vei gasi nimic mai sigur nici
mai cinstit decit sd stai departe de orice ciocnire. Scrisa
in ziua a 15-a inaintea calendelor lui mai!¥, in mars“.

-

Catre Lucius Cornelius Lentulus
/

169 Cicero, Ad Att., VIII, 9, 4. In a sasea zi inaintea
-calendelor lui martie!92 a trecut seara pe la mine Balbus
cel tinar, fugind pe ascuns spre consulul Lentulus!?3, tri-
mis de Caesar cu o scrisoare, un mesaj, si cu promi-
siunea acordarii unei provincii, dacd se va intoarce la
Roma. :

170 Ibidem, VIII, 11, 5. Balbus cel tinir are acelasi
mesaj; el se ducea la consulul Lentulus cu o scrisoare
de la Caesar si cu promisiuni de daruri.

Catre Balbus si Oppius

171 Ibidem, I1X, 6, 1. Balbus a scris de la Roma ca
cele sase cohorte care fusesera la Alba au trecut la Curius
pe calea Minucial?; Caesar i-a scris aceasta, si ca in
curind va fi in fata Romei.

172 Ibidem, IX, 7 C. ,,Caesar salutda pe Oppius si Cor-
nelius!®, Ma bucur cd imi aratati in scrisori cit de mult
aprobati cele intimplate la Corfinium. Ma voi folosi cu
placere de sfatul vostru, cu atit mai mult, cu cit am
hotarit si o fac de bunidvoie, si ma arat cit mai blind
si sa-mi dau osteneala sa ma impac cu Pompeius. Sa
incercam in felul acesta, dacd vom izbuti, sa recapatam
bunavointa tuturor si sa ne bucuram de o victorie dura-
bila, deoarece toti ceilalti, din cauza cruzimii lor, nu
au putut evita ura si nici pastra prea mult victoria, cu
exceptia unuia singur, Lucius Sylla, pe care nu-l1 voi
imita. Acesta sa fie noul procedeu spre a invinge: sa ne
inarmdm cu blindete si bunatate!“s. In legatura cu reali-
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zarea lui, am citeva idei si mai pot gasi multe. Va rog
sa va ginditi la aceste lucruri. L-am luat prizonier pe
Numerius Magius, prefect al lui Pompeius'®’. Binein-
teles, mi-am respectat hotadrirea si l-am eliberat indata.
Au mai cazut in puterea mea doi prefec{i ai mestesu-
garilor lui Pompeius si au fost eliberati. Daca vor sa-si
arate recunostinta, vor trebui sa-1 indemne pe Pompeius
sa prefere sa fie prieten cu mine decit cu cei care au
fost intetdeauna cei mai mari dusmani atit ai lui, cit si
ai mei, si prin uneltirile carora s-a facut ca republica
sa ajunga in situatia de acum®.

173 Ibidem, IX, 13 A 1. ,,Caesar saluta pe Oppius Cor-
nelius. In ziua a saptea inaintea idelor lui martie!9® am
venit la Brundisium; mi-am asezat tabara linga =ziduri.
Pompeius se afla la Brundisium. L-a trimis la mine pe
Numerius Magius'? cu solie de pace. I-am radspuns ceea
ce am socotit de cuviintd. Am vrut ca voi sa stiti imediat
aceasta. Cind voi avea speranta unei reconcilieri, va voi
anunta de indata“.

Catre Quintus Pedius

174 Cicero, Ad Att., IX, 14, 1. Am primit o scri-
soare de la Quintus Pedius?® in care spune ca Caesar
i-a scris in ajunul idelor lui martie?®! urmatoarele: ,,Porn-
peius sta inchis in oras. Eu am tabara in fata portilor.
Incerc o actiune de mare importantd si de durati, din
cauza adincimii marii; totusi, nu e nimic pe care sa-l
fac mai cu tarie. In ambele laturi ale portului am pus
sa se arunce blocuri de piatrd ca sa-1 constring sa eva-
cueze cit mai repede trupele pe care le are la Brun-
disium sau sa-1 impiedic sa iasa“22.

Citre Trebonius

175 Caesar, Rdzboiul civil, II, 13, 3.
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Anul 48 i.e.n.

Catre Quintus Fufius Calenus

176 1d em, Rdzboiul civil, I1I, 14, 1.

Catre armata

177 Appian, op. cit, II, 58. A scris o altd scri-
soare catre armata, in care spunea ca aceia dintre ei care
vor, pot sa-1 unmeze pe Postumius in corabii si sa debarce
in orice regiune i-ar duce vintul; sa nu poarte grija cora-
biilor, cdci lui Caesar nu-i trebuie coridbii, ci oameni?f3.

178 Caesar, Razboiul civil, 111, 25, 3.

Catre Marcus Antonius

179 Cicero, Ad Att., XI, 7, 2. Mi-a trimis Antonius
o copie a unei scrisori a lui Caesar catre el, in care scrie
ca a auzit ca Marcus Cato si Lucius Metellus au venit
in Italia ca sa fie de fata la Roma: cad lucrul acesta nu-i
place, nu cumva sa aiba loc tulburari din aceasta pri-
cind; ca interzice tuturor accesul in Italia, cu exceptia
celor a caror situatie o va cerceta el insusi; despre aceasta
scria cu multa inversunare204,

Destinatar incert

180 Appian, op. cit, II, 79. Pompeius... porunci
pedestrasilor sa nu-l mai atace pe dusman iesind din rind
si nici s& nu mai arunce cu lancile ci, largind rindurile,
sa respinga pe atacanti cu lancea in mina. Unii lauda
aceasta stratagema a lui ca fiind foarte buna in incer-
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cuire. Caesar insa, in scrisori, o dezaproba. Caci in atac
loviturile sint mai puternice si oamenii prind curaj cind
navalesc; dar daca stau pe loc se tem si sint o tinta
foarte buna, din cauza nemiscarii lor, pentru cei care
ataca?®,

181 Cicero, Ad Att, XI, 6, 7... intreaba-l pe Dio-
chares, libertul lui Caesar, pe care eu nu l-am vazut,
dar care a adus aceasta scrisoare din Alexandria.

Citre prieteni

182 Plutarh, Caesar, 48. Scrise prietenilor de la
Roma ca cea mai mare bucurie pe care o are de pe
urma victoriei este sa crute mereu pe cite cineva dintre
concetatfenii care au luptat impotriva lui2?,

Catre Quintus Caecilius Metellus Pius Scipio

183 Caesar, Razb. civ., 111, 57, 1.

Citre Cnaeus Domitius Calvinus

184 Ibidem, III, 78, 4.

185 Idem, Rdzboiul alexandrin, 34, 3 si 38, 1.

Catre Aulus Gabinius

186 Id e m, Rdazboiul alexandrin, 42, 4.

Catre Quintus Cassius Longinus

187 Idem, Rdzboiul alexandrin, 51, 1 si 56, 1.
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Anul 47 i.e.n.
Catre Marcus Tullius Cicero

188 Cicero, Ad. Att., XI, 16, 1. Nu din vina mea
se intimpla acum ca aceasta scrisoare nu ma consoleaza
de loc: caci este foarte scurtd si am mari banuieli ca
nu e de la el

189 Ibidem, XI, 17, 3. Nimeni nu aduce vestea ca el
a plecat din Alexandria si reiesz ca nimeni nu a ple-
cat de acolo dupa idele lui martie?0’ si cid nici el n-a
trimis vreo scrisoare dupad idele lui decembrie?%®; din
aceasta ifi dai seama despre sorisoarea trimisa in a cincea
zi inaintea idelor lui februarie209, ci lucrul care ar fi
fost fara rost, chiar daca ar fi fost adevarat, nici macar
nu e adevarat. )

190 Idem, Ad fam., XVI, 8. Iti multumesc ci m-ai
anuntat repede despre scrisoarea lui Caesar.

191 Ibidem, XIV, 23. Mi-a sosit, in sfirsit, o scrisoare
de la Caesar, destul de binevoitoare.

192 Idem, Pro Ligario, 3, 7. In fata cui spun eu
aceste lucruri? Oare in fata aceluia care, desi stia, totusi,
inainte de a ma vedea m-a redat republicii; a aceluia
care mi-a trimis o scrisoare din Egipt, spunindu-mi sa
ramin la fel cum fusesem; a aceluia care, pe cind era
unicul imperator pe toata intinderea puterii poporului
roman, a ingaduit ca eu sa fiu al doilea; de la care, acest
Caius Pansa fiind mesager, am obtinut fasciile incunu-
nate cu lauri, pastrindu-le atit timp cit am socotit ca
trebuie pastrate; care, in sfirsit, a considerat ca abia
atunci imi acorda libertatea dacia mi-o da nestirbitd de
niciuna din podoabele ei2!0?
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193 Idem, Pro Deiotaro, 14, 38. Il indemni si aiba
sperante si si fie linistit?!1, lucru pe care stiu cid nu ai
obiceiul sd-1 spui degeaba. Imi aduc aminte ca-mi scriai
si mie aproape in aceiasi termeni, si ¢d nu in zadar m-ai
sfatuit in scrisorile tale sa sper ca totul va fi bine.

194 Idem, Ad Att.,, XI, 24, 4. Nu numai ca nu vine
nici un Philotimus?!2, dar nici macar nu ma anuntd prin
scrisoare sau prin cineva de ceea ce a facut. Cei care
vin din Ephes ma anuntda ca l-au vazut judecindu-se
.pentru procesele lui rcare, lucru foarte posibil, vor fi
aminate pind la venirea lui Caesar; de aceea, cred ca
el ori nu are nimic de seama sa-mi trimita, dupa pare-
rea lui, si din aceasta pricina ma neglijeaza sau, daca
are ceva, nu se ingrijeste sda-mi trimita inainte de a-si
termina afacerile.

195 Idem, Ad fam. XIV, 24. Eu nu stiu nimic si-
gur pind acum nici despre venirea lui Caesar, nici de
scrisoarea pe care se zice ca o are Philotimus.

196 Idem, Ad Att., XI, 23, 2. Un oarecare Agusius
a venit de la Rhodos in a opta zi inaintea idelor lui
quintilis2!3; acesta anuntd cd Quintus?!t fiul a plecat la
Caesar in a patra zi inaintea calendelor lui iunie, ca Philo-
timus a venit la Rhodos in ajunul acestei zile si ca are
o scrisoare pentru mine. Il vei intreba pe Agusius insusi;
dar el merge incet, de aceea i-am incredintat-o unuia
care merge repede. Nu stiu ce e in scrisoarea aceea, dar
fratele meu Quintus ma felicitd calduros: in greseala mea
cea mare nu pot gasi nici cu gindul ceva care ar
putea fi micar trecut cu vederea?!s.

Catre Matius
197 Plutarh, Caesar, 50. Vestind unui prieten al

sau, Matius, la Roma, scurtimea si iuteala luptei, a scris
trei cuvinte: am venit, am vazut, am invins-16,
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198 Appian, op. cit, II, 91. Trimise o scrisoare la
Roma despre aceasta luptd: am venit, am vazut, am in-
vins.

Catre Marcus Antonius

199 Cicero, Philippica II, 40, 103. Cine spune ca
s-a vindut mosia din Casinum a lui Varro?7?? Cine a
vazut anunful acestei vinzari? Cine a auzit vocea craini-
cului? Spui ca ai trimis pe cineva la Alexandria ca sa o
cumpere de la Caesar. Pe el insusi era greu sa-l1 astepti!
Cine oare a auzit vreodata — de soarta nimanui nu s-au
ingrijit atit de multi — ca a fost luata o parte din averea
Tui Varro? Cum? Chiar daca ti-a scris Caesar sa o dai
inapoi, ce se poate spune oare de atita nerusinare?

Catre Senat
200 Iosephus Flavius, Antiquitates Iudaicae,
XIV, 8, 5. Scrise consulilor la Roma sa graveze acestea
in Capitoliu.
Anul 46 i.e.n.
Catre Aulus Alienus
201 Razboiul african, 20, 3.

202 Rdzboiul african, 26, 3.

Catre Publius Servilius

203 Cicero, Philippica XIV, 8, 23. Tie insuti, Pu-
blius Servilius?!8, ti-a trimis oare colegul vreo scrisoare
despre lupta aceea nefericita de la Pharsalos? Oare a
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vrut ca tu sa faci propunerea in legatura cu suplicatia?
Desigur ca nu. In schimb, mai tirziu, ti-a trimis scrisori
despre Alexandria, despre Pharnaces.

Scrisori trimise in Sardinia si alte provincii
vecine cu Africa

204 Razboiul african, 8, 1.

Scrisori trimise in provincia Africa

205 Rdzboiul african 26, 1.

Catre gaetuli

206 Ibidem, 32, 4.

Catre Servius Sulpicius Rufus

207 Cicero, Ad fam. XIII, 19, 1. S-a reusit, atit
datoritda stralucirii 1ui2!9, cit si rivnei noastre si a celor-
lalti oaspeti, sa se obtind de la Caesar tot ceea ce voiam;
ai sa intelegi aceasta din scrisoarea pe care ti-a trimis-o
Caesar.

Catre Titus Pomponius Atticus

208 Cicero, Ad. Att, XII, 6, 4. Mi s-a parut ca
Caesar s-a amuzat de acel quaeso?? al tiu, care totusi
avea farmecul arhaismului si era elegant; in plus, te
sfatuieste in asa fel sa fii fara grija, incit imi ia si mie
orice indoiala.
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Destinatar incert

209 Ibidem, IX, 6, 1. Cind acesta a scris ca va veni
la Alsiense??!] ai sai i-au trimis veste si nu facd aceasta.

Anul 45 i.e.n.

Catre Marcus Tullius Cicero

210 Ibidem, XIII, 21, 1. Am primit o sérisoare linis-
titoare de la Caesar, trimisa in ajunul calendelor lui mai,
din Hispalis222,

211 Ibidem, XIII, 22, 5. Ti-am trimis scrisoarea lui
Caesar, daca cumva nu ai citit-o.

o
Catre regele Deiotarus

212 Cicero, Pro Deiotaro, 14, 38. Nu ma indoiesc
ca prin scrisoarea ta, a carei copie am citit-o, si pe care
i-ai dat-o la Tarraco?? acestui Blesamius pentru el, s-a
reconfortat si mai mult si a scapat de orice grija.

Catre Lucius Aelius Lamia

213 Idem, Ad Att., XIII, 45, 1. Dupa plecarea ta a
fost la mine Lamia si mi-a adus o scrisoare trimisa lui
de catre Caesar, scrisoare care, desi era trimisia inaintea
celei a lui Diochares, totusi spunea deschis ca el va veni
inainte de jocurile romane2??%; la sfirsitul ei ii scria sa
pregateasca totul pentru jocuri, ca sa nu fie nevoit el
insusi sa se grabeasca fara rost. Se pare ca e neindoielnic
ca va veni inaintea zilei fixate si Lamia spunea ca si
Balbus, dupa ce citise scrisoarea, era de aceeasi parere.
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Catre Oppius si Balbus

214 Ibidem, XIII, 31, 3. In legaturd cu scrisoarea catre
Caesar m-am hotarit. Si chiar acest lucru, despre care
spun acestia ca scrie el, anume ca nu va merge la parti?2>
daca nu se vor linisti lucrurile, 11 sfatuiam eu in scri-
soarea aceea.

215 Ibidem, XIII, 46, 2. L-am intilnit pe Balbus. De
la el am aflat mai intii aceasta:,,am primit cu putin inainte
scrisoarea aceea in care imi «confirma cu tarie ca va veni
inainte de jocurile romane“. Am citit scrisoarea. Spune
multe despre Cato al meu, pe care, citindu-l mereu,
spune ca a capatat un stil mai bogat; dupa ce a citit
pe Cato al lui Brutus, spune ca si-a format despre sine
parerea ca este foarte bun orator?26,

Destinatar incert

216 Cicero, Ad Att.,, XIII, 7, 1. A fost pe la mine
Sestius??, iar in ajun Theopompus22?8; povestea cd a venit
o scrisoare de la Caesar; scrie ca a hotarit sd ramina
la Roma si adaugd motivul care era in scrisoarea mea,
anume cia nu vrea ca in absenta lui sia fie nesocotite
legile, asa cum fusese nesocotitd legea cheltuielilor2®.

SCRISORI LA CARE NU SE POATE STABIL] DATA

Catre Caius Licinius Calvus

217 Suetonius, Caesar, 73. Lui Caius Calvus¥,
care, dupa epigramele injurioase la adresa lui, cduta sa
se impace cu el prin intermediul prietenilor, i-a scris el
cel'dintii si din proprie initiativa.
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Catre Lucius Calpurnius Piso Caesoninus

218 Charisius, op. cit,, I, Caesar catre Piso: ,,Ti-am
trimis o caseta sigilata®.

Destinatar incert

219 Suetonius, Caesar, 26. Lua masuri ca gladia-
torii celebri care nu luptasera dupa placul spectatorilor-
sa fie luati cu forta si feriti de furia acestora®!; ca tinerii
luptatori sa invete nu la scolile de gladiatori sau cu pro-
fesori de scrima, ci sa fie instruiti de catre cavaleri ro-
mani pe la oasele lor si chiar de catre senatori priceputi
la arme, straduindu-se sa obtina prin rugaminti, lucru
care reiese si din scrisorile lui, ca ei sa-si ia asupra lor
invatatura fiecaruia si sa dea ei insisi reguh pentru cei
care invatau.

VERSUR I??

1. MARTURII

220 Tacitus, Dialogus, 21. Au facut si ei?¥ poezii,
pe care le-au lasat in biblioteci, nu mai bine decit Cicero,
dar cu mai mult noroc, 'pentru cd despre ei mai putini
stiu ca le-au scris.

221 Suetonius, Caesar, 56. A lasat. .. si un poem
intitulat Iter ... compus in timpul calatoriei de 24 de zile
de la Roma in Hispania...?% Se citeazd si unele scrieri
din tinerete, ca Laudele lui Hercule si tragedia Oedip.
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222 Plinius, Epistulae, V, 3, 2, 5. Fac citeodata si
versurele nu prea serioase... Eu sd ma rusinez oare...

cd nu e destul de demn de mine ceea ce a fost demn
de divinul Iulius?

223 Plutarh, Caesar, 2. Scriind poezii si discursuri,
le recita in fata lor.

224 Plinius, Naturalis Historia, XIX, 8, 144. Tot
o leguma sdlbatica este si cea cu trei foi cintatd in poe-
mele divinului Iulius si pomenitd mai ales in glumele
militare. Caci ei au cintat in versuri nenumarate ca au
invins la Dyrrachium cu varza silbatica?®, batindu-si joc
de zgircenia cu care fuseserda acordate rasplatile. Aceasta
este cyma silvestris.

2. FRAGMENTE

225 Suetonius, Vita Terenti, 5 Caius Caesar:

Printre poetii cei mari, chiar tu, jumatate Menandru?',
Esti socotit; si pe drept, iubitor al vorbirii curate2’,

O, daca pieselor tale placute-ai adauge forta,

Tu, cu talentul tau comic, pe greci i-ai ajunge-n cinstire
Si n-ai mai sta, ca acum, lasat cu dispret la o parte.
Doar acest lucru regret ca tie-ti lipseste, Terentiu.

FRAGMENTE NESIGURE

226 Quintilianus, Inst. Or., I, 7, 21. Se zice ca
prima data intr-o inscriptie a lui Caius Caesar s-a acceptat

litera ¢ in mijlocul cuvintelor optimus, maximus, unde cei
wechi aveau u2%8.
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227 Velius Longus, p. 2228. Anticii au scris in diferite
feluri mancupium, aucupium, manubiae, pina cind Caius
Caesar a scris cu i, asa cum apare in inscriptiile lui®¥.

228 Ciassiodorus ex Cornuto, p. 2284 si Isido-
rus, Orig., I, 26, 15. S-a cercetat daca trebuie sa se scrie
lacrumae sau lacrimae, maxrumus sau maximus si alte
cuvinte asemanatoare lor. Terentius Varro spune ca Cae-
sar obisnuia sa pronunte i in cuvinte de acest fel si sa
si scrie; apoi, datorita autoritatii unui astfel de om, s-a
creat obiceiul?40,

229 Isidorus, Orig., IV, 12, 7. Telinum pe care-1
aminteste Iulius Caesar, spunind: ... ,si ne ungem corpul
cu parfum suav*.

230 Caper p. 101, 21 (Keil, Gramm. Lat. VII). Tine
minte ca lutum si macellum se folosesc la singular, cu
toate cd Memmius?i! spune ista macella, iar Caesar luta.

231 Nonius p. 198. Cinis a fost interpretat ca femi-
nin la Caesar, Catul si Calvus, a caror autoritate insa
nu e sigura.

232 Charisius, op. cit, I, p. 143. Siremps se declina
numai la nominativ si ablativ, siremps ca tabes si pluris:
ab hac sirempse, plure, tabe; Caesar trebuie interpretat
ca a spus: Siremps lex esto, quasi sacram violaverit, daca
nu cumva unii ar prefera sa-l1 interpreteze adverbial

233 Aulus Gellius, op. cit., VII, 9. Marcus Tul-
lius si Caius Caesar au spus mordeo, memordi, pungo,
pepugi, spondeo, spepondi?i2,

234 Diomedes Ars Gram., I, p. 368, Cicero, in al
13-lea discurs?'i) spune: Re vendita iterum empta. De aici,
e clar ca nu se spune venita, ci fie venumdata, fie, ca
Cicero, vendita. Caesar spune: Possessiones redemi easque
postea pluris venditas.
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RAZBOIUL ALEXANDRIN

Inceputul razboiului a fost descris la sfirsitul Rdzbolulul civil,
cap. 106—112.

Alexandria, port la Mediterana, situat pe f&ia de pamint care
desparte lacul Maraeotis din stinga gurii celei mai de vest
a Nilului, de mare. Intemeiat de Alexandru cel Mare in timpul
expeditiei in Egipt (322 i.e.n), devenise capitala regatului ele-
nistic al Ptolemeilor si avea populatie amestecatd, in buni
parte greceascéd sau de limba greaca.

Vezi Caesar, Rdzboiul civil, Editura Stiint{ificd, Bucuresti,
1964, III, nota 204. Rhodos era vestit pentru cordbiile si mari-
narii sai.

Siria si Cilicia, regiuni in sud-estul Asiei Mici, la nord de
Palestina.

f Cea mai mare insuld din Marea Egee, in sud-estul Greciei.
5 Populatia unei regiuni din Arabia Petrea, in estul golfului
Aelanitic; regiunea se cheamd acum Hegiaz. Pe regele lor,
Molchus, l-a atras de partea lui Caesar guvernatorul Iudeii,
Antipatros, partizan al lui Caesar.

Vezi Caesar, op. cit, ed. cit, II, nota 9 si 20.

Grindd mare de lemn cu capdtul de metal in forma unui cap
de berbec, cu care se spargeau portile sau zidurile cetétilor.
Este vorba de lacul Maraeotis (astdzi Birket Mariut, secat).
Un picior avind aproape 30 cm, inseamnd cd valul avea circa
12 m.

Despre Aulus Gabinius si trupele sale vezi Caesar, op. cit,
ed. cit, IIl, nota 29. Evenimentele avusesera loc cu 7 ani
inainte.

Vezi Caesar, op. cit.,, ed. cit, capitolul final (112).

~N oo
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12

19

X
21

22

24
25
206
7
28
29
30

3
32

In locul citat sub nota 10, se spune cad Caesar a dat ordin ca
Achillas sa fie ucis. Achillas era unul dintre cei trei regenti
si comandant al trupelor regale. (Vezi sfirsitul Radzboiului civil.)
Observatia vadeste ca autorul a avut personal de suferit de
pe urma alexandrinilor. Si din alte locuri se vede ci el avea
o proastd parere despre ei. (Vezi, de exemplu, inceputul
cap. 23 si 24.)

Oras si port in Egipt, spre vest de Alexandria.

In fata Alexandriei este o insuld numitid Pharos, legati de
tairm cu un dig. Insula protejeaza portul de bataia valurilor.
De la numele ei provine in diverse limbi cuvintul far, pentru
ca pe ea Pto}emeu al II-lea Filadelful instalase, in anul
285 1ie.n., primul punct de semnalizare luminoasi pentru
corabii.

Despre el, vezi Caesar, op. cit.,, ed. cit. III, nota 106.
Vintul Eurus sufld dinspre est si il impiedica pe Domitius,
acostat mai la vest de Alexandria, sd pluteasca spre ea.
Chersonensus, pomenit aici, este o mica peninsuld spre vest de
Alexandria, intre aceasta si Paraetonium.

Principiu potrivit spiritului lui Caesar, care il expune in alta
forma in Rdzboiul civil, 1, 67.

Lacuna in manuscrise.

Cele 110 nave alexandrine au fost incendiate de Caesar. Vezi
Caesar, op. cit., ed. cit, III, 111 si nota 227.

Nilul are sapte guri.

Lacuna in manuscrise.

Lacuna in manuscrise: !
Vezi nota 14.

Vezi Rdzboiul civil, 111, nota 17.

600 m.

Cei vechi considerau ca Nilul desparte Africa de Asia.
Mentalitate tipic romana. Despre Euphranor vezi cap. 25.
Digresiunea aceasta, cu totul fara rost. pare introdusa de un
copist.

Aproape 9 m.

1,2 km.

Erau doua poduri: unul lega digul cu insula, altul cu orasul.
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In legiunile cu efectiv complet, dupd reforma lui Marius,
o cohortd avea 500—600 de oameni, dar in situatia lui Caesar,
nevoit sd lupte cu efective foarte reduse, trei cohorte puteau
avea cam intre 500 si 1000 de oameni.

% Vezi Appian, II, 90 si Plutarh, Caesar, 49.
3837 Lacune in manuscrise.

8

19

"

]

42

43

,l"l

A6

A7

4R

5

Vorbele lui Caesar trebuie sa fi fost relatate in una din lacu-
nele precedente.

Vezi sfirsitul cap. 7 si nota 13.

Vezi prefata, p. 17.

Cuvintele , dacd e sincer“ arata ca nici Caesar nu era cuprins
de o emotie realda. Autorul nostru pare sa se insele aici, uitind
cit de calculat era Caesar in toate (vezi, totusi, sfirsitul capi-
tolului).

Canopus, cetate linga gura cea mai de apus a Nilului si
insuld in fata acestei guri.

Tatal imparatului Tiberius (succesorul lui  Augustus).
Pelusium, oras in nord-estul Egiptului, la varsarea gurii celei
mai de rasarit a Nilului, nu departe de mare; astdzi Tineh.
Cu Mithridates venea si un numar insemnat de trupe din
Tudeea, sub comanda lui Antipatros (tatal lui Herodes), trupe
care au avut un rol important in victoria lui Mithridates (vezi
capitolul urmator).

Ceva mai mult de 10 km.

Cadavrul regelui, recunoscut dupid armura lui auriti, a fost
gasit mai tirziu in namol.

In realitate, in testament erau trecuti fiul si fiica cea mai
mare. Moartea regelui ii daduse lui Caesar posibilitatea sa
scape de fiul cel mai mare, care ii era dusman.

Purtata inaintea carului triumfal al lui Caesar la Roma,
Arsinoe a fost eliberatd la rugamintile multimii, induiosata
de soarta ei. Mai tirziu, la instigarile Cleopatrei, este ucisa
de catre Antonius, in templul Dianei din Cipru, unde céautase
adapost.

Plecarea n-a avut loc chiar atit de repede. Vezi prefata, p. 13,
Autorul trece la descrierea primei campanii din Siria (cap.
34—41), la care Caesar n-a participat.

Vezi Rdzboiul civil, 111, ed. cit., nota 25.
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LT

62

66

Este vorba de provincia romana numita Asia.

Armenia Micd, regiune din estul Asiei Mici, intre Armenia si
Cappadocia, dincoace de Eufrat.

Despre Cappadocia si Ariobarzanes vezi Rdzboiul civil, III,
nota 26.

Pharnaces, regele Pontului, fiul vestitului Mithridates. Desi
aliat al romanilor, profitind de razboiul civil, atacid regiuni
aflate sub protectia romanilor, incercind sa refaca regatul
tatdlui sdu, impdartit dupd infringerea lui de catre Pompeius.
Obtine o victorie asupra lui Domitius, dar este invins de
Caesar la Zela.

Vezi Razboiul civil, 111, nota 17.

Comana, oras in centrul Pontului, lingd riul Iris. O alta
Comana erna situatd in muntii Antitaurus. (Despre ea, vezi
cap. 66.)

8 Vezi nota 55.

Caesar avea nevoie de ele in Egipt. Una dintre ele n-a ajuns
decit dupa victoria lui Caesar.

Nicopolis (nume grecesc, insemnind ,orasul victoriei“), oras
in Armenia mica, intemeiat de Pompeius dupa infringerea lui
Mithridates, in anul 66; astdzi Devigni (dupad altii, Enderes).
Spre deosebire de legiunea a XXXVI-a, legiunea pontica fu-
sese proaspat recrutatd in Pont si nu avea suficienta instructie,
nici experientd de razboi. Cit priveste legiunile lui Deiotarus,
desi organizate dupd modelul celor romane, erau departe de
a avea valoarea acestora.

Despre pedepsele ,mai ingrozitoare decit moartea“, vezi cap. 70.
Povestirea campaniei contra lui Pharnaces este reluata la
cap. 65.

Quintus Cornificius, fiul celui care fusese concurent al lui
Cicero la consulat si coleg de augurat cu el.

Despre Marcus Octavius vezi Rdzboiul civil, III, nota 44.
Locuitorii orasului Iaderae, oras in Illyria, regiunea Libumia;
astdzi Zara.

Vezi Razboiul civil, I1I, nota 56.

Ideea este formulati aproape identic de Caesar in Rdzboiul
civil, 1II, 68. Asupra folosirii ideii de soara de catre Caesar,
vezi Caesar, op. cit, ed. cit., p. 73.
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Despre P. Vatinius, vezi Rdzboiul civil, 111, nota 77.

Epidaurus, oras in Dalmatia, azi- Ragusa veche. Alte doua
orase cu acelasi nume existau in Grecia (in Argalida si
Lacedemona).

Tauris, insula in Marea Adriatica, linga coasta Dalmatiei;
astazi Torkola.

Octavius se indreptase mai intii spre insula Corcyra.

nAsediul* era cit pe ce sid se soldeze pentru Caesar cu o
infringere definitivd; vezi Rdzboiul civil, III, cap. 69 si urm.
Despre Quintus Cassius Longinus vezi Rdzboiul civil, 1, nota
21; de numirea lui ca propretor in Spania se vorbeste in Raz-
boiul civil, 11, 21.

Medobriga, oras celticc cum aratd numele. se afla pe locul
actualului oras Marvao, in Portugalia.

Muntele H¢ iinius se afla in sudul riului Durius (azi Duero).
Despre Cordi a vezi Razboiul civil, 11, nota 32.

Un fel de trikt wna, pe care stidtea comandantul.

Vezi Razboiul african, cap. 36.

Despre Iuba vezi Razboiul civil, I, nota 50.

Basilica era un edificiu cu portice, servind ca tribunal, loc
de comert si de plimbare.

Alte manuscrise dau Mergilio. Numcle conspiratilor nu e cu-
noscut din alte imprejurari.

Despre Italica vezi Rdzboiul civil, I1, nola 36.

Berones crau un trib celtic din Celtiberia, regiunea Hispaniei
Citerior.

Despre sfirsitul lui Scapula vezi Rdzboiul spaniol, cap. 33.
Comunitatile (conventus) erau tolalitatea cetatenilor romani
aflati in orase de provincie.

Ceremonie religioasa care se facea regulat primavara, dar
uneori si inaintea actiunilor mai importante.

Ilipa, oras in Spania, neidentificat. Alte manuscrise dau Leptis,
dar nici un asifel de oras nu e cunaoscut in Spania.

Nume nesigur, transmis neclar (dupa alte manuscrise Naeva).
Despre Carmo, vezi Radzboiul civil, 11, nota 34.

Obucula (sau Obuculum), oras in Hispania Baetica, in regiunea
detanilor; azi Monclova.
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Marcus Claudius Marcellus Aeserninus, cvestor al propreto-
rului Q. Cassius Longinus in Spania, se vadeste in mijlocul
acestor tulburari partizan inflacarat al lui Caesar.

Riul Singilis (In unele manuscrise Singiliense) este actualul
Xenil. Orasul Segovia nu a fost identificat.

Despre Varr o, vezi Rdzboiul civil, I, nota 186.

Faptul dovedeste ca republicanii aveau incd in Spania par-
tizani infocati, cum rezultd si din luptele inversunate care
au avut loc aici mai tirziu.

Toga praetexta, o mantie alba, tivitd cu o banda de purpura,
imbracaminte pe care o purtau copiii pina la 16 ani si magis-
tratii la ceremoniile religioase.

Abilitatea autorului e aici demna de Caesar: el vrea sa insi-
nueze ca numele Iui Pompeius era folosit ca o lozinca de
luptd numai impotriva lui Cassius si nu a lui Caesar. (Vezi
nota 92.) B

Referindu-se la persoana lui Q. Cassius, in loc sa foloseasca
un pronume demonstrativ, autorul foloseste cognomen-ul, Lon-
ginus, ceea ce ar putea face pe cititorul neprevenit sd creada
ca e vorba de alta persoana.

Circa 6 km.

Mentalitatea este a romanului care vine de pe uscat din Ita-
lia: ,,dincoace“ inseamnad deci dinspre nord, desi riul Baetis
curgind din nord-est spre sud-vest, drumul direct din Italia
e mai scurt spre tarmul sting al riului. Baetis este actualul
Guadalquivir si de la el Hispania Ulterior se mai numea si
Baetica.

Bogus (sau Bogud) rege (impreunad cu fratele siau Bocchus),
al Mauretaniei Tingitane, partizan al lui Caesar.

Despre Lepidus vezi, Rdzboiul civil, II, nota 38.

Trebuie subinteles ,,s@ impiedice lupta*“.

Vezi nota 97.

Ulia, oras in Hispania Baetica, nu departe de Corduba. pe
muntele numit azi Montemayor.

Despre Trebonius, vezi Rdzboiul civil, I, nota 180. El fusesc
trimis de Caesar cu un grad mai inalt, de proconsul, ca sa-l
inlocuiascd pe propretorul Cassius, care comisesc nelegiuiri,
stirnind rascoala localnicilor si a armatei.
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Malaca, oras in Hispania Baetica, azi Malaga.

Hiberus (sau Iberus), fluviu in Spania de nord (Citerior),
astazi Ebro.

Se reia povestirea campaniei contra lui Pharnaces, intreruptd
la sfirsitul cap. 41.

Aceste expresii, foarte vagi, ascund rascoala de la Mutina a
trupelor lui Caesar din Italia, care, victorioase, credeau ca
sint stapine pe situatie si pot pretinde orice. Marcus Anto-
nius, lasat de Caesar aici, nu numai cad nu se pricepuse sa
linisteasca, dar chiar agravase situatia. Numai autoritatea
si abilitatea lui Caesar au reusit sa potoleasca Lucrurile.
(Ve7zi prefata, p. 23 si mota 71.)

Despre Bithynia, vezi Rdzboiul civil, 111, nota 17}

Aici, ca §i in multe alte locuri, se viddeste intentia de a arita
cd interesele lui Caesar si ale poporului roman coincid.
Despre acesta, vezi Razboiul civil, 1I, nota 37.

In cap. 33 spusese cd a plecat pe uscat in Siria, ceea ce e
probabil o greseala.

Tarsus, oras in Cilicia, asezat pe riul Cydnus, nu departe de
mare; azi Tersus.

Mazaca, oras in Cappadocia, lingd muntele Argaeus; numit
mai tirziu Caesareea, azi Kaisarieh.

Bellona era zeita razboiului (lat. bellum).

Vezi Rdzboiul civil, 11, nota 33.

Acuzatiile acestea aveau sid fie reluate mai tirziu, dupa
incheierea razboiului, de catre un nepot al lui Deiotarus.
Cicero i-a luat apararea fat{da de Caesar in discursul Pro rege
Deiotaro, obtinind iertarea lui.

Vezi cap. 39—0.

Autorul evita iarasi sa spuna pe nume acestor ,pricini“:
conflictele sociale si politice si revolta armatei. (Vezi nota
109.)

Zela, oras in Pont, astézi Zilleh.

Mithridates, regele Pontului, tatal lui Pharnaces, invinsese
la Zela, in anul 67, pe legatul lui Lucullus, Valerius Triarius
(nu se stie daca e acelasi cu legatul lui Pompeius, amintit
in Rdzboiul civil, TII. 92).

45 km.
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Un fel de ,tancuri“ ale antichitatii: carele, avind fixate coase
in prelungirea osiilor, treceau brusc printre rindurile dus-
mane, tdind pe cei intilniti in cale.

Ideea nu e cu totul pe linia conceptiilor lui Caesar, care
credea mai degraba in intimplare si nu in zei. (Vezi Caesar,
op. ¢it, ed. cit, p. 73.)

Se spune cd In aceste imprejurdri ar fi rostit Caesar cele-
brele cuvinte veni, vidi, vici, ,am venit, am vazut, am in-
vins“. Este de mirare cd autorul nu le reproduce, ceea ce ar
putea da de banuit cd legenda aceasta s-a creat mai tirziu.
Asupra vorbelor, vezi Caesar, op. cit, ed. cit, p. 41,
nota 80.

Cap. 26 si urm. Mithridates din Pergam era fiu nelegitim al
Jui Mithridates al VI-lea Eupator, regele Pontului, despre care
se vorbeste in paranteza.

Este vorba de Bosphorul (sau Bosporul) Cimmerian, regiune
din nordul Mairii Negre, in jurul strimtorii dintre Marea de
Azov si Marea Neagra.

Viteza cu care se deplasa Caesar era proverbiald, el ajungind
de multe ori inaintea zvonurilor despre venirea sa. Situatia
critici de la Roma il ficea sd se grdbeascd si mai mult.

RAZBOIUL AFRICAN

17 decembrie; dupa calendarul nou, introdus de Caesar, 28
octombrie 47 i.e.n.

Lilybaeum, promontoriu in Sicilia si orasul de linga el. Astazi
Marsala, lingd Capo di Rocco.

Este vorba de trupele lui Iuba, regele numizilor, care ii ajuta
pe pompeieni, fiind un vechi dusman al lui Caesar. Despre
Tuba, vezi Rdzboiul civil, I, nota 50, Editura Stiintifica, Bucu-
resti, 1964.

Se pare ci, in realitate, Tuba nu dispunea decit de vreo 60
de elefanti. (Vezi cap. 86, si Rdzboiul civil, II, 40.)

Numadrul legiunilor nu este clar in manuscrise. Editorii au
ales cifra 4 dupa faptul c¢a venise cu o legiune, acum mai
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adunase una de veterani si citeva de recruti, iar in capitolul
urmétor spune cd avea in total sase. Legiunea a V-a de vete-
rani pare si fie faimoasa legiune Alaguda ,Ciocirlia“ (nume
gallic), pe care o formase in anul 51 i.e.n. din gallii transalpini,
pentru care obtinuse cetdtenia romand. (Vezi Suetonius,
Caesar, 24.)

Aproape 15 km. Insula Aponiana nu mai este pomenitd in
nici un text antic, de aceea comentatorii cred cd ar fi vorba
de insula Aegusa, azi Faviguana.

25 decembrie/31 octombrie 47.

In legaturd cu Clupea, vezi Rdzboiul civil, II, nota 4l.
Oras pe tarmul tunisian al Afriaii, la sud de Clupea, in re-
giunea Zeugita; astiazi Nabel.

Vezi Rdzboiul civil, II, nota 43.

Vezi despre el Rdzboiul civil, I, nota 42.

Cnaeus Piso, pompeian, fiul unui legat si procvestor al lui
Pompeius.

Legenda spune cd Caesar, debarcind, a cdzut. Pentru ca sol-
datii s3 nu ia aceasta ca semn rdu, se spune ca Caesar, care
nu era superstitios, ar fi exclamat: ,Esti a mea, Africa“.
Este de mirare cum pompeienii nu l-au impiedicat de la bun
inceput pe Caesar sd debarce, cind avea atit de putine trupe.
Greseala avea sa le fie fatala.

Despre Lucius Munatius Plancus, vezi Rdzboiul civil, I, nota
202.

Despre ironiile la adresa faptului cd Scipio se autoproclamase
tmperator, vezi Caesar, Rdzboiul civil, ITI, 31 si nota 95.
Oras pe tarmul Africii, in regiunea Byzacena, intre Hadrume-
tum si Leptis Minor, astdzi Monastir sau Mistirr Cassius
Dio, XLII, 58, spune, referitor la aceste evenimente, cid Caesar
a atacat Hadrumetum, dar a fost respins si alungat in tabara.
1 ianuarie 46 /5 noiembrie 47, data cind Caesar inaugura cel
de-al treilea consulat al sau.

Corabiile amintite aici i-au adus, se pare, vreo 5000 de oameni,
cdci la debarcarea in Hadrumetum nu avea decit 3000 de
oameni, or, ceva mai tirziu, lasd la Leptis sase cohorte (cap.
9), la Ruspina o legiune (cap. 10) si ia cu el sapte cohorte.
Despre Utica, vezi Rdzbotul civil, 1, nota 154.
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Interpretare naiva. In realitate, temindu-se de o surpriza,
Caesar era mereu gata de fugd, cdci cavaleria ar fi fost mai
greu de imbarcat in caziﬁzunui atac prin surprindere.
Calaretii mauri ai lui Iuba, cu tactica lor neobisnuita, aveau
sd-i dea mereu de lucru lui Caesar, care n-a avut niciodata
o cavalerie puternica. Textul nu e prea sigur in acest pasaj.
Caius Rabirius Postumus, cavaler roman, fiul lui Caius Curtius,
adoptat de Caius Rabirius, cel pe care l-a aparat Cicero in
anul 54 i.e.n.

Este vorba de marele istoric roman Caius Sallustius Crispus,
nascut la Amiternum, autorul Conspiratiei lui Catilina si al
Razboiului cu Iugurtha. Partizan al lui Caesar, el fusese tri-
bun al plebei in 52 si pretor in 47. La sfirsitul campaniei a
fost lasat de Caesar guvernator al Africii, cu rangul de pro-
pretor, avind resedinta la Zama. In timpul guvernarii a strins
o avere fabuloasa, dupa care s-a retras din viata politica.
Cercina, insulda linga tarmul Africii Byzacene, linga Syvrta
mica; astdazi Kerkena.

2 ianuarie 46 / 6 noiembrie 47.

Despre Leptis, vezi Rdzboiul civil, 11, nota 59.

Peniru Publius Sulpicius Rufus, vezi Rdzboiul civil, I, nola
232; despre Publius Vatinius, vezi Rdzboiul civil, III, nota 77.
Legiunile de veterani, despre care este vorba aici, erau for-
mate din cei care, fiind bolnavi in anul 49 i.e.n, nu putusera
parasi Italia. Vatlinius construise cu ei la Brundisium o flot3,
cu ajutorul careia a intreprins actiunile contra pompeienilor
din Illyria. (Vezi Radzboiul alexandrin, 44—47.)

Portul actual, aflat la vreo 3 km de Ruspina (Monastir), se
numeste Henchir-Tenir.

La inceputul lui ianuarie trupele lui Caesar se ridicau la
vreo 27 de cohorte (circa 8000 de oameni), din care, abia
sapte cohorte de veterani (vezi cap. 7), ceea ce era putin in
comparatie cu trupele pompeienilor amintite in cap. I
Asupra acestor corabii vezi cap. 2.

Aproape 4,5 km.

Textul nu e prea sigur in acest loc, alti editori propun alta
interpretare, mai putin satisfacatoare. Aici urmam editia Bel-
les Leltres.
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In manuscrise apare cifra 400, corectati de editorii moderni
in 2000, pentru cd dupa venirea corabiilor Caesar avea in-
treaga cavalerie, despre care in cap. 1 spune ca se ridica la
vreo 2000 de calareti.

Despre Labienus, vezi Rdzboiul civil, I, nota 94.

Nu se mai stie nimic altceva despre ei.

Prin aceasta Caesar interzicea, deci, atacul, dindu-le voie doar
sd-si ia un avint de patru pasi (aproape 6 m), pentru a
arunca mai bine lancea. Fiind in inferioritate, Caesar se temea
ca nu cumva atacul unor unitati sa rupa formatia, dind dus-
manului posibilitatea unei incercuiri.

Este vorba de cavaleria lui Caesar (Caius Iulius).

Trebuie sa fie vorba despre unul dintre veteranii din trupele
lui Vatinius (vezi nota 25), caci legiunea a X-a avea sd so-
seasca abia mai tirziu (vezi cap. 53—54).

Probabil colinele de la Mesjed Aissa (la sud-est de Sahlin).
Dupa versiunea din Cassius Dio XLIII, 1—2 si Appian
II, 94, Caesar s-ar fi aflat la un pas de dezastru. Numai rani-
rea lui Labienus si Petreius si greseala celui din urma, care,
sigur de victorie, a hotarit s-o.rezerve comandantului suprem,
Scipio, i-a salvat pe partizanii lui Caesar.

Vezi Rdzboiul civil, 11, 41.

Asupra rascoalei legiunilor de la Roma vezi Appian, Rdz-
boaiele civile, I1I, 92—94, Plutarh, Caesar, 51 si Cassius
Dio, XLII, 30 si 52—54.

In realitate, o singura legiune era de trei ani in Africa; doua
fuseserd recrutate de Attius Varus in 49 (vezi Rdzboiul civil
I, 31), iar celelalte au fost formate abia in 47.

La 4 ianuarie 46/8 noiembrie 47, de la ora 10 pina cétre
ora 17.

Este vorba de marinari din insula greceascd Rhodos, linega
capul sudic al Asiei Mici.

Ityrienii erau un neam din Siria, regiune aflata la nord de
Palestina.

Dupd jonctiunea cu Scipio, pompeienii numaéarau vreo 57 000
de oameni.

Este vorba de taranii care-si pastraserd parmnintul, dar erau
obligati sd pldteasca o dare (stipendium) pe pamint si persoane.
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‘4 Dupa infringerea de la Pharsalus, Cato (despre care vezi Rad:-

5
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57
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boiul civil, I, nota 30) se retrdasese cu trupele sale in Africa,
la Utica. Oferindu-i-se comanda suprema, el, ca fost pretor.
refuzd in favoarea lui Scipio, fost consul. Planul lui Cato era
s8 nu dea lupta in cimp deschis, ci si se retragd in oetati
hartuindu-l pe Caesar, slab aprovizionat, pind la epuizare.
Pompeienii, incurajati de situatia lui Caesar si de citeva vic-
torii, nu l-au ascultat si au pierdut.

Despre el, vezi Rdzboiul civil, 111, nota 31.

Ca optimat, Cato intelege sub aceste epitete pe populari, con-
dusi de Marius, Cinna si Carbo.

Autorul (si nu Cato) introduce aici unele inexactitdti. Maure-
tania nu era vasald Romei, si Pompeius, deci, nu avea de ce
s-0 recucereascd, mai ales ca regele ei, Bogud, se aratase fidel
Romei in acele imprejurari.

Regatul lui Bogud era in Mauretania. (Vezi Rdzboiul civil, 1,
nota 30.)

Ascurum, oras in Mauretania (Tingitana), Africa de nord.

Insulele Baleare se afla in Mediterana, intre Sardinia si tarmul
Spaniei.

Tonul ultimelor doua capitole este ironic, desi in general
autorul Rdzboiului african il lauda pe Cato. (Vezi prefata, p. 26.
nota 93.) Vezi expresia ,,cu vorbe nenumarate“, de la inceputul
capitolului 22.

Cifra e nesigurd, caci unele manuscrise dau 5000 de pasi, altele
chiar 3 000 (deci intre 4,5 si 9 km).

Publius Sittius, fost partizan al lui Sylla si implicat in con-
spiratia lui Catilina, trdia exilat in Mauretania. Foarte activ
in timpul campaniei din Africa, harfuieste mereu pe pompeieni
si pe aliatii lor. Dupa victorie, Caesar il numeste guvernator
peste o parte a Numidiei. Este ucis la scurt timp dupa moartea
lui Caesar.

Bocchus, rege in Mauretania, frate mai mare al lui Bogud,
partizan al lui Caesar.

Cirta, oras bogat din Numidia, in tinutul massylienilor, fosta
capitala a Mauretaniei,. numita mai tirziu Constantina.

Gaetuli, populatie din l.ibia, vecina cu numizii.
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Caesar venea in calitate oficiald de consul, deci. cetdtfile erau
datoare si-l ajute pe el, care reprezenta statul, si nu pe pom-
peieni, simpli particulari.

Hotarirea lui Caesar era, probabil, cauzatd mai degraba de
plecarea lui Iuba decit de mila fatd de cetdtile Africii. Vor-
bele din capitolul urmator ,Provincia Africa piere...“ se
potrivesc mai degrabd cu situatia dificild in care se gisea chiar
el. Totusi, multe din abuzurile atribuite pompeienilor erau
reale.

Caius Vergilius, fost pretor, era partizan al lui Pompeius si
guverna cetatea Thapsus, oras maritim in Africa Byzacena,
colonie liberd, aflatd la sud de Leptis (astdzi numit Rass
Demass). Aici avea sa se dea lupta decisivd intre Caesar si
pompeieni in aceastd campanie.

Despre Titus Salienus, ca si despre cei doi spanioli Titius
nu se cunosc alte date.

Messana, oras in Sicilia, azi Messina.

Marcus Valertus Messala Niger, legat al lui Caesar, fiul ora-
torului cu acelasi nume, care fusese consul in 59 i.e.n. Fiind
trimis in Italia, la legiunile aflate sub comanda lui Antonius,
sd transmitid ordinele lui Caesar, a fost alungat cu pietre de
soldati. Acum se afla asediat la Messana.

Despre Leptis, vezi Rdzboiul civil, II, nota 59.

Unele manuscrise vorbesc de trei cohorte.

Scorpion, o masind de razboi, un fel de balistd de aruncat
lanci, ghiulele sau alte proiectile.

Comentariul din acest pasaj este de o naivitate care tradeaza,
pe de o parte, admiratia oarba a autorului fatd de Caesar, pe
de altd parte, nepriceperea lui in probleme mai complicate
de strategie. Ceea ce il retinea pe Caesar era teama de in-
fringere si nu grija cd victoria nu va fi atit de stralucitd cum
ar fi dorit.

Prin aceasta, Caesar urmdirea, pe de o parte, sd-i intdreasca
pe recruti prin exercitii fizice, pe de altd parte, sd-i tinad
mereu ocupati, pentru a nu ciddea pradéd zvonurilor si gin-
durilor rele.

Faimosul general si conducdtor al popularilor (nestatornic
insd) Caius Marius, rudd cu Caesar, rasculase triburile din

https://biblioteca-digitala.ro



238 CICERONE POGHIRC

72

73

76

76

78
79

81

82

nordul Africii in lupta sa contra aristocratilor. Pe cei care
il ajutaserd, el i1i rasplitise dindu-le pamint, iar unora chiar
cetdtenia romana. Pompeius ii deposedase de aceste drepturi
si 1i pusese sub stdapinirea lui Hiempsal, regele Numidiei.
(Vezi cap. 56.)

Numele acestei cetdf{i apare ca Acholla la Strabo, VIII, 31
si Plinius, N. H. V, 30, Achulla pe monede, Acylla — An-
cilla in Titus Livius, XXXIII, 48, 1. Era situatd la 60 km
spre sud de Ruspina.

Caius Messius, tribun al plebei in anul 57 ie.n., apoi edil,
fusese mai intli de partea lui Pompeius si trecuse apoi la
Caesar. El nu luase cu sine decit trei cohorte, si dacd n-ar
fi intrat in cetate inaintea lui Considius, ar fi fost infrint.
Vezi cap. 8.

In realitate, cordbiile fuseserd prinse de furtund si doua
corabii se ratacisera, cazind in mina pompeienilor. (Vezi mai
jos, cap. 44.) Greutatile drumului sint confirmate si de Cas-
sius Dio, XLIII, 4, 3. Contradictia dintre cele doua locuri
s-ar explica, dupd unii comentatori, prin faptul cd Rdzboiul
african e un jurnal de razboi notat zi cu zi, si la aceasta
datd autorul nu cunostea peripetiile sosirii corabiilor.

Vezi nota 71. ’

Thysdra, oras in Africa Byzacend, la 50 km spre sud de Ruspina,
astazi El Djemm.

300 000 de masuri de griu = 26 250 .de hectolitri.

La 26 ianuarie 46/30 noiembrie 47, pe la orele 16,30.

Catre miezul noptii. Aflat in posesia majoritatii efectivelor
sale si cunoscind acum forfele si tactica dusmanului, Caesar
trece din acest moment la ofensiva.

Unele manuscrise dau 12 000 de pasi. O mie de pasi este aproape
1,5 km (1 478,50 m).

Repetarea admiratiei pentru frumusetea si marimea gallilor
si germanilor morti vadeste cd autorul a fost martor ocular al
scenei. In anul 49 i.e.n., cind Labienus il parasise pe Caesar,
trecind de partea republicanilor, luase cu el si unele trupe din
Gallia, care ii erau mai devotate.

Uzitta, oras in Africa Byzacenda, cam la jumatatea distantei
intre Hadrumetum si Thysdra.
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¥ Elefantii aveau fixate pe spate turnuri cu soldati, care trdgeau
cu arcul sau aruncau sulite, iar la piept niste ghimpi de fier
fixati pe un pieptar, fiind pentru cei vechi ca niste care blin-
date.

8 Vezi cap. 44 si nota 75.

8 Aegimurus, insuld linga tarmul nordic al Africii, in fata Car-
taginei, astazi Djamir.

% Despre Publius Attius Varus vezi Caesar, op. cit, I, cap.
12, nota 87. In timpul campaniei africane comanda flota din
Utica, fiind deci sub ordinele lui Cato. (Vezi cap. 22.)

8 Marcus Octavius, despre care vezi Rdzboiul civil, 111, 5, nota
44, era sub ordinele lui Varus.

%) Centurionul nu putea lupta de mai mult de 36 de ani sub
ordinele lui Caesar, care avea in timpul acestor evenimente
vreo 54 de ani. El vrea doar sia spund cad era in armatd de
36 de ani, fapt posibil pentru ofiteri si veterani. Nu este deci
necesar si se modifice cifra, cum fac unii editori. Atitudinea
centurionului e foarte semnificativd pentru devotamentul ve-
chilor soldati ai lui Caesar. O cohorta avea, in acest timp,
circa 300 de oameni. Grditor este faptul ca Scipio nu accepta
provocarea, ci comite un asasinat odios.

% In acest timp al anului (Pleiadele apun pe la inceputul lui
noiembrie), straja a doua se intindea de pe la ora 20,30, pind
la miezul noptii.

9 Soldatii purtau de obicei cu ei prazile dobindite si chiar
sclavii personali, dar Caesar interzisese aducerea lor din
Sicilia, datorita lipsei de corabii si de provizii.

9 Nu este vorba de vreo minune, ci de un fenomen natural,
cunoscut in fizicA sub numele de ,Feu Saint Elme*.

W Se spune ca pentru a-l decide pe Iuba sa vind Scipio i-ar
fi promis sd-i dea toatd provincia romana Africa. (Vezi C as-
sius Dio, XLIII, 4, 6.)

9% Despre Saburra, vezi Razboiul civil, 11, 38 si nota 60.

% Numizii calareau, dupa obiceiul barbar, fdra sa si friie.
Romanii aveau frile si un fel de sa, care insa nu avea
scdri. Cei 800 de calareti cu friie ai lui Tuba fusesera deci
echipati dupd modelul roman.
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9%

9

101
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Se pare ca la auzul venirii lui Iuba spaima a {ost atit de
mare printre soldati, incit Caesar s-a vazut nevoit sa tina
un discurs, in care exagera in mod cu totul neverosimil lucru-
rile, spre a-si bate joc de teama soldatilor, spunind ca regele
vine cu 10 legiuni, 30 000 de calareti, 100 000 de soldati usor
inarmati si 300 de elefanti! In incheiere, ameninta sa-i alunge
pe alarmisti. Este curios ca discursul, reprodus de Suetonius
(Caesar, 56), nu este nici macar amintit de autorul nostru. .
Cassius Dio spune cd e vorba de colina aflatd de partea
cealaltd a orasului Uzitta, spre sud-est. Este vorba probabil
de actuala colina Sidi Jeha.

Este vorba de resturi ale trupelor lui Curio pe care, dupa
infringerea acestuia relatatd la sfirsitul cartii a II-a a Rdz-
boiului civil, Iuba 1i gratiase, inrolindu-i in armata sa. Despre
aceste trupe, vezi cap. 40 si Cassius Dio, XLIII, 30, 3.
Din acest moment, Caesar dispunea de 10 legiuni, cinci de
veterani si cinci de recruti.

Nu in mod intimplator cei pedepsiti exemplar de Caesar sint
din legiunea a X-a: aceastd legiune, cea mai viteaza si mai
credincioasd in campaniile din Gallia si de la Pharsalus,
fusese, pare-se cea mai activd in rascoala trupelor din anul
47, lingd Roma. (Vezi Appian, II, 92—94; Cassius Dio,
XLII, 52—55; Suetonius, Caesar, 70.) Caesar amenintase
atunci cd nu va mai lua in expedifie legiunea a X-a (vezi
Appian, loc cit.)), dar fusese constrins de nevoie sa-si calce
cuvintul, nu fard a-si lua insi masurile de sigurantd relatate
aici. De remarcat ca Caesar pedepseste pe comandanti si nu
pe soldati.

Vezi cap. 32.

Vezi nota 71. De remarcat ca autorul Rdzboiului african nu
spune cd cel care ii daduse sub stapinirea lui Hiempsal
fusese Pompeius. Polemica cu Pompeius era, deci, o faza
depasita. Pentru a-i atrage pe adversari de partea sa, se
spune ca Caesar promitea, printr-un fel de scurte mani-
feste, amnistia pentru cetdtenii romani si garantia proprietatii
pentru indigeni. (Vezi Cassius Dio, XLIII, 5 1—4.)
Marcus Aquinius, senator roman, partizan al lui Pompeius,
este prins mai tirziu si eliberat de Caesar (cap. 89).
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Caius Saserna, numit de Caesar comandant al orasului Leptis.
Intrucit ar fi de mirare ca el sda se fi aflat atunci linga
Uzitta, comentatorii cred cd trebuie sa fie vorba de fratele
sdu, Publius Saserna.

Mantia de purpurda este semnul distinctiv al comandantului
suprem, ca si al regilor. Renunt{ind la ea, Scipio parea ca
cedeazd comanda.

Din nou o dovadd ca autorul a vazut cimpul de bataie.

Orele 14—15.

Numarul de ordine al acestor doud legiuni dat de manu-
scrise nu e sigur, si editorii fac diverse presupuneri.

Pe la orele 20.

Aproape 9 km.

In Razboiul civil, 1, cap. 85—87, unde se relateaza demobili-
zarea trupelor pompeiene invinse de Caesar in Spania, nu
se vorbeste de nici o conditie, si cu atit mai pufin de un.
jurdmint. Era insd de la sine inteles cd o datd iertati de

Caesar nu mai trebuiau sa lupte impotriva lui.

Publius Nasidius, cavaler roman, partizan al lui Pompeius

incA de la inceputul razboiului, comandase in general uni-

tati navale.

A treia straja incepea la miezul noptii si dura pind catre

ora 3.

Aproape 15 km.

10,5 km.

Cea de-a patra strajd cuprindea ultimul sfert al noptii, pina

la rasaritul soarelui.

Oras in Africa Byzacena.

9 km.

Zeta, asezare in provincia Africa, spre vest de Cartagina, nu

departe de Vaga. Identificarea modernd a acestor localitati

e cu totul nesigura.

Vezi nota 116.

Numele gentilic al acestul personaj este transmis diferit i

nesigur in manuscrise, C. Nipperdey a propus sd se citeasca

Minucius, lectle adoptatd de majoritatea editorilor.

Aceasta este primna atestare literard cunoscutd pind in pre-

zent a camilei in Africa.
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124
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130

131
132

134
135
136
137
138

139

Se pare ca este vorba de un alt Oppius, si nu de cunoscutul
prieten al lui Caesar care, dupa afirmatia lui Cicero (Ad
familiares, IX, 6, 1), nu a luat parte la campahia din Africa.
Din zorii zilei pina catre ora trei dupa-amiaza.

Nici jumatate de kilometru. Cum lucrul pare neverosimil,
editorii au propus sa se suprime cifrele (in horam IIII), ci-
tindu-se astfel ,intr-o ora*“.

Este vorba de o tacticd speciala a cavaleriei numide, con-
stind in atacuri brusce si retrageri imediate, si nu de faptul
ca 2000 de calareti s-ar fi temut de patru veterani.

“ Catre ora 17.

Cifra pare neverosimild in comparatie cu cea a dusmanilor,
dupa ce autorul a insistat asupra dificultatilor luptei.

Vezi nota 119.

21 martie/21 ianuarie 46. La aceastd data se obisnuia la Roma
sd se faca purificarea armelor, inaintea inceperii campaniei
de primavara. Desi de acum inainte Caesar pare decis sa
inceapa ofensiva, in cazul de fata iesirea provocatoare pare
menitd mai mult sd dea curaj propriei armate; faptul ca
s-a oprit la 2000 de pasi (3 km), nu dovedeste intentia reala
de a lupta.

Sarsura, oras in Africa de nord, astdzi Surseff.

Pare sa fie vorba de actualul riu Bir el Aiun, la 6 km spre
nord de El Djemm.

Oras pe tarmul Numidiei.

Pe la orele 14,30.

4 aprilie/4 februarie 46, imediat dupd miezul noptii.

Aproape 24 km.

21/, km.

Cassius Dio, XLIII, 7, relateaza ca Scipio intentiona sa-1
blocheze pe Caesar, inchizind cele doua intrari ale istmului.
Ezitarea lui Caesar este explicabild, caci o infringere in
aceastd .,cursa de soareci, pe care o constituia istmul, ar
fi fost definitivd. Plutarh, Caesar, 53, afirma ca Caesar
nu ar fi luat parte la luptd, din cauza unui atac de epilepsie,
boald de care suferea mai de mult, ceea ce ar explica Iin
parte initiativa soldatilor.
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Fostul cvestor Tullius Rufus era partizan al lui Caesar. La-
cuna existentd In manuscris tocmai aici nu ne permite sa
intelegem motivele urii soldatilor impotriva lui.

Pompeius Rufus, ruda a lui Faustus Sylla, era partizan al
lui Pompeius.

Dupa Plutarh, Caesar, 53, Scipio ar fi pierdut 30000 de
oameni; in schimb, cifra de 50 de oameni ai lui Caesar este
confirmatd si de acesta, desi pare nereald. Disproportia exis-
tentd permanent intre pierderile invingatorilor si ale invinsilor
se explicd prin faptul cad indatd ce una din linii o lua la
fugd, aruncind armele, ceea ce urma era un adevaral macel
si nu o lupta. Exagerarile insd nu sint excluse.

Este vorba de elefantii capturati de la Tuba; aceasta pare sa
fie cifra totala.

7 aprilie/7 februarie 46.

Caius Caninius Rebilus, vechi partizan al lui Caesar, numit
de acesta consul pentru o singurda zi, in locul unui consul
mort la sfirsitul anului.

Despre Cnaeus Domitius Calvinus, vezi Rdzboiul civil, III,
nota 106.

Parada, asezare in Africa Zeugitana.

Nu se stie la care lege Iulia se face referinta si nici ce beneficii
au tras cetdtenii Uticii de pe urma acestei legi.

Utica, despre care wvezi Radzboiul civil, I, nota 154, datorita
faptului cd nu ajutase pe cartaginezi in razboiul contra roma-
nilor, ramasese oras liber si 1si pastrase organizarea proprie,
fiind condusa de un senat si avind o adunare a cetatenilor.
Plutarh, in Viata lui Cato cel tindr, 65 spune doar ci la
rugamintea lui Cato cllarefii au parasit orasul, renuntind
la prada, dar nu aminteste nimic de darul de 100 de sesterti.
Dupa relatarile lui Plutarh, Cato cel tindr, 59, adunarea
a avut loc la 9 aprilie/9 februarie anul 46, in templul lui
Iupiter.

Despre aceste actiumi ale lui Cato, vezi Appian, II, 98;
Cassius Dio, XLIII, 11, 1 si Plutarh, Cato cel tindr,
65—66.
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" Lucius Caesar, fiul unui legat din Gallia al lui Caesar, pe
care il chema tot Lucius, rudd a lui Caesar, era partizan al
lui Pompeius. (Vezi Rdzboiul civil, I, 8 si 9 si II, 34.)

5 In manuscrise, numele orasului este Usseta, dar asezarea, ca
si amanuntele despre el, aratd ca e vorba despre Uzitta,
amintitd in cap. 41 si urm.

15 Quintus Ligarius, frate sau rudd cu Publius Ligarius, cel
ucis din ordinul lui Caesar (cap. 64); prins de evenimente in
Africa, unde era legat al lui Considius, este acuzat dupa
razboi ca dusman al lui Caesar si e nevoit sd se exileze, dar
este apoi apdrat de Cicero, in discursul Pro Ligario.

150 Vezi Caesar, op. cit., 22.

157 Cato avusese din prima casitorie o fati, Porcia, iar din a
doua, trei copii (vezi Lucan, II, 331); dintre acestia, sin-
gurul amintit in aceste evenimente este Marcus Cato.

18 Suma este enorma, comparatd cu cea pretinsd la Hadrumetum
si Thapsus (vezi cap. 97), dar Utica era cel mai important
centru al provinciei. Appian, II, 100, spune cd Caesar a
omorit pe citi a putut si prindi din cei 300, asa ci favoarea
jertarii contra unei amenzi atit de mari este acordatd de
nevoie, intrucit tot nu-i avea In mina.

189 Zama, oras in Numidia, astazi Zowarin.

160 Vezi cap. 95.

181 pste vorba de Caius Caninius Rebilus, despre care, vezi

nota 145.

Traducere fidela a textului transmis de manuscrise, dar sus-

pectat de editori. Titus Livius, periocha 114 si, la fel cu

el, Florus, II, 13; Orosius, VI, 16, 4, si Lucan Schol-
lile X, 475, spun cd, dimpotrivd, Petreius l-a omorit pe

Iuba. Altii spun doar ca s-au omorit in duel, fird a preciza

invingatorul. (Seneca retorul, Suasoriae, 7, i14; Seneca,

De Providentia, 2, 10; Appian, II, 100; Cassius Dio,

XLIII, 8, 4) Afirmatia textului nostru cd Iuba era mai pu-

ternic nu este exclusda, caci Petreius avea atunci 65 de ani si

fusese, nu de mult, grav ranit in batalia de la Ruspina (vez
cap. 19). Este greu de decis intre aceste variante contradic-
torii.

162
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8 Cassius Dio, XLIII, 12, 3 si Florus, II, 13 si De Viris
tllustribus, 78), afirma cia uciderea a avut loc din ordinul lui
Caesar, ceea ce nu este exclus, daci avem in vedere ci un
pompeian mult mai putin cunoscut, gratiat de el in Spania
(Publius Ligarius), fusese pedepsit cu moartea de catre Cae-
sar, pentru ca revenise in lupta. Suetonius insid pare sa creada
ca uciderea nu s-a facut din ordinul lui Caesar. Nu este
exclus insa ca ,neintelegerea“ de care vorbeste textul sa fi
avut loc intre cei care primisera ordinul secret sa-l1 omoare
si cei care, crezind in clementa lui Caesar si necunoscind acest
ordin (cum pare si nu-l fi cunoscut nici autorul nostru), nu
ingaduiau acest lucru.

% Appian, II, 97, spune ca Scipio ramasese cu 12 corabii.

166 Hippo Regius, port al Numidiei la Mediterana, la varsarea
riului Ubus.

%8 Text nesigur: unele manuscrise spun cd impozitele regale am
fost confirmate, altele cd au fost usurate sau chiar des-
fiintate.

157 Vezi nota 22.

188 13 junie/14 aprilie 46.

19 Nu se stie sigur in ce imprejurari a ajutat orasul Sulci pe
Nesidius.

17 27 iunie/28 aprilie 46.

11 La 25 iulie/25 mai 46.

RAZBOIUL SPANIOL.

! Fraza constitule legatura cu epilogul Rdzbolul alerandrin si
al Radzboiului african, pe care autorul lucrarii de fatd le-a
avut deci sub ochi, céci altfel ar fi fost firesc si se refere
numai la ultimul in timp, cel african.

? Este vorba de pompeieni.

3 Vezi Rdzbotul ctvil, 1, nota 31.

4 Vezl Rdzbotul civil, 1, nota 187.

5 Vezi Caesar, op. cft. 41—42.
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' Epitetul nu cadreaza cu sobrietatea stilului si tonului wvoit

obiectiv al lui Caesar si nici cu a celorlalte douda Razboaie,
alexandrin si african. ,Fatd de Cnaeus Pompeius“ pare inter-
calat de un copist stingaci, caci este ilogic.

Senatul ii oferise .consulatul pe zece ani, dar, pentru a pastra
unele aparente republicane, el refuzase, desi practic el a fost,
incepind din anul 48 i.e.n., permanent consul, uneori (contrar
legilor) chiar singur.

Ingrijorat de evenimentele din Spania, Caesar a plecat din
Roma chiar la sfirsitul anului 46 i.e.n., in plina iarna.

Vezi Razboiul civil, 11, nota 32.

Dupa cum se vede, textul, si asa foarte neglijent al Rdzboiului
spaniol, s-a transmis intr-o stare deplorabila. Daca cele doua
lacune anterioare nu par prea insemnate, intinderea acesteia
e greu de determinat si nu e sigur ca subiectul frazei, dupa
lacuna, ar fi fost tot salii din Corduba.

Quintus Pedius, legat al lui Caesar inca din Gallia (vezi Raz-
boiul gallic, II, 2 si 11), indbusa rascoala lui Milo si a gla-
diatorilor la Compsa, in timpul campaniei din Grecia. (Rdzboiul
civil, III, 22).

Despre Quintus Fabius Maximus nu se cunosc alte lucruri.
In realitate, Cnaeus era cel mai mare dintre fiii lui Pompeius
Magnus, dar e numit ,cel tinar“, spre a se deosebi de tatal
sau, pe care il chema tot Cnaeus.

Ulia, oras in Hispania Baetica, lingd Corduba, pe muntele
numit astdzi Montemayor, era singurul mai important in
aceasta regiune care nu se daduse inca de partea pompeieni-
lor si nici nu putuse fi cucerit.

Baetis, fluviu in Spania de sud-vest (Andaluzia), astdzi Gua-
dalquivir.

Cosurile incarcate cu pietre serveau drept ancore.

Este vorba de cel mai mare dintre frati, Cnaeus, venit in
ajutorul Jui Sextus la Corduba.

Oras in Hispania Baetica.

In latineste fraza este construiti asa fel, incit nu se stie sigur
cine pe cine a batut.
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Ucubis, oras in Hispania Baetica, astdzi Espejo. De remarcat
sirul de actiuni relatate fard nici o logica, specific autorului
Rdzboiului spaniol.

Salsus, riu in Baetica, numil si astadzi tot ,riul sarat‘ (Rio
Salado).

Aproape 3 km.

Despre el, vezi Razboiul civil, I, nota 180.

Este prima campanie in care Caesar e net superior in cava-
lerie, aceasta fiind, in general, partea lui slaba, ca si flota.
Vezi Rdzboiul civil, 1, nota 187.

Vezi cap. 7.

6 km.

Dupa miezul noptii.

Locuitorii orasului Saguntum din Hispania Ulterior, pe tar-
mul golfului Valencia; astdzi Sagunto (mai vechi, Murvierdo).
Fraza e nesigura si neclara.

Este vorba, probabil, de Ategua si nu de Corduba, pomenita
mai sus. Textul este redactat atit de neprecis si neclar incit,
desi frazele sint simple, adesea nu se poate sti despre ce e
vorba.

De remarcat candoarea cu care e relatatd o asemenea cruzime.
Astfel de sinceritate nu se intilneste in operele scrise de
Caesar.

A doua straja era de pe la orele 8—9 seara (in functie de
anotimp) pina la miezul noptii.

Vrea sda spund ca a fugit la Pompeius, unde era fratele
siau. Relatarea e alta dovada de naiva sinceritate.

Text neclar, din cauza lacunelor.

Ne-am astepta la o teorie savanta de tactici, dar e vorba
de o banala observatie practicd, dovedind ca autorul nu are
un rang militar inalt.

Cuvintele din paranteze par adaugate (poate de un copist)
de dragul antitezei.

Ridicatura de pamint lingd santul de apéarare, avind in virf
un gard de pari ascutiti. Uneori, prin val se intelege numai
gardul de pari.

https://biblioteca-digitala.ro



248 CICERONE POGHIRC
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40

32

Oaspetii (hospites), privati sau publici, erau cetateni straini
care,” datoritd unor merite, isi capatasera dreptul de gazduire
gratuita si erau sacri si inviolabili chiar si in timp de razboi.
Fraza de dupa lacund pare sa apartind lui Caesar. Cuvintele
»a spus Caesar” au fost introduse de editori.

Intreg capitolul este atit de mutilat, incit cu greu se poate
intelege ceva.

Despre Lusitania, vezi Rdzboiul civil, I, 191.

De neinteles de ce Caesar trimite totusi orasenilor scrisorile
lui Cnaeus Pompeius fiul, care ii cazusera in mina.

Dupa atitea amanunte, unele fiard importanta, si relatate fara
nici o logica, lucrul cel mai important, predarea orasului,
este expediat in citeva cuvinte.

19 februarie 45.

Aclamarea ca imperator acum pare putin ciudata, caci Caesar
primise deja titlul de imperator pe viatd din partea Se-
natului.

Nu numai ca sinceritatea autorului e mai mare, dar razboiul
spaniol a fost, intr-adevar, cea mai primejdioasa si mai cruda
dintre campaniile razboiului civil, ale carui atrocitati sint
dezvaluite in toatd amploarea lor.

In Ucubis.

Ursao, oras in Baetica, intre Hispalis si Munda.

Baeturia, partea superioara a regiunii Baetica, intre fluviile
Baetis si Arras.

Citatul e un fragment de vers din epopeea lui Ennius, inti-
tulatid Annales, si vrea — in intentia autorului — sa-i dove-
deascd cultura. In realitate, e vorba de o reminiscentd de
scoald si nu dovedeste decit semidoctismul si lipsa de gust a
autorului. In nici o altd opera istoricdA a lui Caesar sau atri-
buita lui nu mai apar citate literare.

Soricaria si Aspavia, localitdati neidentificate din Baetica, nu
departe de Ucubis.

Exemplu tipic de fraza ilogica: din aceastd cauzd nu se re-
fera la nimic anterior; in amindoud armatele sint cuprinsi si
al nostri, care par ca ar opri ambele armate; cine au fost
opriti, caci anterior era vorba de armate? Toata lucrarea e
plina de fraze ilogice, lipsite de acord, care dovedesc nu
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numai lipsa de cultura si talent a autorului, dar si putina lui
inteligenta.

8 Este vorba, probabil, de fiul cel mare al lui Pompeius, care
insd nu e pomenit decit foarte departe, la inceputul capi-
tolului precedent.

5% Noua referinta la literaturd, si mai lipsitd de gust decit prima.
In razboiul troian, Memnon, f§p1 lui Tithon si al zeitei Eos
(Aurora), vine in ajutorul lui Priam, dup&@ moartea lui Hector.
si ucide pe Antiloh, un fiu al lui Nestor. Memnon este, la
rindul sau, ucis de Ahile, dar lupta lor nu e povestita in
poemele homerice, ci in ciclul de poeme tirzii, care dezvolta
teme homerice, fapt care vadeste iardsi cultura .de a doua
minad a autorului.

Despre Italica, vezi Rdzboiul civil, 11, nota 36.

5% Navalirea cavaleriei era probabil relatata in pasajul pierdut.

57 Suma este apreciabild, caci fiecarui caldret ii revenea mai mult
de 400 de sesterti (escadronul — turma — avea 30 de oameni),
or, solda unui infanterist era de 120 de sesterti pe an.

™ Orag in Baetica, astazi Xerez de la Frontiera.

% 5 martie 45.

% Despre Publius Attius Varus, vezi Rdzbolul civil, I, nota 87.

f Vezi Rdzboiul civil, 11, nota 29.

62 Catre amiaza.

% Ventipo (sau Ventipons, azi Casaliche) si Carruca, localitati
in Baetica, nu departe de Munda.

% Munda, oras in Baetica, intre Ucubis si Ursao, locul batliei

decisive intre Caesar si pompeieni in Spania; astdzi Campo

de Munda, provincia Teba.

Vezi cap. 26.

Iarasi o fraza ilogicd, deoarece inca nu s-a intimplat nimic.

7,56 km. '

Acvila fiind emblema unei legiuni, rezultd ca Pompeius avea

13 legiuni.

55

2328

%! Caesar avea deci opt legiuni, in schimb era mult superior

in cavalerie.
Legiunea favoritd a lui Caesar; ea era pusd intotdeauna in

aripa dreapta, unde se afla de obicei si Caesar.
7! Vezi nota 50.
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74
75

76

77
78

31
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H6

87

Batalia de la Munda a avut loc la 17 martie, anul 45, aproape
un an inaintea mortii lui Caesar. Se spune cd la aceasta
datd, cu patru ani inainte, Pompeius Magnus pornise la lupta
impotriva lui Caesar. (Vezi Plutarh, Caesar, 56.)

Cifrele sint confirmate si de Plutarh, Caesar, 56. In schimb,
se pare ca autorul, desi martor ocular, n-a inteles de loc
importanta bataliei si primejdia prin care a trecut Caesar,
care, dupa relatarea tuturor izvoarelor, a fost la un pas de
infringere si chiar de moarte. (Vezi prefata la Caesar, op.
cit., 28—29).

Deci toate acvilele celor XIII legiuni pompeiene.

Carteia, oras in Baetica inferioara, in t{inutul bastulilor, aproape
de golful Gades.

Circa 25 km.

O mila, adica 1000 de pasi=1,5 km.

Este vorba de riul Baetis.

Caesar, care cruta, in general, pe cetdtenii romani adversari
in razboiul civil, indirjit de situatia extrem de criticA prin
care trecuse, comite acum adevarate masacre. (Vezi Caesar,
op. cit., 42—43)

Este vorba, probabil, de locuitorii orasului Munda. (Vezi cap.
32) Din fraza neclara ar putea parea ca e vorba de locuitorii
din Corduba, care insd n-aveau cum sa fie respinsi in cetate,
din moment ce ea fusese cucerita de Caesar.

Vezi Razboiul civil, II, nota 28.

Appian, II, 105 spune ca cineva ii tdiase calciiul din gre-
seald, cind, Pompeius incurcindu-si piciorul in funiile corabiei,
acela voise sa taie funia.

30 martie.

Vezi cap. 2.

12 km.

Este vorba de fiul cel mai mic al lui Pompeius, Sextus, caci
Cnaeus fusese ucis.

De aici a luat tezaurul templului lui Iupiter, fiindu-i necesar
pentru a-si plati armata.

Caesar fusese cvestor in Spania, pe lingd propretorul Antistius
Vetus, in anul 68.

In anul 62, dupd care obtinu ca propretor guvernarea Spaniei.
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™ Dupa ce rasculatul Sertorius a fost invins, Metellus a 1mpus

mari biruri localnicilor, ca pedeapsa ca l-au ajutat.

Y1 Este vorba de Quintus Cassius Longinus, care, lisat de Caesar

guvernator in Spania, provoaca rascoala populatiei bastinase
si chiar a armatei, prin purtarea sa cruda si prin darile mari
cerute. (Vezi Rdzboiul alerandrin, cap. 48 si urm.)

¥ Sfirsitul cartii lipseste, si marimea lacunei e greu de deter-

=~

[

minat, Caesar a mai zabovit un timp 1n Spania, rasplatind
cetatile care l-au ajutat, dindu-le diverse scutiri si privilegii,
uneori chiar dreptul de cetdtenie romana; adversarilor le-a
confiscat averile, iar cetatilor lor le-a impus dari grele.

La 5 octombrie s-a intors la Roma si a serbat triumful, desi
luptase impotriva unor armate romane. (Vezi prefata la C ae-
sar. op. cit, p. 43).

FRAGMENTELE

Despre Caesar ca orator, vezi prefata la Caesar, op. cit,
p. 54—57. -

Discursuri ale lui Caesar mai apar in Rdazboiul gallic, 1, 40,
43, 45; VII, 52, 54; Rdzboiul civil 1, 7, 9, 32, 85; III, 6, 75;
Rdzboiul alexandrin, 8, 70; Rdzboiul african, 54; Rdzboiul spa-
niol, 42.

Marcus Iunius Brutus, unul dintre omoritorii lui Caesar (a
trait intre anii 85 si 42 i.e.n.), era prieten al lui Cicero, care
si-a numit acest tratat cu numele 1ui.

Vorbeste Atticus, prietenul lui Cicero, care se adreseaza lui
Brutus, referindu-se la Cicero.

Despre felul oum trebuie inteleasa notiunea de eleganta, vezi
Caesar, op. cit., 75, nota 92.

Familia Laelia, veche familie patriciand, ddduse mai multi ora-
tori si oameni de cultura, printre care si pe Caius Laelius,
cel cdruia Cicero i-a dedicat tratatul Despre prietenie.

In familia Mucia Scaevola existasera, de asemenea, multi ora-
tori si juristi; Cicero isi fadcuse ucenicia pe lingd unul din
ei, Quintus Mucius.
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Vorbeste tot Atticus. Ideile reproduse aici sint din tratatul lui
Caesar Despre Analogie. (Vezi Brutus, 72, 253.)

Vorbeste Atticus. In judecarea acestor aprecieri trebuie avut
in vedere si faptul ca tratatul Brutus este scris in anul 46,
i.em., dupa ce Caesar, invingator, il iertase pe Cicero pentru
vina de a fi luat partea lui Pompeius. In plus, e vorba si
de un schimb de complimente, cdci Caesar ii facuse un elogiu
stralucit lui Cicero in tratatul De analogia.

Vezi Caesar, op. cit.,, p. 23.

Vezi fr. 3.

Desi colectia scrisorilor lui Cicero s-a pastrat, printre ele nu
se afld si scrisoarea catre Cornelius Nepos, de care vorbeste
Suetonius.

Vezi o apreciere asemanatoare in fr. 12 si una contrarie in
fr. 8.

Vorbeste oratorul Marcus Aper, admirator al noii elocinte.
Caius Licinius Calvus, orator roman, apreciat si de Cicero in
Brutus, 81, 279 si 82, 283; vezi si Tacitus, Dialogus de
oratoribus, cap. 18, 21, 23 si 34.

Caius Asinius Pollio, vestit orator, critic, istoric si om politic,
partizan al lui Caesar, dar cu un spirit foarte independent.
Despre talentul sidu vezi Seneca, Epistulae ad Lucilium 100,
7, Quintilian, X, 1, 113 si Tacitus, Dialogus de ora-
toribus, 21.

Marcus Caelius Rufus, discipol si prieten al lui Cicero. Despre
oratoria lui vezi Cicero, Brutus, 90, 273 si Quintilian,
VI, 3, 69 si X, 1, 115.

' Despre Brutus, vezi nota 2.

Aprecierea apartine lui Vispanus Messalla, admirator al ve-
chilor oratori.

Este reflectia senatorilor mai batrini in timp ce ascultau un
discurs al lui Nero.

Intre cele doua extreme, admiratia neconditionata si descon-
siderarea, pozitia lui Plutarh pare mai aproape de adevir.
Pagina trimite la Rhetores Latini Minores, editia lui Halm.
Este vorba de luptele dintre partizanii lui Marius si ai lui
Sylla.

Vezi Caesar, op. cit.,, 23.
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Editia Kiessling si Schoell, 1875.
Orator remarcabil, ndscut la 120, ucis in 87, pe timpul lui
Marius.

> Romanii purtau in mod obisnuit trei nume: prenumele, numele

8

de gintd (familie) si cognomen, un fel de porecld, adiugata
celui de gintad si devenitd traditionald in familie (ex. Bar-
batus ,blrbosul“, Calvus, ,chelul“, Plautus, ,clapaugul“, Ci-
cero ,alunitda“). Uneori, la acest cognomen traditional se mai
adduga inca unul (ex. Africanus, Asiaticus), iar in cazul adop-
tiei se adauga si vechiul sdu nume, ca un alt cogromen. De
exemplu, imparatul Awugustus cind a fost infiat de Caesar
a luat numele acestuia, Caius Iulius Caesar, la care a adaugat
cognomen-ul Octavianus, derivat de la vechiul sdu nume de
ginta (gens Octavia) si mai tirziu si pe acela de Augustus,
~maretul“. In acest fel, se ajungea la patru-cinci nume. (Vezi
cazul lui Scipio, Caesar, op. cit, p. 506, nota 8.)

De obicei. se spuneau numai doud nume, cel de gintd si cog-
nomen-ul, iar uneori chiar numai unul. (Vezi Rdzboiul alexan-
drin, notele 97 si 103.)

Lucius Lictnius Crassus, unul dintre cei mai mari ortori inainte
de Cicero, introdus de acesta ca interlocutor in tratatul De
oratore, Nu se cunosc cauzele pentru care l-a acuzat pe Caius
Papiriug Carbo.

Laudele acestea nemAasurate se datoresc faptului ca Valerius
Maximus era un partizan exaltat al imperiului, un adulator
al impdratului Tiberius.

Luctus Aurelius Cotta (dupa izvoare mai bune Caius), avocat
celebru al timpului care, impreund cu Hortensius, al doilea
orator al epocii lui Cicero, l-a aparat in proces pe Dolabella.
Achitarea acestuia nu s-a datorat insa talentului avocatilor,
ci faptulul ca tribunalul erd favorabil partizanilor lui Sylla.
Este singurul citat autentic pastrat din acest discurs al
lui Caesar, precumn si singura mentiune ca ar fi fost impartit
in carti.

Este vorba de legea propus8 in anul 78 (anul mortii lui Sylla)
de cétre tribunalul plebei Marcus Plautius Silvanus, referitor
la actele de violent& comise de oameni fnarmati.
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Fiul faimosului Lucius Cornelius Cinna, conducatorul popu-
larilor (impreuna cu Caius Marius), cu a carui fiica se ca-
satorise Caesar. (Vezi Caesar, op. cit., 22))

Marcus Aemilius Lepidus, consul in anul 78 i.e.n., a fost pri-
mul care s-a ridicat impotriva constitutiei aristocratice a lui
Sylla, desi anterior il sprijinise. Pornit cu armata contra Ro-
mei, este Invins in cimpul lui Marte; fuge in Sardinia, unde
moare curind. Resturile armatei Iti Lepidus s-au refugiat in
Spania, unde s-au unit cu armatele lui Quintus Sertorius, ras-
culat si el impotriva oligarhiei lui Sylla.

In original: pro nostra necessitate.

In anul 68 i.e.n.

Asupra acestui fapt, vezi Caesar. op cit., 26.

Vezi Caesar, op. cit,, 21.

Unul din cei proscrisi de Sylla, pe care, dupa inoartea aces-
tuia Caesar l-a apidrat in procesul pentru recdpatarea averii.
Despre Deiotarus, vezi Rdazboiul civil, 111, nota 25 si Razboiul
alexandrin, nota 118. Discursul de aparare al lui Brutus a
fost rostit la Niceea, In fata lui Caesar. (Vezi Cicero, .id
Atticum X1V, 1, 2 5i Brutus, 5, 21.)

Vorbeste Marcus Aper, admiratorul noii elocinte.

Este vorba de. conspiratia lui Catilina. Asupra faptelor, vezi
Caesar, op. cit.,, 29—30.

Scrisoarea e din anul 45 i.e.n.

* Impresia pare sa fie falsa: Caesar fusese vehement in vorbe,

pentru a arata cad se desolidarizeaza de fapta conspiratilor,
cu care era banuit ca se afla in legatura, dar propunea de-
tentia (si nu moartea, cum propusese Decimus Silanus, sprijinit
de Cato), stiind sigur ca, dupa obicei, in scurta vreme se va
reveni asupra pedepsei. Consularii, de frica, vorbisera ambi-
guu. Cind a vazut ca conspiratorii nu mai pot fi salvati, Caesar
a intervenit s@ nu li se mai confiste bunurile (cum propusese
chiar el, ca sda nu para ca numai detentiunea ar fi o pedeapsa
prea usoara), lucru pe care l-a obtinut.

Adica Caesar.

Vezi Sallustius, De coniuratione Catilinae, 51, 22.

Vezi Sallustius, op. cit., cap. 51, par. 43.
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¢ Legea Sempronia, propusi de Caius Sempronius Gracchus,

7

N
52

3

interzicea condamnarea la moarte a unui cetitean roman fara
hotarirea adunarii poporului. Cum in aceste Iimprejurari po-
porul n-ar fi fost de acord cu uciderea conspiratorilor, care
agitau lozinci populare, Cicero vrea sd obtind derogare pentru
condamnarea la moarte, pretextind ca, de fapt, uneltind im-
potriva statului ei pierduserd dreptul de cetdteni. Afirmatia
lui Cicero cd si Caesar ar fi de parere cd conspiratorii au
pierdut drepturile cetidtenesti e o insinuare abild in legatura
cu un pasaj din care Caesar voia sa traga tocmai concluzia
contrarie. (Vezi Sallustius, De coniuratione Catilinae, 51,
21 si urm.)

In realitate, nici Caius, nici Tiberius Gracchus n-au fost exe-
cutati printr-o hotéarire legala. Tiberius a fost omorit de un
grup de senatori furiosi cd nu se iau masuri legale impo-
triva lui, iar Caius cind a vazut cad e infrint, a cerut unui
sclav al sau sa-l ucida.

Publius Lentulus Sura, cvestor in 81 ie.n. si' consul in 71 ie.n.,
este exclus din Senat in urma unor procese infamante.
Pentru a fi reprimit, candideaza la pretura si reuseste in anul
consulatului lui Cicero (63), dar, in urma participarii la com-
plotul lui Catilina, este constrins sd iasa din functie, apoi
este executat.

Vezi Razboiul civil, 1, nota 30.

Quintus Catulus, princeps sematus in anul conspiratiei, sef al
grupului aristocratic intransigent, cel care a propus in Senat

sd se acorde lui Cicero titlul de pater patriae pentru ina-
busirea rascoalei.

Vezi Rdzboiul civil, 111, nota 17.

Prietenia cu Nicomede al IlI-lea, regele Bithyniei (89—75 i.e.n.),
fusese legatd pe cind servea in armatd in Asia, sub ordinele
pretorului Thermus (Despre insinudrile asupra naturii acestei
prietenii, vezi Suetonius, Caesar, 2 si 49). La imprejurarile
tinerii acestui discurs pare sa se refere Suetonius in op.
cit., 49.

Pagina trimite la Halm, Rhetores latini minores.

Caius Memmius Gemellus, tribun al plebei in 66 i.e.n. §i pretor
in anul 58, il acuzd, impreuna cu colegul sau de pretura,
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Lucius Domitius, pe Caesar cd in anul cind era consul a
savirsit unele actiuni fara sid fi luat auspiociile. Caesar, in
raspunsul sdu, ii acuzi, cerind o anchetd a Senatului asupra
activitatii lor ca pretori. Mai tirziu, Caesar il sustine pe Mem-
mius cind acesta candideaza la consulat.

In Gallia Cisalpina, a cl3rei guvernare ii fusese incredintata
la terminarea consulatului.

Despre legea agrara propusa de Caesar, vezi Caesar, ed.
cit.,, p. 32.

Vezi Rdzboiul african, cap. 48 si nota 96.

Este vorba, probabil, de discursul tinut la Roma, in fata
soldatilor rasculati, la sfirsitul anului 47 f.e.n.

Vezi Caesar, op. cit.,, p. 55.

Se pare ca e vorba de luptele de la Illerda si Munda.

Vezi Caesar, op. cit., p. 53—54. Vezi si H Mihaescu.
Analogie si anomalie. Caesar §i Cicero, Buletinul Institutului
de filologie romana din Iasi, VII—VIII, 1940—1941, p. 149—164.
Este vorba de Cicero.

Exagerare retoricd. Lucrarea a fost compusa in timpul tra-
versarii Alpilor. (Vezi fr. 47).

Lui Cicero. Cel care vorbeste este Atticus, si se refera la
Caesar.

Discutia se poartd in jurul a ceea ce gramatica numeste plu-
ralia si singularia tantum, cuvinte care au numai singular
sau numai plural. De obicei, cuvintele care desemneazid materii
continui, ca nisip, griu, ulei etc., se folosesc mai mult la sin-
gular, pluralul servind sd denumeascd mai multe sorturi din
aceeasi materie. Tot asa, obiectele compuse din mai multe piese
de acelasi fel, ca ochelari, pantalont etc., se folosesc aproape
numai la plural, cu exceptia cazului cind trebuie subliniat ca
e vorba de o singurd bucata. In folosirea unuia sau a altuia
intra insa adesea o mare dozd de subiectivism sau chiar lipsa
de logica, asa incit discutia e adesea otioasd; numai uzul
lingvistic decide in ultima instanta.

Pagina trimite la H. K eil, Grammatici latini, vol. V.

Prin silaba ultima, Caesar pare sa fi injeles ceea ce gramatica
numeste desinentd, iar prin silaba penultima, probabil sufixul.
Silaba penultima era foarte importanta pentru latini, pentru
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ca pe ea statea accentul intotdeauna cind vocala ei era lunga
sau cind se termina cu un grup de consoane, fapt la care fac
aluzie cele spuse de Pompeius intr-un mod nu tocmai explicit.
Prima fraza este textul lui Donatus, cea de-a doua reprezinta
,comentariul“ lui Pompeius.

Alfabetul latin provine din varianta apuseana a alfabetului
grec, imprumutatd probabil prin intermediul etrusc. in forma
sa clasica (in vigoare si pe timpul lui Caesar), alfabetul latim
avea 21 de litere (a, b, ¢, d, e, f, g h, i, k, |, m, n, o, p, 4.
r, s, t, v, x), dar in faza lui mai veche, mai apropiata de-
alfabetul etrusc, el avea litere inutile limbii latine, care auw:
fost inlaturate, introducindu-se altele pentru sunete care lip-
seau etruscilor (care nu faceau, de exemplu, distinctie intre
surdele ¢, t, p si sonorele g, d, b). Informatia lui Caesar ca:
in vechime alfabetul avea numai 11 litere nu este confirmata;
de nicio alta data istorica sau epigrafica. Cum nu poate fi vorba
de o confuzie in manuseéris intre XI si XXI (nici o variantd nu
da XXI, si in plus alfabetul latin avea 21 de litere, chiar
pe timpul lui Caesar si nu in vechime, cum afirma citatul),
singura explicatie ar fi ca initial s-au folosit numai consoa-
nele (fard semnele pentru sonore), ceea ce, intr-adevar, da
11 semne: cfhlmnpqrst. Faptul insa pare putin probabil, un
astfel de alfabet fiind cu totul impropriu pentru notarea limbii
latine. O astfel de scriere nu se intilneste in nici o inscriptie,
chiar cea mrai veche (sec. VI ie.n) posedind deja semne pentru
vocale, Cifra este probabil gresit transmisa in manuscrise, daca
nu cumva gresita era chiar informatia lui Caesar.

In partea pastrata a operei lui Varro, De lingua latina, nu
se intilneste aceastad afirmatie. Varro, ca anomalist, judeca in
gpiritul istoriei limbii: din punct de vedere istoric, lact este
tema cuvintului, aceasta ar fi trebuit si fie forma de nomina-
tiv. Caesar, ca analogist, judeca in spiritul limbii vii si, s-o
recunoastem, al bunului sim$, aratind cd un cuvint nu se
poate termina in doud consoane oclusive (lat. muta).

Au existat mai multe orase cu numele de Alba, dintre care
cele mai celebre, la care pare si se refere Caesar, erau Alba
Longa, la sud-est de Roma, lingd Aricia, si Albe Fucens, spre
nord-est, in tinutul marsilor. Caesar indicd primul oras prin
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»aceasta“ (ista), iar pe al doilea prin hic, ,aici“, ceea ce ar
insemna ca al doilea e mai aproape, lucru explicabil, daca
ne gindim ca Caesar a scris De analogia cind traversa Alpii.
Observatie fonetica extrem de judicioasa, caci primul i era
consonantic, fiind al doilea element de diftong, iar cel de-al
doilea era consoand, ca orice ¢ sau u latin aflat Inainte de
vocala, in aceeasi silaba cu ea; numai ultimul ¢ era aici in-
ir-adevar vocala. Modul de a scrie a lui Caesar este insd prea
strict fonetic, inutil din punct de vedere fonologic. Traditia
scrierii romane nu nota pe al doilea i, care nu era un sunet
independent, ci un simplu sunet de trecere.

Dupa cum se vede, Caesar considera sonantele 1, 7, n, ca semi-
vocale, in timp ce j si y sint pentru el consoane.

In editia lui C. Barwick, revazuta de F. Kiihnert (Leipzig,
Teubner, 1964) p. 165.

Caesar, ca analogist, declind substantivul cu acuzativul plural
in -os, dupa declinarea a doua, dupa care se declinau majori-
tatea numelor de arbori, spre deosebire de Varro, care il
declina dupa a patra, formind acuzativul plural in -us. (Vezi
locul citat in nota precedenta.)

Regula se potriveste numai la cuvintele in -er, cdci la cele-
lalte, daca inlaturam dezinentd de ablativ, nu se obtf{ine nomi-
nativul.

Ovidius, Metamorfoze, 111, 522.

Caius Valgius Rufus, poet si gramatic, prieten cu Horatius,
a scris niste raspunsuri la intrebari primite prin scrisori.
De data aceasta, analogia lui Caesar este gresitd, caci uzul
limbii a confirmat formele turbo, turbinis.

Regula este gresit stabilitda, caci acuzativul in -im si ablativul
in -i il faceau nu femininele de declinarea a III-a, ci vechile
teme in -i, spre deosebire de temele consonantice, care aveau
acuzativul -em, si ablativul -e.

La nominativ.

Desinenta lor de ablativ este deci -i.

" Charisius, op. cit, p. 117.

Charisius recomandd deci formele de nominativ in -e si nu
in -1, spre deé¥sebire de Plinius, care le prefera pe acestea
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din urma. Uzul limbii a fixat pentru unele cuvinte o forma,
pentru altele alta.

Cele spuse de Caesar nu au nimic a face cu problema discu~
tatd de Charisius, cdci privesc ablativul si nu nominativul.
Este vorba de forma de genitiv plural a cuvintului panis,
,piine“, care, fiind rar’ intrebuintati, aparea cind ca panium
(regulat, dupa declinarea parisilabica), cind ca panum.
Genitivul plural al substantivelor de declinarea a IV-a, cum
e partus ,nastere“, facea regulat in -uum.

Inscriptiile dau intr-adevar o formd de nominativ plural isdent
(alaturi de eisdem), dar eisdem apare si pentru singular. Re-
gula lui Caesar e stabilitd arbitrar; pentru a face distinctie
intre singular si plural, dar nu e confirmata de uz.
Distinctia stabilita de Caesar intre se activ si sese medial
nu este reald, ciaci amindoua sint reflexive, deci se refera
la subiect. Valoarea lui sese in exemplul al doilea este de
intarire.

Este vorba de substantivele cu tema in -§, pastrat la nomi-
nativ dar rotacizat (transformat in r) la celelalte cazuri. Prin
analogie cu cazurile oblice s-a introdus mai tirziu -r si la
nominativ, iar i precedent s-a deschis inaintea .lui r in e. Cele
doud forme de nominativ, in -s §i -r, au circulat o vreme
impreund, pina ce ultima s-a generaliaat.

Vezi Keil, p. 42 5i 89 (Barwick, p. 49 si 112). Flavius
Sosipater Charisius, gramatic venit din Africa la Constanti-
nopole in 358 e.n., autor al unei Ars grammatica in cinci
carti.

Marcus Valerius Probus, gramatic roman din sec. I e.n., autor
al mai multor opere; nu se stie la - care se refera Priscianus.
Pentru Charisius substantivul era feminin, pentru Caesar si
Probus — neutru.

Verbul esse ,a fi“ nu avea in latind un participiu prezent.
Ca analogist, Caesar il creeaza dupa modelul participiilor pre-
zente ale compusilor sdi: potens, absens, praesens. Despre
necesitatea acestei forme vezi Caesar,op. cit, p. 54.

In perioada mai noul, cind greaca era raspinditd la Roma,
unele cuvinte §i nume grecesti se declinau in latineste dupa
model grecesc; Caesar urmeazd pe arhaizanti, care declinau
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cuvintele grecesti dupa modele latine, prin analogie, in speta
pe Calypso dupa Iuno, incadrindu-l astfel la declinarea a III-a.

¥ Este vorba de dativul declindrii a IV-a, care facea regulat
in -ui, dar uneori apareau si forme in -u, forma normala,
dupa gramaticii antici, la substantivele neutre.

9 Formele de genitiv si dativ ale declindrii a V-a erau {foarte
oscilante. Este greu de spus care era pozitia lui Caesar in
aceasta privint{d, cdci manuscrisele nu sint sigure In acest
loc si unii comentatoni cred ca initial a fost aici diei si
Speciae. Pentru problema vezi excelentul comentariu al lui
1. Fischer la traducerea romdineasca a lui Aulus Gellius, Edi-
tura Academiei, 1965, p. 240, nota 21.

96 Observatia lui Caesar este interesantd si justd: gramatica isto-
ricA moderna confirma cad nu e vorba de un participiu, ci
de o formratie adjectivalda cu un sufix -uo-, introdus prin ana-
logie cu vivus.

97 Substantivul crinis, ,par, bucldi de par“ este intr-adeviar de
genul masculin la aproape +tofi scniitorii latini, cu exceptia
citorva locuri din scriitori arhaici, unde apare si feminin.

98 Lucrarea este rodul actiunii de reforma a calendarului. Este
greu de spus in ce masurd lucrarea este a lui Caesar sau a
savantilor care l-au ajutat in aceasta actiune.

9 Este vorba de savantii din Alexandria, care erau, daci nu
toti greci, cel putin de limba si cultura greaca. Fara indoiala
ca ei au preluat unele lucruri si din traditia stiintifica egip-
teana mai veche.

100 Anul traditional roman era bazat pe crugul lunar, care e mai
mic decit cel solar (355 de zile). Pentru a remedia acest
lucru, se intercala din doi in doi ani, dupa 23 februarie,
cite o lund formata o data din 27, altidatd din 28 de zile,
ceea ce dadea la patru ani o zi in plus. In timpul razboiului
civil, in cei opt ani care au precedat reforma calendarului
de catre Caesar, nu s-au mai introdus lunile intercalare, ceea
ce a produs o mare confuzie, producindu-se un decalaj de
67 de zile intre calendar si anul natural.

Caesar a adaugat doua luni (total 67 de zile) intre noiem-
brie si decembrie 46, asa incit de la 1 ianuarie anul 45 lucru-

https://biblioteca-digitala.ro



101

102

10!

104

105

106

107
104

109

110

12

NOTE — FRAGMENTELE 261

rile au intrat in normal, calendarul fiind adaptat crugului
solar de 365 de zile si 1/, (vezi nota 105).

Intercalarea avea loc dupa 23 februarie (sarbatorile Termi-
nalia) acolo unde altadata se introducea luna intercalara.

In fiecare al IV-lea an ziua de 24 februarie era, deci, numa-
ratda de doua ori. Cum aceasta zi era a VI-a inainte de calen-
dele lui martie (bis sextilis Kalendas Martias), anul s-a numit
din aceasta cauza bissextum sau bissextilis.

Actuala lunda august (numitd asa dupa imparatul Augustus).
Quintilis a fost numita iulie in anul 44 i.e.n.,, dupa numele
lui Caesar.

In calendarul vechi martie, mai, iulie si octombrie aveau 31
de zile, celelalte (cu exceptia lui februarie) 29. Pentru a com-
pleta anul, Caesar a facut sa alterneze luni pline, de 31 de
zile, cu altele de 30 (februarie de 27 sau 28), adaugind cite
doua zile in ianuanie, august si decembrie si cite una in
celelalte, spre sfirsitul lunii, pentru a nu deranja datele
traditionale (calendele, nonele, idele), si nici sarbatorile,
fixate in functie de aceste date. ,

Nonele erau a noua zi inainte de ide (13 sau 15 ale lunii,

ziua cu lund noud). Cum aceste luni aveau, dupa traditie,
idele la 13, nonele lor erau pe 5.

Prima zi a lunii se numea calendae.

Zilele nefaste erau cele in care nu puteau avea loc actiuni
juridice sau politice.

Dintre zilele faste numai in anumite zile numite comitiales
puteau avea loc adunari publice. Mentinerea vechiului numar
de zile comitiale, in ciuda cresterii anului, e una dintre
masurile lui Caesar menite sd restringa actiunea institutiilor
republicane. (Vezi Caesar, op. cit., p. 48.)

Lucius Tarutius Firmanus, filozof si astronom contemporan
cu Caesar.

Metrodoros din Chios, filozof si astronom grec din sec. IV
i.e.n., discipol al lui Demaocrit.

Am lasat la o parte fragmentele care nu spun decit data si
momentul aparitiei sau apusului astrelor, acest lucru nepre-
zentind decit un interes strict special, pentru astronomi.
Acesle fragmente, ca si Tabula Fastorum I[ulianorum, pot fi
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gasite In editia lui B. Kibler, vol. IIl, partea a II-a,
Leipzig, Teubner, 1897.

Spre deosebire de lucrarea De astris, care continea calendarul
astronomic, Liber Fastorum sau De computatione continea
calendarul civil, cu indicarea sarbatorilor, a zilelor faste
si nefaste etc.

Eudoxus din Cnidos, elev al lui Platon, medic, astronom si
matematician, a scris o carte intitulatd Fenomene si prevestiri.
De fapt, al patrulea an, dar romanii numarau si anul de la
care se pornea, asa incit al cincilea an dupa anul 45, de
exemplu, era pentru ei 41 si nu 40. La fel faceau si in calcu-
lul zilelor (a II-a zi Inaintea calendelor lui februarie era,
de exemplu, 31 ianuarie).

Vezi Caesar, op. cit.,, 58—59.

Chiar dupa infringerea pompeienilor, cind era stapin pe
situatie, Caesar a facut tot ce i-a stat in putinta ca sa cis-
tige bundvointa lui Cicero, dindu-si seama cit de mult i-ar
folosi, pentru convingerea vechilor sai dusmani, atnagerea de
partea sa a unui personaj atit de important si influent. Elo-
giul pe care i-1 aduce lui Cicero, desi acesta a scris o lucrare
vadit impotriva lui, e una dintre incercarile de a-l1 atrage.
Este vorba de Pericles, faimosul conducator democrat al Ate-
nei si mare orator (sec. V 1e.n.). Teramenes, unul din cei
30 de tirani care au condus Atena la un sfert de veac dupa
moartea lui Pericles, conducatorul aripii moderate a oligarhiei
aristocratice. Comparatia cu ei, mai ales cu Pericles, avea ca
scop sa flateze binecunoscuta ingimfare a lui Cicero.
Quintus Servilius Caepio, frate dupa mama cu Cato cel {inar,
pe care, la moarte, l-a lasat mostenitor impreuna cu fiica sa.
Un atac evident la ddresa lui Caesar, rar la Plutarh, atac care
trebuie si fi provenit din una dintre sursele lui.republicane.
Este vorba de Munatius Rufus, cel mai bun prieten al lui
Cato, cu care, de altfel, Cato, la insistenta sotiei sale, a in-
cercat sa se impace. (Vezi Plutarh, Cato minor, 37.)

Este vorba de Cato si de sotia sa Marcia. Dupa ce a avut de
la ea copii, Cato desi o iubea, a cedat-o, dupa o mentalitate
tipic romana (liberorum procreandorum causa), lui Horten-
sius, care nu avea moslenitori, urmarind astfel 's3 lege cele

https://biblioteca-digitala.ro



12

124
125
12

327

) A

12

170

13

13

=~

135

IR

NOTE — FRAGMENTELR 263

doua familii. Murind Hortensius, a luat-o inapoi. Insinuarile
lui Caesar sint cu totul de rea-credinta, cdaoi Cato nu avea
de unde sa stie, atunci cind a cedat-o pe Marcia, ca Horten-
sius va muri.

Quintus Hortensius Hortalus, celebru orator (rival al lui
Cicero) si om politic, mort in anul 50 i.e.n.

In scrierea Anticato.

Este vorba de Cato.

Lucius Licinius Lucullus Ponticus, consul in 74 i.e.n., celebru
prin bogatiile sale si prin luptele contra lui Mithridates.
Fiul lui si al surorii lui Cato, Servilia, a murit in batalia
de la Philippi.

Cato, omul auster si de o moralitate desavirgita, a avut o sora
si un fiu care nu-i faceau cinste in aceasta privinta.
Lucrarea lui Cicero Topica este scrisa in iulie 44, la citeva
luni dupa moartea lui Caesar, de aceea isi permite sa-1
denigreze.

Lucius Cornelius Balbus, partizan al lui Caesar, unul din
oamenii lui cei mai de incredere, alaturi de Caius Oppius.
Cu acestia, Caesar purta corespondent{a cifrati. La indemnul
lui Balbus a scris Hirtius continuarea Rdzboiului gallic.

Vezi fragmentul 94. .

Vorbeste istoricul Cremutius Cordus in Senat, pe vremea lui
Tiberius, fiind acuzat ca a laudat pe ucigasii lui Caesar,
Cassius si Brutus. El le rdspunde cu exemplul lui Caesar
insusi.

Plinius vorbeste despre Cicero; ultima fraza pare si provinid
din elogiul pe care i-1 facea Caesar lui Cicero in Articato.
Este vorba, probabil, de Cato. Fraza e citatd de Aulus Gellius
ca exemplu pentru o problema de gramatica (dominatu, dativ
de declinarea a IV-a fara -i).

Este vorba tot de Cato, care punea datoria mai presus. de
afectiunile familiale.

Vezi Caesar, op. cit, 52.

Scrisoarea este adresatd lui Lucius Papirius Paetus gl este
vorba despre fratale acestuia, Servius Clodius, om de litere.
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Secretarul lui Cicero, Tiro, @ intocmit chiar o culegere a
vorbelor de spirit ale lui Cicero, dintre care unele au ajuns
pina la noi.

Vezi Caesar, op. cit., p. 57—58.

Citeva s-au pastrat in colectia de scrisoni ale lui Cicero.
Cele pe ocare acestia le-au comunicat in copie lui Cicero
s-au pastrat (vezi mai jos).

Fratele lui Cicero, legat al lui Caesar in Gallia.

Bste vorba de Lucius Flavius, desemnat pretor pentru anul 59.
Pe atunci Caesar era in bune relatii cu Pompeius.

Faimosul demagog, pe care Caesar l-a utilizat adesea in ma-
nevrele sale politice. (Vezi Rdzboiul civil, 111, nota 81.)
Clodius a fost tribun in anul 58.

Pentru o imagine mai completda asupra corespondentei lui
Oaesar dam si trimiterile la locurile din opera lui, unde se
dau informatii despre aceasta corespondenta. Textul scrisori-
lor (sau rezumatul lor) se va vedea in locurile indicate.

Este vorba de Pompeius si Crassus. Despre evenimente (in-
tilnirea de la Luca) vezi Caesar, op. cit.,, p. 35.

In aceastid scrisoare, adresatd lui Publius Cornelius Lentulus
Spinther, Cicero explicdi cum, la insisten{ele aproape ame--
nintatoare ale lui Pompeius, s-a impacat cu Caesar si Crassus.
Cicero i-1 recomanda lui Caesar pe Trebatius.

Este vorba de razboiul cu partii, in care Crassus si-a gasit
moartea (53 i.e.n.).

Este raspunsul lui Caesar la atacurile lui Cato in Senat: Cato
se opusese sa i se decearnda lui 'Oaesar rugaciuni publice
peniru victoriile obtinute in Gallia, propunind, dimpotriva,
sd fie dat pe mina germanilor ca expiere pentru ca nu res-
pectase o solie (vezi Caesar, op. cit., p. 37).

Cum se stie, toti imparatii romani au purtat titlul de Caesar.
Despre Vibullius vezi Rdzboiul civil, 1, nota 98.

Scrisoarea e adresatd lui Caesar si dateaza din aprilie 54.
Numele e nesigur transmis: alte manuscrise dau Marcus
Fufitius.

Quintus Lepta praefectus fabrum (seful detasamenielor da
mestesugari) al lui Cicero in Cilicia.

3 iunie 54 f.e.n.
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57 Placentia si Blandeno, orase in Gallia Cisalpina.

Dupa expeditia lui Caesar in Brnitannia, Cicero fusese soli-

citat de catre Caesar, pnin intermediul fratelui sau, Quintus

Cicero, sa scrie un poemn dedicat acestui eveniment.

Este vorba de cel pe care il recomandase Cicero in fragmentul

118. Trebatius era un bun jurist.

160161 Serisoarea este adresatd lui Trebatius.

162 Atacat intii foarte violent de céatre Cicero, care se supdrase
pe el pentru cd depusese ca martor in procesul unui client
al sau, Publius Vatinius a fost aparat de Cicero la insisten-
tele lui Caesar cind a fost acuzat ca si-a cumpaéarat alegatorii
ca sa devina pretor. Discursul de aparare nu s-a pastrat.

163 Rhatymotera, cuvint grecesc insemnind ,sprintene, care se
citesc usor“. Versurile 'lui Cicero la oare se refera aici tre-
buie sa fie poemul Despre consulatul sdu, in trei cinturi,
versuri unanim recunoscute ca slabe (vezi, de exemplu, frag-
mentul 221). Complimentele lui Caesar sint de complezenta si
epitetul citat de Cicero nu spune mare lucru: sint versuri
curgitoare, dar nu poezie adevarata.

Este greu de spus despre care Curtius este vorba. Un Curtius

a fost tribun al plebei in 58, in anul de dupa consulatul

lui Caesar, si este posibil, deci, ca acesta sa-1 fi sprijinit

in alegeri.

Caesar dezvaluie aici adevarata cauza pentru care Caesar

n-a continuat expeditia din Britannia.

166 Despre Servilius, vezi Rdzboiul civil, 111, nota 3. Intentiile
la care se refera Cicero nu ne sint cunascute.

157 20 septembrie 54 i.e.n. Luna e nesigurd, presupusd de editori,
caci manuscrisele dau septembrie.

168 Este vorba de moartea Iuliei, fiica lui Caesar, cdsitorita cu
Pompeius. Moartea ei a marcat momentul separarii lor defi-
nitive. (Vezi Caesar, op. cit., p. 35.)

%9 27 octombrie 54.

"4 Cicero se adreseaza aici lui Marcus Antonius.

17l Este varba de oele intimplate lui Quintus Cicero, fratele
oratorwlui, in Gallia. (Vezi Rdzboiul gallic, VI, 36.)

172 Scrisoarea e din vremea cind Caesar, dorind sa-si prelun-
geasca guvernarea Galliei, care se apropia de sfirgit, incerca

109

-
3
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165
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sd obtind dreptul de a candida in lipsi. Asupra faptelor vezi

‘Caesar, op. cit.,, p. 37.

174

175

176

177

178

179

180

Este vorba de Caesar. Cum se vede, parerea lui Cicero despre
Caesar s-a schimbat pe masura dezvaluirii intentiilor dicta-
toriale ale acestuia.

In vremea guvernarii Ciliciei (mai 51 — august 50), Cicero
a obtinut citeva victorii marunte asupra unor rasculati local-
nici. Vanitos din’ fire, a cerut sa se faca rugaciuni publice
pentru el pentru aceste victorii. Cato s-a opus, intrucit aceasta
se decerna numai daca fusesera ucisi 5000 de dusmani, dar
Caesar, stiind ca cu aceasta il va cuceri pe Cicero, i-a spri-
jinit cererea.

Qaesar exploateaza cazul, spre a-1 invrajbi pe Cicero (care
inclina spre aristocrati) cu cel mai indirjit dintre ei.

Este vorba de scrisoarea adusa de Curio in Senat; vezi
Radzboiul civil, 1, 1 si nota 1.

Este vorba de acordarea printr-un plebiscit, in anul 52, a
dreptului de a mentine provincia si armata pina la intrarea
in consulat, candidind in lipsa. (Vezi Caesar, op. cit, p. 37
si Rdzboiul civil, I, 32, unde Caesar pune problema exact In
aceiasi termieni.)

Cel care a adus scrisoarea pare sia fi fost Curio; Antonius,
in calitate de tribun al plebei, a insistat doar sa fie citita
in Senat. (Vezi fragm. urmator.)

Asupra motivelor ~acestei cumparari vezi Caesar, op. cit.,
p. 38.

Oras in Campania, pe Via Appia, la nord de Neapole; azi

‘Santa Maria di Capua. Aici se aflau consulii si Pompeius, fa-

181

cind recrutari.
In legiatura cu gladiatorii lui Caesar vezi Rdzboiul civil, I,

'14. Care a fost rolul lui Cicero in aceste imprejurari, nu

182

18

stim.

In perioada inceputului razboiului civil, Cicero, desi principal
de partea republicanilor, sta iu} expectativa, si sentimentele
lui fata de Caesar oscileazd de la o zi la alta, in functie de
evenimente.

Scrisoare autentici a lui Caesar catre Cicero. In urma unor
victorii neinsemnate in regiunea muntilor Amanus, la granita
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dintre Cilicia si Siria, la 17 octombrie 51, Cicero fusese acla-
mat imperator de trupele sale. Titlul urma sa fie confirmat
de Senat, fapt care nu a mai avut loc, din cauza razboiului
oivil. Stiindu-1 vanitos, Caesar i se adreseazd cu titlul de
imperator, aratind prin aceasta cd, daca va invinge, .1i va
recunoaste titlul. Faptul a facut mare impresie asupra lui
Cicero, cdai dupa mai multi ani ¢l amintea cd in vremea cind
Caesar era singurul imperator al poporului roman i-a ingaduit
si lui Cicero sa fie al doilea. (Vezi fragm. 192.)

Caius Furnius, tribun al plebei in 51 ie.n. partizan al lui
Caesar si prieten cu Cicero. Marsul legiunilor de care vor-
beste Caesar este de fapt marsul asupra Romei.

Este momentul cind Pompeius fugise de la Brundisium in
Grecia, iar Caesar sovaia iInca dacd sad-l urmareascd _sau
sd-gi asigure spatele, cucenind Spania. Cele trei legiuni au
fost lasate in porturile din sud-est, spre a impiedica intoar-
cerea pomnpeienilor in Italia.

27 martie 49.

Vezi Rdzboiul civil, I, 22—23.

Se insistd pentru a doua oara (vezi fragm. 164) asupra im-
portantei prezentei lui Cicero la Roma, unde Caesar se intor-
cea ca sa tina ca dictator alegenile in care el avea sa fie
desemnat consul pentru anul urmator. (Vezi Rdzboiul civil,
III, 1.) Prezenta lui Cicero, om de mare autoritate, ar fi
atras pe multi dintre cei sovaielnici si ar fi dat alegerilor un
aer de legalitate. ‘Cicero insa nu s-a dus. (Vezi fragm. 167.)
Cnaeus Dolabella era ginerele lui Cicero.

Scrisd in termeni foarte blinzi si foarte magulitori pentru
Cicero, scrisoarea il avertizeaza precis de pericalul care il ag-
teaptd dacid se va alia fiatis pompeienilor. In aceastd perioada
Caesar a trimis de 17 ori la Cicero sa-1 determine sa treaca
de partea lui, dar n-a reusit.

16 aprilie 49.

24 februarie.

Despre Lentulus, vezi Rdzboiul civil, I, nota 4.

Este vorba de sase cohort® pompeiene aflate sub comanda
pretorului Lucius Manlius in Alba Fuceus, cohorte care si-au
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parasit comandantul, trecind de partea lui Vibius Curius,
omul lui Caesar. (Vezi Rdzboiul civil, 1, 24.)

Este vorba de Cornelius Balbus, omul sdau de afaceri.

Desi pornit tot din calcule interesate, principiul este cu
totul laudabil si neobisnuit in epoca. Lucius Sylla, de care
pomeneste mai sus, este dictatorul mort in anul 78, care,
chiar dupa victorie, a dezlanfuit represiuni singeroase.

Despre Numerius Magius vezi Rdzboiul civil, I, 24 si 26 si
nota 132.

La 9 martie 49.

De fapt, Nummerius Magius se Intorcea acum cu raspuns la
solia catre Pompeius pe care i-o incredintase Caesar cind
l-a eliberat. (Vezi Rdzboiul civil, I, 24.) Raspunsul lui Pom-
peius se vede ca nu i-a convenit lui Caesar, care l-a trimis
pe Numerius indarat ou alte propuneri, dupa care se pare
ca acesta nu s-a mai intors (ibidem, cap. 26).

Quintus Pedius, legat al lui Caesar in razboiul din Gallia,
pretor in timpul primei campanii a razboiului civil, apoi
comandant de trupe in razboiul din Spania.

29 aprilie.

Vezi Rdzboiul civil, I, 25 si nota 131. In locul citat Caesar
afirma ca se teme ca Pompeius sa nu fuga, de aceea ii in-
chide iesirea.

Caesar, aflat in Grecia abia cu o parte a trupelor sale, tri-
mite pe Postumius cu ordine la Gabinius si Antonius, care
zaboveau in Italia, din cauza vremii nefavorabile pentru navi-
gatie. Pentru cazul cind ei nu ar fi voit sa se incumete, Caesar
fi daduse lui Postumius o scrisoare catre armata, pe care o
indemna sa plece cu orice pret, chiar fara comandanti.
Scrisoarea este de dupa infringerea pompeienilor in Grecia, la
Pharsalus, c¢ind unii dintre ei, crezind ca razboiul s-a ter-
minat, se grabeau sa se iIntoarca la Roma. Cum se \vcde,
Caesar le acordase pompeienilor invinsi gratierea, dar nu si
libertatea, caci, temindu-se de noi tulburari, nu le ingaduia
decit unora sa se intoarca. Nu se cunoaste, din alte sceieri,
intentia lui Cato de a se intoarce in Italia, dimpotriva, el se
retrasese in Africa, unde incerca sa regrupeze pe pompeichi.
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Ideea este expusia pe larg de Caesar in Rdzboiul civil, III,
92, cu ocazia descrierii luptei de la Pharsalus. Nu este exclus
ca Appian sa faca o confuzie, cind afirmda ca Caesar a spus
acest lucru in scrisori.

Vezi, de exemplu, scrisoarea catre Oppius si Balbus (fragm.
172) sau cea catre Cicero (fragm. 166).

15 martie.

13 decembrie.

27 ianuarie.

Fiind, probabil, sincere, elogiile lui Cicero au totusi si un
scop interesat: sa-l1 induplece pe Caesar sa ierte pe Ligarius,
acordindu-i dreptul de a se intoarce in Italia.

Cicero se adreseazd lui Caesar si se refera la regele Deio-
tarus.

Libert al lui Cicero.

8 iulie.

Este vorba de nepotul lui Cicero, fiul fratelui sau Quintus,
care purta acelasi nume ca tatal sau.

Cicero trecuse in ultimul moment de partea lui Pompeius, in
Grecia, $i — desi dupa infringere ii parasise pe pompeieni —
nu era totusi sigur de iertare. De aici nelinistea acestor
scrisori.

Este vorba de victoria asupra lui Pharnaces. (Vczi Rdzboiul
alexandrin, cap. 76, unde aceste cuvinte nu sint amintite.)
Cuvintele apar si la Suetonius, Caesar, 37.

Este vorba de scriitorul Marcus Terentius Varro, partizan
al lui Pompeius.

Publius Servilius Vatia, colegul de consulat al lui Caesar in
anul 48. Cicero vrea sa sublinieze ca Caesar n-a vrut sa
ceara acordarea unor distinctii publice pentru victoriile asu-
pra romanilor, ci numai asupra strainilor. Vezi totusi prclata
volumului I, p. 42—43.

Este vorba de un oarecare Lyso Patrensis din Lilvbaeum
(Sicilia), prieten al lui Cicero.

Quacso e o forma arhaica pentru quaero, ,te rog“.

Loc lingd Alsium, oras in Etruria, unde avea de gind Caesar
sd vina la intoarcerea din Africa.
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29 aprilie. Caesar se afla in campania contra fiilor lui Pom-
peius in Spania, la Hispalis (azi Sevilla).

Cicero se adreseaza lui Caesar, care scrisese din . Tarraco
(in Spania, azi Taragona) regelui Deiotarus.

Ca edil, Lucius Aelius Lamia avea si grija organizarii jocu-
rilor romane.

Caesar intentiona sa faca o expeditie impotriva partilor, dar
era retinut de starea de lucruri incd nesigura de la Roma.
larasi laude abile la adresa lui Cicero, pentru a-l cistiga, po-
negrindu-l pe Bnutus, care scrisese si el un elogiu al lui Cato.
Despre Publius Sestius (sau Sextius), care fusese aparat intr-un
proces de Cicero, vezi Rdazboiul alexandrin, cap. 34. .
Theopompus din Cnidos, scriitor de mituri, era prietefm cu
Cicero. )

Prin Lex Iulia Sumptuaria Caesar pusese anumite limite
cheltuielilor referitoare la lux, ca o masura pentru indrep-
tarea situatiei dupa razboi.

Caius Licinius Calvus, orator si poet, prieten al poetului
Catul, scrisese, ca si acesta, epigrame impotriva lui Caesar.
Publicul cerea, de obicei, moartea acestora, fapt pe care cel
care prezida jocurile il indica intorcind degetul mare in
jos; gestul invers insemna gratiere.

Vezi Caesar, op. cit., p. 52—53.

Bste vorba de Caesar si Brutus.

In iarna anului 46.

Vezi Razboiul civil, 111, 48. Nu se stie in ce lucrare a cintat
Caesar aceasta.

Este vorba de poetul Publius Terentius Afer, autor a sase
comedii, in care imita pe comicul grec Menandru. Comediile
lui sint intr-adevar pline de finete, dar le lipseste forta co-
mica.

De memarcat ca Caesar lauda la Terentius o calitate care ii
era proprie si lui si pe care o recomanda in De analogia. (Vezi
fragmentul 51.)

Din cauza lui m urmator aici se pronunta de fapt ceva
inlermediar intre i si u, un i, iar grafia a oscilat multa
vrame, arhaizantii preferind pe wu. Caesar, ca analogist, s-a
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luat dupa faptul cd in majoritatea cazurilor (unde nu ur-
meaza m) se pronunta i si l-a introdus si in scriere.

Daca in primele douid exemple (ca si in cele din fragm. 228)
i este justificat, in manubiae nu este; caci cuvintul e deri-
vat de la manus. Forma cu i mai apare insd si in alte in-
scriptii, ca si in unele manuscrise.

Explicatia e naiva, caci uzul limbii si nu autoritatea impune
faptele de limba. Vezi notele precedente.

Este vorba de acelasi personaj despre care se aminteste in
fragm. 40.

Perfectul acestor verbe avea si formele momordi, pupugi si
spopondi. Lingvistii nu sint nici acum de acord daca acestea
sint formele mai vechi (cu reduplicare intensivd, mai primi-
tivd ca sistem) sau sint creatii mrai tirzii, prin asimilare cu
vocala din radacina. Caesar prefera, deci, si aici formele mai
regulate.

Aici, aa si celelalte lucrari de gramatica, pagina trimite la Keil,
Grammatici Latini, cum s-a mai indicat.

Al XIII-lea din colectia discursurilor lui Cicero este Pro lege
Manilia.
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Achaia, numele Greciei ca pro-
vincie romana, Al. 44.

Achillas, Al 4, 26.

Achilles, Sp. 25.

Acylla, oras in Africa Byzacen4,
Afr. 33, 43, 67.

Aegimurus, insuld lingd Carta-
gina, Afr. 44.

L. Aelius Lamia, Fr. 213.

M. Aemilius Lepidus, Al 59, 63,
64; Fr. 25.

L. Afranius, Afr. 69, 95; Sp. 7.

Afranianus v. P. Ligarius.

Africa, Al 9, 14, 28, 47, 51, 56;
Afr. 2, 3, 8, 10, 19, 20, 22, 24,
26, 34, 47, 54, 64, 65, 77; Sp. 1,
7, 8; Fr. 205.

africani, Afr. 36.

Aggar, oras in Africa, Afr. 67,
76, 79.

Agusius, Fr. 196.

Ahenobarbus v. Domitius.

Alba, oras in Latium, Fr. 57,
171.

Albanus, Fr. 57.

Albensis, Fr. 57.

Alexandria, capitala Egiptului,
Al 1, 5,9, 11, 13, 14, 15, 18,
26, 27, 32, 33, 38, 48, 69; Fr,
181, 189, 199, 203.

alexandrini, Al 2, 5, 7, 8, 9, 12,
14, 15, 19, 20, 21, 22, 23, 25,

29, 30, 31; razboiul ~ Al. 26.

A. Alienus, Afr. 2, 26, 34, 44;
Fr. 201, 202.

A!lpi, Fr. 47, 138.

Alsiense, Fr. 209.

De analogia, Fr. 48, 49, 51, 52,
53, 55, 57, 60, 61, 62, 66, 67,
77.

Ancus Marcius, Fr, 27.

T. Annius Milo, Fr. 118.

Annius Scapula, Al 55.

Anticato, Fr. 47, 87, 89, 96, 97,
98, 100, 101.

Antistius Turpio, Sp. 25.
Antonius, Sp. 18.
M. Antonius, Fr. 154, 157, 179.

Aponiana, insuld linga Lily-
baeurn, Afr. 2.

Apophtegmata, Fr. 108.

Q. Aquila, Afr. 62, 63, 67.

M. Aquinius, Afr. 57, 89.
Arguetius, Sp. 10.

Aricia, oras in Latium, Fr. 57.
Ariobarzanes, Al. 34, 66.

Armenia Mica, Al 34, 35, 36,
67.

Arsinoe, Al. 4, 33.

Ascurum, oras in Mauretania,
Afr. 23.

Asia, provincie romana, Al 13,
34, 40, 65, 78.
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Asinius Pollio, Fr. 9, 46.

Aspavia, cetdatuie in apropiere
de Ucubis, Sp. 24.

Asprenas, v. Nonius.

Asta (Regia), oras in Baetica,
Sp. 26, 36.

Ategua, oras in Baetica, Sp. 6,
7, 8, 22.

C. Ateius Capito, Afr. 89.

T. Atius Labienus, Afr. 13, 15,
‘16, 19, 20, 21, 24, 29, 33, 38,
39, 40, 49, 50, 52, 61, 65, 66,
69, 70, 75, 78; Sp. 18, 31; Fr.
135.

P. Atrius, Afr. 68, 89.

Atticus, v. Pomponius.

P. Attius Varus, Afr. 44, 62, 63,
64, 90; Sp. 27, 31.

Augustus, Fr. 46, 107, 111.

C. Aurelius Cotta, Fr. 22.

C. Avienus, Afr. 54.

A. Baebius, Sp. 26.

Baetis, riu in Spania, Al 59,
60; Sp. 5, 36.

Baeturia, regiune a Baeticei su-
perioare, Sp. 22.

Balbus, v. Cornelius.

Baleare, insule, Afr. 23.

Bellona, Al. 66.

beroni, Al. 53.

Bithynia, Al. 65, 66, 78.

bithynieni, Fr. 38, 39.

Blandeno, oras in Italia, Fr. 127.

Blesamius, Fr. 212,

Bocchus, Afr. 25.

Bog:;.ls (Bogud), Al. 59, 62; Afr.
23.

Bosphor (Cimmerian), Al 78.
Britannia, Fr. 123, 127, 137.

INDICE

Brundisium, oras in Calabria,
Al. 44, 47; Fr. 165, 173, 174.

Brutus, v. Iunius.

Buthrotum, oras in Epir, Afr.
19.

L. Caecilius Metellus, Fr. 179.

Q. Caecilius Metellus, Sp. 42;
Fr. 46.

Q. Caecilius Metellus Pius Sci-
pio, Fr. 183.

Q. Caecilius Niger, Sp. 35.
M. Caelius Rufus, Fr. 9.
Caesar, v. Iulius.

Calenus, v. Fufius.

L. Calpurnius Piso Caesoninus,
Fr. 218.

Calpurnius Salvianus, Al. 53, 55.
Calvinus v. Domitius.

C. Caninius Rebilus, Afr. 86, 93;
Sp. 35.

Canopus, oras in Egipt, Al 25.
Capito, v. Ateius.
Capitoliu, Fr. 200.

Cappadocia, regiune
Al. 34, 35, 40, 66.

Capua, oras in Campania, Fr.
161.

Carales, oras in Sardinia, Afr.
98.

D. Carfulenus, Al. 31.
Carmo, oras in Baetica, Al. 57,
64.

a Asiei,

Carruca, oras
27.

Carteia, oras in Baetica, Sp. 32,
a7.

Casinum, Fr. 199.

Q. Cassius Longinus, Al. 48, 49,
50, 51, 52, 53, 54, 55, 57, 58,
59, 60, 61, 62, 63, 64; Sp. 26,
42; Fr. 187,

in Baetica, Sp.
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Q. Cassius, Al. 52, 57.

Castra Postumiana, Sp. 8.

Catilina, v. Sergius.

Cato, v. Porcius.

Cato Lusitanus, Sp. 17.

Catulus, v. Lutatius.

P. Caucilius, Sp. 32.

L. Cella (Ocella), Afr. 89.

Cercina, insuld in apropierea
Africii, Afr. 8, 34.

Chersonensus, peninsulda a Egip-
tului, asezatd intre Alexan-
dria si Paraetonium, Al. 10.

Cicero, v. Tullius.

Cilicia, regiune in Asia Mica,
Al 1, 13, 25, 26, 34, 65, 66.
Cirta, oras in Numidia, Afr. 25.
L. Cispius (Laevus), Afr. 62, 67.
C. Claudius Marcellus, Al. 68.
M. Claudius Marcellus Aeser-
ninus, Al. 57, 59, 60, 61, 62,

63, 64.
Tiberius Claudius Nero, Al. 25.
Cleopatra, Al. 33.
Clodius Arquitius, Sp. 23.
P. Clodius Pulcher, Fr. 113.
Servius Clodius, Fr. 108, 167.
Clupea. oras in Africa, Afr. 2, 3.
C. Clusinas, Afr. 54.
Coelius Vinicianus, Al 77.
Comana, oras in Cappadocia,

Al. 66; oras in Pont, Al. 34,
35.

Q. Cominius, Afr. 44, 46.

C. Considius Longus, Afr. 3, 4,
5, 33, 43, 76, 86, 93.

C. Considius Longus, fiul, Afr.
89.

Corduba, oras in Spania, Al 49,
52, 54, 57, 58, 59, 60, 64; Sp. 2,
3, 4, 6, 10, 11, 12, 32, 33.
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Corfinium, capitala a paeligni-
lor asezati pe riul Aternus
(Italia), Fr. 166, 172.

Cornelia, Fr. 27.

L. Cornelius Balbus, Fr. 95, 110,
124, 126, 162, 163, 169, 170,
171, 213, 215.

P. Cornelius Dolabella, Fr. 666.

L. Cornelius Lentulus Crus, Al.
68; Fr. 33, 169, 170.

L. Cornelius Cinna, Fr. 25.

Cn. Cornelius Dolabella, Fr. 5,
15, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23,
24,

Cornelius Nepos, Fr. 5.

L. Cornelius Sulla (Felix), Afr.
56; Fr. 25, 172.

L. Cornelius Sulla Faustus, Afr.
87, 95.

P. Cornelius, Afr. 76.

Q. Cornificius, Al 42, 43, 44,
47.

Cotta, v. Aurelius.

Crassus, v. Licinius.

Creta, insula, Al 1.

Crispus, v. Marcius, Sallustius.
Curio, v. Scribonius.

Curius, v. Vibius.

M. Curtius Postumus, Fr. 132,

Damasippus, v. Licinius.

Decius Samnitul, Fr. 29.

C. Decimius, Afr. 34.

Deiotarus, Al. 34, 40, 67, 68, 69,
70, 77, 78; Fr. 212, legiunile
lui, Al. 39, 40.

Delta (Nilului), Al 27.

C. Didius, Sp. 37, 40.

Diochares, Fr. 181, 215.

De Dtivinatione, Fr. 16.

Dolabella, v. Cornelius.
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L. Domitius Ahenobarbus, Fr.
40, 42, 43.

Cn. Domitius Calvinus, Al. 9,
34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 65,
69 74 Afr 86 93 Fr. 184,
185.

Dyrrachium, oras 1in Illyria,
Al. 48; Fr. 224.

Egipt, Al. 2, 3, 8, 13, 26, 33,
34, 65, 78.

Q. Ennius, Sp. 23, 31.

Ephes, oras in Asia Mica, Fr.
194.

Epidaurus,
Al. 44.

M. Eppius, Afr. 89.

Eudoxus, Fr. 83, 85.

Eurus (vint), Al 9.

oras in Dalmatia,

C. Fabius, Fr. 444.

Q. Fabius Maximus Sanga, Sp.
2, 12, 41.

Faustus, v. Cornelius.

Flaccus, v. Munatius si
rius.

C. Flavius, Sp. 26.
L. Flavius, Fr. 112.
M. Flavius, Fr. 79.
A. Fonteius, Afr. 57.

Q. Fufius Calenus, Al
176.

C. Fundanius, Sp. 11.
C. Furnius, Fr. 164.

Vale-

44; Fr.

A. Gabinius, Al
186.

Gades, oras in Hispania Baeti-
ca, Sp. 37, 39, 40, 42.

gaetuli, Afr. 25, 32, 35, 43, 55,
56, 61, 62, 67, 93; Fr. 206.

3, 42, 43; Fr.

INDICE

galli, Afr. 20, 73; Sp. 32; cala»
retii lui Caesar, Al 17; Afr.
6, 19, 34, 40; soldatii lui La-
bienus, Afr. 29.

Gallia, Afr. 40, 73; Fr. 47, 120,
126, 158.

gallogreci, Al. 78.

Gallogrecia (Galatia) regiune in
Asia Mica, Al. 67, 78.

Ganymedes, Al. 4, 5, 12, 23, 33.

germani, Afr. 40; calareti ger-
mani, Al. 29; Afr. 19; soldatii
lui Labienus, Afr. 29.

Grecia, Al. 44, 47; Fr. 17.

Hadrumetum, oras in Africa,
Afr. 3, 21, 24, 33, 43, 62, 63,
67, 89, 97. )

Herminius, munte in Lusitania,
Al. 48.

Hiberus, fluviu in Hispania Ci-
terior, Al. 64.

Hiempsal, Afr. 56.

Hippo Regius, oras in Numidia,
Afr. 96.

Hispalis, oras in Hispania Bae-
tica, Al. 56, 57; Sp. 35, 36, 39,
40, 42; Fr. 210.

Hispania, Al. 48, 52, 62; Afr. 64
95, 96; Sp. 2, 8; Fr. 46, 47,
221; Citerior, Al. 59, 63; Ulte-
rior, Sp. 1; Al 48, 49, 50, 53,
56, 57, 58, 64; Sp. 1, 2, 3, 8,
31, 42.

Q. Hortensius Hortalus, Fr. 92.

Ilipa, oras in Hispania Ulterior,
Al. 57.

Illyricum, Al. 42, 43, 44; Fr. 158.

Indo, Sp. 10.

Issa, insula in Marea Adriatic3,
Al. 47.

Italia, Al. 53, 68, 77, 78; Afr. 22,
54, 72; Sp. 1, 10; Fr. 57, 179.
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italic, Afr. 36.

Italica, oras in Hispania Ulte-
rior, Al 52, 57; Afr. 36; Sp. 25.

Iter, Fr. 47, 221.

Ityrieni, Afr. 20.

Iuba, Al 51; Afr. 6, 25, 30, 36,
43, 48, 52, 55, 57, 59, 66, 74, 77,
91, 94, 95, 97.

Iulia, Fr. 27, 28.

Iulia (ginta), Fr. 27.

Iulia (legea), Afr. 87.

iulieni, Afr. 40, 41, 78, 85; cdla-
reti, Afr. 15, 78.

C. Iulius Caesar, passim.

L. Tulius Caesar, Afr. 88, 89.

Sex, Iulius Caesar, Al. 66.

C. Iulius Caesar Strabo, Fr. 5,
16.

M. Iuncus, Fr. 38.

Iunius, Sp. 16.

M. Iunius Brutus, Fr. 4, 9, 29,
30, 50, 87, 215.

M. Iunius Silanus, Fr. 31.

L. Iuventius Laterensis, Al. 53,
54, 55.

Labienus, v. T. Atius Labienus.

Laelia (ginta), Fr. 1.

Laudele lui Hercule, Fr.
221.

Lennium, oras in Lusitania, Sp.
35.

Lentulus, v. Cornelius.

Lepidus, v. Aemilius.

Lepta, Fr. 126.

Leptis (minor), oras in Africa,
Afr. 7, 9, 10, 29, 61, 62, 63, 67,
97.

C. Licinius Calvus, Fr. 9, 217,
232.

107,
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M. Licinius Crassus, Fr.
120.

L. Licinius Crassus, Fr. 19.

Licinius Damasippus, Afr. 89,
96.

L. Licinius Lucullus, Fr. 93.

L. Licinius Squillus, Al 52,
55.

P. Ligarius Afranianus, Afr. 64.

Q. Ligarius, Afr. 89.

Lilybaeum, promontoriu in Si-
cilia, Afr. 1, 2, 3, 34, 37.

lingoni, Fr. 114.

L. Livineius Regulus, Afr. 89.

Longinus, v. Cassius.

Longus, v. Considius.

Lucullus, v. Licinius.

Lusitania, parte a Hispaniei Ul-
terior, Al. 48, 51; Sp. 35.

lusitani, Sp. 18, 35, 36, 38, 40.

Lusitanus, v. Cato Lusitanus.

Q. Lutatius Catulus, Fr. 34, 232,

Lycomedes, Al. 66.

119,

Macedonia, Al. 42.

T. Maccius Plautus, Fr. 108.
N. Magius, Fr. 172, 173.
Malaca, oras in Baetica, Al. 64.
Malchus, Al 1.

Manilius Tusculus, Al 53.

L. Manlius Torquatus, Afr. 96.
Marcellus, v. Claudius.

Marcia, Fr. 92.

Marcia Rex (ginta), Fr. 27.
Marcius, v. Ancus Marcius.

Q. Marcius, Sp. 11.°

Marcius Crispus, Afr. 77.

C. Marius, Afr. 32, 35, 56; Fr. 28.
Matius, Fr. 197.
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Mauretania, regiune a Africii,
Al. 51, 52, 59; Afr. 22, 23.

mauri, Afr. 3; calareti, Afr.
6, 7, 83.

Mazaca, oras in Cappadocia,
Al. 66.

C. Memmius, Fr. 40, 41, 42, 43,
230.

Memnon, Sp. 25.

Menandru, Fr. 225.

L. Mercello, Al. 52, 55.

Messala, v. Valerius.

Messana, oras in Sicilia,
28.

C. Messius, Afr. 33, 43.

Metellus, v. Caecilius.

Metrodorus, Fr. 82.

Milo, v. Annius.

Minucia (calea), Fr. 171.

C. Minucius Reginus, Afr. 68.

Minucius Silo, Al. 52, 53, 55.

Mithridates, Al. 72, 73, 78.

Mithridates din Pergam, Al. 26,
27, 28, 78.

Mucia (ginta), Fr. 1.

Munatius Flaccus, Al. 52.

L. Munatius Flaccus, Sp. 19.

L. Munatius Plancus, Afr. 4.

Munatius Rufus, Fr. 91.

Munda, oras in Baetica, Sp. 27,
32, 33, 36, 41, 42; Fr. 47.

Afr,

nabatei, Al. 1.

Naeva (Naena), oras in Baetica,
Al. 57.

L. Nasidius, Afr. 64, 98.

Naso, v. Ovidius. '

Neapolis, oras in Africa Zeugi-
tana, Afr. 2.

Nepos, v. Cornelius.

INDICE

Nero, v. Claudius.

Nicomedes, Fr. 38.

Nicopolis, oras in Armenia, Al.
36, 37.

Niger, v. Caecilius, Pompeius.

Nil, fluviu in Egipt, Al 5, 13,
27, 28, 29, 30.

Nonius Asprenas, Afr.
10.

numizi, Afr. 6, 13, 14, 15, 19, 32,
38, 39, 40, 42, 43, 48, 52, 59, 61,
66, 69, 70, 75, 78; calareti Afr.
18, 19, 35, 70.

Numidia, regiune a Africii de
nord, Al. 51; Afr. 22, 36.
Obucula, oras in Baetica, Al 57.
L. Ocella, Afr. 89.
Oedip, Fr. 107, 221.

M. Octavius, Al. 42, 43, 44, 45, 46,
47; Afr. 44.

Oppius, Afr. 68.

C. Oppius, Fr. 95, 110, 125, 172,
173.

M. Orfius Atellanus, Fr. 126.

P. Ovidius Naso, Fr. 61.

80; Sp.

Paciaecus, v. Vibius.
Pacideius (fratii), Afr. 13.
Pacideius, Afr. 78.

Palaepharsalus, oras
salia, Al 48.

C. Papirius Carbo, Fr. 19.

Parada, oras in Africa Zeugi-
tana, Afr. 87.

Paraetonium, oras si port in
Egipt, lingd Alexandria, Al. 8.

Q. Patisius, Al 34.

Q. Pedius, Sp. 2, 12; Fr. 179.

Pelusium, oras in Egipt, Al. 26.

Pergam, capitala Mysiei (Asia
Mica), Al 78.

in Thes-
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Pericle, Fr. 89.

M. Petreius, Afr. 18, 19, 20, 24,
91, 94, 97.

Pharnaces, Al. 34, 35, 36, 37,
38, 40, 41, 65, 69, 70, 71, 72,
74, 76, 78; Sp. 1; Fr. 203.

Pharsalus, Al. 42; Fr. 203.

Pharos, insula lingd Alexandria,
Al 14, 17, 19, 26.

Philo, Sp. 35.

Philotimus, Fr. 194,

Piso, v. Calpurnius.

Placentia, oras in Gallia Ci-
salpina, Fr. 127.

C. Plaetorius, Al 34.

Plaetorius Rusticanus,

Plancus, v. Munatius.

Plaut, v. Maccius.

Plautia (Plotia) (legea), Fr. 25, 26.

C. Plinius Secundus Maior, Fr.
63, 64, 65.

Pollio, v. Asinius.

Pompeia, Afr. 95.

pompeieni, Al 59; Afr. 23; Sp.
14; soldatii, Al. 9.

Cn. Pompeius Magnus, Al 3,
42, 48, 51, 56, 58, 59, 67, 69,
70; Afr. 64; Fr. 58, 112, 119,
125, 130, 142, 146, 154, 172,
173, 174, 180.

Cn. Pompeius Magnus, fiul, Afr.
22, 23; Sp. 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7,
8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 16, 17,
18, 19, 20, 21, 22, 24, 26, 27,
28, 29, 32, 36, 37, 38, 39, 40,
41, 42.

Sex. Pompeius Magnus, Sp. 3,
4, 32, 34.

Q. Pompeius Niger, Sp. 25.

Q. Pompeius Rufus, Afr. 85.

T. Pomponius Atticus, Fr. 208.

195, 196.

Afr. 96.
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Pont, regiune a Asiei Mici, Al
13, 34, 35, 39, 41, 65, 67, 69,
70, 72, 77.

M. Porcius Cato Uticensis, Afr.
22, 36, 87, 88, 93; Fr. 30, 34,
37, 62, 87, 88, 89, 91, 92, 93,
95, 96, 98, 99, 101, 102, 104,
113, 122, 147, 148, 179; fiul lui
Afr. 89; Cato (elogiul) Fr. 89,
94, 100, 215,

Postumiana castra, v. Castra.
Postumius, Fr. 177.
Postumus, v. Curius, Rabirius.

Ptolemaeus Auletes, Al. 4, 33.

Ptolemaeus Dionysos, Al. 23, 24,
25, 27, 28, 29, 30, 31, 33.

Postumius, Fr. 177.

Pulcher, v. Clodius.

Quinctius Scapula, Sp. 33.

C. Rabirius Postumus, Afr. 8,
26.

L. Racilius, Al. 52, 53, 55.
Rebilus, v. Caninius.
Reginus, v. Minucius.
Regulus, v. Livineius.

Rhodos, insuld in Marea Egee,
Al 1, 11, 13, 14, 15, 25; Afr.
20; Fr. 196.

Roma, Al. 68, 71; Sp. 31; Fr. 25,
47, 127, 164, 166, 169, 171, 179,
182, 197, 198, 200, 216, 221.

romani, Al. 41, 43, 70; Afr. 35,
90, 97; Sp. 17, 42; cavaleri,
Al. 40, 56; Afr. 85; Sp. 22, 26,
31; cetateni, Afr. 57; poporul
roman, Al 3, 24, 33, 34, 36,
65, 67, 68, 78; Afr. 4, 54, 57, 77,
90, 91, 97; Sp. 3, 42.

Rufus, v. Caelius, Munatius,
Pompeius, Sulpicius, Tullius,
Valgius, Vibullius.
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Ruspina, oras in Africa, Afr. 6,
9, 10, 11, 20, 28, 33, 34, 36,
37, 53, 67.

Rusticanus, v. Plaetorius.

Saburra, Afr. 48, 93, 95.
saguntini, Sp. 10.
T. Salienus, Afr. 28, 54.

C. Sallustius Crispus, Afr. 8,
34, 97. °

Salonae, oras in Dalmatia, Al
43.

Salsum, riu in Baetica, Sp. 7,
9, 13, 14, 16, 23.

Salvianus, v. Calpurnius.

Sardinia, Afr. 8, 24, 98; Fr. 204.

Pro Sardis, Fr. 16.

C. Saserna, Afr. 9, 29, 57.

P. Saserna, Afr. 10.

Scapula, v. Annius si Quinctius.

Scipio, v. Caecilius.

C. Scribonius Curio, Afr. 19,
25, 40.
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